
  


  
    
  


  
    El cos de l’Álex està encongit davant de la pantalla. El rostre se li ha convertit en una màscara d’ulls envermellits que li couen de l’estona que fa que no parpelleja. Està al·lucinat i, sobretot, penedit d’haver-se colat en aquella pàgina web. Se li regira la panxa i té unes basques que amb prou feines aconsegueix reprimir. Mai de la vida s’hauria imaginat les atroces imatges que se succeeixen davant dels seus ulls, recloses a la pantalla de l’ordinador i sota un so de fons d’uns sorolls inhumans que gairebé retorcen els petits altaveus de l’equip. De sobte, una apagada de llum deixa la casa en la foscor…
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    Als meus pares, per donar-me el que soc, i a qui em
 va introduir al menjar xinés, per ser uns suport constant.


    A tots els que, un dia, desapareixen de les seves vides.
Amb l’íntim desig que, tard o d’hora, aconsegueixin
trobar el camí per tornar a casa.

  


  «Alguns indrets parlen amb la seva pròpia veu. Alguns jardins llòbrecs demanen a crits un assassinat; algunes mansions ruïnoses demanen fantasmes; algunes costes, naufragis».


  ROBERT L. STEVENSON


  Setze dies abans…


  Camelot és el seu joc de rol preferit sobre batalles medievals. El seu personatge es diu Ralph. Esvelt, de cabells molt clars que li cauen damunt de les espatlles i armat amb un arc, com correspon a la seva raça èlfica, recorre la pantalla de l’ordinador avançant per un barranc entollat de sang. Allà s’acaba de lliurar una batalla ferotge. El Ralph camina entre troncs gruixuts, esquivant multitud de cadàvers de monstres i d’armes escampades que no pot atrapar.


  Com que li fa por trobar-se amb una emboscada, l’Álex opta per canviar la direcció de les passes de la seva rubicunda criatura, però no arriba a teclejar l’ordre oportuna; al requadre del xat del joc, a la part inferior esquerra de la pantalla, li acaba d’arribar un missatge:


  «Entrem al castell, t’hi apuntes?».


  L’Álex badalla; tot i que la proposta l’atrau, és tard i està molt cansat, i per això decideix contestar als membres del seu guild, els seus aliats en el combat, que passa del pla i que ja es retira per aquella nit. Guia el ratolí per tancar les finestres corresponents encara que, abans d’apagar l’ordinador, li ve de gust visitar uns minuts un altre xat conegut sobre el joc. Aleshores arribarà el moment de saludar alguns amics que no ha detectat durant la partida.


  Un cop a la pàgina que buscava, l’ordinador li exigeix un nick. L’Álex encara no en té registrat cap en particular, de manera que en fa servir un que li va cridar l’atenció al mateix xat dies abans, Necronomicon, títol d’un tenebrós llibre sobre els morts, inventat per l’escriptor estatunidenc Lovecraft. L’Álex el coneix perquè és un apassionat de les històries de por. Tecleja aquell nom i espera a veure si l’ordinador li admet, cosa que fa al cap de pocs segons: tampoc està protegit.


  De seguida apareix a la pantalla el requadre central de diàlegs, en el qual neixen les paraules a borbolls, i a la seva dreta la casella amb la llista de tots els presents en aquell moment. Comença a buscar l’àlies de la seva amiga Lucía, LadyLucy, experta informàtica i addicta al Camelot, quan al mig de la pantalla sorgeix d’improvís el text emmarcat d’un missatge privat. Que estrany, qui li envia es fa dir Tíndalos, i ell no sap de ningú que faci servir un àlies així. A més, no fa gaire temps que juga i el coneix poca gent. Tíndalos. El cas és que aquest nom li resulta familiar. Llegeix el text:


  
    «Adreça: cnWLC4<D8A<UOooDDLDLPQ’2348.com


    Usuari: zcb1000


    Contrasenya: jj9e893qq—


    Segur que no has experimentat mai res tan fort.


    L’has encertat amb la teva compra. Passa-t’ho bé. Lovecraft».

  


  L’Álex, perplex, s’adona que li han enviat aquell missatge per error, i està a punt de tancar-lo i d’oblidar-se del tema. Al final el sedueix la curiositat: «Segur que no has experimentat mai res tan fort». Sona bé. A quina misteriosa pàgina web condueix aquella adreça intraduïble? A més, aquell privat el signen com a Lovecraft, un dels seus autors de terror preferits, bona part dels relats del qual ha llegit d’una recopilació titulada The Cthulhu Mythos, que conserva a la seva habitació. Aleshores, una intuïció el colpeix i s’aixeca per atansar-se, coix com és, fins a la prestatgeria per buscar aquell llibre. Tan bon punt el localitza i té l’índex a la vista, repassa la llista dels contes que conté, i al cap de pocs segons els ulls se li claven en un de concret: Els gossos de Tíndalos. Guaita. Ara sap per què li ha sonat aquell àlies. No li costa gens recordar-se d’aquella narració, tracta d’uns animals espantosos que viuen en una altra dimensió i que representen el Mal. Mola.


  Tot s’ofereix molt interessant. L’Álex continua dubtant, fascinat davant d’aquell text una mica sinistre superposat a la pantalla. Li acaben de facilitar la clau per entrar en algun lloc que deu ser una canya de veritat, la desaprofitarà? Amb divuit anys aquelles circumstàncies són massa temptadores. Finalment pren la determinació que només hi accedirà una vegada i en sortirà de pressa, i prou. No creu que li puguin dir res per això. A més, ha d’aprofitar que està sol a casa. Ara o mai. Al requadre del privat misteriós broten paraules noves:


  «Has rebut la informació? Lovecraft».


  Tíndalos s’ha tornat a confondre de destinatari? Allò és molt estrany, suposa que l’estan prenent per una altra persona. I per què aquell jugador signa tots els missatges amb Lovecraft? L’Álex ignora la pregunta que li ha fet i, sense perdre més temps, apunta en un paper les dades del primer missatge, fent anar el ratolí amb agilitat per sortir de la pantalla del joc. Després, encara al cercador, tecleja l’estranya adreça per acabar prement l’enter.


  Mentre l’ordinador processa l’ordre, l’Álex intenta endevinar com s’ha produït el malentès pel qual aquell Tíndalos li ha passat les claus. El desconegut, en el missatge inicial, no l’ha saludat ni s’ha entretingut amb presentacions, cosa que fa que el noi pensi que acaba de ficar-se en una conversa privada ja iniciada entre Tíndalos i el Necronomicon autèntic. Però, com és possible, si ell ha entrat amb aquell mateix àlies i cap xat n’admet dos d’iguals? L’única possibilitat que explica el que ha passat suposa una coincidència terrible: que just en entrar ell al xat, el veritable Necronomicon, aquell a qui ha usurpat el nom, hagi caigut de la xarxa, instants abans que Tíndalos li enviés unes dades per les quals, pel que semblava, havia pagat calés. I aquest últim continua sense adonar-se de la suplantació fortuïta. De moment.


  En qualsevol cas, l’Álex no està disposat a quedar-se sense esbrinar què s’amaga en aquesta adreça que es ven. L’ordinador, al cap d’uns quants minuts, ja mostra la presentació: una fotografia de qualitat excel·lent en la qual es veu la porta d’un vell panteó que s’alça al mig de la foscor, tot molt tètric. No es llegeix cap títol ni cap nom. Això promet.


  «Aquí dins hi ha d’haver alguna cosa molt forta», aventura l’Álex, mentre guia la fletxa del ratolí fins a situar-la damunt de la imatge d’un pom de pedra on es distingeix la paraula enter. Tan bon punt hi fa clic, se li demana un nom d’usuari i contrasenya, informació que l’Álex copia del paper on la té apuntada, i després torna a prémer l’enter del teclat. Aguanta la respiració, desitjant que el contingut que està a punt de descobrir mereixi tantes expectatives.


  Una hora més tard, amb el cos encongit davant de la pantalla i una atmosfera a la casa que sembla congelada, el rostre se li ha convertit en una màscara d’ulls envermellits que li couen de l’estona que fa que no parpelleja. Està al·lucinat i, sobretot, penedit d’haver-se colat en aquella pàgina web. Se li regira la panxa i té unes basques que amb prou feines aconsegueix reprimir. Mai de la vida s’hauria imaginat les imatges tan atroces que se succeeixen davant dels seus ulls, recloses a la pantalla de l’ordinador i sota un so de fons d’uns sorolls inhumans que gairebé retorcen els petits altaveus de l’equip. La ment, com a mecanisme de protecció, s’esforça per no assumir-les, per argumentar que tot és un muntatge. Però, en el fons, sap que aquelles imatges no poden estar trucades. I vomita.


  Acaba de rentar-se al lavabo quan una violenta apagada de llum sumeix la casa i el jardí en la foscor. L’Álex, malgrat l’àvida inquietud que el va consumint, perquè comença a ser conscient del que ha vist, sent un alleujament profund quan comprèn que, gràcies a aquella fallada elèctrica, l’ ordinador deu haver emmudit. «Tant de bo sigui per sempre», implora.


  Tot seguit sent el soroll de la porta de casa, inconfusible per a ell, que fa quinze anys que hi viu. S’ha obert.


  —Pare? —pregunta amb una veu tan dèbil que amb prou feines arrossega aire dels pulmons—. Sou vosaltres?


  No respon ningú. Malgrat tot, a més dels brutals batecs del seu cor, arriba a captar presències estranyes que s’aproximen.


  Dos dies abans


  Malgrat que aquell soterrani només convidava a la serenitat, en Gabriel va rebre de cop l’impacte de la por, com si una mena de percepció l’advertís que la pau que l’envoltava era falsa, que havia de tocar el dos d’allà com més aviat millor. Així i tot, el lloc en què es trobava aleshores va semblar que imaginés el que pensava i, abans que pogués reaccionar, va començar a canviar.


  El jove, paralitzat per l’ensurt de la transformació que patia el que l’envoltava, es va adonar que, darrere seu, la paret s’anava esvanint tot emetent un rugit cavernós, i al seu lloc no quedava més que un gran forat, amb una boca negra i una gola d’alè pestilent. Mentrestant, la llum de l’estança desapareixia del tot, contribuint d’aquesta manera a l’ambient lúgubre, aïllat per unes tenebres sobre les quals es va deixar sentir una veu que transmetia set de sang: «Viiineee… —li xiuxiuejava amb to carronyer—, viiineee cap a miii…».


  Ell volia córrer, escapar, però resultava impossible desfer-se de l’estranya atracció d’aquell cràter del qual provenia el crit. Era com si hagués perdut la capacitat de moure’s, de controlar el seu propi cos. No aconseguia avançar ni un pas, només podia girar el cap sumit en el pànic que el dominava. Així va veure que, darrere seu, aquella taca de foscor anava augmentant, expandint-se.


  Com hipnotitzat, el jove es va descobrir a si mateix aproximant-se cap al grall, que continuava pronunciant el seu nom amb ànsia. La foscor del centre del forat es va començar a condensar i va adoptar una forma misteriosa i allargada que, en fer-se més nítida, va deixar endevinar una urpa de dits torts que s’estenien i es tancaven buscant el cos de la seva víctima. El noi gemegava, s’intentava rebel·lar contra aquell avanç famolenc, però els seus xiscles es van apagar aviat en aquella boirina sobrenatural.


  Va ser llavors quan en Gabriel es va despertar, entortolligat amb un garbuix de llençols i amarat de suor. Encara va trigar uns minuts a comprendre, alleujat, que tot havia sigut un malson que ja coneixia d’altres vegades. Després, va deixar anar un llarg sospir.


  No aconseguia oblidar-se d’aquell somni estremidor ni de la data en què el va tenir per primera vegada: el vuit d’octubre passat. I és que durant aquella nit, mentre es debatia inconscient al llit, l’Álex, un dels seus millors amics, va desaparèixer sense deixar rastre i va abandonar la casa dels seus pares. Com a comiat, només una carta breu, en la qual advertia que no es molestessin a buscar-lo, que n’estava fart i que marxant pretenia trencar amb tot i començar una vida nova. Res més. Ni un telèfon, ni una adreça, ni un contacte o destí. Un pla ben estrany que, cosa sorprenent, l’Álex no havia compartit amb ningú, ni tan sols amb la seva xicota.


  Havien passat catorze dies ben llargs des de la inesperada marxa de l’Álex aquell vuit d’octubre; i durant aquell període, d’aquella manera traumàtica, en Gabriel va descobrir com li importava el seu amic. Se n’havia anat sense avisar, sense dir adeu. Dues setmanes. De sobte ja no hi era, el grup d’amics perdia un membre com si l’hi haguessin amputat i, al seu lloc, hi quedava un monyó terrible en el qual es distingien molts interrogants. Catorze dies. Termini suficient per descartar una broma pesada, una enrabiada tardana d’adolescent o, com a mínim, un penediment ràpid. L’Álex, contra totes les conjectures, no havia tornat durant aquells dies ni havia donat més senyals de vida que la carta que va deixar damunt del llit la nit que se’n va anar. En Gabriel, a més de preocupat, estava molt dolgut.


  Semblava que ningú sabia per què ni fins quan l’Álex havia decidit desaparèixer; potser ho havia fet per sempre, renunciant així a la seva família amb només divuit anys i, el que més coïa, deixant els amics amb un regust agre de traïció. Per què no els va dir res si tan malament s’ho estava passant que va haver de fugir? És que no confiava en ells, amb qui havia compartit tantes experiències?


  Fart de quedar-se a l’habitació escalfant-se el cap, en Gabriel va decidir dutxar-se i sortir de casa. Necessitava airejar-se, de manera que es va dirigir a la zona de La Junquera, tot i les gèlides ratxes de cerç que fuetejaven els carrers de la ciutat. No va trigar a arribar, tot passejant, a l’antiga casa de l’Álex, un xalet petit gairebé invisible per la vegetació que entapissava les tanques. El cert és que no el motivava la idea de trobar-se davant dels seus pares, que estaven destrossats, però la possibilitat d’estar-se una última vegada a l’habitació del seu amic absent li va resultar important per al seu estat d’ànim, per això va acabar tustant la porta d’aquell domicili. Potser, va aventurar amb pessimisme, no hi hauria més ocasions de tornar a visitar-lo. Es va preguntar per enèsima vegada: «Es pot passar així dels col·legues de tota la vida?».


  Minuts després, superat el tràngol de parlar, amb penes i treballs, amb els pares del desaparegut, en Gabriel va travessar el llindar del que va ser el quarto del seu amic. Necessitava ser-hi i necessitava fer-ho tot sol.


  Com era previsible, el dormitori continuava tal com l’Álex l’havia deixat el dia de la seva enigmàtica marxa. La seva mare s’havia afanyat a recuperar el record del fill mantenint viva aquella habitació com quan el seu inquilí l’ocupava, amb l’esperança que aparegués qualsevol dia. I ho havia aconseguit: per l’estat de l’habitació de l’Álex, feia la impressió que no havia canviat res. L’evocació era tan vívida que en Gabriel hauria jurat que el respatller de la cadira d’escriptori que tenia al davant, situada davant de l’ordinador, encara es movia fruit de la inèrcia de l’última vegada que l’Álex se’n va aixecar. Era inquietant. El fet de saber que contemplava una cosa irreal, un espai fora del temps, no va ajudar en Gabriel a esquivar la pena incisiva que el va travessar i, amb vergonya, es va adonar que plorava. «On ets, amic?».


  L’efecte d’aquell dormitori era, en definitiva, molt potent. D’un moment a l’altre semblava que l’Álex sorgiria, amb la coixesa que arrossegava des de petit, i el saludaria tal com feia sempre: «Com va això, nen?». La sensació va aclaparar en Gabriel, i va trigar a recompondre’s mentre anava girant sobre el seu eix, en un avanç indecís, per observar tota aquella abundància d’escletxes del seu amic.


  No és que no trobés el que buscava, és que no sabia si el que feia era buscar alguna cosa, o si només mirava. Va passar una mà amb lentitud sobre l’edredó que vestia el llit i va acostar els ulls al suro on restaven, travessades per xinxetes, fotografies d’un passat que era recent però que a ell li va semblar remot. Eren imatges immortalitzades que l’Álex, en alliberar-les de la ingrata presó d’un àlbum tancat i col·locar-les tan a la vista, havia volgut tenir presents a la seva vida diària. Hi apareixien tots els amics. També va localitzar el primer pla que la Lucía li havia fet a l’Álex tres setmanes enrere (aleshores ja havia pres la determinació de marxar de casa o va ser una decisió que va adoptar sense premeditació?).


  En Gabriel es va aturar davant d’aquella foto. Se li va fer curiosa l’autenticitat tenint en compte que, per una vegada, l’Álex estava seriós, sense somriure. La seva mirada, al mig d’una cara amb aquell rastre irònic típic seu, era penetrant, simpàtica i entremaliada, amb el vitalisme sense límits que els insuflava a tots quan arribava, per més baixos de moral que estiguessin. Malgrat tot, aquells ulls castanys i enèrgics no fixaven la vista en res proper, no, reflectien una profunditat recòndita, estaven molt lluny. L’Álex es trobava davant de la càmera, però les seves pupil·les escrutaven alguna cosa més distant: l’horitzó.


  «Sí, és probable que ja tingués planejat marxar —va concloure en Gabriel, afligit—. I ningú va ser capaç d’adonar-se’n».


  El que a vegades fa que una foto sigui bona no és tant la qualitat, sinó la capacitat de qui se situa rere l’objectiu de captar un instant que no es repetirà. Hi havia la possibilitat que l’Álex, potser sense ser-ne conscient, els hagués avisat amb aquella expressió absent dels seus plans durant una fracció de segon. En Gabriel va dubtar; una idea així suposava massa premeditació i allò amenaçava de provocar-li una enrabiada espectacular.


  «Què et passa, Álex? Quin poderós esdeveniment t’ha forçat a canviar de vida?».


  Dia zero


  En plena nit, el vent gemegava. Bressolava les branques dels arbres com amenaçadores extremitats de fantasmes i provocava cruixits i balls de siluetes negres. A en Mateo sempre l’havien inquietat els boscos quan la llum del dia desapareix; i, tot i l’edat que tenia, no podia evitar caminar nerviós cap al punt on s’havia de trobar amb en Gabriel i la Lucía. Per si no fos prou, la resplendor de la lluna, que col·laborava a l’ambient tenebrós amb una llum pàl·lida quan la vegetació no ho impedia, multiplicava les ombres que es retorçaven al seu voltant. Ell es considerava un simple paio de ciutat. Per descomptat, amb aquells ulls blaus, la roba acabada de planxar, les galtes imberbes i aquella primesa, no feia pinta d’explorador aguerrit. Va accelerar el pas i per fi va arribar a l’esplanada on havien quedat tot i el fred.


  —Ja era hora.


  En Mateo va identificar la veu greu d’en Gabriel i, en el to, va intuir un lleuger retret. Tan seriosa era la cosa? A sobre que li havia deixat les claus del xalet dels seus pares perquè poguessin reunir-se aviat…


  —Ja us vaig dir que no m’anava bé l’hora —es va defensar—. A més, havia quedat per jugar al LOL i al final he hagut de faltar a la sagrada partida dels divendres. Així que no et queixis tant.


  En Gabriel va grunyir, remugava comentaris inaudibles sobre el caràcter insuportable dels pijos i d’aquella trepa de viciats dels videojocs, entre els quals també hi havia la Lucía i la Raquel, la xicota del desaparegut Álex.


  Aleshores va ser quan en Mateo es va adonar que la Lucía no s’havia presentat a la cita, ja que el seu amic estava sol. Sense fer cap comentari, es va asseure en una cadira amb una manta mentre l’altre, ajupit i a la gatzoneta, va intentar agafar una espelma molt gruixuda.


  Quan ho va haver aconseguit, es va afanyar a dipositar-la entre tots dos, en un racó protegit de les ratxes de vent i va ocupar una altra cadira. Un matís groguenc que dansava al so de l’aire els va tenyir els rostres.


  —Suposo que et preguntes per què he convocat aquesta reunió, que he preferit no ajornar tot i l’absència de la Lucía.


  Altra vegada parlava en Gabriel, seriós rere unes ulleres negres de pasta que li conferien un aspecte intel·lectual que no s’allunyava de la realitat. De fet, tot i passar moltes hores ajudant a la cafeteria dels seus pares, sempre havia sigut un veritable devorador de llibres, gràcies a la qual cosa podia presumir d’una cultura espatarrant i d’una manera de parlar que impressionava. Una mica obtús i molt despistat, en Mateo l’admirava encara que hagués de suportar les seves bromes freqüents sobre els pijos. I és que els pares d’en Mateo tenien molts diners.


  —T’ho preguntes o no, xaval?


  L’al·ludit va tornar de les seves cavil·lacions:


  —Perdona, m’he distret un moment. Què deies?


  En Gabriel va fer una ganyota.


  —Que si t’ha estranyat això d’aquesta reunió.


  En Mateo va assentir, molt conscient que, des que l’Álex havia marxat, les trobades periòdiques d’aquell grup d’amics tan peculiar no s’havien repetit.


  —No me l’esperava. Com que ja no hi som tots…


  —Sí —va reconèixer en Gabriel—, jo també penso en l’Álex. De fet, ell és la causa per la qual som aquí.


  —No ho sé… —En Mateo començava a cansar-se de tota aquella història—. Crec que hauríem d’anar pensant a dissoldre aquest grup. Ja no té gaire sentit continuar; només som tres. Avui ni tan sols això.


  En Gabriel el va mirar amb deteniment.


  —No és una qüestió de números, Mateo. Encara que falti l’Álex, la resta continuem sent amics, no? Ara permetrem que la seva decisió destrueixi el que tenim? Que n’hagi sortit ens afecta molt a tots, però no és motiu perquè les nostres vides es vegin arrossegades per la seva marxa; tot el contrari, ens hem d’unir més que mai. Estic convençut que aquest grup val la pena. O és que et desprendries d’aquests quatre anys? Estàs ressentit amb l’Álex; això és tot.


  En Mateo va reflexionar uns instants i va recordar la quantitat de moments genials que havien compartit. Curiosa unió, la seva, tenint en compte que diferents que eren malgrat tenir tots la mateixa edat, collita del noranta-set: en Gabriel, el cambrer intel·lectual; la Lucía, la informàtica plena d’energia; en Mateo, el pijo amb un físic envejable i una portentosa xarxa de contactes. I, bé, després hi havia l’Álex, l’aventurer optimista. Quina «patrulla».


  —D’acord, Gabriel —va acabar convenint en Mateo—. Almenys defensem el que queda, està bé. Fet i fet, nosaltres som aquí, no? Si l’Álex no pensa tornar, per més mal que faci, ens hi hem d’acostumar. A més, pitjor per a ell.


  El seu amic va arronsar les espatlles, atent a la flama tremolosa de l’espelma.


  —Comencem una etapa nova. —Es va girar cap a en Mateo—. Bé, ja hi haurà temps per parlar amb més calma i organitzar-nos. Ara serà millor que anem al gra: s’ha de dir una cosa important i demà m’he de llevar molt d’hora.


  —Sí, entrem en matèria. A què treu cap tot això? —En Mateo va adoptar un gest suspicaç—. Què has volgut dir amb això que l’Álex és la causa d’aquesta reunió? No se suposa que hem de passar d’ell?


  En Gabriel no va respondre de seguida, sinó que es va entretenir observant l’arbreda negra que s’estenia breument darrere del seu amic i el perfil confús de la casa, cinquanta metres més enrere. Durant força temps s’havien reunit allà cada setmana i s’havia format una mena de club en el qual la confiança era absoluta, raó, d’altra banda, que justificava el mal que els havia fet la maniobra de l’Álex. Quantes coses havien viscut en aquell xalet… tot i que cap com la que es proposava comunicar-los, sens dubte. En Gabriel va sospirar.


  —Ha costat —va començar—, però ja estem acceptant el gir que han fet les nostres vides arran de la desaparició de l’Álex, oi? Hem assumit que ha fugit.


  A en Mateo li va cridar l’atenció aquella introducció i, per primera vegada, va intuir que alguna cosa seriosa de debò passava pel cap d’en Gabriel. Va assentir sense interrompre’l, acotxant-se amb la manta.


  —Ahir vaig trobar el meu mòbil a la consergeria del club Helios —va continuar l’altre—. Segur que recordes que el vaig perdre el mateix dia que l’Álex va marxar de casa, l’últim cop que vaig anar a nedar allà. I, saps què? —El va mirar als ulls amb intensitat, com valorant per darrera vegada els seus pensaments—. Tenia trucades perdudes seves, de la mateixa nit de la desaparició.


  En Mateo es va posar dret d’un salt.


  —I l’Álex et va deixar algun whatsapp? Alguna nota de veu? Saps on és?


  En Gabriel va remenar el cap a banda i banda.


  —Em temo que no. —Amb un gest, el va instar a tornar a seure—. Tranquil·litza’t, no n’hi ha per tant. O potser —va afegir, intrigant— sí que n’hi ha.


  Tornant cap a la seva cadira, en Mateo va fer un esforç per asserenar-se. Es va adonar que, desaparegut l’Álex, que en certa manera havia sigut el líder del grup, d’alguna forma en Gabriel adoptava ara aquell paper de nou cap. Ho va veure natural: ni la Lucía ni ell mateix servien per a això, tot i que el va sorprendre la facilitat amb què s’havia produït el reajustament. Aquells mecanismes automàtics d’adaptació només eren possibles entre clans d’autèntica confiança, de veritable amistat. No, no havien de permetre que la colla es dissolgués. Sense ser-ne gaire conscients, durant els quatre anys anteriors havien construït una cosa que valia la pena.


  En Gabriel va tallar les reflexions del seu amic amb un altre sospir, cosa que va produir la impressió que necessitava reorganitzar les idees. L’expectació havia arribat al punt culminant.


  —T’escolto —va mormolar en Mateo.


  —L’Álex em va trucar cinc vegades. —En Gabriel li va tornar a provocar un gest d’absoluta sorpresa—. Però això no és tot.


  El silenci havia passat a fer-se blindat. Fins i tot semblava que el vent s’havia aturat. En Mateo estava quiet com un fòssil, amb els ulls molt oberts.


  —A més —va acabar en Gabriel, solemne—, les cinc trucades es van produir en un lapse de temps de quatre minuts. Des de la una i cinc fins a la una i nou de la matinada. Al·lucinant, eh? Quina conclusió n’extreus?


  La resposta no es va fer esperar:


  —És evident que l’Álex tenia molt d’interès a parlar amb tu.


  En Gabriel va somriure, alhora que va fer un gest amb la mà per rebutjar aquella hipòtesi.


  —Mateo —va advertir—, hem de ser més rigorosos. No és que l’Álex tingués molt d’interès a parlar amb mi, és que necessitava fer-ho. Que no és el mateix. I ho havia d’aconseguir en aquell moment, no més tard. Només així es pot justificar un ritme de trucades com aquell.


  —I que no tornés a intentar-ho més tard. —En Mateo s’acariciava el nas sense poder dissimular el seu desconcert—. No entenc res.


  En Gabriel hi va estar d’acord:


  —És que no té gaire sentit. Per què una persona que decideix anar-se’n en secret de casa per voluntat pròpia, i que té tota la nit per fer-ho, de sobte necessita contactar amb un amic al qual ha decidit mantenir al marge del seu pla, i amb el qual, per a més sarcasme, només pot parlar entre la una i cinc i la una i nou de la matinada? Tampoc us va trucar a vosaltres ni a la Raquel, la seva parella! És absurd.


  —És absurd… —Tots dos es van sobresaltar en sentir aquella tercera veu, que provenia de l’arbreda— … si mantenim la convicció que l’Álex se’n va anar de casa per voluntat pròpia, nois. Si no, no.


  Es tractava de la Lucía, la informàtica, que acabava d’arribar i havia aconseguit sentir l’última part de la conversa entre els dos amics. El vent, que tornava a fer acte de presència, li va donar la benvinguda desendreçant-li la cabellera pèl-roja.


  —Explica’t —va demanar en Mateo sense més preàmbuls.


  Ella es va asseure damunt de l’herba i va adoptar la postura més còmoda.


  —Perdona —es va afanyar a excusar-se en Gabriel mentre li oferia una manta—, creia que al final no vindries.


  —Tranquil. El que deia és que les trucades de l’Álex resulten estranyes, sí, però només si intentem raonar-les partint del supòsit que va marxar voluntàriament.


  En Gabriel li va donar suport:


  —Acabes d’avançar la causa d’aquesta reunió —va allargar un braç per mostrar el mòbil—. És possible que les trucades de l’Álex són un indici que va passar alguna cosa estranya la nit del vuit d’octubre a casa seva. Una cosa que no s’ha imaginat ningú… fins ara.


  En Mateo estava bocabadat.


  —Insinueu… Insinueu que la versió oficial de la policia és falsa? —va preguntar—. Això és molt fort.


  En Gabriel ho sabia de sobres; amb prou feines havia pogut dormir, la nit anterior, pensant en les conseqüències que es podien desencadenar si el que sospitava era cert. Per què va haver de perdre el mòbil just el vuit d’octubre? Si hagués aconseguit parlar amb l’Álex durant aquells valuosos minuts… Segur que el seu amic també va intentar localitzar-lo a casa, però aquella nit tenia un sopar i va tornar tard. Era increïble com es podien arribar a complicar les circumstàncies per atzar. Realment, aquella matinada del vuit d’octubre, l’Álex estava predestinat a trobar-se sol, sense ajuda, davant d’alguna cosa. Però què era aquella cosa? On era l’Álex ara? Per què no havia tornat a intentar posar-se en contacte amb ells? Massa interrogants.


  La Lucía semblava intensament concentrada.


  —Fixeu-vos que, quan ens informen de la desaparició de l’Álex, tots coincidim a dir que el seu comportament havia sigut estrany: ell no hauria actuat mai així… amb nosaltres —va observar.


  —Ei, no us passeu —va matisar en Mateo—. A mi també m’ha deixat de pedra la seva desaparició, però no us oblideu que fa anys ja es va escapar de casa. Ara no el fem màrtir, tampoc. Era una mica especial, tot s’ha de dir.


  —Sí, l’Álex és molt seu, però aquella fugida de casa no va ser res tan… inesperat —va argumentar la Lucía—. A més, en aquella ocasió el motiu era que els seus pares no li donaven permís per anar al poble on estiuejava la seva primera xicota. I ens ho va dir el dia abans, us en recordeu? Ara no ha sigut així; no hi ha causa per desaparèixer ni ens va comentar res la vigília de fer-ho.


  «Causa per desaparèixer», a en Gabriel li va venir al cap la paraula mòbil, el terme que utilitza la policia quan s’investiga la raó d’un crim. Sense saber per què, va tenir un calfred.


  —La Lucía té raó —va avançar amb veu greu—. Aquesta vegada no ha sigut així; hi ha alguna cosa estranya en tot això.


  Diari I


  Bé, per fi he explicat a la Lucía i a en Mateo el que em rondava pel cap sobre la fugida de l’Álex i, per sort, no m’han tractat com si fos un idiota que ha vist massa pel·lícules, cosa que podria haver passat. Jo mateix m’ho plantejo. Quins nervis.


  També hem acordat, de moment, no dir res a la xicota de l’Álex, que ja ho ha passat prou malament. Tampoc la coneixem gaire.


  En Mateo, com sempre a través de les influències del seu pare, demà s’ocuparà que ens rebi sobre la marxa l’inspector de policia que es va encarregar del cas, i a veure què passa. Coneixem aquell home perquè ens va fer força preguntes quan l’Álex va desaparèixer. Espero que ens prenguin seriosament; per a aquestes coses no és cap avantatge ser tan jove.


  Ja me’n vaig a dormir. Acabo d’arribar del xalet d’en Mateo i m’he entretingut mirant els fanals encesos des de la finestra de la meva habitació. M’ajuda a pensar. Com la música; per això porto posats els auriculars. Quina son que tindré demà, però no queda més remei: el pare necessita ajuda a primera hora; s’ha d’obrir el bar. Amb els esmorzars dels que treballen a prop fem força caixa. En fi, «ens hem de guanyar el pa», com diu ell. Encara que alguns no ho han de fer, com en Mateo. Quina sort.


  Em pregunto si demà farem el ridícul. Vull dir que potser ens hem passat amb les nostres suposicions. La imaginació juga males passades i no cal dir que en tenim molta. Em fa por pensar que, en el fons, el que passa és que ens neguem a acceptar que l’Álex ens hagi traït, i per això estem envoltant la seva partença en un halo d’enigma que la fa més digerible. Si en comptes d’enfrontar-nos a un abandonament a seques, merdós de tan simple i vulgar (la policia va dir que molta gent se’n va de casa cada any; és increïble), les nostres mirades assisteixen a un episodi romàntic en el qual un amic necessita la nostra ajuda, tot és menys dur. Per això no sé si estem sent objectius o si ens deixem portar per les emocions. I és que empipa dir-ho, però ens estimàvem molt l’Álex. Que complicat que és tot.


  Primer dia


  –Què tenien?


  En Gabriel es dirigia a aquells clients des de la caixa enregistradora, a l’altra banda de la barra.


  —Tres broquetes, dues coca-coles i una canya.


  Els mirava sense veure’ls, absent. S’havia passat tot el matí així, amb el cap a la comissaria de policia on devien ser en Mateo i la Lucía.


  —Són deu amb trenta.


  —Tingui, quedi’s el canvi.


  —Gràcies, que passin un bon dia.


  Nerviós, va saltar d’aquell racó i va començar a recollir plats i gots bruts de les taules ja buides, mentre el seu pare atenia els clients nous. El local no era gaire gran, però encara tenien nou taules a més de la barra, prou per patir llargues jornades de treball. En Gabriel acceptava la tasca responent a la seva obligació en el negoci familiar, malgrat l’horari dur de l’hostaleria, i alhora s’animava amb la perspectiva d’abandonar aquella esclavitud tan bon punt acabés els estudis. Els seus pares ja hi comptaven. D’altra banda, els diners que li pagaven li permetien comprar llibres i viatjar, les seves grans passions.


  Estava a punt d’agafar la baieta per netejar unes restes de líquid vessat en dues cadires quan va percebre una vibració breu a la butxaca: acabava de rebre un missatge de WhatsApp. Ja havien acabat l’entrevista amb la policia els seus amics? Impossible, encara era massa aviat. Va treure el telèfon immediatament, incapaç de contenir-se; el seu pare va fer mala cara en veure-ho. Ja li havia advertit que res de mòbils mentre treballava, que era una falta de respecte cap a la clientela. En Gabriel, per una vegada, va ignorar el retret mentre clavava una mirada a la pantalla del seu telèfon.


  —Perdoni, ens pot atendre?


  En Gabriel va remugar entre dents per la interrupció. Va reprimir amb penes i treballs la curiositat, va guardar el telèfon i es va girar somrient cap a la dona que esperava repenjada a la barra. S’havia de comportar com un professional. A més, el seu pare continuava vigilant-lo, per descomptat.


  —Sí, senyora?


  —Em posarà dues racions d’ensalada russa, si us plau.


  —Oh, i tant, ara mateix.


  «Ja s’hi pot ennuegar», va desitjar en Gabriel mentre preparava els plats, però se’n va penedir de seguida. Després de deixar la panera i les forquilles, va donar un cop d’ull ràpid al seu voltant i, així que va confirmar que no hi havia més clients a la vista, va tornar a treure el mòbil. El que va llegir a continuació, contra el que suposava, el va deixar de pedra: el missatge provenia del mòbil de… l’Álex.


  De l’Álex, el desaparegut!


  Al·lucinant.


  Amb els nervis de punta, en Gabriel va respirar profundament i es va preparar per llegir el que li comunicava el seu amic perdut després de tants dies de silenci.


  —Que ens portarà tovallons, si us plau?


  * * *


  La Lucía i en Mateo es van trobar amb una comissaria en ebullició. Moviment i activitat pertot arreu al ritme de la caòtica simfonia que dominava aquella atmosfera saturada: telèfons, timbres, impressores escopint papers… L’inspector Garcés, que rebia la quarta trucada en tres minuts, a la qual no va fer cas, va somriure en veure’ls esperant en una saleta improvisada entre passadissos i els va convidar a passar a un despatxet tres portes més enllà. Mentre premia l’interruptor, es va disculpar:


  —Nois, perdoneu l’espera, però avui és mal dia. Com ahir, abans-d’ahir… —va deixar anar una forta riallada, que va fer tremolar la papada que gairebé li amagava el coll—. I com demà, demà passat i l’altre. Segur. Quina temporadeta! Sabíeu que a la policia no cobrem les hores extres?


  Ells van fer que no amb el cap, sorpresos per aquella pregunta inesperada. La Lucía va sospirar, impacient; hi havia temes més importants per tractar. Ja havien fet el cor prou fort per anar fins allà.


  —Un company que fa vint anys que treballa a la unitat de drogues sempre m’ho diu —va continuar l’inspector, aliè als pensaments dels seus interlocutors—: «Ens juguem la vida, treballem fins a dotze i quinze hores diàries, i a mi m’arriba el paio a qui acabo d’enxampar vint quilos de coca i, saps què?, m’ofereix per deixar-lo anar més calés dels que veuré en tota la meva punyetera vida». I després diuen que hi ha corrupció… Ja sé que sona a sèrie de la tele, però és que passa així, de debò. La gent es pensa que això només passa a Los Angeles o a Nova York, però s’equivoquen. Sabeu quant guanya un paio que trafica amb cocaïna? L’altre dia en vam agafar un amb cinc quilos… Quin Mercedes que conduïa el molt…


  En Mateo assistia atònit a aquella allau de paraules, incapaç de tallar el policia per reconduir la conversa. En Garcés, miraculosament, era capaç de mirar papers, fer gestos a altres companys que passaven per davant de la porta i encendre’s un cigarret alhora. Era un veritable cicló.


  —Us molesta? —va preguntar tot ensenyant-los el paquet de tabac—. Acostumem a complir les normes, però en dies com aquest…


  —No, no —van respondre a l’uníson.


  La Lucía va decidir aprofitar el breu instant que l’inspector va perdre aspirant la nicotina per entrar en matèria:


  —Inspector, l’hem vingut a veure per parlar del cas de l’Álex Urbina. El recorda?


  L’al·ludit va assentir mentre exhalava el fum amb lentitud. Com volien que no se’n recordés? En Garcés mai s’encarregava d’expedients de desaparicions, però d’aquell sí que se’n va fer càrrec, perquè el company expert en aquells temes, el detectiu Ramos, va estar malalt aquells dies. La setmana següent, ja recuperat, en Ramos va demanar a l’inspector assumir la investigació del cas, però en Garcés va preferir acabar el que havia començat. Quina baralla que van tenir arran d’aquella decisió! Aparentment, a l’altre detectiu li va semblar fatal que algú l’apartés d’un cas de desaparició, la seva especialitat. En Garcés va al·lucinar davant d’aquell comportament: mai havia presenciat una reacció tan exagerada! En Ramos era un bon policia, però era evident que es mostrava massa zelós pel que feia a les seves competències.


  —És un cas molt recent —va observar en Garcés dirigint-se als nois—. Bé, en realitat, no hi ha gaires coses per recordar, oi? Perdoneu que us ho digui, però va ser gairebé un mer tràmit —va fer una pausa, com si s’acabés d’adonar d’una cosa—. Escolteu, que no éreu tres els amics del noi que va fugir? Éreu vosaltres i…


  —Falta en Gabriel —va aclarir en Mateo—, que està treballant a la cafeteria dels seus pares. Bona memòria.


  —Això! —Aleshores el policia va orientar el fum cap amunt—. L’intel·lectual, oi? M’agrada com funciona el cap d’aquell nano, em va deixar molt bona impressió. He, he. Bé —en Garcés va modificar la postura després de deixar la cigarreta en un cendrer de vidre que tenia a prop, i es va tirar enrere amb les mans enllaçades al clatell; només li va faltar posar els peus damunt de la taula—, vosaltres direu. Hi ha novetats? L’Álex ha donat senyals de vida?


  La Lucía el va contemplar abans de contestar. L’inspector, d’uns quaranta-cinc anys, oferia una imatge poc prometedora: tenia les mànigues de la camisa bombada pels costats a causa d’uns bons sacsons; les tacotes de suor visibles sota les aixelles eren tot un espectacle. Malgrat tot, ella no es va deixar enganyar per les aparences; sabia de bona tinta que en Garcés tenia fama com a policia, fet que delataven els seus ulls: d’un negre intens, mai perdien la lluïssor que caracteritza un observador sagaç. La Lucía recordava aquella mirada precisa, de quan el va veure treballar a casa l’Álex. Encara que fos un xerraire, l’inspector tenia una intel·ligència fora de sèrie. Això li havien comentat.


  —Doncs sí —va respondre ella per fi—, l’Álex ha donat senyals de vida. Bé, no recentment. Volia dir que acabem de descobrir que va intentar posar-se en contacte amb nosaltres la mateixa nit de la desaparició.


  En Garcés va arrufar les celles.


  —Així que desaparició. Ja veig que continueu fent servir aquest terme per dir que va marxar, eh?


  —Per a nosaltres, l’Álex no se’n va anar per voluntat pròpia, inspector —va intervenir en Mateo—. Per això continuem pensant que es tracta d’una desaparició, no d’una fugida.


  —I la carta de comiat que va deixar? —va insistir el detectiu.


  —Algú el va poder obligar a escriure-la. —La Lucía entrava de nou a la conversa—. Potser estava acompanyat aquella nit.


  El policia va arronsar les espatlles.


  —Espero que hàgiu portat alguna cosa més per convence’m, a part de paraules —va advertir—. Que jo recordi, tot semblava molt clar.


  —Aquella nit, l’Álex va trucar al mòbil d’en Gabriel cinc vegades en quatre minuts —va afirmar la Lucía, amb to seriós, mentre dipositava la seva bossa damunt de la taula—. L’hora de les trucades és des de la una i cinc fins a la una i nou de la matinada; suposem que és just quan estava a punt de marxar de casa.


  La Lucía no va dir res més i, amb en Mateo, va estudiar expectant la reacció del policia, continuava tranquil.


  —Això és tot? —va demanar l’home amb suavitat—. Heu intentat tornar les trucades al vostre amic, almenys?


  —En Gabriel ho va fer quan va descobrir que l’Álex l’havia intentat localitzar amb tanta urgència, però no va obtenir resposta —va reconèixer en Mateo—. No sabem res més.


  —No sabem res —va corregir en Garcés—, res de res. A més, us recordo que tampoc vam aconseguir localitzar el senyal del seu telèfon. I malgrat el que afirmes, Lucía, si som honestos, ni tan sols podem estar segurs que l’Álex fos a casa quan va fer aquelles trucades, perquè tampoc sabem en quin moment exacte va marxar. Ja podia ser força lluny del domicili. Una fugida no és com un cadàver; un forense pot concretar amb força precisió l’hora de la mort. Si no m’equivoco, l’únic que va quedar demostrat en la investigació és que l’Álex era a casa seva a les deu de la nit i que a les nou del matí de l’endemà ja no. És a dir, no tenim ni idea de quan va abandonar casa seva aquella nit.


  —Però això tampoc és tan important, no? —va qüestionar la Lucía—. Al cap i a la fi, què hi fa des d’on es fes la trucada?


  L’inspector Garcés es va tirar el serrell enrere amb una mà i es va passar la llengua pels llavis.


  —El telèfon mòbil del vostre amic desaparegut no es va trobar a l’escorcoll que vam efectuar —va aclarir—. La lògica ens fa pensar que se’l va endur, però només es tracta d’una suposició.


  —Què vol dir? —En Mateo es temia el pitjor—. Insinua que l’Álex no va fer aquelles trucades?


  El policia va assentir.


  —Insinuo que pot no haver-les fet. Em sap greu, nois. Però s’ha de tenir clar amb quines cartes juguem i amb la vostra informació fins a aquest instant no podem estar segurs que fos ell qui va trucar.


  —Però aleshores —la Lucía es negava a acceptar aquella possibilitat—, quina explicació té el nombre de trucades? Per què algú desconegut hauria tingut tantes ganes de parlar amb en Gabriel?


  L’inspector va respondre al moment:


  —Per exemple, imagina’t que l’Álex perd el mòbil quan se’n va cap a casa, posem que cap a dos quarts d’una de la nit, entesos? Algú se’l troba i, en un rampell d’honestedat, com que vol tornar-lo, per tal de localitzar el propietari se li acudeix trucar a l’últim número que apareix com a marcat a l’agenda del mòbil.


  —Però trucar cinc vegades en tan poca estona és estrany… —va tornar a objectar la Lucía—. Massa interès en la cerca, no?


  —Les persones de certa edat acostumen a prendre’s aquestes coses molt seriosament. O potser, senzillament, l’Álex tenia el mòbil sense bloquejar en una butxaca i, per accident, va fer aquelles trucades perdudes mentre se n’anava. Potser, fins i tot, va ser algú que es va trobar el mòbil del vostre amic, que no sabia gaire com funcionava i, en trastejar el teclat, es va posar a fer trucades perdudes sense parar, sense control.


  —I per què no va tornar a trucar l’endemà, en el cas que aquella persona sí que volgués tornar el telèfon? —va plantejar en Mateo.


  En Garcés va somriure, remenant el cap.


  —No ho sé, però hi ha moltes possibilitats. Potser va decidir deixar-lo on el va trobar, per si el propietari tornava. O és possible que també el perdés més tard o que li robessin. Jo què sé. De totes maneres —va reconèixer—, tampoc descarto que fos l’Álex l’autor de les trucades. Enteneu-me, només em limito a demostrar la poca consistència dels vostres arguments per defensar la hipòtesi de… Què? Què va ser, si no acceptem la possibilitat d’una marxa voluntària? Un segrest?


  En Mateo i la Lucía es van mirar en silenci, conscients dels seus propis dubtes i del to escèptic de l’inspector.


  —I encara que les trucades fossin del vostre amic —va concloure en Garcés amb gest amable—, què prova això? Amb tota seguretat, que l’Álex va tenir un moment d’indecisió aquella nit, que va intentar parlar amb en Gabriel i no ho va aconseguir. Aleshores va prendre ell sol la determinació definitiva d’anar-se’n, i per això ja no us va tornar a trucar a cap de vosaltres. No ho veieu així, nois?


  —Vostè sap tan bé com nosaltres que no es pot confirmar al cent per cent el que va passar, inspector —va desafiar la Lucía—. Tot són conjectures. No el neguiteja el fet de tenir un mínim dubte? Hi ha un noi de divuit anys en parador desconegut! I si la versió oficial estigués equivocada?


  En Garcés es va aixecar de la cadira després d’un llarg sospir i va esclafar amb força la burilla del seu cigarret dins del cendrer.


  —Doncs és clar que em neguiteja —es va sincerar, mirant-los als ulls—. Lucía, aquest és un fantasma amb el qual hem de tractar en moltes ocasions, com ho fan els jutges quan dicten sentència o els metges quan fan un diagnòstic. La possibilitat de l’error sempre és allà, a l’aguait. Són les regles del joc. Ja és prou dur, però no ens podem permetre el luxe que una mínima incertesa ens bloquegi. Observeu això.


  En Garcés va assenyalar amb el cap un escriptori petit que havien col·locat al costat d’una de les parets laterals de l’habitació. El moble era gairebé invisible sepultat sota centenars de carpetes i documents, amuntegats en torres irregulars com pilars d’una volta inexistent.


  —Expedients de casos pendents d’arxivar —va explicar el policia—, casos que encara no s’han resolt. Uns quants són de desaparicions, nois. Desaparicions de menors, desaparicions amb signes de violència, amb rastres de sang, amb indicis de violència de gènere, desaparicions de gent malalta sense carta de comiat. Desaparicions, i disculpeu la llicència literària, amb crits que encara ressonen aquí dins —es va donar uns copets als polsos amb l’índex—. Com voleu que ens aturem per una ínfima possibilitat d’error? Hi ha massa coses en joc.


  Tothom a comissaria feia la impressió de ser conscient de la gravetat del que parlaven allà dins. En Garcés no somreia, ara s’havia assegut ben dret a la cadira davant d’ells, que contemplaven com hipnotitzats aquelles piles dramàtiques de papers. Imaginaven rostres anònims, somriures oblidats.


  —Impacta, oi? —va continuar l’inspector—. Doncs això no és res. —Va extreure d’un calaix una carpeta gruixuda que va deixar caure damunt de la taula—. Aquí dins no hi ha expedients, sinó fotos de persones desaparegudes que s’han fet servir en campanyes de cerca. Fotos amb noms i cognoms, de persones com nosaltres que un dia van ser arrencades de les seves vides quotidianes i a les quals no s’ha tornat a veure mai més. Molt de patiment contingut en imatges. Em sap greu de debò —va acabar, solemne—, però en unes circumstàncies així, que ens ofeguen, m’esteu demanant que dediqui temps i esforços per a un cas sense indicis sospitosos. L’Álex és major d’edat, va deixar una nota de comiat la lletra de la qual hem verificat, tot el que hi havia a casa seva estava en ordre. I ja hi havia un precedent de fugida, oi? —Els interpel·lats van assentir, sense forces per replicar—. Vull ajudar-vos, però per fer-ho m’haureu de convèncer que hi ha més que l’escapada d’un jove irresponsable. Això és la vida real i jo no puc posar-hi remei.


  La Lucía, mentre s’aixecava de la cadira, va valorar l’autenticitat dels sentiments de l’inspector, malgrat la duresa de les seves declaracions. Era bona persona. Just quan travessaven el llindar del despatx, es va girar cap a ell.


  —Sempre li funciona, oi?


  En Garcés va fer cara de desconcert.


  —A què et refereixes?


  La Lucía el va observar amb atenció.


  —Al seu aspecte, inspector. Té una imatge descuidada, no impressiona. Però això ja ho sap, oi? La fa servir perquè davant seu la gent es confiï i cometi errors. Perquè a sota d’aquesta aparença hi ha una ment que no descansa. M’ho va explicar un amic de la família quan li van assignar el cas de l’Álex. I ho acabo de comprovar.


  En Garcés va apuntar un somriure.


  —No m’ha anat del tot malament aquesta tècnica. —Als ulls hi havia certa admiració. Va esperar uns segons abans de continuar—: L’Álex ha de ser un bon noi per tenir amics com vosaltres. Que tingueu sort.


  —Gràcies.


  En Mateo ja esperava fora de la sala, així que la Lucía es va acomiadar amb un gest i va sortir. En Garcés la va cridar per última vegada:


  —Lucía!


  L’al·ludida va treure el cap per la porta, sorpresa.


  —Digui’m, inspector.


  —Porteu-me alguna cosa. Sòlida. I us ajudaré.


  La Lucía va saber així que en Garcés no estava tan convençut en aquell tema com havia intentat mostrar-se. Com a mínim, havien aconseguit inquietar-lo.


  * * *


  Per fi. Cap client nou a la vista, a les taules tots estaven servits. En Gabriel va percebre un engarrotament als braços, com si el seu subconscient intuís que el contingut del missatge que li acabava d’arribar pogués ser pitjor que la incertesa que assetjava les seves vides des de l’absència de l’Álex. Temorós, ja que havien acabat mitificant el succés del vuit d’octubre, va mirar de reüll la pantalla del mòbil; hi va distingir la notificació del missatge del seu amic absent, però no es va atrevir a continuar llegint abans que desaparegués el text. Va deixar passar uns segons i, sense pensar-hi més, va entrar als xats de l’aplicació. Va accedir al més recent i la resta del missatge, ara sí, es va mostrar per complet:


  
    «Hola, Gabriel, soc l’Álex. Ens hem d veure, és molt importa nt.


    Aquesta nit, km 22,5 autopista Barcelona, a les 2.00. Vine sol


    i no ho diguis a ningú, ni a ells. Sisplau, ajuda’m».

  


  En Gabriel va tornar a llegir el missatge per confirmar el que havia entès, incapaç, d’altra banda, de desenganxar els ulls d’aquell requadre cobert de paraules intrigants. Continuava immers, aliè al que l’envoltava i als minuts que transcorrien, com si només mirant fixament pogués veure alguna cosa més enllà del vidre reduït i els símbols que hi havia a dins. Què estava passant? A què venia aquella cita estranya? L’Álex li estava proposant una trobada clandestina a les dues de la matinada! El lloc triat: un trist punt de l’autopista, de ben segur una àrea de descans solitària. Si podia comunicar-se, l’Álex havia d’estar lliure, no retingut. Però aleshores, per què no li havia trucat al mòbil en lloc d’enviar-li, després de tants dies d’estar desaparegut, un miserable missatge? I a què venia tal secretisme? Ni tan sols ho podia explicar a la Lucía i a en Mateo! Això últim el faria sentir culpable: dins d’un grup d’amics no es pot trair la confiança; l’Àlex tornava a actuar en contra dels seus principis. Per què s’havia oblidat de la lleialtat? En Gabriel es va sentir temptat de no respectar aquella condició de confidencialitat que discriminava part de la colla, però l’escassa informació que tenia li va impedir fer-ho; va suposar que l’Àlex, si l’hi havia demanat, devia tenir les seves raons. «Quina merda —va concloure—, la capacitat de complicació de les coses és infinita». Finalment, va intentar trucar al mòbil de l’Álex, però només va obtenir com a resposta un avís de «fora de cobertura».


  Minuts més tard, quan el pare ja li havia cridat l’atenció dues vegades, en Gabriel va distingir rere el vidre de la porta d’entrada la figura prima i rubicunda d’en Mateo, que arribava seguit de la Lucía. Enmig d’aquell neguit, en Gabriel, com sempre, es va entretenir a admirar el cos d’ella. «És preciosa», va pensar en veu alta, buscant la seguretat que li faltava en el que imaginava una veritat immutable.


  D’una manera gairebé imperceptible, en aquell moment en Gabriel va començar a experimentar el subtil verí de la gelosia. I és que la Lucía, durant aquells anys, no havia dissimulat la seva predilecció per l’Álex, ni tan sols quan el noi va començar a sortir amb la Raquel. El desaparegut era un punyeter «noi de deu»: estudiós, simpàtic, optimista… Des que ja no hi era, però, en Gabriel s’havia atrevit a somiar amb la Lucía, sense adonar-se’n realment. Ara que l’Álex donava senyals de vida, veia que ella s’allunyava una altra vegada, cosa que li provocava una impotència que no ajudava gaire en les seves circumstàncies. Tot i que li va fer fàstic desitjar-ho, en Gabriel va pregar perquè l’Álex estigués ficat en un merder que el desacredités davant de la Lucía: drogues o alguna cosa per l’estil. Va descartar una idea com aquella per infantil, tan bon punt els seus amics van arribar fins a la barra, disposats a explicar-li com havia anat a la comissaria.


  —Hola —va saludar, amb posat tranquil—. Com ha anat la «missió»?


  La Lucía oferia una imatge poc motivadora, però va contestar de seguida:


  —No gaire bé. En Garcés ens ha fet veure que això de les trucades no és una prova de res. Volen alguna cosa més o no intervindran.


  En Mateo va completar les paraules de la noia explicant la visita amb molts detalls, mentre en Gabriel anava assentint.


  —Era previsible —va reconèixer l’intel·lectual tot netejant, pensatiu, la superfície de la barra—, nosaltres també podríem haver arribat a la conclusió que les trucades perdudes de l’Álex no demostren res. Ha sigut un error precipitar-nos a anar a la policia. Els nervis ens han impedit ser objectius.


  —Sí, però almenys en Garcés ha reconegut que vol creure la nostra versió —va matissar la Lucía—. Està desitjant que li portem més coses; és un paio legal.


  —No ho dubto —va acceptar en Gabriel—, però la nostra ficada de pota té un preu: hem perdut la credibilitat davant de la poli.


  En Mateo, que en aquell moment aprofitava el reflex d’un vidre per posar-se bé els cabells plens de gomina, es va girar per preguntar:


  —I això què significa, Gabriel? Abans tampoc hauria sigut fàcil que ens fessin cas…


  L’al·ludit va respondre immediatament:


  —Sí, ja ho sé. Però a partir d’ara, si tornem a anar a la policia sense res sòlid, se’ns «fitxarà» definitivament com a joves amb massa imaginació i aleshores sí que no hi haurà res a fer. Fins i tot la bona disposició d’en Garcés té un límit; si el sobrepassem, ja no ens creurà ningú. I això no ens ho podem permetre. De totes maneres —va afegir—, suposo que encara disposem d’una segona oportunitat per aprofitar el seu bon tarannà; l’únic que hem de fer és assegurar-nos bé abans de fer-la servir. Hem de portar una cosa potent a en Garcés.


  —En altres paraules —va concloure la Lucía—, que ens ho hem de treballar nosaltres.


  «Em temo que sí —va reflexionar en Gabriel, sense treure’s del cap el missatge de l’Álex, que havia ignorat a propòsit durant la conversa—. No sé com acabarà tot això».


  Joc brut


  Es feia fosc i es notava cada vegada més fred. Indecís, el vell arqueòleg Antonio Valls va escrutar el panorama que tenia al davant. Es trobava al costat d’una nau industrial en un estat tan penós que ni tan sols es podia maquillar: brutícia, finestres amb els vidres destrossats, sostres mig enfonsats i una porta frontal rovellada que, com que estava entreoberta, permetia una mica de resplendor que delatava una catifa de xeringues utilitzades. Tenint en compte que els edificis següents susceptibles d’albergar alguna cosa semblant a un magatzem quedaven a uns dos-cents metres, es va convèncer que potser havia baixat massa d’hora del cotxe.


  Però no ho entenia. D’acord amb la trucada telefònica que havia rebut al despatx de la universitat, es trobava just on li havien indicat que s’ubicaven les instal·lacions de l’empresa que buscava. Va fer memòria: «Doctor Valls, li truco perquè vostè és un dels experts més grans en ruïnes romanes… Li hem d’ensenyar una cosa… Podria venir ara? Es tracta d’una troballa molt important…».


  Conforme al que li havien avançat, l’assumpte era que una constructora, que excavava en solars del centre, havia descobert per casualitat restes romanes molt ben conservades. També li havien dit que guardaven els objectes trobats en un magatzem dels afores, i allà el tenien. Tot i que mai havia visitat aquella part de la ciutat, no s’esperava un paisatge tan desolat i hostil, en el qual no es distingia ni una ànima.


  Ja se’n tornava cap al cotxe quan una veu neutra que pronunciava el seu nom es va deixar sentir entre unes cases desballestades ocultes darrere de la nau abandonada. El cridaven, i el que més el va sorprendre va ser comprovar que el crit procedia de l’interior del pitjor edifici de tots els que s’oferien davant dels seus ulls: una mena d’escorxador antic del qual només en quedava com a record una edificació immensa que sucumbia a les escombraries. La veu va tornar a arribar fins a ell, freda, absent de tota inflexió: «Doctor Valls, per aquí, l’estem esperant…».


  Havia acabat fent-se de nit i entre les siluetes moribundes dels edificis va guanyar força la resplendor d’unes llums que van atorgar a l’escorxador una aura fantasmal. L’arqueòleg es va dir, procurant tranquil·litzar-se, que potser l’empresa constructora l’havia citat en aquell lloc recòndit per evitar que transcendís l’enclavament exacte de les troballes romanes. Era habitual en casos així que les empreses actuessin en secret, per temor que les autoritats de Patrimoni paralitzessin les obres amb l’objectiu de dur a terme una inspecció. I és que, en el sector de la construcció, endarrerir-se uns quants mesos podia suposar pèrdues per valor de milions d’euros.


  El professor Valls va començar a caminar cap a les llums, decidit a no donar més voltes a l’assumpte. Només s’havia de fer servir el sentit comú: ell no era ningú important; qui voldria fer mal a un simple professor universitari de gairebé setanta anys?


  Al cap de dos minuts, quan encara es trobava a certa distància de la zona il·luminada, la seva lògica es va fer miques de cop: a uns quants metres d’ell, un espetec sec li acabava d’advertir que algú el seguia. Tot i que havia reaccionat amb rapidesa malgrat l’edat que tenia, l’únic que havia pogut distingir de reüll en girar-se era una ombra fugitiva que havia desaparegut de cop. Pretenien atracar-lo? Sens dubte, en traurien ben poc. Amb prou feines duia trenta euros a la cartera.


  El professor, fos com fos, no va voler quedar-se allà per esbrinar com s’acabava tot, de manera que va accelerar el pas cap a la zona il·luminada. De bona gana, hauria tornat al cotxe, però això implicava travessar la zona d’on havia vingut el so sospitós. Massa risc.


  Va començar a avançar entre construccions mig enderrocades, seguint un camí estret franquejat per envans negres que oferien finestres interiors. Es van tornar a sentir sorolls darrere seu, però ell ja no s’aturava. De fet, avançava tan de pressa com li permetia la seva pobra forma física; gairebé corria. Aleshores, quan ja arribava a l’escorxador, la llum que el guiava es va apagar i va deixar la zona en penombra. En Valls va renegar en silenci, incrèdul. «No hi ha cap dubte. M’han parat una trampa».


  Qui es podia imaginar que es trobaria amb una sorpresa així? Tenint en compte la seva feina rutinària d’investigació acadèmica, per què algú l’havia enganyat per portar-lo fins allà? No tenia cap sentit. Ni tan sols era ric.


  Es va aturar. Restava callat, quiet, movent el cap en totes direccions sense detectar res amenaçador. Ja era massa gran per a aquelles aventures. Uns xiuxiuejos inintel·ligibles flotaven a prop. Es va enganxar a la paret més propera, com intentant camuflar-se. El cotxe era tan lluny… Cap a on podia anar, doncs? Tenia la sensació que el perill l’envoltava.


  No va tenir temps de pensar gaire; tant mirar a banda i banda sense separar-se del mur havia fet que li s’oblidés d’una finestra encrostonada i sense finestres que li quedava al costat del cap. D’allà en va sortir una mà enguantada que empunyava un garfi, que va ser impulsat amb fúria fins a enganxar el coll del professor. En Valls va sentir l’estrebada de l’arma i com la fulla corbada li obria la gola, la calidesa de la sang li lliscava en torrents pel pit. Va bramar de dolor.


  El braç assassí, ja amb la presa atrapada, va començar a arrossegar el cos contra la paret cap a la finestra de la qual sortia. L’arqueòleg, sense forces per resistir-se, es va preguntar una vegada més per què li feien allò. Va intentar demanar auxili, però va ser en va; de la seva boca inundada només en va sortir un borboll viscós.


  Tan bon punt va arribar a la cavitat, el seu cap va perdre el punt de suport i en Valls va quedar mirant cap a la foscor de l’interior, fet un titella agonitzant. Al moment, unes altres mans enguantades l’aferraven amb avidesa, i se’l va endur cap a la negror, on van acabar d’assassinar-lo. Abans d’abandonar el cadàver, algú va deixar uns quants paquets de pastilles entre la seva roba.


  —Ja n’és un —va declarar una veu.


  * * *


  En Mateo va sospirar i es va asseure, esgotat, al llit de l’Álex.


  —Lucía, són les dotze de la nit i no hem trobat res especial. Ni tan sols sabem què busquem!


  Ella no va contestar, embrancada en una nova i intensa ullada per tota l’habitació del seu amic desaparegut: prestatgeries, llit, taula, armari… Els pares de l’Álex, molt desanimats i aliens a la veritable raó d’aquella visita tardana, els havien dit, abans d’anar-se’n a un sopar de feina, que es podien quedar tanta estona com necessitessin —les famílies eren amigues des de feia anys—, i sens dubte ho estaven fent. Tot i que sense resultats.


  —Ja has mirat a sota el llit? —va comprovar la Lucía—. Recorda que hi ha un parell de calaixos.


  En Mateo va remugar. A ell li agradava l’acció, no regirar armaris. A més, a dos quarts de vuit del matí tenia partit d’un torneig de tenis al qual s’havia apuntat.


  —Sí —va afirmar—, ja ho he fet. I no hi ha res que em cridi l’atenció. Vols que aixequem el terra? —va suggerir, sarcàstic—. És l’únic que falta.


  La Lucía va ignorar la ironia; coneixia de sobres en Mateo.


  —No, gràcies. Però, si no et fa res, podries tornar a mirar tot el que hi ha al teu cantó com estic fent jo amb el meu, eh? Tingues present la importància del que fem. L’Álex encara és amic nostre. Fins que es demostri el contrari.


  —Ai, per favor! —En Mateo va esbufegar mentre s’ajupia—. La presumpció d’innocència, me n’oblidava! Escolta, que soc jo qui acaba de començar Dret.


  La Lucía va remenar el cap.


  —Si no sabés que en el fons ets encantador… Posa’t a buscar, vinga. Se’ns està escapant alguna cosa.


  En Gabriel no podia ser-hi per temes de feina a la cafeteria, segons els havia dit, i trobaven a faltar la seva agudesa. La Lucía aviat es va preguntar on hauria buscat ell, fins i tot es va plantejar trucar-li al mòbil malgrat saber que, en teoria, el seu amic no el podia utilitzar mentre ajudava el seu pare. I aleshores es va adonar d’un detall fonamental.


  —Mateo.


  —Digues, has vist res?


  —Què se suposa que feia l’Álex la nit que va desaparèixer?


  En Mateo va arronsar les espatlles.


  —Suposo que jugar al Camelot… Ja saps que estava emocionat amb aquell coi de joc. Es passava hores batallant a l’ordinador. Però no és segur que aquell dia, en concret…


  —N’hi ha prou. Hem d’escorcollar l’ordinador.


  La Lucía es va asseure davant del monitor, va pressionar el botó d’encesa de la CPU i va deixar descansar les mans damunt del teclat mentre esperava que el Windows acabés d’obrir-se. Ella es mantenia en silenci movent els dits, com una pianista que es disposés a iniciar un concert. En Mateo se li va acostar per veure-la treballar; li encantava observar els experts endinsant-se en les profunditats cibernètiques.


  —A veure…


  —Què revisaràs primer? —va voler saber ell.


  —Tot i que la policia ja hi va accedir, tafanejaré els arxius d’imatges i de documents de Word que l’Álex té emmagatzemats. Qui sap si va arribar a escriure algun text que ens serveixi de pista, o si es va baixar d’Internet alguna cosa que ens orienti.


  Davant dels ulls dels dos joves van passar treballs de la universitat, de l’escola, correus electrònics antics que l’Álex havia conservat… Res que aportés una mica de llum a les perquisicions.


  —I ara? —va tornar a insistir el pijo.


  —Mirarem les altres carpetes, a veure què més té per allà.


  Durant els minuts següents, només es va sentir el lliscar suau del ratolí i el clicar dels botons. En Mateo, fastiguejat, es va adonar que gairebé era la una de la matinada.


  —Bé —va concloure la Lucía, una estona més tard, sense deixar-se vèncer pel desànim—. Fins aquí, cap èxit. Ens queda Internet. Anem al navegador.


  —Et ficaràs a l’historial?


  —Sí, així podrem veure quines pàgines va estar visitant l’Álex abans de desaparèixer i en quines entrava habitualment. Com que no sabem quan apareix el detonant que va provocar que desaparegués, s’han de reconstruir els itineraris a la xarxa durant les seves últimes setmanes aquí. Confiem que aquesta informació ens sigui útil.


  —Amén.


  —Vaja —va xiuxiuejar la Lucía.


  —Què passa?


  —Era previsible: l’historial està en blanc.


  —Com?


  —Que l’han esborrat! —va etzibar la Lucía en un rampell de mal geni—. Com si l’Álex no hagués navegat per la xarxa des de fa temps.


  En Mateo es va escurar la gola.


  —I aleshores?


  —No està tot perdut, hi ha altres maneres d’intentar localitzar els arxius que busquem. Només esborrant l’historial no elimines els rastres que deixen les pàgines visitades a l’ordinador. Confiem que la neteja que es va fer aquí no fos excessivament minuciosa. Tot i que si també han esborrat els temporals…


  —Tant de bo tinguem sort. —En Mateo es va allisar la camisa Lacoste que duia posada—. Per cert, què és això dels temporals? A mi parla’m cristià.


  —Són una espècie de rastre que deixes al disc dur cada vegada que entres en un lloc a la xarxa. El navegador, tan bon punt accedeixes a un web, crea un d’aquests arxius, on apareix l’adreça i altres dades, perquè la propera vegada que hi vulguis anar ho facis més de pressa. És com si memoritzés els llocs on vas perquè triguis menys en futures ocasions.


  —Així que acaben formant una mena de llistat de totes les pàgines que has visitat —va deduir—. I això és automàtic?


  La Lucía va assentir en silenci.


  —Però hi ha un problema —va afegir—. No són eterns.


  —Què vols dir?


  —Que, a mesura que passa el temps, l’ordinador els va esborrant per guanyar espai. Començant, això sí, pels més antics —va aturar la conversa per teclejar—. Mira la pantalla, ara em ficaré al disc dur per accedir als arxius temporals.


  El pijo no se’n va adonar, centrat com estava a assimilar bé tot el que li deia.


  —Aleshores —va insistir—, pot ser que l’ordinador mateix els hagi eliminat?


  —Ho veurem de seguida —la Lucía no treia els ulls de la pantalla—, però ho dubto; només fa disset dies des de la presumpta última vegada que l’Álex va navegar per la xarxa i, a més, durant aquest temps l’ordinador ha estat apagat, cosa que haurà impedit que s’esborri res. No, alguns arxius deuen haver desaparegut, però la majoria es mantindran, sobretot els que més ens interessen: els últims.


  —Hi seran si no hi ha intervingut ningú més —va advertir en Mateo—. I si ell no se’ls va carregar abans d’anar-se’n, evidentment.


  La Lucía se’l va mirar pensativa mentre pitjava per última vegada la tecla d’enter.


  —És clar —va sentenciar—. Ho has entès molt bé.


  Segons després, la carpeta d’arxius temporals quedava a la vista.


  * * *


  En Gabriel va fer una llambregada al rellotge mentre conduïa el vell cotxe del seu pare per l’autopista en direcció a Barcelona, deserta a aquelles hores, de camí al lloc de la cita amb l’Álex. Sort que tenia carnet de conduir.


  Faltaven pocs minuts per les dues i ja havia deixat enrere el quilòmetre 20; la trobada era, doncs, imminent. Se sentia tan crispat que ni tan sols havia posat música. A més, no s’oblidava que en aquells moments la Lucía i en Mateo segur que encara eren a casa l’Álex, escorcollant-la i buscant pistes, un esforç que ell els podria haver evitat si hagués sigut honest i els hagués advertit del seu últim missatge (que acabarien descobrint tard o d’hora), en lloc de mentir-los per no haver d’anar amb ells. Era incapaç de comprendre com tot havia degenerat tant, com havien arribat a aquella situació. Per acabar-ho d’adobar, una sensació estranya que no identificava l’estava atabalant des de feia estona.


  Un cartell el va avisar que arribava a una àrea de descans situada al quilòmetre 22,5. Va reduir la velocitat, va posar l’intermitent i, poc després, va sortir de l’autopista per agafar un carril lateral que el va dur fins a una zona també pavimentada que acabava al peu d’unes taules que hi havia davant d’una arbreda. El silenci i la foscor eren totals. No va apagar el motor.


  Aprofitant la resplendor dels fars del cotxe, ja que no tenia llanterna, en Gabriel es va dedicar a escrutar amb la mirada algun indici de la presència de l’Álex, sense resultats. Tampoc va descobrir cap altre cotxe aparcat per allà. Intranquil, va decidir sortir a indagar, tot i que el fred era intens. Amb el motor del vehicle de soroll de fons, va caminar per un camí que serpentejava entre la vegetació resseca, fins que la distància i els arbres li van impedir aprofitar-se de la llum de l’automòbil. En aquell punt es va aturar, impactat per una idea sobtada; s’acabava d’adonar de per què feia hores que tenia aquella sensació desconeguda, similar a la inseguretat: el missatge de l’Álex tenia comes!


  Allò no encaixava: l’Álex no feia servir mai els signes de puntuació per als missatges de mòbil. Com podia haver sigut tan estúpid? I és que la conclusió era clara: aquelles paraules que encara tenia desades al telèfon, i que l’havien dut fins allà, les havia escrit una altra persona. En Gabriel va empassar-se la saliva. Havia quedat de matinada amb algú desconegut, en una zona aïllada. I el pitjor de tot: ningú, tret d’ell, ho sabia.


  Conscient per primera vegada que cada minut que transcorria el podia estar enfonsant en un perill que no arribava a endevinar, es va afanyar a tornar cap a l’aparcament sense fer soroll. A la tercera gambada es va adonar que no sentia el murmuri del motor del cotxe. L’havien apagat! Els nervis, ja a flor de pell, li van perforar el pit i li van impedir respirar: algú havia arribat fins al vehicle mentre ell era a l’arbreda. Unes passes més i la fosca absoluta que regnava li va fer comprovar que qui havia fet emmudir el motor també s’havia encarregat dels fars. Estava aterrit, sobretot per no saber a què s’enfrontava. I tampoc podia fer ús del mòbil, ja que la il·luminació de la pantalla i el so del teclat podrien delatar-lo. La cosa pintava malament. Ajupit, en Gabriel va començar a retrocedir amb curosa lentitud per allunyar-se tant com fos del cotxe sense ser descobert. Va evitar pensar: la prioritat era escapar-se d’aquella trampa que li havien parat.


  Fossin qui fossin, eren molt a prop; tot i que no distingia res amb claredat, petits xiuxiuejos i trepitjades van començar a arribar fins a ell mentre albirava taques negres que es desplaçaven al seu voltant. Encaputxats? No hi veia bé i la suor que li començava a regalimar pel front tampoc ajudava: li tacava els vidres de les ulleres. Tremolava.


  Va fer un soroll sec amb l’esquena quan va topar contra un tronc i va aguantar la respiració amb les dents serrades, sense moure cap múscul, pregant perquè hagués passat desapercebut. Metres més enllà, les ombres també s’havien aturat, girant cap a totes bandes com si ensumessin. De sobte, una flamarada de llum va trencar la nit i va encegar del tot en Gabriel; algú l’apuntava directament amb una llanterna potent. Es van sentir més xiuxiuejos i aquelles siluetes fosques se li van acostar amb voracitat. Ecos metàl·lics ressonaven entre ells.


  En Gabriel va perdre el control. Sense saber ben bé què feia, va guanyar impuls repenjant-se a l’arbre i es va precipitar cap a ells, encara cec pel feix de llum que continuava apuntant-li el cap. Potser la seva reacció va agafar desprevinguts els raptors, que esperaven que sortís corrent, perquè el focus no el va poder seguir i, ja a les fosques altra vegada, el noi va topar contra les mateixes siluetes que se li acostaven i va provocar un petit caos. Va notar molts braços que l’aferraven i es va agitar de manera brutal, amb la ràbia que només provoca el pànic. Va picar de peus, va empènyer, va mossegar i va clavar cops de puny com si li anés la vida, cosa que en realitat pensava, i va aconseguir fer caure la persona que duia la llanterna, i per tant la il·luminació, en un ball absurd, va desaparèixer rere uns arbustos. En Gabriel, fet llavors una ombra més, es va desfer per fi dels últims braços que li impedien separar-se del grup, no sense sentir abans que l’abric se li estripava per un costat. Mig arrossegant-se, va arrencar a córrer cap a on calculava que hi tenia el cotxe, seguit de ben a prop pels perfils negres, sempre mormolant, que reaccionaven de nou.


  En Gabriel no s’equivocava i al final de la cursa embogida va arribar al vehicle. El va esquivar sense perdre ni un segon i s’hi va llançar a dins després d’obrir la porta del conductor. Si les claus no eren al contacte… Sí que hi eren! Va tancar les portes, mentre a través dels vidres ja veia arribar els perseguidors, i va girar la clau. El motor va respondre a la primera, encara calent, i va posar primera alhora que trepitjava l’accelerador fins al fons. Les ombres envoltaven el cotxe i picaven la carrosseria i els vidres, que es van començar a estellar. En Gabriel va deixar anar l’embragatge i el cotxe, bramant, va sortir disparat cap endavant llançant diversos atacants pels aires i atropellant-ne un, que no es va poder apartar a temps. Els pneumàtics van obeir després a un gir radical de volant i l’automòbil va volar fent sotragades cap a l’autopista, ara amb els fars encesos. Més tard, ja en direcció a Saragossa i sense perdre de vista la rereguarda per si el seguien, en Gabriel va descobrir que no només havia perdut el mòbil durant el forcejament, sinó també que hi havia taques de la seva pròpia sang a la tapisseria. Estava ferit.


  * * *


  La Lucía va arrufar les celles.


  —Sembla que algú s’ha pres molt seriosament la neteja d’aquest ordinador.


  En Mateo es va escurar la gola.


  —No hi ha aquells arxius temporals que deies?


  Ella va remenar el cap, encara amb la mirada centrada en el monitor.


  —Això està buit. Tampoc traurem informació d’aquí.


  —Bé, potser així ens convencem que l’Álex sí que se’n va anar per voluntat pròpia. Ho va deixar tot ben tancat…


  La Lucía va rebutjar aquella teoria:


  —Al contrari, Mateo. L’Álex només hi entenia de Camelot. És que no recordes que odiava la informàtica? Puc acceptar que, enredant amb el ratolí, descobrís l’historial i aconseguís esborrar-lo. Però no em crec que arribés més lluny. Em jugo el que vulguis que ni tan sols havia sentit a parlar dels temporals.


  En Mateo va esbufegar.


  —Doncs és veritat, ara que hi caic. No m’imagino l’Álex movent-se amb tanta facilitat amb coses d’ordinadors.


  —Com creus que enxampen, per exemple, els pederastes que compren material prohibit per Internet? —va continuar la Lucía—. Són gent que sap navegar, però que no té ni idea d’esborrar el rastre que deixa. En realitat és ben senzill, no cal dominar programació ni res per l’estil, però s’ha de saber fer. En el cas de l’Álex, o algú es va carregar les pistes que pogués contenir aquest ordinador després de la seva desaparició o el nostre amic no va estar sol aquella última nit.


  —Vols dir que potser algú el va ajudar per no deixar rastres a l’ordinador?


  —Podria ser, però no m’empasso aquesta possibilitat. Estic, més que mai, amb en Gabriel: l’Álex no se’n va anar de manera voluntària, i per a mi ja és evident que aquest equip contenia informació valuosa per localitzar-lo. Quan dic que no estava sol, em refereixo al fet que aquest algú que va esborrar els arxius va ser el mateix que el va forçar a escriure la carta de comiat. Tot encaixa. A més, si l’Álex hagués tocat el dos per decisió pròpia, com que ja és major d’edat, no s’hauria molestat tant a ocultar rastres. En circumstàncies com les seves, amb prou feines hi ha investigació policial. No té sentit.


  —Hi estic d’acord —va coincidir en Mateo—. La pena és que no puguem recuperar aquesta informació que comentes.


  —Jo no ho he dit, això —es va afanyar a matisar la Lucía—. L’únic que passa és que han inutilitzat les vies més ràpides. Però encara tenim una altra alternativa.


  Va semblar que en Mateo es despertava, i fins i tot es va oblidar durant un instant de l’hora que era.


  —De debò que em dius que pots aconseguir els arxius eliminats?


  —Home, només dic que hi ha una altra via per intentar-ho. Es tracta d’uns programes que tenen, precisament, la funció de reconèixer la informació esborrada dels ordinadors.


  —Ets una màquina, noia. I en tens cap aquí?


  —No, la veritat és que no se m’havia acudit que ens pogués fer falta. Però tant li fa, ara em fico a Internet i en baixem un. A veure… Sí, aquí. El selecciono, premo aquí i ara només ens hem d’esperar que acabi de descarregar-se per instal·lar-lo.


  Tots dos es van quedar en silenci, aprofitant aquella estona per comprovar una vegada més si a la resta de l’habitació de l’Álex podien descobrir algun indici relacionat amb el seu parador o amb raons que en justifiquessin la desaparició.


  Tan bon punt l’ordinador va finalitzar la instal·lació, la Lucía, impacient i amb els primers símptomes d’esgotament, es va posar a treballar fent volar els dits per damunt del teclat. En Mateo va badallar al seu costat, i va donar per perdut el partit de tenis que tenia al cap de poques hores.


  —Bé —va advertir ella—, ha arribat el moment d’aplicar el programa; espero que es comporti. Esperem una mica més, encreua els dits.


  El noi ho va fer sense descloure els llavis, atent als gemecs que l’equip emetia com si comuniqués els seus esforços. Aquells minuts es van fer molt llargs.


  —Per fi! —va exclamar la Lucía, un quart d’hora després—. Ja comencen a aparèixer a la pantalla els arxius esborrats!


  En Mateo es va inclinar, repenjant-se a l’escriptori, per veure-ho millor. En efecte, a poc a poc anaven sorgint lletres i números que en molts casos acabaven completant línies senceres.


  —Sortirà tot? —va preguntar.


  —Tot no, però la majoria sí. L’inconvenient és que l’ordinador recorda el que pot i en alguns casos només seran fragments. Confiem que recuperi els arxius que ens interessen. Al cap i a la fi, han de ser els més recents.


  —Tant de bo tinguem sort. De totes maneres —va prosseguir en Mateo—, si això no funcionés… et queden més recursos de hacker?


  La Lucía va fer que no en silenci, mentre observava un arxiu que van reconèixer: The Dark Age of Camelot. El joc preferit de l’Álex.


  —Em temo que no, Mateo. Aquest és el nostre últim cartutx.


  Aviat van acabar d’arribar les dades i ells, sense fer cas del cansament, es van disposar a analitzar-les des del principi, una per una. Només era una llista preliminar, en la qual haurien de seleccionar els arxius que realment volguessin recuperar. No obstant, tan bon punt la Lucía va llegir la primera línia, va intuir que la inspecció havia acabat gairebé abans de començar.


  —Crec que hem trobat el que buscàvem —va sentenciar, solemne—. Això no s’assembla a res que conegui.


  En Mateo va llegir el que li assenyalava la seva amiga:


  
    «Cookie: Álex@cnWLC4<D8A<UOooDDLDLPQ’2348.com


    data de modificació


    09.10.2015 01:20».

  


  —Ho veus? —va aclarir la noia—. Primer tenim la paraula cookie, que indica el tipus d’arxiu que és, i a continuació el nom del titular de l’ordinador. A partir de l’arrova és l’adreça on va entrar. I mira la data i l’hora que figuren —va insistir ella—: són les dades de l’operació d’esborrar l’arxiu. Si t’hi fixes, tot es va eliminar a la una i vint de la matinada, minuts després que l’Álex fes les trucades a en Gabriel! No hi ha cap dubte: en aquesta adreça hi ha la clau.


  En Mateo es va mostrar escèptic:


  —Però si l’Álex va desaparèixer el vuit d’octubre, no el nou! No ho entenc.


  —Desperta! L’Álex va desaparèixer al llarg de la nit del vuit, recordes? I a partir de les dotze de la nit del dia vuit, quin dia és?


  —És veritat, ja és dia nou!


  —Si seleccionem aquesta línia —va continuar la Lucía, concentrada en les seves cavil·lacions— i ordenem al programa que recuperi l’arxiu llegirem, a més de moltes ordres molt estranyes, el moment i el dia en què l’Álex va visitar aquesta pàgina per última vegada. Em jugo el que vulguis que coincideix amb les hores anteriors a les trucades que va fer a en Gabriel amb el mòbil. A veure… —L’ordinador va tornar a grinyolar durant uns quants minuts, mentre processava l’ordre nova—. Just, mira, soc la millor!


  —A veure —va demanar en Mateo, tornant a acostar la cara al monitor.


  —Tot teu.


  El pijo va poder comprovar que, en efecte, l’última visita a aquella adreça que havien seleccionat s’ubicava a les vint-i-tres hores i quaranta-cinc minuts del dia vuit d’octubre. I les trucades de l’Álex s’havien dut a terme entre la una i cinc i la una i nou de la matinada d’aquella nit. Va haver de reconèixer que tot encaixava.


  —És a dir —va continuar la Lucía, presa de l’excitació—, aparentment, l’Álex va entrar en aquesta adreça que tenim aquí el vuit a la nit, i no sé què va poder passar, però de sobte alguna cosa va fer que necessités de totes totes parlar amb en Gabriel, cosa que no va aconseguir. Només volia parlar amb ell o no tenia prou temps per buscar els nostres telèfons a l’agenda del mòbil? Per què no va trucar a la seva xicota? Ni idea. En qualsevol cas, poc després, ell o una altra persona va esborrar totes les pistes de l’ordinador.


  —I al llarg d’aquella nit, l’Álex va desaparèixer —va afegir en Mateo—, no te n’oblidis. Quin misteri. Ens continua faltant informació per entendre què va passar aquella matinada.


  —Vinga —el va animar la Lucía, fent una ullada ràpida a la resta d’arxius de la llista preliminar—, pot ser que l’aconseguim ara. Copiaré aquesta adreça i la busquem a Internet. Tant de bo…


  El mòbil d’en Mateo va tallar la Lucía amb un xiulet curt, alhora que la pantalla s’il·luminava i mostrava un número que tots dos van reconèixer.


  —És en Gabriel trucant des del fix de casa seva —va confirmar el pijo—. Suposo que deu voler saber com ens va.


  En Mateo va caçar el telèfon, que descansava damunt del llit, i va respondre mentre la Lucía es disposava a seguir rastrejant Internet. Malgrat tot, la noia es va adonar al cap de pocs segons que alguna cosa no anava bé, si s’havia de jutjar pels gestos que anava fent el seu amic.


  —Què passa? —va etzibar quan l’altre va haver penjat—. Ha descobert alguna cosa en Gabriel?


  En Mateo va fer que no amb el cap i dels seus llavis en van sortir unes paraules inquietants:


  —L’hem d’anar a veure ara mateix. Hosti, això se’ns està escapant de les mans.


  Diari II


  Quin desastre com ha anat allò del missatge de l’Álex. Tot i trobar-me tan malament, necessito escriure-ho; és com una teràpia que m’ajuda a conciliar-me amb mi mateix.


  La tornada a casa, ferit i humiliat (he fallat als meus amics), ha sigut el pitjor. He arribat com ho feien els vaixells saquejats per pirates: escorats per la càrrega del fracàs a coberta. I és que he estat a punt de morir per un comportament estúpid i deslleial.


  Escric des del llit, estabornit, observant-me com un imbècil l’embenat. I el cotxe del pare també ha acabat amb alguns desperfectes. Suposo que encara no m’acabo de creure tot el que ha passat, encara que una cicatriu s’encarregarà de confirmar-m’ho a partir d’ara. «Ferida superficial d’arma blanca», ha dictaminat el metge d’urgències. Pel que sembla, he tingut sort; el gruix de l’abric que duia en el moment de l’atac ha impedit que la punyalada sigui més profunda i afecti el ronyó.


  I a sobre m’he hagut d’enfrontar a la decepció d’en Mateo i la Lucía, a qui he confessat que els vaig amagar informació sobre el tema de l’Álex. Fallar als teus millors amics fa gairebé tan mal com una ganivetada. Sort que, encara que al principi s’han quedat una mica descol·locats, de seguida han reaccionat superbé. M’han dit que entenen com he actuat i que ja està oblidat, que l’important és que em recuperi. Com ha dit la Lucía: «Un amic té el deure de posar-se al teu lloc».


  Els he promès que no tornarà a passar; a partir d’ara, confiança al cent per cent. És l’única manera de mantenir un grup d’amics i de fer-lo fort. Perquè ara, d’altra banda, és evident que necessitem estar units. Tant de bo sabéssim a què ens enfrontem.


  Els meus pares no saben si creure’m, però en el fons els és igual; estan espantats i l’únic que exigeixen és que m’oblidi del tema; així de senzill. Per això, l’autenticitat del que els he explicat no els importa. El nom de l’Álex ha passat a ser tabú a casa meva. El que faltava.


  Pel que fa a la policia, el cert és que han actuat molt eficaçment. Tan bon punt han sentit la meva versió dels fets, dos cotxes patrulla han anat al lloc per veure si aconseguien trobar alguna cosa. Ja ho veurem. Fins i tot en Garcés, que no està de servei aquesta nit ha vingut a casa a veure’m perquè el posés al corrent del que ha passat. Ens ha citat a tot el grup demà passat a la comissaria. Tenint en compte que no tinc cap prova de l’atac que he patit aquesta nit, ja que el mòbil amb el missatge-trampa de l’Álex, s’ha quedat allà, la ferida que tinc al costat ha resultat molt oportuna perquè em prenguin seriosament. I és que un, si hi toca, pot tenir molta imaginació, però no fins a l’extrem d’autolesionar-se. Això diuen.


  No, si al final hauré de donar les gràcies a qui m’ha ferit. Increïble.


  És curiós, estic tan confús que no tinc ni por. Un sisè sentit, però, m’adverteix que n’hauria de tenir.


  Segon dia


  Al vespre de l’endemà, la Lucía i en Mateo van trucar per telèfon a en Gabriel per comprovar com estava i explicar-li amb tot luxe de detalls com havia anat la recerca a casa de l’Álex la nit anterior. Tan bon punt el ferit va sentir tot allò de la misteriosa web que havien localitzat a l’ordinador del desaparegut, va saltar del llit com si l’hagués impulsat una molla, cosa que el va fer gemegar de dolor. Malgrat tot, va ignorar les molèsties i els va preguntar directament des d’on li trucaven i si ja havien accedit al programa. «Som al xalet d’en Mateo i no, encara no hem entrat a l’adreça, la teva trucada d’ahir a la nit ens va interrompre —li va respondre la veu de la Lucía—. Pensàvem entrar-hi ara».


  La resposta d’en Gabriel va ser immediata:


  —Doneu-me mitja hora, que ara vinc.


  —No hauries de seguir descansant? —aquesta vegada era en Mateo qui parlava—. Et podem tornar a trucar quan acabem.


  —No —en Gabriel negava amb una seguretat rotunda—. La ferida no és greu. A més, les actuacions per separat s’han acabat. És cosa de tots tres, això, i tots tres arribarem junts fins al final. Espereu-me.


  Mentre començava a canviar-se adoptant postures que mitiguessin el dolor, el jove ferit es va fixar que ja es feia fosc, cosa que el va disgustar. Arran de l’ensurt del dia abans, la nit havia passat a infondre-li una sensació d’inseguretat molt desagradable, que potser el perseguiria per sempre. Res de bo s’amaga en la foscor.


  Ja es disposava a sortir de l’habitació quan la seva mare va treure el cap des del passadís.


  —Gabriel, la Raquel ha vingut a veure’t —va comunicar, posant cara de contrariada en descobrir que el seu fill ferit pretenia sortir de casa—. Quin detall en la seva situació, oi? Li dic que passi?


  El noi va remugar. Estava tan impacient per trobar-se amb la Lucía i en Mateo que no li venia gens de gust una visita, encara que fos la xicota de l’Álex.


  —Ja és aquí? —va preguntar, per veure si hi havia alguna possibilitat d’escapolir-se’n.


  —Està pujant per l’ascensor. Per cert, no és una mica aviat perquè surtis de casa? El metge va dir que…


  —Mare, fes el favor! Per una vegada, recorda l’edat que tinc, entesos? Ai, mira, digue-li que passi, que l’espero aquí. Gràcies.


  Mentre la seva mare, poc convençuda, s’allunyava rumb a l’entrada del pis, en Gabriel va consultar el rellotge: concediria deu minuts a la Raquel. Ni un més. Tampoc eren amics.


  —Hola —saludava la Raquel poc després, amb certa timidesa, en veure’l des de la porta de l’habitació—. Com et trobes?


  En Gabriel va arronsar les espatlles.


  —Ja ho veus. Podria estar millor, però tenint en compte les circumstàncies, no em queixo. Com ho portes, tu?


  —No gaire millor. Encara no entenc per què l’Álex m’ha deixat i se n’ha anat.


  —Ja.


  La Raquel es va fixar, sorpresa, en la roba que duia el noi.


  —Que surts? —va preguntar—. Si que estàs recuperat. Me n’alegro.


  —És que tinc un tema important entre mans i prefereixo resoldre’l ara. M’has trobat de miracle, ja ho veus. Però t’agraeixo molt que m’hagis vingut a veure. Vols prendre res?


  Ella va fer que no amb el cap, somrient tot i que no podia dissimular un aire trist als ulls. En Gabriel ho va entendre, la presumpta fugida de l’Álex encara era molt recent, i tot i que no feia gaire temps que sortien junts, la noia havia quedat molt impactada.


  —No perdis l’esperança —va procurar animar-la—, segur que l’Alex s’hi repensa i acaba tornant. És qüestió de temps.


  La Raquel va fer que no amb el cap.


  —Ho dubto, Gabriel. Cada dia que passa s’allunya més aquesta possibilitat, no t’ho sembla? De tota manera, si saps res que jo no sàpiga…


  El noi es va quedar en blanc per la sorpresa; una al·lusió així no deixava espai per al dubte: la Raquel, d’alguna manera, estava al corrent dels moviments del grup. Com sabia en què s’havien ficat? Tots tres s’havien compromès a no explicar-ho a ningú, i això l’incloïa a ella. Algú se n’havia anat de la llengua? En Gabriel no s’ho va voler creure.


  —Què vols dir? —va dissimular sota la mirada escrutadora de la noia—. Les coses estan com estan…


  La Raquel va parpellejar, oferia un aspecte decebut que a en Gabriel no li va semblar natural.


  —Vaja —es va queixar ella—. És que m’han arribat rumors que esteu investigant i és clar… m’havia fet il·lusions.


  L’intel·lectual va obrir molt els ulls.


  —Rumors? Qui t’ho ha comentat?


  —La font no es diu, Gabriel. El que compta és si és cert o no. I ja veig que no, oi?


  Ell va assentir sense gaire convicció; el canvi de rumb d’aquella visita li havia minat la seguretat, tot i que en cap moment es va plantejar trencar la confidencialitat del que feia el grup. Considerava que era aviat per posar la Raquel en antecedents; malgrat tot, tampoc volia quedar-hi malament, de manera que va apostar per una mitja veritat:


  —Com exagera la gent —va començar—. L’únic que hem fet ha sigut parlar una mica sobre el tema, aventurar teories. Això ha sigut tot.


  «Quina una. La veritable raó per haver-me vingut a veure no és l’interès per com estic, sinó informar-se —va deduir en Gabriel—. Normal, vol trobar l’Álex».


  —La Lucía, en Mateo i tu sou els que heu estat parlant, no?


  —Doncs sí, per…?


  Aquella resposta va semblar molestar una mica la Raquel.


  —Gabriel has d’entendre que estigui ansiosa per rebre notícies de l’Álex. No és lògic? Sortíem junts!


  L’intel·lectual es va regirar a la cadira, incòmode.


  —És cert —va acceptar—. Perdona, jo tampoc passo pel millor moment. Tens dret a preguntar —«I jo a no contestar», va afegir per a ell mateix.


  La va observar: era una noia guapa. En realitat, no es coneixien gaire, ja que l’Álex feia poc temps que hi sortia quan va desaparèixer i, a més, la Raquel era bastant hermètica, no acostumava a exterioritzar els seus sentiments. Pel que els havien explicat, la seva relació amb l’Álex havia començat en un xat per a aficionats als jocs d’ordinador. Per variar.


  En Gabriel va acabar pensant que el més probable era que la Raquel hagués sabut de les actuacions del grup a través d’algú de la policia, potser fins i tot per en Garcés. Sí, segur que li havia arribat a les orelles l’entrevista a la comissaria. Qui podia saber si hi tenia amics o parents? I si a sobre estava molt pendent de qualsevol tema vinculat amb el seu xicot…


  —A més —va afegir la Raquel—, no sé si l’Álex mereix que us hi esforceu tant. Cada vegada estic més convençuda que, tot i que no ens va dir res a cap de nosaltres, ho tenia tot preparat per fotre el camp. Al final encara resultarà que és un porc. Començo a pensar que no es mereix que ningú el busqui. Sé que sona dur, però…


  I tant, sobretot tenint en compte que qui ho deia era la xicota de l’Álex. Parlava des del despit, ressentida per haver sigut deixada al marge? L’intel·lectual es va plantejar, com tantes altres vegades, si feien bé remenant tot allò. Però va mantenir el seu silenci.


  * * *


  —Bé —la veu de la Lucía va sonar tensa mentre es girava per observar els dos amics, igual d’expectants—, ja he acabat de copiar aquesta adreça tan estranya. Pitjo l’enter?


  En Mateo va titubejar.


  —Us sembla una bona idea? —va preguntar—. No hauríem de deixar que se n’encarregui la policia?


  En Gabriel, més tranquil des que els havia explicat l’episodi amb la Raquel i després de confirmar que cap dels seus dos amics hi havia parlat, va entendre de seguida la postura actual del pijo. En el fons, era un pensament que també li havia rondat pel cap a ell; si la vida els anava bé, per què complicar-se? Des de l’emboscada que havia patit a la carretera, tots havien despertat a una realitat que descobrien perillosa. I és que fins aleshores les perquisicions per trobar l’Álex havien sigut un simple joc, res més. Ara que sabien que hi havia riscos molt seriosos, la motivació per continuar s’havia debilitat molt. Tenia la por ficada al cos. Va suposar que per al seu amic era encara més dur seguir endavant, ja que la posició de la seva família li atorgava un futur fàcil. Per què jugar-s’ho tot per algú que, en principi, els havia traït?


  —Mateo —va començar en Gabriel—, si vols deixar-ho, ho entendrem. No sé què podem trobar aquí, però sí que sé que, tan bon punt obrim aquesta pàgina, haurem travessat un punt sense retorn i ja no serà possible retrocedir. —Es va girar cap a la noia—. Ja ho has sentit, Lucía. És l’última oportunitat per abandonar la investigació. Decidiu. Jo continuo endavant; mentre no es demostri el contrari, l’Álex segueix sent membre del grup i, per això, no el deixaré sol. Recordeu que, d’acord amb la hipòtesi que defensem, ell no se’n va anar per voluntat pròpia.


  Van passar uns quants minuts. El pijo va ser el següent a posicionar-se, encara vacil·lant:


  —Jo… doncs… —Es va posar dret d’improvís, com si alguna cosa hagués conclòs radicalment la qüestió dins seu—. També continuo, per descomptat! No sé en quines ximpleries pensava, perdoneu. Estic disposat, fins i tot —va somriure—, a interrompre les meves classes de golf. Impressionant, eh? És que no em sentiria bé si abandonés l’Álex sense saber del cert què li està passant. I si la seva vida depèn de la nostra reacció? Sempre hem afirmat que l’amistat és el primer, no?


  La Lucía va assentir.


  —Sí, això és cert, però… No ho sé, és que… I si això ens va gros? Jo em veig massa vulgar. Només soc una mocosa de divuit anys que no ha fet mai res d’especial a la vida, a part d’estar-se com una burra milers d’hores davant d’un monitor!


  —Has fet moltes coses —va assenyalar en Gabriel amb afecte—. No et subestimis. Un ignora la seva pròpia força interior fins que la posa a prova. Creu-me. Jo et confiaria la vida sense dubtar-ho, cosa que no faria amb el sapastre d’en Mateo.


  El noi va clavar un cop de puny suau al seu amic, que li picava l’ullet, mentre la Lucía somreia amb timidesa.


  —Doncs llavors és que estàs boig, Gabriel —va comentar, agraïda—. Però molt.


  En Mateo va intervenir amb to definitiu:


  —Lucía, t’hi apuntes, doncs, a aquest grup d’aventurers? A més, si tu et veus vulgar per a aquesta aventura, imagina’t —va assenyalar en Gabriel, disposat a tornar-li el cop— aquest cambrer gras, pedant i amb ulleres actuant com un heroi. Vinga —va afegir—, aprofita aquesta promoció: si continues al nostre costat, et deixaré pujar a bord del iot dels meus pares l’estiu que ve. Si promets que en baixaràs de seguida, és clar…


  —Els teus coneixements informàtics, d’altra banda, ens són indispensables —va intentar persuadir-la en Gabriel, a la seva manera.


  —Hi estic d’acord —va coincidir en Mateo—. Seràs útil per a aquesta missió.


  El pijo acabava d’aconseguir, per fi, que la noia es posés a riure. Després, ella va sospirar.


  —D’acord —va claudicar, alçant la cara amb determinació—, decidit. Suposo que el més còmode seria fugir d’estudi ara i continuar endavant sense mirar enrere. Però no puc. L’Álex és amic nostre; ni tan sols quan vaig creure que havia fotut el camp sense dir-nos res vaig ser capaç de retreure-l’hi, de debò. Suposo que formeu part de la meva vida i ja no puc, o no vull, renunciar a vosaltres. Va, d’acord. Jo també continuo. Passi el que passi.


  L’alleujament que van sentir després d’aquell acord es va barrejar amb una sensació d’intensa unitat i es van abraçar. En Mateo es va imaginar la típica música transcendent que posen de fons a les pel·lícules quan arriba el moment culminant; l’ambientació és important. Va pregar perquè els protagonistes arribessin a bon port en aquella història que havien decidit continuar.


  —Tots per a un i un per a tots —va recordar en Gabriel—. Álex, aguanta, que venim a buscar-te. —Es va girar cap a la Lucía, ja tots tres separats, adoptant de nou un posat greu—. No perdem més temps, doncs. Pitja l’enter i…


  La noia es va asseure, es va fregar les mans alhora que s’hi bufava al damunt, en una mena de ritual, i va fer de cop el que se li indicava. Mentrestant, els altres esperaven gairebé sense respirar. L’ordinador, prenent-se un temps, els va conduir a través de les profunditats cibernètiques fins al recòndit indret que acabaven de sol·licitar. Havien traspassat, d’aquella manera, el punt de retorn. Ja no es podrien fer enrere.


  La primera imatge que va cobrir tota la pantalla no va revelar cap misteri. Es tractava d’una fotografia que oferia una vista frontal, força lúgubre de l’accés a un panteó antic. Era una porta de fusta massissa, incrustada en una façana de pedra a mig engolir per l’heura, que constava de dues fulles amb el pom corresponent, sobre el qual es llegia, en tots dos casos, la paraula enter. La Lucía va guiar el ratolí fins a situar-se damunt d’un dels noms i, amb l’assentiment mut dels seus amics, va pressionar el botó esquerre. Aleshores la foscor va tornar al monitor, tot i que la negror es va escapçar de seguida i va donar peu a unes llums d’un vermell sagnant que van anar donant forma a diverses paraules: els demanaven el nom d’usuari i la contrasenya.


  —Teniu aquestes dades, oi? —va preguntar en Gabriel, impacient.


  —Doncs em temo que no —va respondre mentre es posava a treballar per intentar obtenir-les.


  Ella sabia que, amb l’adreça de la pàgina, podrien accedir a la base de dades del seu servidor, la potent computadora de la qual depenia el web i a l’interior del qual s’emmagatzemava tota la informació. Per això es va ficar al sistema operatiu i va teclejar ping www. seguit de l’adreça que tenia apuntada:


  cnWLC4<D8A<UOooDDLDLPQ’2348.com


  Aquella ordre li permetria obtenir l’adreça IP del servidor, la seva clau personal.


  —Què fas per aconseguir aquests codis? —es va interessar en Mateo.


  —Extrauré la IP del servidor que controla la pàgina que volem obrir, una mena de DNI que tots els ordinadors tenen amb dades confidencials. Gràcies a la IP —va agafar la motxilla i en va treure un llapis de memòria— i a aquest programa, puc escanejar els ports que tingui oberts en aquest moment el servidor, fins a localitzar-ne un que em permeti accedir a la base de dades. És a dir, perquè ho entengueu: recorreré totes les portes virtuals que té el servidor, fins a trobar les que estiguin obertes. Després m’hi introduiré per trobar-ne alguna que condueixi a la base de dades on hi ha recollits tots els noms d’usuari i contrasenyes dels clients del web, i amb això només ens quedarà triar les claus d’algú que no estigui jugant ara.


  —Impressionant —va aplaudir en Gabriel—. Endavant, tot teu, l’ordinador.


  —Fins i tot jo ho he entès —va confessar en Mateo.


  La Lucía, que ja estava treballant en tot el que els havia avançat, va somriure.


  —No canteu victòria tan aviat. Podria passar que no hi hagi cap port obert que condueixi a la base de dades. En fi, encreueu els dits —va demanar—. Per cert, espero que no ens enxampin amb les mans a la pasta.


  En Gabriel i en Mateo van fer el que els deia, mentre esperaven en silenci per no molestar-la. Malgrat tot, no van haver d’esperar gaire per comprovar els primers resultats:


  —Bé —va avisar la Lucía—, ja tenim la IP del servidor. Això era la part senzilla. Entrem a la segona fase.


  En Gabriel, consumit pel desig d’esbrinar què s’amagava darrere d’aquella adreça tan difícil, encara va serrar més els dits, que tenia entrellaçats.


  —Estem escanejant ports —va tornar a notificar la noia, concentrada al màxim—. Això té bona pinta. A veure què hi ha aquí…


  Les primeres entrades no van servir per res, però al cap d’un quart d’hora la Lucía va mostrar una expressió de triomf inconfusible:


  —Tinc la base de dades al davant! —va exclamar a punt d’explotar de satisfacció—. Tot i que és un arxiu encriptat, el desxifrarem amb un altre programa. No perdem el temps. Si s’adonen que som aquí…


  En Mateo i en Gabriel s’havien arremolinat al seu voltant. Ella va introduir un altre llapis de memòria seu en aquell ordinador i, poc després, repassava la informació traduïda de l’arxiu localitzat. Quan la Lucía va acabar, es va afanyar a esborrar la seva presència al servidor.


  —Ja està, crec que amb aquesta informació podrem accedir a la pàgina en què es va moure l’Álex abans de desaparèixer —va acabar, girant-se cap als seus amics—: Quan vulgueu.


  La noia va copiar l’adreça del web i de seguida va aparèixer a la pantalla del monitor la gran porta doble del panteó que ja havien vist, amb els seus poms en els quals es llegia la paraula enter. La Lucía va prémer al damunt d’un dels dos i, segons més tard, introduïa el nom d’usuari i la contrasenya que havia sostret de la base de dades.


  El processador va gemegar mentre l’última barrera de la pàgina web s’obria per fi i acceptava les claus. Els ulls atents dels tres joves van distingir després, ja dins d’aquella edificació virtual fúnebre, una única làpida a terra, a la qual el programa els va anar acostant fins que es va obrir donant pas a unes escaletes descendents. Els graons acabaven morint al peu d’un túnel estret amb parets de pedra, il·luminat tènuement per algunes torxes encaixades dins d’esquerdes. Els altaveus de l’ordinador només recollien, un so d’ambient monòton.


  Quan la imatge va estar completa, van poder copsar els detalls, tot i que en Gabriel i en Mateo es van mostrar decebuts.


  —Però això és un videojoc típic, no? —va assenyalar en Gabriel, l’únic a qui no agradaven aquestes coses.


  —A mi ja m’ho semblava, i tant —comentava en Mateo—. Tot i que molt bo, això sí.


  La Lucía semblava més impactada que ells amb aquella troballa.


  —No és un simple joc —els va advertir—. Això és molt millor. La qualitat d’imatge és increïble! Això és pràcticament real! Fins i tot el soroll de fons és perfecte. Fixeu-vos-hi.


  La noia va començar a pressionar la tecla C i diverses perspectives van quedar davant de la seva vista: lateral, zoom, contrapicat, frontal, zenital.


  —Impressionant —va confirmar la Lucía—. Les ordres segueixen el mateix esquema que a Camelot. Pel que fa a aquesta qualitat, l’única explicació possible és que es tracti d’imatges captades amb càmeres digitals d’alta definició.


  —Vols dir que no es tracta de gràfics creats, sinó d’un escenari real? —va interrogar en Gabriel.


  —Justa la fusta —va contestar la Lucía—. Aquest joc ha de ser força car, però de moment no es veu res inquietant, la veritat. L’únic que m’estranya és que per enlloc apareix ni el nom ni cap altra dada. Tant de secretisme em fa mala espina. I, per descomptat, no es comercialitza en botigues habituals, perquè seria famós, veient-ne el nivell. Què us hi jugueu que aquesta pàgina no està donada d’alta a cap cercador.


  —Però no se suposa que és un joc que està a la venda? —es va preguntar en Gabriel, perplex—. Si no fos així, no exigiria ni noms d’usuari ni contrasenyes. La gent bé deu haver d’aconseguir les claus en algun lloc, oi?


  —I, com ha comentat la Lucía, deuen costar calés —va afirmar en Mateo—. I si és així, com és possible que jo no el tingui encara? Me n’hauré d’informar!


  —Això del preu tampoc concorda amb el que estem veient —en Gabriel tornava al tema principal—. Si algú fa negocis amb això, és absurd que no es doni a conèixer el joc introduint-lo en cercadors, fent-ne publicitat… No et sembla, Lucía?


  —Si l’han allotjat a la Deep Web —va sentenciar ella—, posis els paràmetres que posis, no trobaràs mai aquest web a través dels cercadors. Molt sospitós.


  —Cosa incompatible amb tot negoci… real —va concloure en Gabriel.


  Ella va assentir, sense deixar de jugar amb les tecles, fins que va aconseguir que sorgís un menú d’opcions a la part inferior dreta de la pantalla, que abastava quatre possibilitats: Partida actual, Partida anterior, Arxiu i Exit.


  —Ves a Partida actual —va recomanar en Gabriel sense desviar la mirada—. Suposo que ens interessa el més recent. Ja tindrem temps de buscar el rastre de l’Álex en partides anteriors.


  La Lucía va seguir aquella instrucció i va seleccionar l’opció adequada. Al cap d’uns segons, tots tres havien començat a contemplar com un individu que duia un vestit semblant a un quimono blanc, i que tenia el rostre borrós, s’arrossegava coixejant amb un braç ensangonat per un altre túnel més ampli. Els altaveus els feien arribar les ensopegades i la respiració entretallada, un efecte envolupant que els va posar la pell de gallina. Primers plans d’aquell paio o de parts del seu cos s’intercalaven de tant en tant, així com panorames d’altres racons del passadís pel qual avançava.


  —Nosaltres no juguem? —va qüestionar en Gabriel, ignorant en aquells temes—. Aquest personatge es mou sol i els canvis de perspectiva tampoc els hem dirigit des d’aquí.


  En aquell instant, l’ordinador va transmetre un crit espectacular que el personatge blanc va emetre en trobar-se amb milers de rates que sortien com formigues nervioses d’escletxes a terra, famolenques per l’olor de la sang; aquells xisclets aguts van obligar en Mateo abaixar el volum dels altaveus.


  La Lucía, que observava absorta, li va respondre com va poder:


  —A Camelot, per exemple, tu pots intervenir com a espectador, sense lluitar —va aclarir—. D’aquesta manera et dediques a presenciar com combaten els altres participants i parles amb ells. No sabem si l’Álex va pagar per fer el mateix en aquest programa o si va comprar el dret a jugar en directe; només podem assegurar que les claus que acabem de robar permeten observar la partida i prou. Ara mateix som simples testimonis del que passa, no podem influir en el que veiem. Tot i que sí que hauria de ser possible comunicar-se amb altres jugadors. El que encara no sé és com.


  —Seria normal que es pogués —va corroborar en Mateo, gratant-se un genoll.


  —Escolta —va intervenir en Gabriel—, i això que veiem, està gravat o és que ara hi ha gent jugant?


  —La part memoritzada es desa a l’arxiu, en què m’imagino que hi deu haver les millors partides, o les últimes. —La Lucía va obrir aquella casella on, en efecte, hi havia sessions anteriors desades per dates—. Ho veieu? Així que ara mateix assistim a una partida en temps real.


  —Estem veient com algú juga en aquests moments —va afegir en Mateo.


  «Temps real». La Lucía havia sentit un calfred sobtat en pronunciar aquelles últimes paraules i va dedicar una mirada fugaç a en Gabriel, que en va captar tot l’abast. Allò era massa real per ser ficció?


  —Lucía… —va començar dèbilment l’intel·lectual, sense deixar d’atendre l’espectacle del monitor—. Això que has comentat de ser real… fins a quin punt ho és?


  En Mateo es va posar dret com si li haguessin punxat el cul, perquè acabava d’entendre el que insinuava en Gabriel, i es va girar cap a la seva amiga. La Lucía havia donat l’esquena a la pantalla; guanyava temps fregant-se els ulls, temorosa de les conclusions a les quals havia arribat.


  —Si us plau —va pregar—, no em feu aquesta pregunta, no n’estic segura…


  Els dos nois van apreciar una vegada més la definició excel·lent de les imatges, del decorat i del maltractat personatge blanc, característiques que ara adquirien un to sinistre. Era un muntatge o es tractava d’una cosa autèntica? Perquè si era real… El protagonista del joc era un actor? Tot formava part d’una representació? O en canvi… tenien al davant una persona que estava patint un atac de debò? Aquesta última possibilitat era atroç. Estaven sent testimonis d’una snuff movie, a l’estil de Tesis, però en versió joc d’ordinador?


  —Lucía —va insistir en Gabriel amb suavitat—. Necessitem una resposta. Això pot ser encara més fort del que ens imaginàvem.


  La noia continuava fent cara d’angoixa profunda.


  —El que em pregunteu no té res a veure amb la informàtica —es va defensar—. Com preteneu que comprovi si això és real o fingit? El millor seria que tanquéssim el joc. Crec que hem sigut massa romàntics en aquesta cerca absurda. Truquem a la policia.


  —Ni pensaments —va reaccionar en Gabriel—, encara no tenim cap prova de res! Recorda el ridícul que vau fer ahir a la comissaria. No podem tornar a precipitar-nos a acudir-hi o enterraran definitivament el cas de l’Álex. No. Ni tan sols n’hi ha prou amb l’agressió que he patit aquesta nit. S’ha d’arribar fins al final, és tard per acovardir-se. D’alguna manera, l’Álex hi està implicat i no el podem abandonar.


  —Què dius! —La noia es va apartar de l’ordinador—. És que ets capaç d’imaginar-te l’Álex sent client d’una cosa tan horrible? Passant-s’ho bé amb agressions a gent innocent?


  —Collons, Lucía! —va explotar en Gabriel—. No en tinc ni idea, això és el que intentem esbrinar!


  Tots dos s’estaven enfadant, fruit del nerviosisme. En Mateo, que gairebé estava patint tant com el personatge blanc veient tantes rates a la pantalla, va intentar distendre l’ambient:


  —Va, tranquils; només amb serenitat podrem treure alguna cosa en clar. Algú m’explica com es pot fingir un atac de bèsties fastigoses com aquestes?


  —Pijo, a les pel·lícules es recreen aquesta mena de situacions gràcies als efectes especials i als ordinadors —va argumentar en Gabriel més calmat—. I serà millor que no miris tant, que encara tindràs malsons, que t’impressiones per res, tu… Escolta, Lucía, perdona’m, no sé què m’ha passat. Oblida’t del que t’he dit, tu mai t’has acovardit davant de res.


  La noia, conscient de sobte de com estaven de sols davant de l’amenaça d’aquell videojoc, li va treure importància.


  —No et preocupis, és normal amb tot el que tenim entre mans.


  Després es va atrevir a atendre de nou la pantalla.


  —La cara del personatge de blanc pot ser un indici de la informació que busquem —va aventurar al cap d’uns minuts, enigmàtica.


  Els altres van esperar en silenci que prosseguís amb les seves deduccions.


  —La cara borrosa que té no és un error —es va explicar ella—. Està fet a propòsit perquè no se’l pugui identificar. Com a les fotos o als telenotícies quan surt parlant algú que vol mantenir l’anonimat. Recordeu que fins i tot els modifiquen les veus?


  En Gabriel es va posar molt seriós:


  —Si aquest programa dels túnels fos un simple joc, no tindrien sentit ni aquesta cautela ni que no hi hagi cap publicitat, no?


  La resposta de la Lucía ho va confirmar:


  —Exacte. Per això no crec que sigui un joc —es va fregar la cara, amb mans tremoloses—. Ja teniu la resposta que buscàveu: el paio de blanc no és un personatge d’animació ni ha anat voluntàriament a aquests túnels. Segur.


  En Mateo va empassar-se la saliva:


  —Déu meu. Aleshores…, quin és l’objectiu d’aquest joc macabre?


  La Lucía va començar a pitjar amb fúria, enfonsant les tecles F1, F2, F3… per comprovar així les diverses ordres que tenia com a jugador-espectador i quines es mostraven com a no-operatives.


  —De debò que ho voleu saber? —va preguntar amb veu irrecognoscible de pura por quan va haver acabat les comprovacions—. Gairebé totes les ordres que podria fer executar al joc des d’aquí, si no fóssim simples espectadors, fan referència a impedir, bàsicament, que aquest paio de blanc surti amb vida de la xarxa de passadissos: puc enviar gossos assassins, gasos, torturadors… I més possibilitats que no sé ni què impliquen —es va aturar, a punt de tenir un atac d’ansietat—. Satisfets?


  En Gabriel es va acostar a una finestra i la va obrir; s’asfixiava allà dins.


  —La merda ens arriba al coll —va sentenciar—. Quan deixarà d’haver-hi sorpreses?


  La Lucía estava a punt d’afegir alguna cosa, però es va adonar que la velocitat de les imatges que oferia el monitor era força més lenta, cosa que li va fer fer un bot de l’ensurt i oblidar-se de tot per un moment.


  —Què està passant? —va córrer a tornar cap a l’ordinador apartant en Mateo, que semblava hipnotitzat per la pantalla—. Si us plau, que no sigui el que sospito…


  De sobte van perdre la connexió amb el joc, cosa que va provocar un crit de la Lucía:


  —Segur que ens han banejat, hem sigut expulsats del joc!


  En Gabriel l’observava estranyat.


  —Tampoc n’hi ha per tant —va comentar—. Potser és un error de la wifi. Ja s’arreglarà. A més, crec que ja n’hem vist prou.


  La Lucía els va mirar amb deteniment, atemorida.


  —No ho entens —va avisar—, no em preocupa que ens hagin expulsat del programa, sinó que l’equip vagi tan lent de cop i volta! Sabeu quina és la causa més probable que fa que el processador perdi ritme en aquests casos?


  Els nois van fer que no amb el cap.


  —Jo us ho diré —va continuar ella, ja centrada damunt del teclat—. Que un tercer s’hagi ficat al teu ordinador.


  En Gabriel va obrir desmesuradament els ulls, i també es va començar a espantar.


  —Què vols dir?


  —Que és probable que hagin detectat la nostra presència il·legal al joc —va sospitar la Lucía—, i que s’hagin ficat dins de l’equip per saber qui som. Si és així, l’hem ben cagada. Algú que fabrica o que compra aquest joc ha de ser molt perillós.


  A en Gabriel li tornava a faltar l’aire. En Mateo, callat, no tenia pinta de trobar-se millor.


  —De debò que poden accedir al nostre ordinador? —va gairebé bramar el primer—. Com pots comprovar si està passant?


  —I tant que poden. —La Lucía havia superat el moment inicial d’angoixa i ara, movent-se en el seu món de hacker particular, feia gala d’una fredor molt professional—. M’he ficat al sistema operatiu i acabo de teclejar netstat, una ordre que em permetrà veure les connexions IP entrants i sortints d’aquest ordinador. Ja us he dit abans que la IP és com el DNI de cada computadora, tots els ordinadors en tenen una. Si algú s’ha ficat en aquest ordinador, ara apareixerà la seva IP i això en delatarà la presència.


  —Mare meva… —En Gabriel va deixar de parlar tot palpant-se la roba, xopa de suor.


  La Lucía ni se’n va adonar. Va pressionar per fi l’enter i va esperar. Tot d’una van sorgir davant seu les dades que buscava.


  —Confirmat —va comunicar amb veu ofegada—. Ens han enxampat. Un tercer ens està inspeccionant des del principi, fa vint minuts! El port és el 21 i l’adreça IP coincideix amb la del servidor del web del joc! El màster del joc en persona s’ha ficat al nostre ordinador! Ho hem de tancar tot. Ens deuen haver detectat quan m’he ficat a la seva base de dades, merda!


  La Lucía va saber que, així i tot, era massa tard; a la IP de l’ordinador, que el visitant desconegut ja devia haver consultat, es podien llegir dades comprometedores del seu amic, l’adreça del xalet… Tot. Els havien identificat a la perfecció, com als criminals que es deixen la cartera al lloc del delicte. Al principi no va tenir valor per dir-ho als altres, però es va adonar que corrien perill:


  —Hem de fotre el camp —va advertir, contundent—. Ara mateix. Pot ser que s’estiguin dirigint cap aquí. Si el que pensem és cert, vindran a buscar-nos.


  En Gabriel va fer cas a l’instant, mantenint l’aplom amb penes i treballs; tremolava mentre recollia les seves coses. En Mateo no semblava que fos conscient del risc que corrien i feia uns quants minuts que estava com al·lucinat.


  —Reacciona, xaval! —va instar en Gabriel mentre l’agafava amb violència per les espatlles—. Però què et passa?


  En Mateo es va despertar davant d’aquella agressivitat. Els seus ulls reflectien la mateixa por dels altres.


  —El personatge de blanc —va mormolar.


  —Què dius? —La Lucía acabava de teclejar, ja amb la motxilla a l’espatlla.


  —El personatge de blanc —va repetir en Mateo amb gest de xoc—. Sé qui és.


  No hi va haver temps per més paraules. Just llavors, l’ordinador va emmudir i va cobrir amb un vel negre la pantalla, que la Lucía encara observava. Alhora, tots els llums de la casa es van apagar, mentre el soroll d’un vidre trencat arribava fins a ells, procedent de la planta baixa.


  * * *


  En Garcés va aixecar la vista dels papers quan el detectiu José María Ramos va tustar amb els artells la porta del seu despatx i va entrar a continuació sense esperar resposta.


  —Què hi ha, inspector? —va saludar el company mentre s’enfundava una caçadora de cuir—. Que no marxes a casa avui? Ja és de nit! Deixa de pencar i anem a fer una cervesa. Convido jo.


  En Garcés va fer que no amb el cap mentre aprofitava per estirar-se i fer un bon badall.


  —Gràcies, Chema, però avui no puc. Tinc feina extra i si no aprofito aquestes estones, no sé quan me la trauré de sobre. Però et prenc la paraula; és massa estrany que tu convidis a alguna cosa.


  —Ja està bé! Vinga, anima’t. És que no ho pots deixar per demà?


  —Doncs no: precisament demà vindran a veure’m uns nois per parlar d’aquest cas.


  En Ramos va semblar interessat:


  —Quin expedient és?


  En Garcés es va adonar, massa tard, que havia ficat la pota. Després de la discussió que va tenir amb el seu company per encarregar-se de la fugida de l’Álex Urbina, l’últim que volia era tornar a treure el tema.


  —Segur que te’n recordes, et vas enfadar molt… —L’inspector va confiar que el detectiu no reaccionés malament—. Es tracta d’aquell nano jove, l’Álex Urbina, que va fotre el camp de casa quan tu estaves de baixa.


  —Encara estàs amb allò? —es va sorprendre l’altre—. Si no tenia res d’especial…


  En Garcés va assentir.


  —Ja ho sé. No hi ha res de nou sota el sol, com se sol dir.


  —I perds el temps amb un assumpte així? —va tornar a insistir en Ramos—. No està arxivat ja?


  L’inspector li va haver de donar la raó una altra vegada:


  —Efectivament, Chema. Però no ho sé, potser hi ha algun cap per lligar. De fet, un dels seus amics va ser víctima d’una agressió molt estranya ahir a la nit, que sembla vinculada amb la situació. En realitat —va acabar reconeixent—, no et sabria dir per què ho faig, això. Potser és que m’avorreixo a casa —va concloure amb sarcasme.


  —Vaja, vaja. Quan un comença a fer coses estranyes, és moment d’agafar-se unes vacances.


  En Garcés va somriure.


  —Suposo que ho hauria de fer. Bé —va afegir, donant per tancada la conversa—, val més que torni als papers; si no, no acabaré mai. Em deus una canya!


  En Ramos es va donar per vençut.


  —D’acord. Me’n vaig. No gastis gaire temps en això, fes-me cas. Fins demà.


  —Fins demà.


  El policia es va girar, va arribar a la porta principal del despatx amb dues gambades i la va tancar darrere seu. En Garcés es va atrevir a concloure que la pacífica reacció d’en Ramos davant del cognom Urbina havia quedat una mica postissa. Encara estava molest per aquell incident.


  Els últims comentaris del seu company, però, van assetjar la ment d’en Garcés. L’inspector va deixar caure el boli damunt de la taula i es va quedar absort mirant la paret. Estava perdent el temps?


  * * *


  Al mig de la sobtada foscor, aquell soroll dringadís de vidres fets miques els va arribar com una fuetada que els mossegava l’esquena. En Gabriel, a punt d’ensorrar-se, descobria una vegada més el rostre de la mort entre les tenebres. Resultava excessiu per a una persona discreta de tarannà tranquil com el seu.


  —Per la finestra, de pressa! —va mormolar en Mateo, a qui l’ensurt havia reanimat del tot—. Haurem de saltar, però no us preocupeu, és un primer pis.


  La Lucía, valorant la situació, es va fixar que en Gabriel semblava paralitzat i se li va acostar. Un dels esglaons de l’escala que conduïa a aquella planta va cruixir molt a prop seu.


  —Espero que entenguis que ho faig per tu —li va xiuxiuejar a l’orella amb suavitat, abans de clavar-li una bufetada inesperada—. No tenim temps, Gabriel, reacciona! Em sents? Són aquí mateix! Per la teva vida!


  Ell, recuperant una mica el color, va aconseguir reunir prou forces per seguir els seus amics que, ja amb la finestra oberta, es preparaven per pujar a la cornisa. La Lucía va ser la primera a enfilar-s’hi i a saltar, no sense abans dedicar unes paraules d’ànims als seus companys. De seguida va caure rodolant damunt de la gespa, uns metres més avall.


  —Vinga! —En Mateo oferia una mà a en Gabriel des de la cornisa i l’instava a pujar sense alçar la veu—. De pressa, ja són aquí.


  Com si fos tan fàcil. En Gabriel va maleir els seus quilos de més, que el convertien en un fugitiu maldestre i lent. En Mateo, tan prim, s’enfilava a qualsevol lloc com si fos un mico, però ell…


  Quan s’esforçava a aixecar una cama per acabar d’accedir a l’ampit de la finestra, en Gabriel va sentir darrere seu el terrabastall que provocava la porta de l’habitació en obrir-se d’una furiosa revolada, com rebentada per la força d’un huracà. Era evident que a les persones que arribaven ja no els importava fer soroll.


  Esmorteïts, arribaven els crits apressants de la Lucía. Ella esperava al jardí, morta de por, sense saber què passava allà dalt. Poc després va començar a cridar «auxili» com una boja. En Gabriel va empassar-se la saliva, i va insistir per última vegada en la seva patètica maniobra de fugida, de la mateixa manera que un animal moribund atrapat en arenes movedisses. Es va negar a girar-se; intuïa formes fosques que s’acostaven sense emetre ni una sola paraula. Aquells perfils fúnebres li van resultar espantosament familiars, ja s’havien trobat abans.


  —Per favor… —En Mateo, que alternava mirades cap a la llibertat i cap a dins de l’habitació ja conquerida per aquelles siluetes, encara mantenia les mans esteses cap a en Gabriel, incapaç d’abandonar el seu amic—. Ànims, pots fer-ho…


  En Gabriel es va adonar del que provocaria i, deixant d’esforçar-se per enfilar-se a l’ampit, va empènyer en Mateo cap a fora fins que el va obligar a deixar-se anar.


  —Escapeu-vos, no m’espereu! —va cridar amb la veu trencada mentre perdia de vista el seu amic—. Expliqueu el que sabem!


  Unes mans cobertes amb guants negres li van aterrar amb brutalitat, en aquell instant, damunt de les espatlles i li van tapar la boca alhora que va notar un garfi esmolat a tocar de la gola. La Lucía i en Mateo van distingir com la foscor de dins de la casa s’empassava la part del cos d’en Gabriel que arribaven a entreveure. Després, res.


  Només el silenci que ells trencaven amb crits de socors. Llums de cases veïnes van començar a néixer en la nit. Tots dos corrien a buscar ajuda.


  En Gabriel, sense el consol de la visió dels seus amics, es va veure arrossegat fins al llit d’aquell dormitori en penombra. Va ser immobilitzat per diversos individus vestits amb indumentàries negres. Duien els rostres coberts amb passamuntanyes i les seves escletxes diminutes li van permetre endevinar uns ulls saturats de maldat. Va saber el que era el veritable terror. Es va donar per mort.


  Un d’aquells sicaris va atansar la cara, que duia tapada, gairebé fins a tocar-li la galta.


  —Oblideu-vos del vostre amic… —Li va parlar en un xiuxiueig gèlid, mentre el perforava amb aquelles pupil·les que destil·laven odi— … o morireu. És l’últim avís… Morireu mooolt lentament… Ja és tard per a ell… i aviat també ho serà per a vosaltres… Oblideu-vos del vostre amic… No tindreu cap altra oportunitat… Oblideu-vos de tot… de tot… o ningú serà capaç d’identificar els vostres cadàvers…


  En Gabriel va notar la fredor de la fulla d’un ganivet recorrent-li el coll amb lentitud, jugant amb la seva jugular. Minuts més tard, es va descobrir sol en aquella habitació, que continuava sense llum. Durant l’interrogatori posterior de la policia li va ser impossible concretar quan van desaparèixer les siluetes amenaçadores, ni quantes eren ni com. Tampoc li va importar; encara lluitava per assumir que seguia amb vida. Havia tornat a néixer. Per tercera vegada.


  Tercer dia


  En Gabriel remenava el cap d’una banda a l’altra, com si es negués a acceptar els fets.


  —És increïble —es va queixar—. Com pot ser que no hagin trobat res? Van córrer per tota la casa, van trencar un vidre, em van amenaçar de mort!


  La Lucía va repetir el que ja sabien tots tres:


  —Un vidre trencat amb una pedra no implica res, només una gamberrada inofensiva. Aquells paios són professionals, dominen el que fan. No deixen rastres.


  —Cosa que els fa encara més perillosos —es va afanyar a acabar en Mateo amb la boca seca—. Mare meva.


  Aquell primer matí després de l’atac que havien patit al xalet del pijo, hores després de l’infructuós espectacle policial que havien provocat a la urbanització, el clima era de temor i de decepció profunda. Els agents no havien trobat cap prova del que havia passat. La mateixa absència d’indicis de l’atac que havia patit en Gabriel a l’autopista dies enrere. I és que ningú del veïnat havia vist res. Aquells individus foscos que els assetjaven s’esvanien en les ombres de les quals semblaven néixer. No és que la policia no tingués pistes sobre els autors; la situació era moltíssim pitjor: ni tan sols ells mateixos podien demostrar que el que explicaven als detectius fos cert. Els aclaparava una impotència desesperant.


  —Per això no m’han fet mal aquesta nit —va deduir en Gabriel, acariciant-se el coll, mentre recordava la trampa de l’autopista on el van ferir—. Em van voler matar, però van fallar quan en van tenir l’oportunitat i ara em prefereixen viu; així els resulto més útil. Per a la policia ells encara no existeixen i ho saben. Ni tan sols la ferida que em van fer en el primer atac els delata, ja que és molt superficial i molt similar a les produïdes en tota mena d’atracaments vulgars. Volen continuar així d’invisibles, cosa que m’ha convertit en intocable davant d’ells. I és que, excepte per a nosaltres, són fantasmes. Al·lucinant —l’intel·lectual va agafar aire—. Així i tot, encara que ara evitin posar-se en evidència, d’altra banda tampoc poden permetre que continuem investigant, perquè això els obliga a arriscar-se, com van fer ahir. Almenys, amb aquesta advertència ens han informat que som a prop de l’Alex, no?


  —Per descomptat —va convenir la Lucía—. Si no, no haurien arribat mai tan lluny.


  —Aquest és el problema —va observar en Mateo—. Que estan disposats a anar molt lluny. No m’atreveixo ni tan sols a tornar a casa!


  Els altres el van tranquil·litzar. De moment, i mentre els seus pares estiguessin de viatge, en Mateo s’allotjaria en aquell domicili. Era un pis petit on vivia de lloguer la Lucía des que va començar la universitat, perquè la seva família era d’un poble d’Osca.


  —El que m’al·lucina és la velocitat de reacció d’aquells paios foscos —pensava la informàtica en veu alta—. No em refereixo només al fet que ahir van arribar molt de pressa fins a nosaltres, sinó sobretot a la velocitat amb què han traslladat la seva pàgina web a una altra adreça secreta. Quan en Garcés s’hi va voler ficar ahir a la nit, amb les claus que havíem fet servir nosaltres, ja era tard i no va descobrir res… Impressionat.


  —Doncs sí —va coincidir en Gabriel—. Gràcies a aquesta mena d’estratègies no hem sigut capaços de demostrar res de tot el que hem viscut els últims dies; això és gairebé surrealista. A la poli deuen pensar o bé que estem malament del cap o que ens avorrim molt, no ho sé. Igual que els meus pares; a ells ja no els puc dir res de tot això.


  —Encara ens deu creure en Garcés? —En Mateo es va posar dret i va començar a passejar per l’habitació—. A hores d’ara, no li podria retreure que no ho fes. Continuem «empipant» com el primer dia, però no hem pogut portar-li res sòlid. Vaja, no hem pogut portar-li res.


  —Ens creu —va afirmar convençut en Gabriel—. En el fons, encara que busca com un desesperat alguna cosa en aquesta història per aferrar-s’hi, sap que és impossible que ens estiguem inventant una cosa així. Ell ens coneix prou. A més, hi ha la meva ferida.


  —La teva sang tampoc ha servit de gaire fins ara —va assenyalar en Mateo.


  —Potser el que passa és que temen que tinguem raó. —La Lucía també es va posar dreta—. Els fa terror la possibilitat que el que estem descobrint existeixi de veritat. I existeixi a Saragossa. És massa dolent.


  —Pot ser. De totes maneres —va advertir en Gabriel—, convindria que comencéssim a preparar la reunió que tenim d’aquí a dues hores amb l’inspector Garcés. Si fiquem la pota, podem acabar amb la nostra última oportunitat. I cada minut que passa pot ser decisiu en el rescat de l’Álex.


  —Primer hem de decidir si continuarem amb això —va aclarir la Lucía—. És dur el que diré, però… i si l’Álex és mort? A tu, Gabriel, et van dir que ja era massa tard, no? Potser ens jugarem la vida per a res. Recordeu l’amenaça d’aquells paios foscos: si continuem amb les indagacions… ens mataran. No hi ha cap dubte que no ho diuen per dir.


  En Mateo es va escurar el coll.


  —Us he de dir una cosa abans que continuem amb això —va començar amb timidesa—. No ho vaig explicar davant de la policia, però és que no n’estic segur i tampoc podria demostrar-ho, i és clar…


  En Gabriel i la Lucía se’l van quedar mirant, sorpresos.


  —Arrenca, xaval! —li va etzibar l’intel·lectual—. Què passa?


  —Recordeu que em va semblar reconèixer el personatge de blanc a qui atacaven les rates? —els va preguntar—. Després va passar tot allò de l’assalt dels paios foscos i ja no hem tornat a parlar del tema. Però la idea no m’abandona —es va posar a observar per la finestra, visiblement nerviós—. És molt fort. No em creureu.


  —Endavant, Mateo —el va convidar la Lucía amb suavitat, incapaç de preveure on volia anar a parar el seu amic—. Intenta-ho. T’escoltem.


  A en Gabriel, inquiet, només li va venir un pensament desagradable al cap: més sorpreses.


  * * *


  En Garcés va tancar la porta del despatx i el clàssic soroll matinal de la comissaria es va transformar en un murmuri sord. Ja havia avisat perquè no el molestessin encara que comencés a cremar El Corte Inglés. Després, donant-se copets a la papada amb els dits, cosa que constituïa el seu símptoma màxim de reflexió, va recollir l’expedient de l’escriptori, el va obrir i se’l va posar davant dels ulls. Es va estar així llegint-lo, dret al costat de la taula, durant més d’una hora, gairebé sense parpellejar.


  —Álex Urbina…, amagues res? —va murmurar dirigint-se a la foto de la carpeta—. Digue’m-ho.


  Van continuar passant els minuts i al final l’esforç va tenir recompensa. A punt de donar-se per vençut, l’inspector va descobrir una cosa on menys s’imaginava: en un apartat marginal dels últims fulls, fora de la informació relativa al desaparegut i de les declaracions de veïns i familiars. En aquell espai secundari, condemnat a ser passat per alt, constaven diversos comentaris sobre dades addicionals que havien sorgit durant les indagacions. Entre d’altres, es mencionava un error local de llum.


  —Així que durant la nit de la marxa aparent de l’Alex Urbina, hi va haver una apagada en aquella zona… —va recalcar l’inspector en veu alta, que s’havia adonat de la sospitosa coincidència que s’havia produït el dia anterior a casa del noi pijo—. Interessant. I molt casual, per descomptat. Toca fer una trucadeta de telèfon.


  En Garcés va anar a l’altra banda de l’escriptori i es va asseure a la cadira giratòria. Va aferrar la maneta del primer calaix, va empènyer cap enrere i de seguida va tenir davant dels ulls l’agenda telefònica. La va agafar, va localitzar la pàgina de la lletra i i, repassant-la, va memoritzar el número que necessitava. El va marcar al telèfon segons més tard, mentre aguantava l’auricular contra la cara ajudant-se amb una espatlla, es va preparar, bolígraf a la mà, per prendre notes.


  —Sí?


  L’inspector va reconèixer la veu al moment.


  —Julio, soc en Paco Garcés.


  —Home, com estàs? —El to es va tornar més simpàtic a l’altra banda de la línia—. Quant de temps sense tenir notícies teves, no?


  —Ja ho pots ben dir. I dona gràcies, així vius més tranquil.


  —Sí. —El paio hi va estar d’acord—. Perquè tu només truques per demanar alguna cosa, com m’imagino que deu passar ara, oi?


  En Garcés va haver de reconèixer que així era.


  —Tens tota la raó, Julio. Ja saps que gairebé visc aquí, a l’oficina. La meva dona n’està massa farta fins i tot per deixar-me, he, he. Així són les coses.


  —Quines coses… Digue’m què vols.


  L’inspector es va tornar a tocar la papada, ultimant les idees. Segons l’opinió d’aquells nanos, l’enemic —dit així, en abstracte— se suposava que dominava la informàtica.


  —Escolta, autoritat mundial de les computadores, estic investigant unes apagades que van tenir lloc en urbanitzacions separades de la ciutat, en dates diferents.


  —Les tempestes a vegades provoquen aquests problemes.


  —Res de tempestes, Julio. Totes dues nits van ser tranquil·les. Tampoc hi va haver accidents de cap mena, ni problemes en les instal·lacions. I a l’expedient del cas s’assenyala que la companyia d’electricitat va ser la primera sorpresa per aquells errors en el corrent.


  —Ves al gra, Paco —li va dir l’informàtic—. Què necessites saber?


  En Garcés no s’ho va fer repetir:


  —Algú podria provocar aquestes apagades a través d’un ordinador?


  En Julio va restar en silenci uns instants.


  —Com es va solucionar la cosa les dues vegades? —va voler saber, endarrerint la resposta.


  —No va caldre que ningú fes res; al cap de poca estona la llum es va restablir sola. En tots dos episodis.


  —Et diré que sí que és possible —va respondre per fi en Julio—. Sens dubte. S’ha de ser un veritable expert, però es pot fer, sí. Algú va poder aconseguir ficar-se al servidor de l’empresa i, un cop allà, començar a jugar, com aquell qui diu. Ja m’entens.


  —I com és que l’empresa no va detectar l’«entremaliadura»?


  En Garcés va pressentir com l’altre arronsava les espatlles.


  —Tornem al mateix: tot depèn del nivell de coneixements de l’intrús. Els hackers genuïns no deixen rastre o, en tot cas, els falsegen conduint-te a ordinadors d’altri. Són molt malparits…


  —Ja ho veig.


  —Jo de tu —va recomanar en Julio—, si estàs convençut que aquestes apagades van ser provocades, demanaria a l’empresa elèctrica que dugués a terme una inspecció exhaustiva als seus ordinadors, per intentar localitzar anomalies en les dates de les interrupcions de corrent. No hi perds res i si surt bé, pots trobar pistes noves.


  —Sí, em sembla raonable. Ara em posaré en contacte amb ells. Doncs res, Julio, moltes gràcies. Com sempre, els teus coneixements m’han resultat molt útils. Te’n dec una.


  —Me’n deus una més, Garcés. Que no és el mateix. Sort i valor.


  * * *


  En Juan Balmes estava mirant la televisió, assegut al sofà de la saleta, quan van trucar a la porta. Li va resultar estrany, ja que eren gairebé les nou del vespre. Es va aixecar amb pesadesa i va arribar fins a la porta d’entrada del petit pis.


  —Sí? —va preguntar abans d’obrir, acostant els ulls a l’espiell.


  Borrosament, va distingir una cara que no li sonava. Malgrat tot, la indumentària que arribava a veure a través de la lent li va permetre comprovar que es tractava d’un company. A la seva edat era impossible conèixer-los a tots; n’hi havia tants de nous…


  —L’Ajuntament et necessita, Juan —va dir una veu cordial—. Hi ha un problema en una claveguera i necessiten la teva experiència, ja ho saps. La ciutat t’ho agrairà.


  Va assentir, comprensiu. No era la primera vegada que recorrien als seus serveis a hores tardanes i això que ja estava jubilat. Ho entenia; al cap i a la fi, ningú en sabia més, d’aquelles fètides galeries subterrànies de Saragossa. Només esperava que el problema que havia sorgit no fos als «túnels dels crits». Una esgarrifança li va recórrer el cos en recordar. Havien sigut diverses vegades en els últims anys i sempre en els mateixos trams, a la xarxa antiga de clavegueres. Crits llunyans, tot i que punyents, de dolor. Com si escorxessin viu algú. Allò va ser el que l’havia fet decidir a demanar la jubilació abans de fer els seixanta-cinc.


  Els altres treballadors se’n reien darrere seu, pensaven que era demència senil, però ell sabia molt bé que no eren fantasies seves. Fantasmes? S’ho havia arribat a plantejar, ja que a petició de l’home, després d’insistir molt, s’havien dut a terme diverses inspeccions que no havien descobert res. Fos el que fos, allà hi havia alguna cosa. Ell n’estava convençut. I no estava disposat a tornar a baixar a aquells indrets, sobretot al tram del col·lector que recorria el subsol del carreró de les Onze Cantonades, a prop de la plaça d’Espanya, el pitjor de tots. Ni que l’hi demanés l’alcalde en persona.


  Just acabava d’obrir la porta quan una mà fosca, enguantada, la va tenallar amb força i la va deixar fixada en aquella posició mentre entraven veloços diversos individus vestits de negre. Ningú emetia el més mínim soroll, ni va aparèixer el presumpte company que en Juan Balmes havia vist a través de l’espiell. L’escurapous havia passat de l’estupefacció a la por. Què estava passant? Es va adonar, massa tard, que tampoc l’havien avisat des del portal per l’intèrfon. L’havien enganyat. És tan fàcil sorprendre a qui no s’ho espera ni té res a amagar…


  Alhora que un dels paios tancava la porta amb delicadesa, dos més, que ja li havien tapat la boca amb una mordassa, se’l van endur per la casa fins que van localitzar el dormitori, el van fer entrar allà dins i el van estirar al llit. Van aprofitar els coixins per subjectar-lo —era evident que no volien deixar-li marques— i van esperar que arribés el que semblava el cap de la colla, que va aparèixer al cap de pocs segons. Aquell atac estava calculat al mil·límetre.


  En Juan Balmes hauria donat les cames per poder parlar, per explicar-los que s’equivocaven, que no tenia res de valor. Però ni remenant el cap amb força va ser capaç de desfer-se de la roba que li tallava la respiració, així que va acabar per deixar de moure’s, extenuat. Va ser aleshores quan se li va acostar el cap.


  —Tranquil… —va xiuxiuejar acostant els seus ulls freds als d’en Juan Balmes, ben oberts—. Estarà bé. Si ens fa cas, és clar. Però si comença a molestar…


  L’home va fer un gest inequívoc: es va passar un dit pel coll com si se l’estigués tallant. Somreia.


  —Bé —va continuar amb aquell to de falsa serenitat—, què decideix?


  En Juan Balmes va assentir com va poder. Només esperava que s’enduguessin les poques coses que tenia i deixessin el pis aviat.


  —Molt bé —el va felicitar el paio de negre—. Bona elecció. Ara, sense fer soroll, es prendrà aquestes pastilles… —Un dels còmplices li va allargar un potet de vidre ple de comprimits i un got d’aigua— … i s’adormirà. Quan es desperti, ja no serem aquí, tot haurà sigut un simple malson. És ben senzill. D’acord?


  En Juan Balmes va tornar a assentir de manera exagerada. L’únic que volia era posar fi a aquella situació com més aviat millor, encara que li saquegessin del tot l’apartament. Mentre s’empassava la quantitat ingent de píndoles que li ficaven a la boca, no va poder evitar plantejar-se si en realitat li estaven administrant una dosi letal, tot i que els seus dubtes es van ofegar aviat amb l’aigua que aleshores procuraven que s’empassés. Quan, abans de perdre la consciència, va veure que cap dels sis paios que eren allà s’afanyava a agafar objectes o a escorcollar la casa, va saber del cert que l’estaven assassinant. Però ja era tard.


  —Ja en són dos —va sentir que comunicava algú.


  * * *


  Havien passat uns quants minuts des que en Gabriel havia acabat de relatar a en Garcés tots els fets que havien tingut lloc fins aleshores relacionats amb la desaparició de l’Álex. Així i tot, el silenci no s’interrompia en aquell sobri despatx que la Lucía i en Mateo, també presents, repassaven amb la mirada, inquiets. I és que estaven espantats per les conseqüències que podia comportar la decisió que havien pres de continuar buscant l’Álex. Ningú al món excepte ells semblava adonar-se que s’estaven jugant la vida, en prendre la determinació d’ignorar l’advertència d’un fosc adversari que feia la impressió de ser molt poderós i, el que era pitjor des del punt de vista d’en Mateo, un veritable sàdic.


  Però no podien demostrar res, i això els condemnava a la soledat davant d’un risc desconegut. Quina situació. El pijo no feia altra cosa que empassar-se la saliva i suar, i enyorar el seu passat recent i despreocupat. No era just que un paio amb tants diners com ell s’ho estigués passant tan malament.


  Ateses les circumstàncies, els nois havien trucat a l’inspector per demanar-li que aquella visita fos secreta. Per aquest motiu havien quedat a l’hora de sopar a l’interior d’un edifici menys visible que el de la comissaria, on encara estaven reunits.


  Es tractava d’un bloc d’apartaments proper al lloc de feina d’en Garcés; la primera planta estava ocupada per oficines de la unitat de Trànsit dedicades a tramitar atestats, una tasca anodina que convertia l’edifici en un lloc idoni per organitzar trobades clandestines com la que estaven duent a terme. De fet, el bloc de pisos en si, de tan vulgar, es mimetitzava amb la resta del veïnat i es feia invisible a ulls suspicaços. «Com són els ulls dels espies —va meditar en Gabriel amb l’esquena rígida—. Qui ens observa des de la penombra?».


  El policia encara no havia alterat la postura inerta mantinguda mentre escoltava la història i ara, a l’altra banda de la taula, es dedicava a mirar-los un per un, dubitatiu. Es va acariciar la papada. Els nois el veien tan concentrat que no s’atrevien gairebé ni a respirar.


  —I ara què? —En Garcés va fer el primer moviment, molt seriós—. Enteneu la meva postura, oi? Veniu aquí així d’incògnit com si us sotgés el perill més terrible; repetiu l’al·lucinant història que vau explicar ahir a la nit després del merder de casa teva —es va girar cap a en Mateo, amb gest de retret—, sobre poc menys que un joc d’ordinador assassí, sense aportar ni una única prova, i em mireu com si la vostra vida depengués de mi. Sou una mica grandets per a aquests jocs, no?


  —Potser la vida de l’Álex sí que depèn de cada segon que passa, inspector. —La Lucía ignorava a propòsit l’escepticisme del detectiu.


  En Gabriel la va mirar admirat. Quina una, la seva amiga, sempre el sorprenia el seu caràcter.


  —Hem deixat les nostres famílies al marge de tot això —va comentar l’intel·lectual amb un to més diplomàtic—. Ni ho entendrien ni ens poden ajudar. Tampoc volem que corrin perill per culpa nostra. Però el seu cas és diferent, inspector. Vostè ens pot donar un cop de mà; estem sols en tot això. Encara que no tant com el nostre amic, és clar. Mentre parlem, a ell el poden estar torturant, fins i tot a prop d’aquí. Pretén que ens quedem de braços plegats i esperem que un dia el gos d’un passejant descobreixi el seu cos mutilat en algun descampat? Impossible, inspector. És el nostre amic.


  —Sona molt romàntic —va reconèixer el policia—, una vegada més. Però això, com ja us vaig dir l’altre dia, és la vida real. I si tot es tracta d’una broma pesada?


  —Però si em van intentar matar en aquella autopista! —va exclamar en Gabriel—. M’hauria d’haver mort perquè ens creguin?


  —Potser només et volien espantar i es van excedir —va plantejar en Garcés—. Aquí ens arriben munts de bromes que acaben malament. Al cap i a la fi, si tant us odien, per què no et van fer cap mal en el presumpte atac d’ahir?


  —En Gabriel ja l’hi ha dit abans —va intervenir en Mateo, amb una veu menys sòlida que la dels altres dos—. Per no delatar-se. No estaríem discutint ara perquè ens ajudin si li haguessin fet res greu. No és el mateix un atac amb navalla en una autopista, com un atracament vulgar, que una agressió dins d’un domicili, oi?


  —Mateo —va avisar en Gabriel, canviant bruscament el rumb de la conversa—, ha arribat el moment que diguis a l’inspector el que ens has explicat fa una estona.


  Els caps dels altres es van girar cap a l’al·ludit i el van empènyer sense transició al centre de l’escena.


  —Bé…, jo… —va titubejar davant del gest inquisidor d’en Garcés—. En realitat no n’estic segur, però…


  —Sí que n’estàs! —La Lucía va tenir por que el seu amic s’acovardís—. No et facis enrere ara i digue-ho, vinga. Si us plau.


  En Mateo va respirar fondo i s’hi va llançar:


  —Ahir, quan vam entrar en aquell joc estrany d’ordinador del qual li hem parlat, em vaig fixar bé en el personatge de blanc que avançava pels túnels… Coixejava d’una manera molt particular, no era la coixesa típica d’un ferit.


  L’inspector, que se sabia de memòria l’expedient de l’Álex, incloses les seves característiques físiques, es va posar ben dret assegut a la cadira.


  —Insinues que…? —va començar el detectiu, negant-se a continuar.


  —Sí —va confessar en Mateo—. Es tractava de l’Álex, gairebé podria jurar-ho. Soc qui el coneix millor, som amics des que érem petits. Reconeixeria la seva manera de caminar a un quilòmetre, és inconfusible. Era ell. Ja sé que sona increïble, però…


  El noi no va continuar. En Garcés es va aixecar fent molts escarafalls.


  —El que em faltava per sentir, nois! —va exclamar recorrent l’habitació a gambades—. I perdoneu-me, però és que això sobrepassa la meva capacitat de trist policia de províncies. L’Álex ficat dins d’un joc d’ordinador programat per assassinar-lo? És això?


  Ells seguien amb la vista els seus moviments, conscients que era d’allò més excepcional que el detectiu perdés les formes.


  —Amb la mà d’anys que fa que em dedico a aquesta professió… —insistia en Garcés—. Mai havia sentit una animalada com aquesta.


  —Pensi-ho un moment —va demanar en Gabriel, procurant transmetre serenor—. Aquesta última dada tampoc suposa un gran canvi pel que fa a la hipòtesi inicial sobre la qual especulàvem, i que vostè més o menys accepta. De fet, encaixa bastant bé, tot i ser tan espectacular.


  En Garcés va esbufegar i es va tornar a asseure. Els seus ulls esmolats estudiaven sense descans en Mateo, com si calibressin si aquell jove prim podia ser víctima de la seva pròpia imaginació. Devia arribar a la conclusió que no, perquè va restar prudentment callat.


  —Algun «detall» més que us vingui de gust compartir amb aquest vell agent de la llei? —va acabar per plantejar, per guanyar temps.


  A ningú se li va escapar el sarcasme. La Lucía, ja farta de l’hostilitat del policia, que començava a veure artificial, va decidir arriscar-se:


  —Bé, inspector, ja és hora que abandoni el seu posat difícil. És evident —va advertir davant dels ulls atònits dels seus amics i de les celles arrufades del policia— que si no ens cregués, fa estona que aquesta entrevista s’hauria acabat, oi? El joc és cosa seva, no nostra. —Aleshores es va disposar a apostar-s’ho tot—. Podem parlar seriosament?


  En Garcés es va mantenir ferm uns instants, molt digne, però va acabar claudicant.


  —M’has descobert, Lucía —va reconèixer—. Volia comprovar si realment estàveu convençuts de tot això, res més. Ho heu de comprendre, no tinc altra cosa més que els vostres testimonis, gairebé sobrenaturals. Tot i que —va prosseguir, ja en un to més afable—, per desgràcia, part de les traves que us he posat són autèntiques. Sense proves no puc sol·licitar que la comissaria posi mitjans a la nostra disposició; així que només em teniu a mi. El cas està arxivat. Si com a mínim es pogués confirmar això de les amenaces…


  —Però no podem —es va resignar en Gabriel—. Lluitem contra espectres.


  —Bé, no ens desanimem, nois —aleshores en Garcés es proposava atenuar la decepció d’aquells valents—. Jo ja us esperava predisposat a creure-us; aquest mateix matí he estat fent comprovacions i, igual que ahir a casa teva, Mateo, la nit en què l’Álex va desaparèixer a la seva zona també va haver-hi una apagada. Sembla que la companyia va acabar detectant una maniobra informàtica nociva d’algú aliè a l’empresa. Igual que en aquest últim atac, per cert, però el rastre només conduïa a un ciber situat al Marroc. Són hackers molt professionals. Començo a estar convençut que passa alguna cosa estranya al voltant de l’Álex. Ho esteu aconseguint.


  —L’hi vam dir des del principi —va recordar la Lucía.


  El detectiu li va dirigir una mirada comprensiva.


  —Cada dia em diuen tantes coses… —es va disculpar—. La majoria són falses alarmes i, a més, són històries molt menys vistoses que la vostra. Ha d’haver-hi uns indicis mínims perquè es posi en marxa la maquinària de la policia. I, de fet, en aquest cas ja comença a haver-n’hi.


  —Però, aleshores, què farà? —va voler saber en Mateo, que no estava disposat a tornar a casa seva fins que tot allò s’acabés—. No pot demanar ajuda als seus companys?


  —Em temo que encara no; anem molt malament de personal i s’exigeix una justificació clara. El que sí que us asseguro és que aparcaré la resta de casos que tinc pendents per dedicar-me gairebé en exclusiva a la desaparició de l’Álex. Això tindrà un bon final, ja ho veureu. Ara bé, m’heu de prometre que, a canvi, deixareu d’indagar pel vostre compte. Si és cert que els paios que tenen l’Álex són tan violents, acceptant que en efecte el vostre amic estigui retingut en contra de la seva voluntat, heu d’obeir les seves instruccions i mantenir-vos al marge. Sense el suport de forces policials no puc garantir la vostra seguretat; ho heu d’entendre. Jo ja us aniré posant al corrent de tot el que vagi esbrinant. I, per descomptat, aquesta entrevista no ha tingut lloc.


  Tot i que a contracor, els nois van estar-hi d’acord. Era una petició lògica.


  —Almenys —va demanar en Gabriel, fent un gest cap a la Lucía—, podem fer una última gestió des del seu ordinador?


  El detectiu va esbufegar:


  —Sou terribles. A veure, digueu-me què trameu.


  —Suposo que tenen tots els arxius informatitzats, oi? —va preguntar la Lucía.


  —Oi.


  —Podríem comprovar si fa poc hi ha hagut més desaparicions amb les mateixes característiques que la de l’Álex?


  En Garcés es va potinejar la papada uns instants, intentant dilucidar les intencions d’aquells joves. Aquella petició no encaixava gaire bé amb la situació actual.


  —M’heu amagat informació?


  Aleshores la Lucía va mostrar el seu somriure més encantador, i això que, segons en Gabriel, tots els seus somriures eren encantadors.


  —No, inspector —va respondre ella—. El que passa és que, com que ja no investigarem, no volem quedar-nos amb aquest dubte, això és tot.


  En Garcés va tornar a remugar, però va acabar accedint:


  —D’acord —va començar a teclejar per introduir la seva clau personal i de seguida va girar cap a ells la pantalla del monitor per mostrar la pàgina de l’arxiu general—. Teniu sort, encara que no som a la comissaria, amb la meva clau puc accedir a aquesta informació des de qualsevol equip de la policia. Quins paràmetres voleu fer servir per a la cerca?


  Tots tres van dubtar a l’hora de concretar-los.


  —Home, de divuit a vint-i-dos anys —va començar en Gabriel—, saragossà…


  —Val més posar aragonès —va suggerir la Lucía—. I incloure el sexe femení: també ens interessen les noies desaparegudes en les mateixes circumstàncies.


  —… Aragonès i afegir noies, d’acord —va obeir en Garcés davant del teclat—. També posaré desaparegut a l’Aragó, perquè la dada anterior és diferent. Alguna cosa més? A aquest ritme us sortiran massa casos. Ja us vaig dir la quantitat de gent que fot el camp de casa cada any, oi? En els últims deu anys, només de desaparicions, n’hi ha hagut més de vint mil a Espanya. Afortunadament, la majoria han tingut un final feliç, això sí.


  En Gabriel no escoltava. Pensava amb intensitat, intentant recrear el perfil que havia fet que l’Álex caigués a les urpes d’aquella mena d’organització criminal. Per què ell i no un altre? Per què l’havien escollit a ell?


  —Aficionat als jocs d’ordinador —va afegir, mossegant-se el llavi inferior—, i desaparegut, per exemple, des de l’any 2000 fins avui. Provi-ho ara.


  L’inspector va afegir aquells paràmetres i va prémer la tecla enter. Al cap d’uns segons l’ordinador va donar la resposta. Els tres nois van esperar en silenci.


  —Vaja! —es va sorprendre en Garcés—. Només apareix un noi, discapacitat, vist per última vegada als afores d’Osca fa tres anys.


  La Lucía i en Mateo es van girar cap a en Gabriel, estranyats. Ell, aliè a tot, va arrufar el nas, poc convençut. Discapacitat? Allò no encaixava amb el que sospitaven: un jove amb aquell perfil no servia per a aquell sòrdid joc dels túnels amb rates. Aleshores va tenir un pressentiment:


  —No, no! —va advertir amb energia—. Ens hem equivocat, hem buscat malament.


  En Garcés va aixecar les mans del teclat:


  —Nois, jo només m’he limitat a seguir les vostres instruccions —es va excusar—. Ni tan sols sé què preteneu…


  —L’Álex, segons la versió oficial, no ha desaparegut —es va explicar en Gabriel, vehement—, se n’ha anat de casa. I a més deixant una nota. Si hi ha més casos com el seu, el muntatge deu haver sigut el mateix per a tothom i així constarà en aquest arxiu.


  L’inspector va remenar el cap, escèptic.


  —No us esteu passant una mica? —va qüestionar—. Una cosa és que jo estigui disposat a creure que l’Álex ha sigut utilitzat per a una cosa delictiva, però insinuar que hi pot haver més víctimes a les quals els hagi passat el mateix…


  —Si us plau… —Llavors la Lucía s’esforçava a oferir un aspecte desvalgut que va acabar desarmant en Garcés—. No el molestarem més, però canviem una última vegada els criteris de cerca. Si us plau.


  El detectiu va assentir al mig d’un sospir molt significatiu i va dirigir els ulls cap a en Gabriel, que estava a l’espera.


  —L’edat, la mantenim —va començar de nou l’intel·lectual—, de la mateixa manera que els dos sexes, l’afició pels jocs d’ordinador i l’última residència coneguda a l’Aragó, però tregui això que siguin aragonesos. Afegeixi, si us plau, que se n’hagin anat per voluntat pròpia deixant carta de comiat. A partir de l’any 2000, que és quan Internet es va començar a generalitzar.


  En Garcés procurava traduir els aspectes assenyalats per en Gabriel en paràmetres que l’ordinador acceptés. Encara sort que tenia tanta experiència en allò i que el programa era d’una gran sofisticació. Per fi va tornar a prémer l’enter. A la pantalla va sorgir una llista amb quinze noms.


  —Quan se’n van anar de casa, inspector? —va voler saber en Gabriel, que continuava molt concentrat.


  —Ho tens a l’última columna —va respondre el policia mentre s’incorporava per veure els resultats—. Collons!


  En Garcés s’acabava d’adonar que les dates d’aquelles escapades sense retorn cobrien amb exactitud tots els anys transcorreguts, des del 2006 fins al present. I en cap cas els implicats havien tornat.


  —Cada any des del 2006 ha fugit algun jove amb un perfil idèntic al de l’Álex —va concloure en Gabriel, coincidint amb les deduccions mudes d’en Garcés—. I abans cap. Que curiós, oi?


  —Es tracta d’una coincidència, inspector? —La veu de la Lucía requeria una resposta immediata. Sense evasives.


  En Gabriel, mentrestant, procurava retenir les direccions de diversos desapareguts. Amb tota aquella emoció, no va pensar a preguntar al policia si era ell qui havia explicat a la Raquel que estaven investigant la desaparició del seu xicot.


  Quart dia


  –No contesten —va confirmar la Lucía, inclinada cap al quadre de botons que apareixia incrustat just a la banda dreta del portal—. No deu haver-hi ningú a casa. Torno a trucar?


  En Gabriel va assentir. Potser no havien sentit el primer truc.


  —Lucía, si continuen sense respondre, ens n’anem a la següent, que ja és l’última.


  Només eren ells dos, perquè els pares d’en Mateo havien tornat del seu viatge i el noi havia tingut merder a casa per l’atac recent al xalet. I això que no els havia explicat tot el que sabien. Però, la seva família s’havia quedat molt preocupada per tot allò i en Mateo havia renunciat a refugiar-se al domicili de la Lucía, ja que havia considerat que no era gaire oportú anar-se’n en aquells moments de casa seva. Tan bon punt el panorama millorés, els enviaria un missatge.


  —Res —va comentar de nou la Lucía—, no respon ningú. Haurem de deixar aquest pis per més tard.


  Eren les dotze del migdia i aquella era la tercera casa de nois desapareguts que visitaven. En Gabriel havia memoritzat les adreces a la comissaria la nit anterior. La primera els havia portat a una casa vella a prop de l’església de la Magdalena i allà tot havia sigut molt fàcil; tan bon punt van haver dit la mitja veritat que estaven col·laborant amb la policia per desentranyar casos de desaparicions, els familiars els van donar tota mena de facilitats: des de mostrar-los fotos del noi en parador desconegut fins a permetre l’entrada a la seva habitació, ordinador inclòs. I en el segon domicili escorcollat, que era al costat del Mercat Central, havia passat el mateix. La gent, molt trista, cooperava si albirava el mínim indici d’esperança.


  De totes maneres, res els havia cridat l’atenció de moment. Ells mateixos estaven deprimits per les històries terribles que estaven remenant i pels escassos resultats obtinguts. L’única conclusió a la qual havien arribat era que totes les persones desaparegudes, abans d’haver fugit enigmàticament, vivien al nucli antic de Saragossa i que, efectivament, eren aficionats a jocs d’ordinador, cosa que sí que tenia interès, però que no proporcionava gaire llum. Havien acabat perdent la perspectiva de les coses: què era casual i què no?


  —El més estrany —meditava en Gabriel en veu alta— és que als ordinadors d’aquests nois no s’ha esborrat res, oi?


  La Lucía hi va estar d’acord.


  —Ja ho has vist en aquesta última casa —va reafirmar—: l’historial estava complet fins a la data de la desaparició; les dades dels arxius no menteixen. I com que aquests ordinadors han estat apagats tant de temps, els discos durs amb prou feines han dut a terme tasques de neteja interna, així que es conserva gairebé tot.


  —Això vol dir que aquesta gent no estava ficada en aquest joc que vam descobrir a casa l’Álex? Si és així, perdrem la mica que tenim, Lucía.


  Ella va arronsar les espatlles abans de respondre.


  —No sé què dir-te —va reconèixer.


  —Bé, serà millor que arrenquem. Deixem les conclusions per al final. —En Gabriel es resistia a la rendició, pensatiu mentre seia al bordó estret que oferia el portal—. Encara ens queda una adreça que, per variar, és a prop d’aquí: al carrer Major.


  La Lucía se li va acostar, però ell no es va aixecar de seguida, sinó que encara es va entretenir reflexionant amb la mirada baixa, enfocant els ulls cap al que quedava gairebé a la seva altura: uns llambordins gastats de la vorera, una tapa de claveguera vella, les cames d’algun vianant que s’interposaven de tant en tant a la seva visió. I si no trobaven res en la seva última visita? Va preferir no avançar esdeveniments.


  En Gabriel, posant-se dret, es va fixar per última vegada, com a comiat, en aquells llambordins, en un fanal proper, en la tapa de la claveguera, que en aquella ocasió va despertar la seva curiositat: era diferent de les normals, tenia un altre disseny i era molt més vella, tant, que tenia el dibuix gastat. El reguitzell d’anys que devia fer que la trepitjaven, es va dir en Gabriel, mentre es girava cap a la seva amiga.


  —Quan vulguis, Lucía —va xiuxiuejar per fi—. Cap al carrer Major.


  —A veure si tenim sort.


  Ella, d’improvís, va atansar el rostre al d’ell i li va fer un lleuger petó a la galta; després li va mormolar suaument a l’orella «ànims». En Gabriel, desconcertat, no va saber que dir més enllà d’un breu «gràcies», que, segons després, li va semblar patètic. Sempre es bloquejava amb les noies que li agradaven, cosa que, per desgràcia seva, al pijo no acostumava a passar-li. Tot i que en aquella ocasió en Mateo no podia contraatacar perquè no era allà, va agrair l’intel·lectual.


  Tot seguit li va començar a sonar el mòbil. Era la Raquel, l’exparella de l’Álex. En Gabriel va contestar a la trucada:


  —Hola, Raquel. Com va això?


  —Resistint, ja ho saps. Escolta, us acabo de veure a la Lucía i a tu des de l’autobús. Què feu?


  En Gabriel va tornar a sentir el conflicte d’informar o no de les seves idees a la noia. Però és que encara era massa aviat donar-hi esperances. I això que de l’última conversa que havia mantingut amb ella es podia deduir que la Raquel cada vegada tenia menys interès en la seva antiga parella. Malgrat tot, va preferir seguir sent discret:


  —Estem fent un tomb, i tu?


  —Vaig a casa d’uns familiars. Et truco i quedem un dia d’aquests?


  En Gabriel va arronsar les espatlles, tot i que la noia no ho va poder veure. Excepte quan la noia arribava acompanyant l’Álex, no havien quedat mai.


  —D’acord —va acceptar—, avisa’m quan puguis.


  —Entesos, adeu.


  Quan va penjar, la Lucía ja sabia amb qui havia estat parlant.


  —Crec que fas bé mantenint-la al marge —va opinar la noia.


  * * *


  En Garcés va pressionar amb el tou del polze la vuitena xinxeta, fins que el cap pla va tocar la paret, fixant així el tros de paper. Després, amb les celles arrufades, es va anar apartant per tenir una visió més completa del resultat final. Allí el tenia: el plànol de la ciutat de Saragossa col·locat en una de les parets laterals del seu despatx, sobre el qual es distingien els quinze cercles petits que acabava de clavar, els enclavaments de les quinze desaparicions detectades amb aquells nois la nit anterior. Va sospirar mentre es feia un enèrgic massatge a la papada. I ara què?


  Va girar el cap cap a l’escriptori, aclaparat, sense saber per on començar. Li venia gros tot allò? Ja no era jove, no buscava reptes ni assumptes innovadors en la seva carrera. Malgrat tot, allò a què s’enfrontava tenia tota la pinta de ser totes dues coses; en el seu fur intern sabia que no podia fer els ulls grossos, que la seva pròpia ètica professional, malgrat que les probabilitats d’acabar malament li semblaven aclaparadores, li impedia abstenir-se de continuar. No existia l’alternativa d’abandonar. Ni tan sols de passar el testimoni a un altre company, com en una cursa de relleus.


  Damunt de la seva taula reposaven els expedients dels casos que delataven la localització de les xinxetes damunt del mapa, informes que havia repassat fins a no poder més. Ho havia fet primer per recordar, ja que havia passat molt de temps d’alguns casos, i després per procurar distingir connexions que es fessin visibles a partir de la informació amb què comptava. Arribava l’hora d’extreure conclusions. Esbufegant una vegada més, va començar:


  Primer, tots els nanos es van «escapar» de domicilis que pertanyen a districtes de la zona centre i, més en concret, del nucli històric; segon, tots van deixar alguna mena de missatge de comiat; tercer, tots són joves, amb edats compreses entre els divuit i els vint-i-dos anys; quart, aficionats a jocs d’ordinador i amb equip informàtic a la seva pròpia habitació; cinquè, que curiós, no hi ha ni una sola noia entre els desapareguts, són tots nois; sisè, les presumptes víctimes són d’extraccións socials molt diferents; setè, d’acord amb els documents, es tracta de joves solitaris —diversos vivien sols, en pisos de lloguer…—, tímids, amb poca activitat social; mmmmmm…, interessant; vuitè, la majoria han tingut episodis de conflicte amb els pares, algun fins i tot havia fugit anteriorment.


  L’inspector es va adonar que diverses d’aquelles notes en comú, dirigides als seus superiors, servirien per desautoritzar de manera automàtica qualsevol intent de reobrir un expedient, ja que aquells nois constituïen prototipus perfectes de joves fugits per voluntat pròpia.


  En Garcés es va aturar. «Pensa —es va forçar—, ha d’haver-hi alguna cosa més». Si la història que expliquen en Gabriel, la Lucía i en Mateo és certa, quines d’aquestes coincidències resulten interessants? L’inspector sabia a la perfecció el que havia de fer: posar-se al lloc de l’hipotètic segrestador, ni més ni menys, assumir la seva lògica de criminal. Si ell hagués de segrestar diverses persones per a un joc real de tortures en uns túnels, quin perfil de víctima buscaria?


  Sens dubte, per treure el màxim rendiment al delicte, havia de buscar individus joves, més fàcils d’atreure i d’enganyar; a més, forts per aguantar molt en el joc fins que… —En Garcés va empassar-se la saliva— … fins que acabin… morts, és clar. Era una presumpció coherent.


  Aleshores es va adonar d’una altra coincidència penosa: cap d’aquells quinze suposats fugits havia tornat mai a casa seva ni havia tornat a ser vist. Qualsevol policia intueix què significa això, encara que no ho reconeixerà davant de les famílies afectades. I és que per a tot hi ha un termini, una mena de caducitat. Sí, si es tractés de veritables segrestos, l’únic destí dels escollits havia d’haver sigut la mort. Va preferir no entrar, de moment, en la forma. Malgrat que al llarg dels anys com a policia havia vist coses horribles, un sisè sentit li advertia que s’estava ficant en un món que podia ser molt pitjor.


  Joves. La ment del detectiu, que ara treballava des de la perspectiva del delinqüent, va enllaçar aquella dada amb l’edat mínima que presentaven els presumptes segrestats: divuit anys. Obvi: si pretenem que la policia no indagui gaire, hem de treballar amb adults, mai amb menors. En Garcés ho va comprendre tot d’una; allò sí que encaixava. Seguint la mateixa línia d’argumentació, i podent escollir les víctimes, tenia sentit que els desapareguts fossin persones amb trajectòries conflictives en l’àmbit familiar, ja que d’aquesta manera no resultaria tan… «espectacular», tan sorprenent, que un dia toquessin el dos de casa sense previ avís. I si, enllaçant amb una altra de les coincidències, es tracta de joves introvertits, millor que millor. «No tant perquè tinguin pocs amics o surtin poc —va raonar en Garcés—, sinó, qüestió important, perquè aquesta mena de gent no acostuma a explicar les coses, no comparteixen els seus secrets. Resulten, en definitiva, inconscientment discrets, la qual cosa és perfecta per anar parant-los una trampa, si és que això és el que va passar de veritat. I, per descomptat, si a més de tot això viuen sols, com passava en alguns casos, la conjuntura és perfecta. Sens dubte».


  L’inspector va fer una nova cerca a la base de dades de casos de fugides i desaparicions a l’Aragó, i va ampliar el paràmetre d’edat fins als vint-i-cinc. Va localitzar dos casos més de nanos en parador desconegut, un des del 2008 i l’altre des del 2010, que complien tots els requisits. Dues xinxetes per afegir al mapa. No se n’havia tornat a saber res. Tots dos tenien vint-i-tres anys quan se’n van anar de casa. Era evident que qui hi hagués darrere d’aquestes desaparicions necessitava nois joves, però, per a què? En Garcés va anar a l’altra banda del seu escriptori, va extreure dels expedients les fitxes dels desapareguts i en va estendre les fotos per la taula. «Teníeu cap secret? —els va increpar—. A què us dedicàveu? Què vau fer els últims anys abans de desaparèixer? Vau conèixer algú?».


  I tot va començar l’any 2006. Abans, ni un cas així.


  L’inspector va aprofitar per prendre’s un descans; va sortir de l’oficina i, poc després, hi tornava amb un got de cafè a les mans que va paladejar a glopets curts, sense perdre el gest concentrat. Alguns agents treien el cap al despatx per saludar-lo mentre avançaven de camí cap a altres seccions. De seguida en Garcés es va afanyar a ajustar la porta.


  La cosa no anava del tot malament. L’inspector es veia incapaç, malgrat tot, de trobar sentit a la coincidència de domicilis d’aquells nois. Aquell punt se li escapava. Va atansar el rostre fins que el nas gairebé li va fregar el plànol. Quina utilitat podia tenir aquella proximitat, aquell cèrcol de xinxetes damunt del paper, totes concentrades en la mateixa zona de la ciutat? És que els cercles assenyalaven alguna cosa que era incapaç de copsar? «Informació —es va dir—, em falta informació per interpretar això. Per què totes les víctimes vivien al nucli antic? Per què?».


  De sobte es va adonar que l’Álex incomplia alguns d’aquells requisits: ni vivia al centre (casa seva era en un barri residencial dels afores) ni, pel que sabia, es podia catalogar el nano de tímid o retret. «El que faltava». A veure si al final descobriria una cadena de segrestos completament diferent del cas de l’Urbina. Per tornar-se boig. Bé, s’havia d’asserenar; si deixava que les neurones del seu cap comencessin a embolicar-se tot estaria perdut. Calma. Mentre no tingués res millor, continuaria en aquella direcció fins a trobar proves en un sentit o altre. Tranquil·litat.


  «A veure —va prosseguir fent un esforç—, més casualitats»… Aquesta vegada, de la mateixa manera que l’Álex, tots van deixar alguna mena de missatge de comiat. En Garcés podia apostar que allò ho haurien comprovat amb rigor els companys del cos, fins i tot mitjançant algun pèrit en grafologia per analitzar la lletra de les cartes que van escriure els absents. Per tant, si a l’expedient figurava que aquests últims missatges havien sigut escrits pels desapareguts, és que era així. I aleshores? Com explicar-ho per fer-ho compatible amb la versió que en realitat eren segrestos i no fugides? En Garcés es va clavar un cop a la barbeta amb l’índex repetides vegades, en un gest maquinal. Ara sí que no en tenia ni idea; excepte la difícil hipòtesi que qui va dur a terme els segrestos forcés els escollits a escriure el seu propi comiat, com qui firma la seva sentència de mort. Aleshores sí que encaixava tot.


  Pel que feia a les diverses classes socials de les víctimes no hi havia cap dubte: era evident que als raptors no els importava aquella circumstància; per això en aquest tema no hi havia coincidència.


  Uns cops contundents a la porta del despatx van interrompre les reflexions de l’inspector. Va reconèixer la manera de tustar típica del detectiu Ramos. En Garcés va endarrerir uns segons el seu «endavant», aprofitant que, per una vegada, l’altre policia es mostrava respectuós per entrar, mentre recollia amb precipitació tots els papers. No volia que a la comissaria corregués el rumor que s’estava dedicant a casos tancats; encara no tenia permís per fer-ho i hi havia massa feina perquè li acceptessin una iniciativa com aquella. Si tingués proves per sostenir-la! Tant de bo en Gabriel, la Lucía i en Mateo no s’adonessin de com es trobaven de desprotegits en realitat. Encara sort que els havia obligat a deixar de tafanejar res relacionat amb aquell cas.


  Es van sentir més cops. En Ramos devia tenir uns artells de pedra. En Garcés li va permetre entrar per fi, alhora que un interrogant més se li ficava al cap: si aquella presumpta organització criminal havia fet una selecció de víctimes tan minuciosa com la que semblava que s’havia efectuat, d’on extreien tanta informació? Qui eren? I si també estaven implicats en la desaparició de l’Álex, per què l’havien triat si no complia totes les condicions?


  * * *


  —Només quedo jo dels que vivíem aquí en aquell moment —va comentar la noia mentre els guiava per un passadís estret fins al quarto d’un tal Carlos Román—. Va ser terrible la que es va muntar, una passada.


  La Lucía i en Gabriel, que encara no tenien notícies d’en Mateo, eren al pis de lloguer on havia viscut l’últim dels desapareguts dels quals sabien l’adreça, un jove de vint-i-un anys que es deia Carlos Román. Aquella noia que els precedia pel passadís, la Mar, d’uns vint-i-quatre anys, era qui els havia obert després de respondre l’intèrfon del portal. La veritat és que els estava atenent molt bé.


  Al cap d’uns segons ja entraven al dormitori on va residir aquella víctima fins al juny de l’any 2013 i van començar a estudiar com ja havien fet amb les cases anteriors.


  —Heu tingut sort —va advertir la Mar—. Des que va passar allò no hem tingut ganes de llogar aquesta habitació, així que està gairebé com la va deixar en Carlos quan se’n va anar. Bé, la seva família es va endur força coses, la veritat.


  —Com era ell? —La Lucía remenava entre els llibres d’una prestatgeria—. Quant de temps feia que vivia aquí?


  —No és que tinguéssim gaire relació amb en Carlos —va respondre l’amfitriona des del llindar de la porta, atenta a les indagacions dels dos amics—. Era una mica especial, ja m’enteneu. No gaire sociable, vaja. Sempre estava amb l’ordinador, gairebé no sortia. Per això tampoc ens va impactar gaire quan ens vam assabentar que se n’havia anat per no tornar. I pel que fa al temps que va viure aquí… uns vuit mesos.


  —Escolta, Mar —va intervenir en Gabriel, recordant la cerca informàtica a la comissaria—, sabem que en Carlos va deixar algun missatge de comiat. Recordes què deia?


  L’intel·lectual hauria donat la mà dreta per poder llegir els expedients de totes les desaparicions, cosa que els hauria estalviat molt de temps a l’hora de treure conclusions. Però l’inspector Garcés no hauria accedit a aquella petició, sobretot perquè estava convençut que els nois havien deixat les seves investigacions. «Que ingenu —va pensar en Gabriel—; un simple sermó no pot anul·lar la fidelitat dels amics». Com volia que renunciessin d’aquesta manera a buscar l’Álex, quan ni les amenaces dels éssers obscurs els havien dissuadit de fer-ho? No, inspector, allà seguien tots, fins al final, tal com havien acordat en Mateo, la Lucía i ell després de l’última trobada amb el policia.


  —Bé —va contestar la noia—, la carta anava dirigida a la seva família i mai vam tenir ocasió de llegir-la; però crec que deia alguna cosa com que necessitava canviar d’aires i començar una vida nova. Res gaire concret.


  La Lucía, que es passejava per l’habitació, es va adonar aleshores que no hi havia l’ordinador.


  —M’imagino que els pares d’en Carlos es van endur l’equip informàtic —va aventurar.


  —Doncs sí —va assentir la Mar amb el cap—, se’l van endur. La mà de temps que es passava davant de l’ordinador en Carlos, no us ho podeu imaginar! Bé, tan bon punt va arribar a aquest pis es va oferir a pagar la wifi, així que nosaltres no ens vam queixar. Però així i tot…


  En Gabriel i la Lucía es van mirar i es van entendre a l’instant: era igual que allà faltés material, no descobririen res especial respecte a les cases anteriors que havien visitat. Si haguessin pogut confirmar-ho, segur que al disc dur de l’equip d’en Carlos Román, que no devia tenir res esborrat, tampoc hi apareixia el rastre de pàgines estranyes com la del joc macabre en el qual, semblava, estava involucrat l’Álex. Això els posava molt nerviosos, ja que debilitava el vincle d’aquelles presumptes fugides amb la de l’Álex. Si no trobaven aviat alguna connexió, en Garcés tancaria per sempre el cas i l’enterraria sota un d’aquells munts d’expedients que ningú torna a tocar ni a mirar mai. I això no podia passar: depenien del policia.


  Minuts més tard, en Gabriel i la Lucía baixaven les escales de la casa en silenci absolut. Cap dels dos es va atrevir a reconèixer que havia arribat la temuda fase de treure conclusions sense haver obtingut res sòlid. Un cop al carrer, l’intel·lectual va agafar aire sorollosament, es va recolzar en un lateral del portal de l’edifici i va enfocar els ulls cap a algun punt que li permetés abstraure’s. Ho necessitava. Mentrestant, la Lucía esperava tota pensarosa, tot i que sense deixar de dedicar-li llambregades furtives i intranquil·les: que fes ell el pas següent, però que fos aviat; no feia més que repetir-se que cada minut que moria els distanciava de l’Álex.


  De sobte, en Gabriel va alçar el cap amb rotunditat, com un gos que capta l’olor de la presa, i es va quedar clavat en aquella postura en la qual fins i tot les seves pupil·les restaven immòbils. La Lucía les va seguir amb ànim de detectar què era el que havia provocat aquella reacció en el seu amic, però no va aconseguir captar res que li cridés l’atenció. La impaciència va començar a devorar-la. És que quedava alguna esperança?


  —Lucía —va avançar l’intel·lectual amb to prudent—, potser sí que hem trobat alguna cosa en aquests domicilis en què es fa referència al joc dels túnels.


  Ella es va quedar sense respiració.


  —Digues —va fer encreuant els dits, pregant perquè el seu amic no estigués equivocat.


  En Gabriel va iniciar un lent moviment amb el braç dret per acabar assenyalant una cosa. Dubitatiu, amb el dit índex estirat, va guiar els ulls de la seva amiga fins a l’objecte que havia despertat les seves suspicàcies. Era la seva última oferta en aquella subhasta sinistra.


  * * *


  Aquell vespre de finals d’octubre, en Ramón Alonso caminava per un dels camins de la urbanització on residia. Aleshores el va assaltar la mateixa sensació d’inquietud que ja el rondava des de feia dies, una molesta impressió que era observat, espiat. Es va girar unes quantes vegades, però, per la seva pròpia tranquil·litat, no va descobrir res que se li fes estrany o que, almenys, ajudés a corroborar el seu malestar. Què passava? Mai havia sigut un paranoic, tot el contrari.


  Aviat va tenir al davant la façana de la seva magnífica casa de tres plantes, encara mig oculta rere l’arbust alt i cuidat que envoltava la propietat, cosa que el va ajudar a relaxar-se. Estava molt orgullós d’aquell edifici que ell, com a bon arquitecte, havia planificat fins a l’últim detall anys enrere, poc abans de retirar-se. Si el tornés a dissenyar, segur que el faria més petit; com que feia temps que els fills no vivien amb ells, aquella casa va resultar des del principi massa gran per a la seva dona i per a ell.


  Davant de la porta d’entrada, es va girar una vegada més sense percebre res estrany. Va comprovar que la seva dona encara no havia arribat, perquè rere les reixes no hi havia més llums que les del jardí. Després de ficar la clau al pany, va empènyer la portalada i va entrar, sense avançar cap a la casa fins que la reixa va quedar totalment tancada. No va ser fins llavors que va continuar caminant. S’estava aixecant una mica de vent i moltes fulles dels arbres voletejaven a prop.


  Al cap de mitja hora, estava llegint el seu llibre preferit en una confortable butaca de pell marró davant d’un dels grans finestrals del pis de dalt, quan la bombeta del llum que tenia encès al costat es va apagar de cop.


  A les palpentes, va dipositar el volum amb delicadesa damunt d’una taula propera i, en intentar comprovar si la bombeta s’havia fos, es va cremar els dits. Després de renegar pel mal, es va adonar que la densa foscor que cobria la casa implicava un problema de dimensions superiors. Traient el cap pel finestral va confirmar el que intuïa: fins i tot els llums de l’entrada havien sucumbit a la negror.


  Es va proposar arribar al dormitori per agafar una llanterna, però un soroll desconegut el va dissuadir de fer-ho. Hi havia algú a la casa i no era la seva dona, perquè hauria sentit com arribava el cotxe i com el saludava.


  En Ramón Alonso va empassar-se la saliva i va entendre així la sensació que l’havia envaït durant els dies anteriors. Però encara no assumia el que estava passant: si l’havien espiat per robar —no se li acudia cap altre pretext per violentar un arquitecte jubilat a casa seva—, per què havien triat entrar a l’edifici quan sabien que ell era a dins? Havien tingut tota la tarda per fer-ho sense molèsties! No tenia sentit.


  L’Alonso, experimentant un temor creixent, va recordar que en aquella planta no tenien telèfon i el pols se li va desbocar. I si aquells lladres misteriosos es posaven nerviosos en veure’l? Li farien mal? Va buscar el mòbil palpant amb les mans la taula i els braços de la butaca, però res. On el devia haver deixat?


  Més sorolls aliens profanaven la quietud de la casa. Aquesta vegada provenien de la cuina, encara a la planta baixa. Mentre procurava amagar-se darrere del sofà, la silueta del qual endevinava al costat de la butaca, un altre interrogant li va brotar a la ment: i si la seva dona arribava en aquell instant? Ho va decidir suant: si arribava a sentir el cotxe, s’acostaria al finestral amb compte i l’obriria per avisar-la a crits que fugís i truqués a la policia. Si els capturaven a tots dos, la cosa podia acabar molt malament, sobretot si es tractava d’una d’aquelles màfies de l’est d’Europa, tan perilloses i cruels.


  No va caldre sentir ni veure res; ho va saber, així de senzill: algú o alguna cosa havia arribat fins a aquella sala sota teulada on ell s’amagava, ho percebia, de la mateixa manera com notava les gotes de suor que li corrien pel front i acabaven precipitant-se al parquet. Fos qui fos no duia llanterna, perquè l’Alonso no va distingir feixos de llum recorrent l’habitació. Si hagués pogut, hauria sospirat d’alleujament; i és que, a les fosques, tenia més esperances de no ser descobert.


  Els segons passaven lents, vessaven de silenci espès, asfixiant. L’arquitecte, que no estava disposat a delatar-se ni amb el moviment més lleu i aguantava la respiració, va començar a témer el pitjor. No aguantaria així gaire estona més.


  Va sentir passes al seu voltant. L’Alonso va aprofitar per deixar anar l’aire de manera pausada i tornar a respirar, exhaust per la por i la crispació dels seus músculs, ja entumits. Dels genolls, recolzats des de feia estona a terra, li arribaven fuetades de dolor arran del moviment més mínim.


  Ara li semblava distingir una respiració; no, diverses. Un nombre indeterminat de siluetes es movien per allà, vagant com rèptils en la nit. Instants després, quan les seves pròpies llàgrimes ja es confonien amb la suor, una lleu ratxa d’aire càlid li va arribar al coll i gairebé va perdre el cap quan va comprendre amb horror que era l’alè d’algú. Alguna d’aquelles siluetes devia ser al sofà, traient el cap per darrere i damunt seu, atansant el rostre… esperant… L’arquitecte, que notava més presències al seu voltant, es resistia a obrir els ulls, que mantenia tancats amb una força insospitada.


  —Oooooon éééééés…? —li va xiuxiuejar una veu molt a prop—. Oooooon…?


  L’Alonso no va comprendre aquella pregunta. Va sentir moltes mans que se’l disputaven, famolenques, mentre la veu repugnant insistia: «Oooooon éééééés?».


  —No em facin mal, si us plau… —suplicava l’arquitecte mentre s’intentava protegir la cara amb les mans—. No sé de què em parlen…


  En aquelles circumstàncies no serviria de res cridar per demanar socors. Diversos individus el van agafar amb força i el van arrossegar fins a col·locar-lo damunt del sofà, on algú que no va veure li va aclarir la pregunta que havien estat formulant d’una manera tan insistent. L’Alonso, sorprès per l’inesperat contingut d’aquella incògnita, va contestar amb rapidesa, aguantant-se els tremolors. Potser acabaria bé tot allò. Tres de les siluetes negres que havien restat al marge, al costat de l’escala, aleshores es van afanyar a comprovar la informació que els acabava de facilitar la víctima. Un cop ho van haver fet, l’Alonso, de nou sorprès, es va veure obligat a ingerir generoses quantitats d’una ampolla que va resultar que contenia whisky. Les mans enguantades de qui li introduïen a la boca el coll d’aquella ampolla no entelaven el vidre; ni, per tant, deixaven empremtes.


  Aquella escena va durar poc; de seguida el van obligar a aixecar-se, força marejat ja, i abans que pogués adonar-se del que passava, el van empènyer pel finestral davant del qual havia estat llegint feia una estona. Amb prou feines va tenir temps de cridar: el seu cos va recórrer de pressa la distància de tres pisos que el separava del terra asfaltat que circumdava l’edifici i va aterrar amb contundència. L’Alonso es va quedar allà, estès en una postura aparatosa, amb el cap obert damunt d’un bassal de sang fosca que s’estenia lenta com una marea.


  —I amb aquest, tots tres —va sentenciar la veu desagradable que havia interrogat l’arquitecte, alhora que la resta d’ombres que mussitaven anaven desapareixent.


  * * *


  L’inspector Garcés, durant aquella jornada, només va poder tornar al cas de l’Álex Urbina al final de la tarda, a causa de la feina que s’acumulava a la comissaria. Malgrat tot, quan ho va fer ja havia tret una conclusió més:


  —No, aquella organització criminal no disposa de fonts d’informació especials per triar les víctimes —parlava en veu alta, sol al despatx—. Com pot ser que no hi caigués abans? De fet, tenen el sistema més fiable del món! Ni més ni menys que les víctimes mateix.


  En efecte, ara el detectiu n’estava convençut; havia de ser en els xats especialitzats on aquells paios trobaven el contacte amb víctimes potencials, cosa que els permetia, d’una banda, garantir-se joves aficionats als jocs d’ordinador —així ho farien millor en el rol real que els preparaven— i, de l’altra, no descobrir-se en cap moment.


  El policia va tenir una esgarrifança. Totes aquelles conjectures eren, en el fons, terribles.


  En Garcés va suposar que aquells assassins tan metòdics devien dedicar un temps a treure informació als escollits —estat civil, domicili, tipus de vida…— per seleccionar el candidat perfecte. Aquesta informació la devien confirmar d’alguna manera abans de fer el pas següent i definitiu: el segrest.


  D’aquella manera encaixava que tots els desapareguts visquessin a la mateixa zona, fossin fanàtics dels videojocs, de tarannà introvertit… L’inspector va suposar que aquella organització criminal, a mesura que anava coneixent els seus contactes, descartava els poc interessants: els de vida social intensa, els que vivien en altres zones o ciutats… Potser es prenien uns mesos abans de procedir al segrest. Al capdavall, en segrestaven un o dos cada any. Era un càsting aterridor, però tenia lògica que fossin tan curosos: qualsevol error podia ser fatal per al negoci.


  L’inspector es va mostrar satisfet amb l’avenç que constituïen aquelles idees, encara que continuava sense obtenir respostes per a moltes preguntes. Per què els nois havien de viure al nucli antic de Saragossa, excepte l’Álex, si l’incloïa a la mateixa llista de víctimes? On els duien? On tenia lloc el joc letal si era cert tot aquell malson?


  El so estrident del telèfon, que va començar a sonar just llavors, li va clavar un bon ensurt. Va deixar anar una tirallonga de renecs, va despenjar l’auricular i se’l va atansar a l’orella. Es va sorprendre de sentir la veu d’en Gabriel.


  —Bona tarda, inspector —acabava de saludar l’intel·lectual.


  —Hola, Gabriel —va contestar en Garcés—. M’estranya sentir-te, la veritat. Espero que no hàgiu estat fent animalades… Havíem quedat que deixaríeu el tema de l’Álex a les meves mans, no?


  —D’això… sí, inspector —va titubejar l’al·ludit preparant-se per continuar.


  Els nois, als quals ja s’havia unit en Mateo, trucaven des de casa la Lucía, on havien estat discutint la necessitat d’explicar a en Garcés les seves suposicions arran de l’última troballa d’en Gabriel. Atesa la urgència i la importància de qualsevol pas que pogués implicar un avenç en el rescat de l’Álex, havien decidit comunicar-ho a l’inspector tot i haver de suportar una esbroncada per part seva. Si no treballaven units, no aconseguirien vèncer el misteriós enemic al qual s’enfrontaven, i ho sabien.


  —Només ens hem deixat caure per alguns domicilis on van viure els desapareguts, res més —es va defensar en Gabriel—. Hem sigut molt discrets.


  En Garcés no va suavitzar el to quan va respondre:


  —Com voleu ser-ho si ni tan sols sabem qui està implicat en tot això? —Va procurar tranquil·litzar-se—. Per favor, nois, de debò; si és cert el que us imagineu, no heu de posar en perill les vostres vides. Si us passés res, l’únic que faríeu és dificultar encara més la cerca de l’Álex. Que no ho enteneu?


  —Si ens passés res —va afirmar en Gabriel, conscient de com anul·lar els arguments del detectiu—, almenys la policia posaria més efectius a treballar en aquest cas, i amb això, al final, potser fins i tot compensaria.


  Tots dos van callar un moment, ja que sabien que era una discussió condemnada al fracàs.


  —Inspector —va prosseguir en Gabriel, conciliador—, ens sembla que hem descobert una cosa que ha d’investigar. No n’estem segurs, però…


  —Digues —es va rendir en Garcés, que també va esquivar el conflicte—. Tenim tan poca informació que qualsevol cosa pot ajudar. Però que sigui l’última vegada que això passa, eh? I que consti que agraeixo molt la vostra ajuda.


  —D’acord. És… és sobre la xarxa de clavegueram… —L’intel·lectual començava amb timidesa, ja que a ell mateix li sonava absurd tot allò. Tot i que no podia veure’l, va endevinar el rostre perplex del policia—. En alguns carrers de la ciutat, pocs, aquestes tapes rodones que es veuen a les voreres són diferents, especials. No sé per què.


  —I…?


  —Avui hem visitat quatre de les adreces de desapareguts que ahir vam veure al seu ordinador, inspector, i a totes hi ha una d’aquestes tapes estranyes a prop. A totes. No li sembla massa coincidència? Ens hem passat tota la nit buscant-ne més, i, cregui’m, n’hi ha poques a Saragossa, molt poques.


  —Però, Déu meu! —L’inspector va deixar anar el cansament acumulat durant el dia—. Què té a veure tot això amb l’Álex? Tapes de clavegueres! El que em faltava! Nois, no em parleu de més coincidències, si us plau. M’he passat el dia intentant resoldre endevinalles en aquest expedient! A més, les altres desaparicions no encaixen del tot amb la de l’Álex, que ho sapigueu. O és que l’Álex vivia al centre?


  Ara la Lucía, aliena a tot el que deia el policia, va prendre l’auricular al seu amic.


  —Inspector —va insistir—, recordi que al joc al qual vam accedir a casa d’en Mateo hi havia molts túnels. Podria estar relacionat amb les clavegueres; té sentit!


  —Lucía —en Garcés mantenia la seva incredulitat—, el que queda clar és que mai heu estat allà baix, a les clavegueres de Saragossa. Us asseguro que és impossible muntar el que dieu en un lloc així: per la manca d’espai, pel perill per a la salut, per la brutícia i, sobretot, per la manca d’intimitat, que és el que més busca una organització com la que se suposa que rastregem. Totes les clavegueres es netegen i inspecciónen per equips especialitzats amb molta freqüència! El que plantegeu és impossible. Ignoro quina deu ser la direcció de les investigacions, ho reconec, però us asseguro que per aquí no.


  —I doncs? —tornava a ser la veu d’en Gabriel. En Garcés va arronsar les espatlles.


  —Mireu —va començar—: sabeu que des del principi us he escoltat, i ara també ho faré. Ja és tard —va afegir—, però demà a primera hora esbrinaré per què hi ha dos tipus de tapes de clavegueres en aquesta santa ciutat, perquè us quedeu tranquils i puguem comprovar que la causa no té res a veure amb això de l’Álex. Truqueu-me a l’hora d’esmorzar i us posaré al corrent, entesos?


  La resposta del seu interlocutor es va deixar sentir una mica desanimada. Després es van acomiadar; l’inspector ja se n’havia d’anar a casa, eren gairebé les nou del vespre. De totes maneres, el detectiu va tornar a insistir en la necessitat que els nois es mantinguessin sense intervenir mentre ell s’encarregava del cas, per la seva pròpia seguretat i pel bé de les investigacions. Li va respondre un silenci que va preferir interpretar com a afirmatiu.


  Després de penjar l’auricular, en Garcés, meditabund, es va acostar al plànol de Saragossa clavat a la paret. No s’hauria d’haver afanyat a rebutjar l’aparent nou indici que li oferien els nois, ja que, per ser honest, encara no tenia cap línia de treball; estava perdut. Però les coses eren així.


  Perdut. Aquell adjectiu li va recordar una altra vegada el mapa de Saragossa. Aquelles maleïdes xinxetes… feia la impressió que es reien d’ell. Alimentaven la seva impotència.


  En Garcés, remugant, va fer un parell de passes cap a la taula i va agafar un cartabó de plàstic. Amb el llapis a la mà, va tornar fins al plànol de la paret i, fixant el regle, va anar unint amb una recta els caps rodons de les xinxetes. A l’instant, va prendre nota dels trams dels carrers sobrevolats per la línia que acabava de traçar, inspeccionaria les tapes de claveguera que hi havia tan bon punt sortís de la comissaria. Ja tenia alguna cosa per fer abans d’arribar a casa.


  Poc després tancava la porta del despatx i encaminava la seva figura cap al carrer, mentre saludava els companys que estaven de guàrdia. El seu últim pensament abans de sortir de l’edifici va ser per a l’Álex Urbina; no es podia treure del cap la seva foto. «Pobre nano —va pensar—. Si és cert el que pensen els seus amics…».


  Diari III


  Suposo que no hi ha ningú més indefens que qui no s’espera un atac. Per això resulta tan fàcil arribar a determinades persones, fer desaparèixer gent innocent. En Carlos Román o el nostre amic Álex en són exemples: nois normals que, precisament perquè ho eren, mai s’haurien vist ells mateixos com a objectius de segrestadors. Els van enganxar desprevinguts; m’imagino que devien caure víctimes de la seva innocència en alguna trampa que jo ara no arribo a concebre. Que injusta que és la vida a vegades. Em pregunto què els va convertir en els escollits, què els va condemnar, per què ells i no qualsevol de nosaltres. Deu ser que no sempre portem les regnes del nostre destí; a vegades algú les agafa per nosaltres per dur-nos a llocs tenebrosos que mai hauríem d’haver conegut… Quanta gent no torna a recuperar el rumb de la seva vida? Quants no tornen, així de senzill? El pitjor dol per a aquells que es queden és la incertesa.


  Somio sense parar amb la imatge de l’Álex enfonsant-se en arenes movedisses, només traient el cap i un únic braç que agita obrint la mà perquè jo l’agafi amb la meva… Demana ajuda però jo no hi arribo a temps… No sé com acostar-me fins a ell sense quedar exposat també al perill. L’Álex acaba desapareixent empassat pel fang, que bombolleja d’una manera fastigosa. I després, el silenci, la serenor, com si el meu amic no hagués passat mai per allà. No m’ho crec, no pot restablir-se la rutina després de la desaparició d’algú estimat, d’un amic. Seria mesquí, com celebrar el meu aniversari damunt de la seva tomba. No. Tranquil, Álex, les nostres vides no continuaran fins que et trobem. Tu hauries fet el mateix per qualsevol de nosaltres.


  Atacs inesperats, quina estratègia tan ineficient. Per descomptat, jo vaig patir el mateix en l’emboscada de l’autopista. Però allò s’ha acabat. Ara ja estic convençut que l’assalt que vam viure a casa d’en Mateo serà l’última vegada que ens enxampen per sorpresa. A partir d’ara, ja n’hem parlat, estarem sempre alerta i evitarem les situacions d’alt risc: llocs aïllats, les hores nocturnes…


  Excepte avui. Aquesta nit he quedat amb en Mateo i la Lucía (per cert, ella m’ha fet un petó; no sé què vol dir, però espero que es repeteixi). Baixarem a les clavegueres especials. N’hem localitzat una de les que tenen tapa diferent en una zona poc transitada del nucli antic, al carreró de les Onze Cantonades. Això ens permetrà actuar sense que ningú ens vegi. La zona amb prou feines està il·luminada.


  Només hi traurem el cap per veure si descobrim res; diuen que els llocs com les clavegueres poden ser perillosos pel tema dels gasos, així que serà millor no cometre cap estupidesa. Durem llanternes i una mena d’eina allargada que té la Lucía i que ens servirà per treure de lloc la tapa de l’accés a la claveguera.


  Si en Garcés sabés el que planegem… Jo sé que fa tot el que pot, sí, però haurà d’entendre —ja ho sap— que cada minut que passa pot ser el que marqui la diferència entre trobar el nostre amic o no. I m’és igual que l’Álex sigui l’únic desaparegut que no vivia al nucli antic. No tenim res més que aquesta pista!


  Ens neguem a esperar que l’inspector comenci la seva jornada laboral; aquest tema no hi entén d’horaris. Potser el temps que estic destinant a escriure aquestes línies ja és, fins i tot, una despesa excessiva.


  Que l’Álex ens perdoni si no som capaços d’estalviar-li una mica de patiment, de treure’l de la foscor que se’l va endur. Ningú ens podrà acusar d’haver escatimat forces o sacrifici. Ara ja no.


  El regne de les tenebres


  Eren les cinc de la matinada quan en Gabriel, la Lucía i en Mateo, cadascun amb una motxilla i vestits de fosc, es reunien on havien quedat: al costat de la sucursal del BBVA de la plaça d’Espanya. Ningú va fer tard, potser pels nervis mateix o per un sentit de la responsabilitat que es tornava apressant a mesura que transcorria el temps —amb aquell ja feia dinou dies des de la desaparició de l’Álex— i les possibilitats de trobar l’amic desaparegut s’anaven diluint.


  No tenien ganes de parlar. En Gabriel i en Mateo havien dit a casa seva, durant el sopar, que més tard anirien a una festa que se celebrava al pis de la Lucía. No havien concretat l’hora, ja que no els haurien permès un pla així, però sí que s’hi quedessin a dormir. D’aquesta manera s’havien justificat per si els veien sortir de matinada amb motxilla, tot i que comptaven que les respectives famílies ja dormissin. Per fortuna, com que era divendres i el curs a la universitat acabava de començar, els seus pares no s’havien queixat. Amb aquella excusa es podrien moure amb llibertat no només durant la nit, sinó també durant tot l’endemà, sense necessitat de donar explicacions. I les motxilles, a més, els anirien de meravella, ja que, tot i que se suposava que aquella incursió clandestina seria molt breu, duien força material. Fins i tot cantimplores. Mai se sap el que es pot necessitar.


  Amb el rostre seriós, en Gabriel va prendre la iniciativa i els altres el van seguir caminant pel born i baixant pel cantó esquerre del carrer d’Alfons I, fins a arribar al racó amagat on naixia, gairebé invisible, el carreró de les Onze Cantonades. Van comprovar, alleujats, que la llum dels escassos fanals que hi havia a prop deixava aquella zona en penombra, i que no es distingia cap finestra del veïnat il·luminada. Les circumstàncies semblaven favorables.


  —La mà de vegades que dec haver passat per aquí i mai m’he adonat que això hi era… —va mormolar en Mateo intentant distreure la seva inseguretat.


  De seguida van localitzar, damunt de la vorera, la tapa de la claveguera que havien vist a la tarda. En Gabriel va fer un gest a la Lucía, que es va afanyar a treure de la motxilla una barra de metall prima; ves a saber d’on la devia haver aconseguit. Els altres es van col·locar davant de l’accés d’aquella via estreta amb el carrer Alfons I, per amagar la Lucía de possibles vianants, i amb un senyal van advertir a la informàtica de l’instant en què no es veia a ningú a prop.


  La Lucía va reaccionar com una professional. Sense alterar el silenci que dominava la matinada, va introduir la barra per un dels forats de la tapa rodona de ferro forjat que tenia als peus, en la qual es distingia l’anagrama de l’Ajuntament de Saragossa. Fent palanca, va desencaixar la guia i la va superposar parcialment a la vorera. Sí que pesava la maleïda! Va fer una mica de soroll; era impossible maniobrar amb netedat una peça com aquella. Després, es va girar cap als seus amics i els va ensenyar la mà dreta amb el polze cap amunt. Ells van assentir i, després de donar una ullada als voltants del carreró, van abandonar la funció de sentinelles i es van acostar fins on els esperava ella.


  —Tot bé? —va xiuxiuejar en Gabriel.


  —Sí —va respondre la Lucía—. No ha costat gaire.


  En Mateo, traient el cap pel forat fosc que acabava de deixar a la vista l’actuació de la seva amiga, va arrufar el nas:


  —Collons, quina pudor. Quina mala pinta que té això, no? —El pijo va treure un pot de colònia de la motxilla i en va prémer l’atomitzador diverses vegades damunt seu—. Home previngut no és vençut. Per cert, això és més estret del que m’imaginava…


  —No tens remei… —va comentar la informàtica, a qui ja arribava l’olor del perfum—. Què esperaves, un passadís amb terra de marbre?


  —Bé, deixeu-vos de xerrameca i endavant amb l’operació. —En Gabriel ja s’havia preparat, motxilla a l’esquena i llanterna encesa en una de les mans enguantades que portava—. No podem perdre ni un minut. Som-hi.


  Tots sabien quina era l’autèntica raó de tanta pressa: si s’ho pensaven dues vegades, no baixarien. Era com el pònting: calia llançar-se sense deixar temps perquè la ment processés el que es proposaven fer. La por anul·lava la voluntat.


  L’intel·lectual va dirigir el feix de llum cap al forat i va detectar una escaleta metàl·lica, rovellada, que descendia incrustada al ciment de la paret corbada d’aquell pou. Aleshores es va situar a la banda baixa en què començaven els graons, encara a la gatzoneta damunt de la vorera, es va col·locar de quatre grapes a l’entrada i va iniciar amb cura el moviment de ficar-se allà dins. Els seus amics s’alternaven ajudant-lo i atenent la rereguarda per si arribava algun passejant inoportú, cosa que no va passar.


  Un cop va ser del tot a l’interior, en Gabriel va confirmar a la Lucía i a en Mateo que la fortor que arribava a la superfície trigava poc a convertir-se en una pestilència repugnant. Ja hi comptaven.


  —Com vas, Gabriel? —va voler saber la Lucía, inquieta—. Et trobes bé?


  —Sí —va respondre ell entre esbufecs—, però angoixa força. A baix s’eixampla més, per sort. Encara bo que no estic més gras del compte. Però igualment, a veure si em poso a fer esport d’una vegada i m’aprimo una mica.


  Des de la superfície, en Mateo i la Lucía van esperar mentre l’ampla figura del seu amic s’anava enfonsant una mica maldestre en les ombres; fins que en Gabriel, fent un saltiró, va deixar anar l’escaleta per tocar fons, uns cinc metres per sota del nivell del carrer. Tan bon punt ho va haver fet i va avisar que tot estava en ordre, la informàtica es va enfundar els guants, va encendre la llanterna que s’havia endut de casa i va posar una bota a la boca negra de la claveguera; va temptejar el començament de la paret per trobar l’escaleta. De seguida va desaparèixer també, cap a l’abisme.


  —Mateo! —va cridar la noia a l’últim moment, quan només se’n veia el cap pel forat.


  —Què passa?! —El pijo, que s’havia allunyat per observar la situació al carrer d’Alfons I, va tornar d’un salt—. Què tens?


  —Res, però recorda’t que has de tornar a col·locar la tapa al seu lloc, eh? No fos cas que ens descobreixin quan encara som a dins. T’he deixat l’eina allà.


  —Sí, sí, no et preocupis.


  —Ve algú?


  En Mateo va fer que no amb el cap mentre preparava la llanterna. Segons després també es va ficar al pou quan va distingir que la seva amiga arribava fins a en Gabriel.


  Va haver de reprimir el fàstic quan va començar a baixar l’escaleta de barres metàl·liques horitzontals que ja havien recorregut els seus amics. Quin panorama. A aquella hora fosca, al pijo aquella ruta li va semblar el camí cap a l’infern.


  En Mateo es va aturar quan les seves espatlles deixaven de sobresortir entre els llambordins de la vorera, conscient que, si s’enfonsava més, no arribaria a la tapa de la claveguera ni podria tancar la via per on havien desaparegut de la superfície del carrer. Així no deixarien cap rastre fins a la seva —esperava— tornada imminent.


  El pijo va allargar els braços fins que va enganxar amb l’eina la peça circular de ferro, tot i que es va aturar mentre el perfil d’un individu travessava l’entrada al carrer que donava al carreró. Després, recuperant l’aplom, va tensar els músculs des de la cintura per desplaçar la peça massissa fins a on treia el cap. Va esbufegar un cop aconseguit l’objectiu. Encara sort que estava en bona forma.


  Amb un nou esforç, el pijo va anar arrossegant la tapa a mesura que anava baixant per l’escaleta. Ho feia a poc a poc per atenuar el soroll fins que, al final, sense deixar anar els esglaons ronyosos amb l’altra mà, va poder acabar d’ajustar la tapa i recuperar l’eina de la Lucía. D’aquesta manera es va veure sumit en la negror d’aquelles profunditats. Per una vegada, tacar-se la roba no el va preocupar.


  Encara que la llum que venia del carrer que havia estat caient al pou era pàl·lida i dèbil, l’impacte d’anul·lar-la va ser terrible per als que s’havien quedat a baix. A partir d’aleshores, només els acompanyarien els feixos de les llanternes i el silenci. Va ser com si, de sobte, els haguessin deixat tancats per sempre en una presó subterrània recòndita i oblidada per la humanitat sencera. La nit, allà, s’havia fet absoluta.


  En Mateo va arribar sense dificultat fins on hi havia els altres, amb la llanterna aferrada entre les dents. Tan bon punt va haver arribat amb els seus amics, va tornar l’instrument metàl·lic a la Lucía i es va afanyar a comprovar l’estat del seu mòbil, que estava com s’imaginava en Gabriel: sense cobertura.


  —És que baixar a aquesta xarxa és com entrar en un altre món —li va advertir l’intel·lectual, procurant reunir prou valor per iniciar la marxa—. Aquí no hi ha llum, no ens sent ningú, els mòbils no serveixen… Som a prop de la superfície, però en realitat massa lluny.


  Aquelles paraules van sonar molt metafísiques, però la Lucía hi va estar d’acord:


  —Sí, això és com a aquelles pel·lis que tenen portes que condueixen a una altra dimensió. Hem sortit del nostre món i ara som… al de les tenebres.


  —Collons, quins ànims —es va queixar el pijo—. Se suposa que ens hem de donar suport entre nosaltres, no? Doncs a veure si és veritat, nens, que ja estic prou nerviós.


  En Gabriel li va passar un braç per les espatlles i li va oferir un somriure una mica forçat.


  —Tranquil, només són comentaris fins que acostumem els ulls a aquest forat. És que sorprèn que fàcil que resulta estar tan aïllats al mig de la ciutat; això és tot.


  Malgrat el to despreocupat que en Gabriel havia procurat fer servir per calmar el seu amic, la veritat és que tots tres s’adonaven perfectament de la tensió que sentien. Havia sigut una bona idea llançar-se a aquella aventura? O, per contra, haurien d’haver fet cas a l’inspector i quedar-se a casa a esperar notícies de l’Álex? En Gabriel va pregar perquè no els passés res aquella nit. El problema de fer allò en secret era que els feia més vulnerables, perquè ningú els podia donar suport des de l’exterior.


  —Bé —va començar l’intel·lectual, respirant malament per culpa d’aquella atmosfera carregada—, ha arribat el moment. Esteu preparats? —Els altres van assentir, al mig de la resplendor que provocaven els feixos de les llanternes—. Recordeu: anem sempre junts i l’únic que farem és inspeccionar un tram molt curt d’aquesta claveguera; res més. Si ens allunyem d’aquest punt més ventilat, pot ser perillós per les emissions tòxiques. Entesos?


  Altra vegada la Lucía i en Mateo van respondre afirmativament.


  —Heu portat piles de recanvi per a les llanternes? —va preferir assegurar-se la informàtica—. No m’agradaria quedar-me a les fosques aquí.


  —Jo en tinc un munt; totes alcalines —va informar en Mateo—. I les armes? Si l’hem encertat amb les nostres teories i estem espiant a prop del cau de la Bèstia, pot ser que ens detectin.


  El pijo els va ensenyar el que havia portat: un ganivet que duia enganxat a la cintura i una pistola de perdigons amb capacitat per a setze projectils, que es distingien col·locats al solc del canó i feien força mal a curta distància. La Lucía va mostrar un esprai contra violadors i una navalla imponent amb una fulla que, un cop oberta, devia superar els dotze centímetres. En Gabriel havia portat, per part seva, un matxet de muntanya que també duia a la mà.


  —Nois —va insistir l’intel·lectual, espantat en veure les armes—, si fem les coses bé, no hi ha d’haver cap problema. No busquem trobar-nos amb la gent que té l’Álex, aquells paios no s’arriscarien a estar tan a prop del carrer; només busquem pistes que ens ajudin a localitzar el nostre amic. Davant del més mínim símptoma de perill, fotem el camp d’aquí.


  Després d’aquella declaració de principis, tots tres es van girar amb gest solemne i van donar l’esquena a la via vertical que, a través de l’escaleta per on havien baixat, conduïa a la superfície. A partir d’allà, només els esperava el que no coneixien. En Mateo, traient el cap per aquell pou perpendicular al fons del túnel on eren, va dirigir una última mirada nostàlgica cap als punts de llum tènue que, cinc metres més amunt, delataven la tapa de ferro que conduïa a la llibertat. Un ofec molt fort li va picar l’estómac, però va resistir pensant en l’Álex. A aquelles altures de la pel·lícula no s’admetien desercions.


  En Gabriel i la Lucía, aliens als dubtes del seu amic, van dirigir els focus cap endavant abans de posar-se a caminar. Davant seu, a un parell de metres, naixia un túnel més espaiós d’aspecte molt antic, amb parets rectes que acabaven en un sostre voltat de totxos. Aquella primera galeria, un col·lector principal d’uns tres metres d’amplària per dos d’alçària, s’estenia prou perquè el final quedés entre les ombres, ja que l’abast de les llanternes dels nois era insuficient per arribar-hi. Al llarg de tot el terra, de la mateixa manera que on ells eren encara, s’apreciava una llera mitjana excavada. Hi corria un filet de líquid marronós que van suposar que era més cabalós en altres hores del dia, quan els banys i altres orígens de desguassos tinguessin més ús. Per això van agrair el moment escollit per a la incursió, ja que més tard l’olor d’aquella substància residual segur que era insuportable.


  Van fer unes quantes passes, indecisos, fins a arribar al túnel principal. A totes dues bandes d’aquella mena de jaç fluvial que marcava el centre del terreny i que se saltava sense dificultat, avançaven també les zones de pas com si fossin les ribes d’un riu infecte.


  —Això com a mínim ha de tenir cent anys —va comentar en Gabriel, enfocant cap amunt, on va distingir teranyines—. Segur que ara ja no es fan així les clavegueres.


  Vestits de fosc, motxilles a l’esquena, amb les armes preparades i vigilant la marxa, els tres joves van iniciar el recorregut. Ningú deia res. A cada passa s’aturaven, estudiaven les parets, el terra, tot. L’olor no millorava, sens dubte, tot i que almenys les rates encara no havien fet acte de presència. En Mateo ho va agrair.


  Metres més endavant, quan ja s’estaven plantejant tornar per por d’allunyar-se massa del punt de partida, es van aturar davant de la primera troballa: la paret de la dreta presentava una esquerda grossa, de mig metre d’amplària, a l’interior de la qual quedava al descobert un envà prim fet de totxos que també estava trencat. Superant amb la vista aquest segon obstacle, van distingir una última cavitat que, per la negror, prometia unes dimensions importants. El pas, però, estava barrat per unes cintes de color blau i blanc sobre les quals es podia llegir la inscripció següent:


  PROHIBIT EL PAS /// POLICIA LOCAL


  Sorpresos, tots tres van tornar a llegir aquella advertència.


  —Sembla que això està pendent de reparar —va aventurar la Lucía—, i mentrestant han tancat el pas. Potser és que hi ha risc de despreniment.


  —Doncs llavors ha arribat el moment de la retirada, no? —va aprofitar en Mateo, que anhelava respirar aire lliure—. Amb la broma ja fa força estona que som aquí.


  En Gabriel, sense obrir la boca, va treure el cap pel forat d’aquella esquerda enorme i va introduir la llanterna per confirmar la suposició de la Lucía. El que va quedar davant dels seus ulls el va deixar petrificat.


  —Nois —va xiuxiuejar—, no marxem. Això acaba de començar.


  En Mateo, que en aquell precís instant es disposava a beure aigua de la cantimplora, va rebre la notícia amb disgust. Sense pressa, es va atansar fins a l’esquerda on l’intel·lectual encara estava inclinat fent ballar la llum. Quan va poder comprovar què s’amagava dins de l’esquerda només li van sortir unes paraules d’entre els llavis:


  —El que ens faltava.


  La Lucía també ho havia vist. Reflexiva, ara dirigia mirades estremides cap al final del túnel fosc del qual no s’havien mogut.


  * * *


  A les vuit en punt del matí, gairebé amb el regust del cafè encara a la gola, l’inspector Garcés es va presentar amb el cotxe a les instal·lacions de l’Ajuntament de Saragossa, a la via de la Hispanitat, 45. José María Ramos, el seu company detectiu, s’havia ofert a acompanyar-lo on hagués d’anar, però ell havia rebutjat la proposta.


  Els edificis cap a on es dirigia allotjaven les oficines destinades als serveis d’infraestructures, entre els quals es trobava la unitat encarregada de les xarxes de sanejament; dit d’una altra manera, allà era on treballaven els tècnics experts en el clavegueram de Saragossa.


  Mentre aparcava el vehicle, en Garcés meditava. Havia anat fins allà a primera hora no només per tenir la resta del matí lliure a la comissaria, sinó sobretot perquè la comprovació que havia fet la nit anterior havia aconseguit intrigar-lo. En Gabriel, la Lucía i en Mateo tenien raó: la línia del mapa que unia els domicilis dels joves desapareguts que havien relacionat amb el cas de l’Álex recorria amb exactitud diversos punts de la ciutat que tenien tapes de clavegueres diferents, més velles i gens freqüents.


  Vint-i-quatre hores abans, tot allò li hauria semblat una bajanada terrible, però en Garcés no aconseguia arrencar en l’assumpte de l’Urbina; s’havia estancat i no trobava la manera d’intuir per on havia de tirar. Confiava que aquella visita tan peculiar li facilités algun indici nou.


  L’inspector va recórrer els metres que el separaven de la porta principal i, un cop a dins, es va dirigir a un conserge que parlava per telèfon a l’interior d’una reduïda dependència envidrada. D’acord amb el que havia investigat, havia de preguntar per un tal Ernesto Abad, cap de la Unitat de Xarxes.


  —Hola, bon dia —va dir al porter, que va interrompre la seva conversa i va tapar la part inferior de l’auricular del telèfon.


  —Bon dia, digui’m.


  —Busco el senyor Abad. Em pot indicar on és el seu despatx, si us plau?


  El paio, que no podia dissimular la seva cara de son, va assentir.


  —No sé si ja deu haver arribat. Continuï per aquest passadís de l’esquerra i, quan giri el tombant, el tercer despatx a la dreta.


  El conserge no va esperar la resposta del policia i, tan bon punt va haver acabat les explicacions, es va afanyar a reprendre la conversa telefònica. En Garcés va arronsar les espatlles i es va encaminar cap a on li havia indicat aquell home. No havia demanat cita amb l’Abad, però no ho necessitava: un dels avantatges més valuosos de ser policia era que un podia anar a qualsevol lloc sense previ avís. Es guanyava molt de temps, sens dubte.


  Quan va haver arribat al tombant anunciat per les instruccions del conserge, van començar a aparèixer a banda i banda del passadís despatxos oberts a les portes dels quals hi destacaven cartells amb noms i càrrecs. De seguida va localitzar la dependència que li interessava i va comprovar alleujat que la persona que buscava era a dins.


  En Garcés va tustar la porta amb els artells, que estava ajustada. Una veu apagada va contestar:


  —Endavant.


  L’inspector va fer cas i, després de travessar el llindar de l’habitació, es va trobar amb un paio gran molt seriós i vestit amb americana i pantalons que el mirava amb sorpresa a través d’unes ulleres antiquades.


  —Qui és vostè? Esperava una altra persona.


  —Em dic Francisco Garcés —el detectiu li va mostrar la credencial—, soc inspector de policia. Disposa d’uns minuts per parlar? No és res greu, però necessito que em resolgui algun dubte sobre la xarxa de clavegueram de Saragossa.


  L’Ernesto Abad semblava més sorprès que abans, però va reaccionar sense demora i va convidar en Garcés a seure en una de les cadires que hi havia col·locades davant de la taula.


  —Vostè dirà, senyor Garcés. Tinc una reunió d’aquí a una hora, però fins llavors…


  L’inspector el va tallar amb amabilitat:


  —Tranquil, això serà cosa d’uns minuts; no es preocupi.


  —Doncs quan vulgui.


  En Garcés no estava disposat a donar-li cap mena d’informació sobre el cas, de manera que va anar al gra:


  —He observat que per la zona del nucli antic hi ha algunes tapes de clavegueres que són diferents de la resta; estan molt més desgastades i el dibuix és diferent. Em pot dir a què es deu això?


  L’Abad va arquejar les celles.


  —Vaja, m’esperava qüestions més difícils o més… estranyes —va apuntar un lleu somrís que a en Garcés no li va fer gens de gràcia. No estava per bromes—. Doncs veurà: Saragossa és una ciutat que, excepcionalment, té dues xarxes de clavegueram. No és habitual en altres capitals, sap? Tenim la xarxa original, que data de l’any 1890, i una de més moderna, que es va construir després de la Guerra Civil. Cadascuna agrupa diverses conques de la ciutat amb els seus col·lectors respectius, que són els tubs subterranis on acaben els líquids residuals de tots els edificis. L’aigua potable va per altres canonades, és clar. Doncs bé, com li dic, cadascuna de les dues xarxes condueix els seus col·lectors a un principal diferent, que anomenem col·lector emissari. Vaja, que cada xarxa acaba en un «macrocol·lector». Em segueix?


  L’inspector va assentir, tot i que no n’estava del tot segur.


  —Perquè m’entengui —va continuar l’Abad—: de la mateixa manera que els rius afluents acaben als principals, tots els desguassos dels districtes que cobreix la xarxa moderna de clavegueram van a parar a un gran túnel on hi ha el col·lector emissari, i tots els desguassos dels carrers que tenen la xarxa antiga de clavegueres acaben en un altre macrocol·lector. Així es formen com dos rierols d’aigües residuals que acaben, cadascun, en depuradores diferents. El de la xarxa vella condueix a la depuradora de l’Almozara i el modern, a la de la Cartuja. Aquestes tapes que vostè ha vist damunt de les voreres condueixen als pous de registre, una mena d’entrades per fer inspeccions en galeries, i estan situades cada cinquanta metres. Gràcies a elles podem accedir als trams de túnels que ens interessen sense necessitat de recórrer quilòmetres sota terra. Les tapes que vostè ha vist de disseny diferent són, així de simple, les que corresponen a la xarxa més antiga de clavegueram, que a més és molt més petita que l’altra. Per això n’hi ha menys en el paisatge de la ciutat; només recorren part del nucli antic. Si s’hi fixa, fins i tot els claveguerons d’aigües pluvials, que són les reixes que podem veure al costat de la calçada al peu de les voreres, també són diferents en aquella zona.


  En Garcés feia gestos afirmatius mentre prenia nota en una llibreta que s’havia tret de la butxaca de la caçadora.


  —I les xarxes no es comuniquen en cap moment? —va preguntar.


  —No —va contestar taxatiu el senyor Abad—. No hi ha ni un sol punt de contacte entre totes dues. Són independents en el seu traçat.


  Tota aquella informació feia voltes al cap de l’inspector, que l’agitava a propòsit amb l’objectiu de trobar alguna cosa que li servís d’ajuda per al cas. No obstant, continuava sense veure cap llum.


  —I els túnels de la xarxa antiga són amplis? Em refereixo a si s’hi pot… fer alguna cosa a dins, no ho sé…


  El detectiu semblava astorat, no sabia com interrogar aquell funcionari sense cedir una informació que custodiava amb zel. I és que no podia oblidar que cap dels seus companys de la policia sabia que s’encarregava d’un expedient tancat, cosa que no li autoritzarien sense unes proves concloents, de les quals no disposava.


  —Dispensi? —L’Abad no havia entès la pregunta—. Què vol dir amb això de «fer alguna cosa a dins»?


  —Doncs això, si algú podria utilitzar els túnels per a… alguna mena d’activitat delictiva.


  El cap de la unitat va fer que no amb el cap.


  —Ho dubto, inspector. Els accessos són molt dolents i la inseguretat gran. Pensi que sovint el cabal de líquids de rebuig és important; i per això la presència de gasos tòxics com el metà i l’àcid sulfhídric, unida a la poca ventilació dels túnels, podria arribar a nivells mortals.


  —I quan netegen les galeries? —va voler saber en Garcés; la desolació que sentia per la manca de pistes es feia cada vegada més palpable—. Com ho fan?


  —Els encarregats de la neteja de les clavegueres duen mesuradors de gasos portàtils. Quan l’aparell detecta composicions tòxiques, emet un xiulet que canvia de to en funció del nivell de gas. Com es pot imaginar —va continuar el funcionari—, en sentir el més mínim xiulet del mesurador, els treballadors pugen a la superfície a tota velocitat. Per a aquests casos disposem d’equips d’oxigen, que permeten als empleats fer la feina de neteja i inspecció en zones contaminades sense córrer riscos. O, almenys, els reduïm.


  —És clar —la veu de l’inspector sonava vençuda—. Doncs moltes gràcies, senyor Abad. Ja m’ha facilitat la informació que necessitava. Veu com ha sigut poca estona?


  —Sí, la veritat és que els dubtes eren molt concrets. Si li sorgeix cap altra qüestió…


  En Garcés es va quedar pensatiu un instant, fregant-se la barbeta.


  —Només una cosa més: cada quant netegen els túnels? Han vist alguna vegada alguna cosa estranya?


  —Es fan neteges a fons un parell de cops l’any, tot i que hi ha força inspeccions periòdiques dels diversos trams. I, per descomptat, si es descobreixen anomalies com ara desperfectes, obstruccions… aleshores també, naturalment. Just ara tenim pendent de reparar una paret de túnel prop del carreró de les Onze Cantonades, al costat de la plaça del Pilar. I pel que fa a si hem vist res estrany en cap ocasió, li he de dir que no. Excepte rates; d’aquestes, unes quantes. Són els animals més llestos de la naturalesa.


  —Sí, ja n’havia sentit alguna cosa.


  L’inspector va deixar d’escriure a la llibreta.


  —No hi ha manera d’acabar amb aquestes bestioles —continuava explicant l’Abad—. Tirem verí en punts molt estudiats cada poc temps, però res. Quan aquests rosegadors intueixen que hi ha perill, fixi’s bé com s’organitzen, envien al davant del grup les rates malaltes. Si els passa res, les altres s’escapoleixen. Veritable selecció natural! Comprèn ara per què és tan difícil matar-les?


  —Impressionant. Gasos, rates intel·ligents… M’adono que el món canvia molt només baixant uns metres d’on som.


  El funcionari va fer una riallada curta, que va alterar d’una manera sorprenent el seu aspecte sec.


  —Gasos, rates i la foscor permanent, no se n’oblidi. Que bé que vam fer de triar la superfície per viure-hi —va concloure.


  El detectiu es va acomiadar de l’Ernesto Abad, ja tots dos drets i encaixant la mà. Malgrat tot, la visita del policia a aquelles instal·lacions no s’havia acabat. En Garcés es va disposar a parlar amb una de les persones que, segons li havien confirmat, en sabia més sobre les clavegueres de Saragossa: un capatàs anomenat Juan Balmes. Al cap d’uns minuts, però, descobriria no només que s’havia jubilat, sinó que acabava de morir en circumstàncies misterioses. Que seria l’indici que necessitava, allò?


  * * *


  El que s’estenia davant dels seus ulls, a l’interior de l’obertura allargada que formava l’esquerda, era un envà de totxos que, en un tram mig derruït, havia deixat al descobert un passadís molt més antic que les clavegueres mateix de la ciutat. Els nois van treure el cap amb prudència esquivant la cinta de la policia que marcava el límit permès per avançar, astorats. Es tractava d’un túnel que es bifurcava més endavant en dues galeries estretes, el final de les quals no podien arribar a entreveure. Què se suposava que era allò?


  —Fixeu-vos-hi —xiuxiuejava en Gabriel als seus amics, igual de perplexos—, els envans són de carreus. Aquest túnel és antiquíssim.


  —Deu ser romà? Medieval? —va preguntar la Lucía avançant-se a en Mateo.


  —Pots jugar-t’hi alguna cosa que romà —va aclarir en Gabriel—. Recordeu que just ara ens trobem a sota dels carrers del que era el nucli de la ciutat romana de Caesaraugusta, una de les vil·les principals de l’Imperi a Hispània.


  Els altres van assentir. Saragossa estava farcida de vestigis d’aquella cultura: muralles, un amfiteatre, mosaics…


  Mentre desfeien el camí per sortir de l’esquerda, en Mateo, l’únic que no semblava gaire interessat en la troballa, va decidir intervenir:


  —No hauríem de marxar ja? Expliquem això a en Garcés i…


  —Mateo, no hem descobert res —va sentenciar en Gabriel—. Si aquestes galeries fossin importants, hauria transcendit a la premsa quan van venir la policia i els de manteniment per avaluar aquests desperfectes, i no ha sigut així.


  La Lucía hi va estar d’acord:


  —Fa poc van deixar enterrades sota el passeig de la Independència unes bodegues àrabs, us en recordeu? —va dir ella—. El poc valor arqueològic que tenien no compensava aixecar el centre de la ciutat. Amb això ha de passar alguna cosa semblant. Ja es deuen haver encarregat d’escorcollar-ho tot, ja.


  —I doncs? —El pijo es va témer el pitjor—. Sense entrar-hi hem arribat més lluny del que havíem pactat. No hem vingut de visita!


  —Mateo, no ens en podem anar ara; cada minut compta per a l’Álex —en Gabriel procurava asserenar el seu amic—. Si hi ha cap pista en aquests túnels, l’hem de descobrir ara. D’aquí a unes hores pot ser massa tard. A més, allà dins ja no tenim els perills d’aquestes clavegueres: no hi deu haver gasos ni líquids fastigosos; potser ni tan sols hi ha rates.


  —Tampoc ens hi endinsarem gaire —va secundar la Lucía, tot i que en el fons tampoc estava gaire convençuda del que es proposaven—. Ja veuràs que tornarem a ser al carrer abans que te n’adonis.


  —Tots per a un… —va recordar l’intel·lectual.


  —I un per a tots —va remugar el pijo, amb els ulls clavats en la seva llanterna— … Sou uns cabrons, això és el que sou. Vinga, som-hi.


  No hi havia temps per celebrar que continuaven junts, tot i que el somriure de la Lucía va parlar per tots tres. Es van anar ajupint per no trencar la banda policial mentre es colaven altra vegada per l’esquerda i cap a l’altra banda. Com de costum, en Gabriel es va haver d’esforçar moltíssim per evitar que la seva matusseria natural el deixés encallat durant l’accés. Els cossos esvelts d’en Mateo i la Lucía, però, ni tan sols van fregar els sortints irregulars dels envans. «Però jo soc més llest», es va defensar l’intel·lectual somrient maliciosament, amb la intenció d’infondre’s ànims.


  L’atmosfera va millorar a l’interior d’aquella nova xarxa de galeries, ja que els efluvis fètids que procedien de les clavegueres perdien intensitat a mesura que s’allunyaven de les aigües residuals.


  —Continuem ben juntets, eh? —va advertir en Gabriel, llançant estocades suaus amb la llanterna mentre es col·locava en primer lloc—. Tan bon punt arribem a la bifurcació, agafarem el passadís de l’esquerra. Us sembla bé?


  En Mateo i la Lucía van acceptar la proposta i van començar a caminar en fila índia. El pijo ocupava l’últim lloc i, de tant en tant, mirava cap enrere, espantat i fart de tanta foscor.


  Passats uns minuts, ja superada la desviació, en Gabriel va aturar la marxa.


  —No podem continuar així —va reconèixer—. Hem caminat molts metres i això no sembla tenir fi. A més, tota l’estona és el mateix: murs de pedra. Res més.


  L’intel·lectual va agafar una moneda de la cartera i la va deixar de cantell a terra. Al moment va començar a lliscar cap endavant i anava agafant velocitat a mesura que guanyava terreny. En Gabriel la va recollir abans que es perdés més enllà de l’abast lluminós de les llanternes. Havia satisfet la finalitat del seu experiment:


  —A més, estem descendint, nois. Ens allunyem del carrer.


  —Ens allunyem i només trobem pedres. Què esperaves? —li va recriminar en Mateo sense alçar la veu—. Aquí només trobarem roques apilades que estan molt bé sota terra.


  En Gabriel va arronsar les espatlles.


  —No et demanaré perdó per esgotar totes les possibilitats per trobar l’Álex.


  —Déu-n’hi-do quin profit que en treus que hagi desaparegut —va replicar el pijo—. Tot ho justifiques així.


  Aquell comentari havia sigut molt cruel i en Mateo no se’n va adonar a temps per callar. En Gabriel, que s’havia girat i dirigia el feix de la seva llanterna cap a ell, el mirava amb duresa.


  —Això ha estat molt fora de lloc, nen —li va etzibar—. De debò que ho penses? Potser és que tu no proposes res i els altres hem de prendre les decisions. Així és fàcil no equivocar-se.


  —Entesos, entesos —en Mateo va suavitzar el to—, m’he passat, ho reconec. Ja ho saps, quan estic nerviós dic ximpleries, això és tot. Perdona.


  En Gabriel va acceptar les disculpes.


  —Vaja… —es va censurar a ell mateix—, jo també he saltat massa aviat. No podem perdre la calma; si no, estem acabats. Unitat, aquest és l’únic mètode fiable que ens permetrà arribar fins al final.


  En Gabriel volia continuar, però la cara commocionada del seu amic li va tallar de sobte les paraules.


  —Què et passa? —va preguntar preocupat—. Et trobes malament?


  En Mateo va respondre immediatament, amb una veu estranya:


  —La Lucía.


  —La Lucía? —va repetir en Gabriel sense saber què passava—. Què li passa a la Lucía…?


  L’intel·lectual es va girar unes quantes vegades buscant la noia, però només va trobar les mateixes pedres quadrades davant dels seus ulls. No era allà, amb ells! En Mateo també es movia frenètic, anava amunt i avall sense parar d’enfocar amb la llanterna cap a tot arreu. Sense atrevir-se a cridar encara, tots dos van començar a pronunciar el nom de la seva amiga. On s’havia ficat?


  Ningú va respondre a la crida. Van acabar apujant el volum de les veus: pesava més l’absència de la seva amiga que el risc en què poguessin incórrer per una imprudència, però el resultat va ser el mateix.


  Desesperats, van desfer tota la distància recorreguda fins a tornar a trobar-se davant de l’esquerda que comunicava amb les clavegueres, per tornar corrents immediatament cap al punt en què s’havien aturat minuts abans, encara acompanyats per la Lucía. On s’havia ficat la noia?


  * * *


  —En Balmes és mort? —va repetir en Garcés, incrèdul per la seva mala sort, la informació que li acabava d’oferir aquell nou funcionari amb qui s’entrevistava—. Quan ha passat?


  —Fa un parell de dies. De totes maneres —fa afegir l’home, prim i de mitjana edat, company del difunt durant uns quants anys—, encara que continués viu, no l’hauria trobat aquí: ja s’havia jubilat.


  L’inspector movia el cap d’una banda a l’altra, intentant assumir els progressos minúsculs en el cas de l’Álex.


  —I com va ser? —va voler saber—. Estava malalt?


  El funcionari va abaixar la mirada.


  —La gent creu que va ser un accident perquè la família no ha volgut comunicar la veritat excepte als amics, però el cert és que es va suïcidar a la nit: va prendre pastilles.


  A en Garcés li va fer un salt el cor. Era una coincidència que en Balmes decidís posar fi a la seva vida quan ell ressuscitava la investigació sobre l’Urbina? Al moment va veure aquella possibilitat amb escepticisme. Va suposar que era la desesperació el que li feia vincular els fets sense relació de causalitat, ja que, quan en Balmes es va suïcidar, els nois encara no havien caigut en la possibilitat de les clavegueres.


  —Per què ho va fer? —va acabar preguntant—. Tenia depressió?


  —No, la veritat és que el que ha fet ens ha estranyat a tots. Es trobava bé; potser s’avorria una mica des que va deixar la feina, però res més. Bé —va matisar—, els últims anys de treballar va tenir problemes psicològics; això és veritat.


  «El que faltava —va pensar en Garcés—. Aquest s’ha suïcidat, segur».


  —Expliqui’s, si us plau —va demanar l’inspector, dissimulant el seu escàs interès.


  —Va ser una llàstima que en Balmes acabés la carrera d’una manera tan penosa —va afirmar el funcionari—, després de tants anys al servei de l’Ajuntament. Però a vegades el cap falla; s’ha d’entendre.


  En Garcés va esperar amb paciència. Contravenint les normes, es va treure un paquet de tabac de la butxaca i va demanar permís a l’altre, que va assentir, per fumar. Així, almenys, es relaxaria durant aquella estona que no li aportaria res per al cas.


  —En Juan Balmes sentia crits en alguns túnels —va confessar el funcionari—. Tenia pànic només de pensar que havia de baixar-hi. Va arribar fins a aquest punt.


  L’inspector s’havia quedat paralitzat, amb els ulls sense parpellejar i el cigarret adherit als llavis, entreoberts.


  —Què ha dit? —va balbucejar—. Que sentia crits?


  —Sí, tot i que no sempre. Suposo que devia sentir algun soroll estrany en alguna ocasió i, a partir de llavors, la imaginació va fer la resta. Érem molt amics i m’ho va explicar tot amb força detalls. Jo li seguia la veta, és clar, i vaig intentar que no ho sabessin els superiors per evitar una baixa forçosa. Però ell va començar a negar-se a treballar al pou del carreró de les Onze Cantonades i aleshores no hi va haver res a fer.


  Alterat, en Garcés prenia notes a la llibreta. Va aixecar la vista per preguntar:


  —Sota el carreró de les Onze Cantonades és a on en Balmes li va semblar sentir els crits?


  L’altre va assentir i va completar la resposta:


  —Jo era company seu als torns. La nit que va tenir el primer ensurt estàvem netejant de matinada el pou d’aquell carrer tan amagat. A pesar del que va dir, jo no vaig sentir res. Em va fer molta pena tot això. Suposo que són coses de l’edat: ell ja era gran. Tot i que mai em va passar pel cap que es pogués suïcidar… Que trist, tant que havia sigut. No hi ha ningú a Saragossa que es conegui les xarxes de clavegueram com ell. La ment humana és un misteri.


  «El que és un misteri és la naturalesa humana —va modificar l’inspector—, que no és el mateix». Només així s’explicava que hi hagués assassins com els que creia que estava a punt de descobrir amb les seves perquisicions. Per fi semblava que encaixava alguna cosa! En Garcés feia dies que necessitava amb desesperació algun indici, per lleuger que fos, que li confirmés que anava per bon camí. I en aquell instant, quan estava a punt de llançar la tovallola, el va trobar. I és que això dels crits encaixava bé amb el fet que tots els joves desapareguts que havien relacionat amb l’Álex visquessin a prop d’accessos a la xarxa antiga de clavegueres i també amb allò del joc dels túnels. Un altre tema, per descomptat, era trobar el sentit que allò podia tenir; però tot al seu temps.


  —Fins i tot fa uns quants anys van comptar amb ell com a assessor per elaborar un plànol subterrani de Saragossa —el funcionari continuava parlant amb una mirada trista—. Aleshores l’home ja era el millor en la seva feina.


  Per segona vegada, aquell paio va aconseguir que en Garcés aixequés el cap de la llibreta, dominat per un poderós interès que l’impulsava com a detectiu. El policia va intuir que en aquella nova dada podia haver-hi la clau per delimitar el pas següent de la investigació.


  —Un plànol subterrani? —es va afanyar a repetir—: Qui el va elaborar? Se’n recorda?


  L’interrogat va esbufegar.


  —Han passat molts anys, uns trenta. Només puc dir-li que eren de la Universitat de Saragossa, això segur. I era una feina relacionada amb els túnels romans.


  En Garcés es va quedar bocabadat.


  —A quins túnels es refereix?


  —Bé, ara ja no existeixen. Es van tapiar definitivament als anys setanta, poc després que es fes el mapa que li dic. Es tracta d’unes galeries romanes subterrànies que recorrien el que ara és el nucli antic de la ciutat. No s’han excavat mai del tot; de fet, amb prou feines es coneixen. Per això algú va voler dibuixar un plànol abans d’enterrar-les i va encarregar la feina en què va col·laborar en Balmes. Així i tot, pel que sembla, aquells túnels no tenien gaire valor.


  —Quina història. No en tenia ni idea —va comentar l’inspector, admirat, cada vegada més captivat per aquella informació tan valuosa.


  —A principis del segle passat encara es devien veure en algun tram —va continuar l’altre, animat pel gest expectant del seu oient—, però amb la construcció de la xarxa moderna de clavegueram, el 1942, es van tancar gairebé totalment. I aquesta és la història.


  Segons més tard, l’inspector corria cap al cotxe. El seu pròxim destí: la universitat. Pressentia que per fi feia passes que el conduirien al —cada vegada més— sinistre origen de la desaparició de l’Álex. Semblava que es trobava davant el cas més rellevant de la seva vida!


  Li va sonar el mòbil quan entrava al vehicle. Va reconèixer el número de la comissaria, cosa que el va fer aterrar de cop a la realitat. No podia abandonar el lloc de treball sense donar explicacions! Segur que l’havien estat buscant tot el matí. Mentre arrencava, va començar a modelar la mentida que explicaria als companys per continuar camuflant les seves investigacions.


  * * *


  Quan la Lucía es va sentir immobilitzada per darrere, va arribar massa tard per intentar advertir amb un crit els seus amics, perquè una mà enorme es va tancar amb força, com un cep, damunt de la seva boca. Els xisclets imminents es van convertir en uns gemecs ofegats tan poc intensos que no van arribar a en Mateo i en Gabriel, sobretot perquè cada cop parlaven més fort. L’ensurt de la noia aleshores es va començar a transformar en pànic.


  La seva ment no ho entenia. D’on havia sortit aquell paio, del qual només distingia una estranya indumentària negra que consistia en una túnica i un passamuntanyes? És que es movia en la foscor? La Lucía només havia avançat unes passes des d’on s’havien aturat, fins a una cavitat força àmplia on confluïen diversos túnels. Si fins i tot sentia en Gabriel i en Mateo discutint…


  Va picar de peus amb energia, per intentar desfer-se d’aquella abraçada rotunda, però no va servir de res davant de la mida de qui l’havia caçat. Ni tan sols li va poder agafar la navalla, i li van prendre la llanterna mentre es movia convulsament. Va sentir com l’aixecaven de terra quan el raptor, amb la presa ben agafada, va iniciar una marxa silenciosa cap a un dels corredors més pròxims. A punt de desmaiar-se del xoc, va tenir la certesa que si no aconseguia desfer-se d’aquells braços abans que l’arrosseguessin a les profunditats, mai tornaria a la superfície… viva.


  El gegant, el rostre del qual no veia, la movia amb facilitat. Tots dos es van introduir al passadís i, encorbats, van continuar caminant, tot i que aleshores amb la llanterna apagada. La Lucía, a qui la foscor encara li va fer tenir més por, no s’ho podia creure: l’individu coneixia tan bé la ruta que ni tan sols titubejava en caminar.


  Uns crits esmorteïts que pronunciaven el seu nom van sorprendre la Lucía, que, entre llàgrimes, havia abandonat per cansament els seus intents escapar-se. Eren en Gabriel i en Mateo, que devien buscar-la. El gegant es va aturar un instant en sentir aquells sons, com si valorés per l’origen dels crits si els amics de la noia anaven en la bona direcció. La Lucía va comprovar, mentre la seva fe per sobreviure es feia mil bocins, que el segrestador tornava a emprendre la marxa i encenia un cop més la llanterna.


  De seguida va deixar de sentir aquelles veus que la mantenien aferrada a l’esperança, ofegades per tants metres de túnel i de tombants, a les quals va substituir la respiració de qui la transportava com si fos un sac. Què podia fer?


  Una mica més tard, van arribar fins a una galeria sense sortida, ja que en un extrem mostrava un envà tan petri com els que constituïen els laterals d’aquells passadissos. Malgrat tot, per sorpresa de la Lucía, no es van aturar i van creuar el corredor en la seva totalitat. Només quan es trobaven tan a prop del final que haurien topat, la noia va notar una cosa estranya en les pedres que barraven el pas. El dubte es va solucionar quan el gegant s’ho va fer venir bé per, sense deixar anar la presonera, apartar de davant seu el que en realitat no era un mur, sinó una cortina amb una foto impresa d’una paret de carreus. La Lucía observava esbalaïda i va haver de reconèixer que l’efecte d’aquell truc, amb la dèbil resplendor de la llanterna, era molt real.


  Rere la tela hi havia una porta de fusta massissa tan ben conservada que no podia ser antiga.


  —Si et mous o crides, t’escanyo —va mormolar el gegant a la Lucía mentre l’enfocava a la cara i es col·locava entre ella i el tram lliure del passadís.


  La va escorcollar sense gaires miraments i li va prendre la navalla i l’esprai. Després la va empènyer contra l’entrada mentre ell treia una clau d’un dels plecs de la seva túnica i la posava al pany de la porta. Aleshores ella va aprofitar per deixar caure a terra una polsera prima de tela verda que sempre duia al canell dret, en un tímid intent de deixar alguna pista, algun rastre.


  A l’interior de la porta es va sentir un so sec d’un ressort: la clau havia girat del tot i havia desbloquejat el mecanisme. El gegant va impulsar el gruixut batent de fusta i, tot d’una, es va obrir davant seu una nova galeria, tan estreta com les anteriors però diferent en altres aspectes: ben conservada, de parets regulars des de les quals cèl·lules fotoelèctriques situades estratègicament activaven la il·luminació de determinats trams tan bon punt detectaven algú. Aquell passadís també tenia un fals sostre en el qual es distingien diverses reixes, focus i altres detalls que tenyien la via subterrània d’un aspecte tecnològic inesperat. La Lucía, sumida en el seu estupor, al·lucinava amb l’existència d’aquell submon. Algú havia invertit milions d’euros allà. Molt en el fons, la seva vocació informàtica es va remoure amb interès.


  Va contemplar per primera vegada l’enorme rostre de mandíbules que semblaven desencaixades i ulls diminuts del gegant, que no la va deixar descansar. De seguida va tancar la porta —la polsera de terra va desaparèixer de la seva vista—, la va tenallar amb els seus braçots i, sense dir-li ni una paraula més, la va continuar portant per passadissos diferents. No es trobaven ningú. La Lucía, recuperant l’instint de supervivència després del desconcert que li havia generat aquella última sorpresa, es va preguntar per on devien parar en Gabriel i en Mateo. Ella mateixa es va respondre, abatuda, que fins i tot en el cas improbable que aconseguissin arribar a prop d’aquell sector subterrani i descobrissin la seva polsera, no superarien mai l’obstacle de la porta. Aleshores va desitjar que no l’estiguessin buscant, que haguessin escapat quan encara hi eren a temps i haguessin avisat la policia, que per fi sabria per on buscar. D’aquesta manera, si amb la seva captura —i possible mort— la Lucía havia aconseguit posar en evidència tot aquell muntatge increïble i ajudat a localitzar l’Álex, hauria valgut la pena sacrificar la seva vida. Moltes se salvarien si desarticulaven aquella maquinació terrible.


  «Així i tot —es va dir la Lucía—, intentaré lluitar fins al final. Siguin qui siguin, no els ho posaré fàcil».


  A partir d’haver passat aquell llindar de fusta misteriós, o potser com a conseqüència del seu estat més calmat durant els últims minuts i pel cansament que provocava ella mateixa com a càrrega, la Lucía va apreciar una mínima relaxació en qui l’aguantava. De fet, es va adonar que les cames li oscil·laven lliures, cosa que abans no passava. Aquella circumstància li atorgava alguna possibilitat de deixar-se anar i fugir? Va començar a pensar que sí, allò va bloquejar la temptació de rendir-se per por i soledat.


  Va recordar que anava calçada amb unes botes de taló gruixut i es va adonar que les seves cames, que no estaven immobilitzades, eren just entre les d’aquell home i que quedaven a prop d’una bona diana: els genitals. Vet aquí l’oportunitat, tot i que hauria de calcular bé, perquè només disposaria d’un intent. Es tractava de clavar el cop de peu cap enrere més fort i directe que pogués.


  Van entrar en una altra zona que no es va il·luminar quan van accedir al radi d’acció de les cèl·lules fotoelèctriques corresponents. Malgrat tot, ajudada per la llum de la llanterna, que ara el gegant duia encesa, la Lucía va veure que estaven a punt d’arribar a un altre nus de galeries; era el lloc perfecte per a la maniobra planejada si volia poder escapar, així que va esperar tot concentrant-se al màxim. S’hi jugava la vida.


  Al cap de pocs segons van arribar a l’enclavament, ell atent a la combinació de túnels següent i ella procurant avançar les cames tant com li era possible per tal d’incrementar la força del cop. Tan bon punt van arribar al centre d’aquella cavitat, la Lucía va disparar les extremitats inferiors cap al punt dèbil que el raptor havia deixat desprotegit de manera inconscient. Va encertar amb tanta contundència que el raptor la va deixar anar tot d’una, juntament amb la llanterna, que l’home va deixar caure alhora que proferia un udol i es desplomava de genolls, tapant-se massa tard l’entrecuix amb les mans.


  La Lucía no s’ho va pensar dues vegades: sense perdre ni un segon, va recollir la llanterna que encara feia llum, va recuperar la navalla; va fer mitja volta i va començar a córrer com una esperitada. Darrere seu deixava la figura encongida del gegant, que encara es retorçava de dolor.


  * * *


  —Junts, collons, he dit junts! —va bramar en Gabriel, perdent els estreps del tot—. Mateo, anava davant teu, no? No l’has vist apartar-se de la fila?


  El pijo va abaixar la mirada; se sentia culpable.


  —Quan ens hem aturat hem deixat d’anar en fila i ja no m’hi he fixat. Potser s’ha avançat mentre parlàvem…


  Per cobrir aquella possibilitat, tots dos van avançar pel túnel uns metres més i van arribar a un ampli enllaç de corredors: es tractava d’una mena de caverna rodona on desembocaven sis passadissos, a l’entrada dels quals, contra una paret, van trobar la motxilla de la Lucía.


  —Per què no s’ha esperat per anar-hi tots? —es preguntava en Mateo, a punt de posar-se histèric—. Segur que s’ha posat a tafanejar just abans que ens discutíssim i ha arribat fins aquí.


  —Com a mínim és evident que no li ha caigut la motxilla ni l’hi han arrencat —va deduir en Gabriel—. Si l’ha deixat aquí amb cura, potser és que només s’ha desorientat i no està en perill.


  Tots dos nois van anar traient el cap per tots els túnels que acabaven en aquell lloc, cridant el nom de la seva amiga. Res.


  —No pot haver anat lluny —va observar en Mateo. Li tremolava la veu—. Comencem a recórrer els túnels. Però sense separar-nos, eh? La trobarem i fotrem el camp d’aquí a tot drap.


  En Gabriel va assentir, tot i que ara dubtava que el rescat fos tan senzill. I és que si només s’hagués perdut, fins i tot encara que hagués guanyat força distància en intentar tornar, la Lucía hauria sentit els crits o els hauria cridat ella mateixa. I en tots dos supòsits, haurien sentit alguna cosa. N’estava convençut, tenint en compte el silenci terrible que imperava. I és que ja devien ser a uns deu o dotze metres per sota del nivell del carrer.


  L’intel·lectual va recollir la motxilla de la Lucía i va fer un gest en Mateo. Mentre desenfundava el matxet va entrar al primer passadís que tenien a l’esquerra. El pijo el va seguir tot comprovant el fiador de la pistola de perdigons i tocant el seu ganivet.


  Aquella galeria era més estreta que les anteriors i el traçat, molt més sinuós, amb la qual cosa en Gabriel deixava de quedar a la vista d’en Mateo de manera intermitent. El pitjor, però, era que van començar a aparèixer múltiples grutes als costats.


  —Això es complica —va advertir en Gabriel amb un xiuxiueig—. Si continuem així, serà impossible endevinar per on s’ha mogut la Lucía. Devem estar arribant a la zona més primitiva d’aquesta obra romana. Què fem?


  —Aquest túnel té pinta d’estar més fet servir, oi? —En Mateo assenyalava amb el dit, insistent—. Tirem per aquí, vinga.


  —Tranquil, això no és una contrarellotge. Si ens precipitem, podem cometre més errors.


  —Sí que és una contrarellotge, Gabriel.


  L’intel·lectual va haver de callar davant la lògica sobtada de les paraules d’en Mateo. Sí. Per a l’Álex, i en aquell moment també per a la Lucía, tot quedava sotmès a una cursa terrible i ja havia començat el compte enrere. La seva convicció sobre aquesta circumstància era just el que els havia portat fins allà aquella matinada, a la boca del llop, amb una valentia i una fidelitat que algú hauria pogut titllar de suïcides. Però és que feia dies que l’Álex Urbina havia passat a ser el nom del repte més gran al qual s’enfrontarien en tota la vida. I ho sabien.


  En Gabriel, donant per tancada la qüestió, es va fixar en el que deia el seu amic i hi va estar d’acord. Aquella zona oferia un aspecte més transitat: menys brutícia, més amplitud i fins i tot les pedres sobresortien del camí amb les vores polides, com si ja les haguessin trepitjat incomptables vegades.


  A l’intel·lectual li va semblar absurd parlar de «trànsit» a l’interior d’uns corredors subterranis que se suposava que estaven abandonats des de feia molt de temps, tot i que a aquelles altures tot era possible. A més, es va adonar que l’atmosfera no estava tan carregada com hauria sigut previsible en una cavitat sense més ventilació que els solcs del terreny en si. Sens dubte, aquell fet era una prova que aquelles galeries havien sigut utilitzades durant els últims anys. Una prova, per tant, que s’estaven acostant al fosc confí on es devia trobar el secret de la desaparició de l’Álex.


  En Gabriel no va poder evitar recordar aquella creença del passat en virtut de la qual l’infern es trobava en les profunditats de la Terra. Malsons i realitat es confonien en aquell entorn claustrofòbic. Es va esforçar per no pensar; només així aguantaria. En Mateo li trepitjava els talons, en un estat gairebé febril.


  Van continuar avançant, infatigables pel temor de perdre la Lucía. Un túnel, dos, tres; revolts a la dreta, elecció del cantó esquerre d’una nova bifurcació… S’estaven quedant sense alè i no trobaven ni el més mínim rastre de la seva amiga.


  —Ai, quin fàstic! —En Mateo es va oblidar de la discreció quan va enfocar amb la llanterna una rata grisa, de cua molt llarga, que, en treure les urpes diminutes del davant damunt d’un sortint, ni es va immutar quan ells li van passar pel seu costat.


  Tot i que en Gabriel es va abstenir de fer comentaris per no intranquil·litzar encara més en Mateo, sabia que les rates que no s’espanten de les persones, demostren amb el seu comportament que hi estan acostumades. Qui recorria aquella fúnebre xarxa de túnels?


  Al cap d’uns minuts van arribar a una altra estança on tornaven a concórrer diversos passadissos, com aquell que els acabava de vomitar fins allà.


  —Això és una bogeria, Mateo —va assumir en Gabriel, frenant-lo—. No podem continuar.


  El pijo es va regirar, rabiós:


  —Però què dius? —va esclatar—. No ets tu el que sempre parla d’unitat, de fidelitat al grup?


  Els ulls blaus d’en Mateo, que ressaltaven en el seu rostre brut i humit de suor, es veien enrogits. Duia tota la roba esparracada. Quina pinta de troglodites que devien fer tots dos… En Gabriel se li va acostar, mirant-se’l amb afecte, i el va obligar a girar sobre el seu eix unes quantes vegades. El pijo, a la tercera volta, se’l va treure del damunt.


  —Estàs boig o què? —va increpar sense calmar-se—. Per què ho has fet això?


  En Gabriel s’havia anat movent al seu voltant, abans de contestar li va demanar que no alcés la veu. Eren en territori hostil, no se’n podien oblidar.


  —Ho he fet perquè t’adonis de la situació —va acabar responent—. Series capaç, ara, de dir-me per quin túnel hem arribat fins aquí?


  En Mateo semblava que no l’entenia, de manera que l’intel·lectual va tornar a fer-li la pregunta, sempre mormolant:


  —Que si podries indicar-me de quin d’aquests túnels hem sortit, Mateo.


  Tots dos van anar girant amb lentitud, mentre el pijo assimilava el que li demanava el seu amic. Va comptar nou túnels, tots aparentment idèntics. En va descartar un perquè era massa alt. En quedaven vuit més. Aleshores va entendre el que pretenia en Gabriel quan l’havia forçat a parar i es va posar a plorar. Com havien de trobar la Lucía si ells mateixos estaven perduts? En Gabriel se li va acostar i el va abraçar.


  —Tranquil —li va dir—. Jo m’hi he anat fixant per tots dos. Hem vingut per aquell passadís que tens al davant. Però així i tot no podem continuar. —En Gabriel havia de reprendre la decisió, no hi havia més remei—. Encara que sigui sense la Lucía, hem de tornar. A mi també em dol, però això se’ns ha escapat de les mans. Retrocedim abans que no sigui massa tard; només si aconseguim tornar els ajudarem de debò. Potser fins i tot és la Lucía la que ens busca ara. Tornem.


  —La mataran —va arribar a vocalitzar en Mateo entre sanglots—. Si l’enxampen, aquells bèsties la mataran.


  En Gabriel no va voler ni sentir-ho; aquell petó sobtat que li havia fet la noia el dia abans cremava dins seu.


  —I ara —va negar—. Ella és més llesta que nosaltres dos junts; ja ho veuràs. Ara posa’t dret i tornem. Necessitem aire fresc amb urgència.


  Mentre en Mateo estigués en aquell estat, en Gabriel no es permetria deixar entreveure com estava ell per dins, tan devastada d’ànims com la del pijo. No s’ho podien permetre. Malgrat tot, era conscient que, exceptuant aquell primer túnel, no seria capaç de recrear tot el recorregut que havien fet per poder arribar fins a les clavegueres. «Ho tenim pelut —es va sincerar per dins—. No podrem sortir d’aquí. I ni tan sols puc exterioritzar la por que tinc».


  S’havien comportat com estúpids, tot i que no es podien fer cap retret: qui s’hauria pogut imaginar que allà baix hi havia tal laberint? Aquella última paraula li va portar a la memòria els seus coneixements de mitologia grega. Segons ella, l’humà Teseu, en entrar al laberint de Creta per matar el Minotaure, havia anat desenrotllant un cabdell de llana a mesura que avançava per saber com escapar-se del laberint un cop acabada la missió, ja que n’hi hauria prou amb seguir el fil en direcció contrària per trobar la sortida. En Gabriel va desitjar haver-ho fet.


  El Minotaure. Un ésser gegant, ferotge, meitat home i meitat toro. I ells? Contra quin monstre s’enfrontaven en aquelles profunditats?


  En introduir-se al passadís, un so amenaçador els va arribar per darrere. En Gabriel va apressar els seus moviments poc àgils. Tot i haver formulat una pregunta mentalment, no tenia cap mena d’interès per satisfer la seva curiositat tan de pressa.


  Comença el compte enrere


  En Garcés no havia pogut continuar les perquisicions per trobar el parador de l’Álex, ja que en José María Ramos s’estava encarregant d’un robatori amb violència en una joieria propera a la plaça de Sant Francesc i el necessitava. La trucada al mòbil de l’inspector sí que havia rebut resposta, i ara en Garcés ultimava la recollida de dades a l’escenari del delicte, tot i que amb el cap posat a l’altre cas.


  I és que, tot i que encara no tenia clar el que passava amb les desaparicions que abordava en la seva investigació, un pressentiment s’obria pas entre la incredulitat amb la qual procurava defensar-se de les esperances alienes. Per fi havia pres la decisió de donar suport als esforços d’en Gabriel, la Lucía i en Mateo: l’Álex no se’n va anar per voluntat pròpia, i no li resultava escabellat que els altres nois desapareguts tampoc ho haguessin fet. El problema, mentre s’encarregava de l’assumpte, era demostrar-ho per poder dedicar-s’hi en exclusiva i comptar amb el suport de la resta dels seus companys.


  En Garcés va recordar que els amics de l’Álex Urbina li haurien d’haver trucat per telèfon aquell matí, ja que havien quedat així el dia abans, però no hi va donar importància; potser havien acabat acceptant que s’havien d’esperar fins que les tasques policials donessin fruits.


  En Ramos i ell van acabar de reunir la informació sobre l’atracament mitja hora més tard. Allà ja no hi havia res per fer, de manera que van tornar en cotxe a la comissaria per omplir l’expedient.


  —Escolta —va demanar l’inspector a en José María, un cop a les dependències policials—, ara tinc un tema urgent. Et fa res encarregar-te de la paperassa i comprovar la denúncia, si us plau?


  —D’acord —va acceptar l’altre detectiu, fent una cara una mica estranya i sense decidir-se a anar a la seva taula—. Paco, tens cap problema?


  Aquell comentari va agafar per sorpresa l’inspector, que va arronsar les espatlles a l’hora de contestar:


  —No, per què?


  —Fa uns quants dies que estàs diferent, com absent. Et tanques al despatx, te’n vas de l’oficina i ningú sap on vas… Com a company teu de la unitat, no em fa res encarregar-me d’alguns dels teus casos si ho necessites, però…


  En Garcés va estar a punt d’explicar la veritat a en Ramos, però no va arribar a decidir-se. Tot estava massa a l’aire encara. Tan bon punt tingués algun indici més, posaria al corrent el seu company.


  —Només són… uns temes familiars —va mentir, incòmode—, això és tot. Gràcies per preocupar-te, no és res. D’aquí a un parell de dies estaré com nou, ja ho veuràs. Després parlem.


  En Garcés es va dirigir al seu despatx sense esperar resposta i va deixar el seu company aturat al mig del passadís, seguint-lo amb la mirada. Però és que no podia perdre temps.


  De fet, no havia malgastat ni un minut durant aquell matí, ja que fins i tot durant la feina a la plaça de Sant Francesc havia continuat rumiant en el cas de l’Álex. Gràcies a això s’havia adonat, per primera vegada, d’un detall molt preocupant: l’atac que va patir en Gabriel a l’autopista de Barcelona —que el policia no havia acabat d’acceptar com a vinculat a l’expedient de l’Álex fins llavors— demostrava que aquella organització criminal ja coneixia, en aquell moment prematur, que els nois estaven investigant la desaparició del seu amic. Abans, fins i tot, que entressin al servidor que controlava el sanguinari joc dels túnels i els detectessin allà mateix.


  Allò contradeia, per tant, la hipòtesi que havien acceptat des d’un principi per treballar! Segons la hipòtesi, el que havia posat sobre avís els assassins era l’accés no autoritzat a la base de dades del servidor del joc dels túnels, maniobra que en Gabriel, la Lucía i en Mateo havien dut a terme a casa del pijo i que havia provocat l’assalt nocturn posterior.


  Aquella teoria ja no servia, era evident, ja que l’atac a l’autopista havia estat anterior al descobriment del joc. Però aleshores, els implicats en la fugida falsa de l’Álex com havien sabut tan aviat que els seus amics estaven investigant? Perquè, d’acord amb les notes de l’inspector, l’únic que havien fet els nois en relació amb l’Álex des de la nit de l’assalt era, d’una banda, reunir-se al xalet d’en Mateo —on en Gabriel els havia comunicat que havia rebut trucades perdudes— i, de l’altra, venir a entrevistar-se amb ell a la comissaria. Ni tan sols aquesta segona iniciativa comptava, perquè aleshores en Gabriel ja havia rebut el missatge trampa des del mòbil de l’Álex.


  En Garcés va repassar l’expedient amb deteniment i no va trobar cap explicació. Que opac que era tot el que envoltava aquell cas.


  Va decidir deixar la incògnita allà i abordar una altra idea que se li havia acudit durant el matí, per a la qual necessitava repassar, per enèsima vegada, el contingut dels expedients dels desapareguts en circumstàncies similars a l’Álex. Així ho va fer, i al cap d’uns minuts va confirmar satisfet la seva sospita: tots aquells nois van fugir en nits en què es trobaven sols a casa. Si bé aquest fet encaixava amb l’ara dubtosa explicació que haguessin abandonat casa seva per voluntat pròpia, també permetia una altra possibilitat: que algú fos amb ells durant aquelles últimes hores, i els obligués a escriure les cartes de comiat. Un plantejament així justificaria, a més, l’estrany domini informàtic del qual havia fet gala l’Álex just abans de desaparèixer: qui el va forçar a deixar un missatge de comiat —per tant, per què no dir-ho amb claredat?, qui l’estava segrestant— també es devia encarregar d’esborrar rastres a l’ordinador.


  Aquelles suposicions encaixaven tan bé, lligaven amb tanta força alguns caps, que en Garcés les va acceptar sense més evidències. Per tal d’avançar, en molts casos, s’havia de fer servir la fe. L’únic obstacle que sorgia aleshores era raonar com havien aconseguit els delinqüents accedir als pisos on vivien les víctimes escollides. És que hi quedaven?


  La resposta, un cop més, havia de ser al xat. L’inspector en va estar segur. Només així els raptors podien aconseguir la confiança dels escollits, esbrinar quan es quedarien sols a casa i, per descomptat, assabentar-se d’on vivien i quedar-hi la nit clau. Potser aquella organització criminal dedicava mesos a seduir cadascun dels joves.


  En Garcés va escriure unes últimes notes a la llibreta i després va comprovar si el seu cap havia sortit, cosa que va confirmar en treure el cap al despatx del costat i veure’l buit. Era, doncs, el moment de reprendre les investigacions fora de la comissaria, així que es va posar la caçadora i va sortir de l’edifici amb la màxima discreció possible. Per sort, en Ramos tampoc es va creuar en el seu camí.


  «Propera parada —va simular en Garcés com si fos al metro—, la universitat». Havia d’esbrinar qui va elaborar el plànol dels túnels romans de Saragossa per a qui va treballar en Balmes anys enrere i si en conservava cap exemplar. Aquesta informació era vital si, com començava a concebre, una trama obscura s’amagava en les profunditats de la ciutat.


  Mentre caminava pel carrer cap al cotxe, li va venir al cap la imatge d’en Gabriel, la Lucía i en Mateo. Encara no havien donat senyals de vida. Tant de bo els pogués localitzar aviat per donar-los bones notícies. Tant de bo.


  * * *


  La Lucía va córrer fins que es va quedar sense forces, va creuar diverses galeries que li mostraven la increïble teranyina de passadissos que hi havia sota els carrers del nucli antic de Saragossa. Mentre fugia li era impossible ocultar-se, ja que a mesura que arribava als diversos trams feia que els llums, sempre amb mecanismes fotoelèctrics idèntics, es disparessin i delatessin la seva trajectòria. Tampoc va trobar la porta de fusta, però li va ser igual: no l’hauria pogut obrir, ja que no tenia la clau i, a més, recordava l’accés: massa massís per poder fer caure aquella porta robusta sense més eines que el seu propi cos.


  Mentre avançava indiscriminadament, ja més lenta, va deixar l’àrea dels túnels moderns i va aparèixer en un sector d’aspecte medieval. Allà els focus s’havien substituït per torxes enceses. Estaven enganxades en uns cèrcols metàl·lics clavats a les parets i crepitaven mentre feien dansar les ombres de les flames. «Bé —es va donar ànims, veient-se lliure dels focus espietes—, potser aquí sí que em puc amagar».


  La jove mirava cap a totes bandes, intentava fer-se una idea d’aquella zona abans de reprendre la marxa. Sens dubte, per la seva respiració fàcil i per la vivesa dels focs, aquelles galeries havien de disposar de bona ventilació. Que potser era a prop d’alguna sortida? La informàtica no va voler fer-se il·lusions, ja que el sentit de l’orientació, si és que li servia d’alguna cosa en aquell món subterrani, li feia intuir que, en fugir, no havia fet més que baixar. Potser es trobava a més de trenta metres de profunditat. Era molt possible.


  La Lucía es va adonar que la tecnologia encara era present en aquells corredors, malgrat la seva aparença antiga. De fet, unes semiesferes reduïdes que sobresortien del sostre li van advertir que en aquell sector hi havia càmeres de vídeo. I aleshores, sentint un calfred, es va adonar d’una cosa: aquells túnels… aquelles torxes… les càmeres… Senyor…


  Aquell lloc ja l’havia vist abans, tot i que no hi havia sigut mai. Un déjà-vu? No. Era el mateix escenari que els va oferir el joc terrible al qual van accedir al xalet d’en Mateo quan van robar les claus. Era a dins…, hosti dins del joc assassí autèntic.


  Suava mentre comprenia per primera vegada el veritable perill que corria i alhora desentranyava part del misteri de l’Álex. El seu amic havia recorregut aquells mateixos passadissos! Una veu interior li va advertir que l’Álex no havia aconseguit sortir, i aquesta informació li va posar la pell de gallina. Que es convertiria en el proper personatge d’aquell rol real, ella? Si es complís aquella conjectura espantosa, voldria dir que el seu amic era mort?


  La Lucía ja s’imaginava en una pantalla de monitor, espiada pels ullets sàdics d’algun jugador que devia haver pagat un preu molt alt per veure morir algú… lentament.


  No es va permetre plorar ni rendir-se d’entrada per la magnitud dels esdeveniments. No pensava mostrar una imatge tan dèbil per a diversió de clients anònims. Al cap i a la fi, si l’objectiu del joc era anihilar el personatge de torn, ella vendria cara la pell. No seria una víctima submisa preparada per al sacrifici.


  La informàtica es va negar a continuar pensant i va començar a caminar, procurant mitigar el soroll de les passes. Enmig de la seva orientació, es va trobar amb alguns passadissos cecs, sense sortida, cosa que l’obligava a tornar sobre les seves passes de tant en tant. Però ni tan sols aleshores es permetia el més mínim soroll. Durant aquella marxa muda duia la navalla oberta en una mà, mostrant la fulla afilada, preparada per fer-la servir quan fos precís. L’instint de supervivència li donava energies.


  Li estranyava que no s’hagués trobat amb ningú encara, ni tan sols amb el gegant al qual havia deixat plegat de dolor en algun lloc d’aquell diabòlic subsol, però al cap de pocs minuts, dos individus vestits amb túniques i passamuntanyes negres van sorgir del túnel lateral avançant amb rapidesa cap a ella, armats amb punyals de fulla corbada. No la van avisar, ni cridar, ni res. Només s’acostaven a bona velocitat.


  La Lucía va arrencar a córrer com una boja en veure’ls, sense un rumb fix a part de d’anar en direcció contrària a la galeria d’on procedien els seus perseguidors. Allò era el pitjor: no saber on anar, sentir-se atrapada en aquell embolic de passatges mentre altres l’observaven com qui s’entreté contemplant com un hàmster es mou dins d’una gàbia. Per què havia aparegut aquell parell de paios estranys? Ho devia haver ordenat algú a quilòmetres de distància, mitjançant alguna ordre pressionada en un teclat d’un ordinador? L’intentaven capturar com a intrusa en unes instal·lacions particulars, o és que ja estava intervenint en el rol assassí i ella era, doncs, el personatge que no es pot escapar amb vida?


  La Lucía no va tenir sort enmig de totes aquelles reflexions i de seguida va prendre un tombant que conduïa a un d’aquells passadissos sense sortida que ja coneixia. Es va girar per intentar rectificar, però era tard: els individus de negre ja interrompien el tram necessari per arribar a un altre túnel, i ho sabien, perquè s’havien aturat i esperaven que fes un altre moviment, amb els ganivets enlaire. La Lucía, que suportava una pressió tan dura que gairebé no podia respirar, encara es va fer una pregunta més: volien matar-la o només capturar-la? No trigaria gaire a esbrinar-ho.


  Els paios van abandonar ben aviat la seva actitud expectant i van caminar cap a ella, separant-se tant com permetia l’amplada del túnel per tal que no pogués defensar-se de tots dos alhora. Amb prou feines a un metre de distància de la Lucía, quan la noia ja havia començat a brandar la navalla i a proferir amenaces per intentar que s’aturessin, un d’aquells sicaris va parlar, amb una veu plena de tranquil·litat que va sorprendre la noia:


  —Has entrat sense autorització en un recinte privat —va dir—. Llança la navalla, no ens obliguis a fer-te mal. Només volem treure’t d’aquí ràpidament. Estàs interferint en les activitats del centre.


  La Lucía va deixar anar una rialla sarcàstica que, malgrat tot, no va amagar la por que tenia.


  —Vaja! Doncs si es tracta que marxi d’aquí, n’hi ha prou que em diguin com arribar a la sortida i ja ho faré tota sola.


  Tot i que no va poder distingir-ho pels passamuntanyes, va endevinar somriures en els rostres invisibles que tenia al davant.


  —No serà possible —va continuar el que parlava, mantenint una veu de cadència neutra—. Està prohibida la presència de desconeguts armats. Segur que ho entén.


  L’altre paio va allargar un braç amb el palmell de la mà obert.


  —Per què no ens dona la navalla i posem fi a aquesta situació? —va acabar el primer en un to artificial que semblava assajat—. Doni-la al meu company…


  En aquell instant, un focus molt potent que hi havia més enrere es va orientar cap al rostre de la Lucía i la va enlluernar; la va deixar cega prou estona per permetre que els paios de negre se li llancessin al damunt. La Lucía, que va preveure la maniobra, va dirigir el braç armat cap endavant amb força, però no va servir de res: els altres van poder esquivar-lo amb facilitat i entre tots dos la van immobilitzar abans que pogués fer una segona estocada.


  —Deixeu-me, deixeu-me!


  La Lucía cridava mentre procurava alliberar-se dels raptors. Ells havien desat els ganivets, cosa que constituïa un símptoma esperançador, però per la resta no estaven sent gaire compassius: sense dir ni mitja paraula, havien començat a retorçar-li el braç amb el qual encara intentava ferir-los, fins que van aconseguir que, entre gemecs de dolor, deixés anar la navalla. Aleshores la informàtica es va posar a xisclar demanant auxili.


  —Jo de tu estalviaria forces —li va recomanar el que havia intentat negociar amb ella feia uns minuts—. Aquí no et pot sentir ningú i et faran falta.


  Mentre l’arrossegaven pel passadís, encara va poder repetir-se aquelles últimes paraules: «Et faran falta». Per què necessitaria totes les seves forces? Què li preparaven? Un formigueig d’horror li va anar devorant el cos. Quin error que havien comès en ignorar les advertències de l’inspector Garcés i haver-se avançat a les investigacions. La Lucía es va adonar que havien sigut terriblement maldestres i ingenus. Qui s’havien pensat que eren, un grapat de criatures desafiant una organització d’assassins professionals? Hi ha errors que es paguen amb la vida.


  La Lucía va ressuscitar a la seva ment una imatge recent d’en Gabriel i en Mateo per intentar trobar alguna espurna de valor. On devien ser en aquell instant? Si s’haguessin girat a temps…


  Els dits enguantats d’aquells homes es van clavar al cos de la jove i li van etzibar una altra empenta. Anava agafada com una presa de caça. Tot i que era impossible fer-se una idea exacta de les distàncies allà baix, la informàtica va intuir que l’estaven portant al cor mateix d’aquell laberint. De fons, les lleugeres corredisses de rates que no veia li arribaven a les orelles. Escapar-se d’allà seria impossible…


  * * *


  —Apaga la llanterna! —va xiuxiuejar en Gabriel, esgarrifat—. He sentit alguna cosa.


  En Mateo li va fer cas de seguida, espantat, i tots dos es van quedar quiets a l’interior d’aquell túnel des d’on havien deixat de distingir, en quedar-se sense llum, la cambra principal on desembocaven moltes galeries. Els envoltaven tenebres absolutes.


  Van passar uns quants segons. Per primera vegada a la vida, en Mateo no va desitjar més que aquella foscor i el silenci es mantinguessin. I és que qualsevol cosa que trenqués aquella calma de lloc recòndit havia de ser perillosa.


  —Però què has sentit? —va mormolar el pijo impacient.


  En Gabriel va fer un gest amb una mà per instar-lo a tancar la boca; el seu amic només el va poder intuir a través de la negror.


  De seguida, una resplendor tènue va ratificar la impressió de l’intel·lectual, una penombra menys densa que, en el nus de corredors que acabaven d’abandonar, presagiava la proximitat d’una llum artificial. En efecte, al cap de poca estona quedava davant seu una silueta fosca que avançava a bon ritme amb una torxa a la mà. En Gabriel, tan bon punt va percebre la visió amb detall, va sentir com si li esclafessin el pit: coneixia de sobres aquella imatge maligna de la nit de la trampa a l’autopista i l’assalt al xalet d’en Mateo. Potser, va pensar amb dramatisme, era l’única persona que havia coincidit dues vegades amb els éssers de túnica negra i rostre cobert que continuava amb vida. Com acabaria aquella tercera vegada?


  Els dos nois van sospirar alleujats quan van comprovar que l’individu de la torxa passava de llarg per l’entrada al passadís, allà on encara eren ells. Si no hagués anat així, s’haurien trobat inevitablement. Per fortuna, la seva localització no coincidia amb la ruta del paio sinistre.


  En Gabriel no necessitava llum per imaginar-se la cara d’espant que devia fer el seu amic, el mutisme del qual resultava molt eloqüent.


  —Mateo —el va cridar amb un to gairebé imperceptible—, ja sé que no t’agradarà, però l’hem de seguir.


  El pijo va ofegar una queixa.


  —Però de què vas? —es va rebel·lar—. Hem de sortir d’aquí i ara mateix. Passo de ser un heroi, nen.


  En Gabriel va assentir, alhora que observava com el rastre lluminós del paio de negre s’anava debilitant.


  —Hi estic d’acord —va coincidir—. L’únic problema és que ens hem perdut. O tu saps el camí? Perquè jo no. No tinc ni la més remota idea de com arribar al carrer.


  El pijo no responia, només remugava.


  —Tens tres segons per contestar abans que em comenci a moure —va advertir en Gabriel—. No penso perdre aquell home. O ens porta a la sortida o a la Lucía. Un, dos…


  —Entesos —es va rendir en Mateo a contracor—. Suposo que res és pitjor que quedar-se en aquestes catacumbes odioses per sempre. Som-hi.


  —Recorda que no podem encendre les llanternes —va acabar en Gabriel mentre començava a caminar.


  —Que sí, collons.


  Per sort, la zona on eren es componia de trams amplis de túnels, i per això caminar sense llum, guiant-se per la resplendor que provocava aquell guia fosc i involuntari, no era excessivament difícil.


  En Gabriel i en Mateo es van acostumar de seguida a caminar amb sigil en aquella penombra mínima. Atansar-se més al paio de la torxa era massa arriscat. Tot aniria bé si no hi havia més trobades amb individus de negre. Els dos nois van perdre el compte de passadissos, galeries i càmeres que van travessar, tot i que la direcció sempre els feia guanyar en profunditat. Tots dos sentien com s’anaven allunyant d’aquella Saragossa que havia sigut escenari de la seva infància i joventut, per acabar introduint-se en un món tètric al marge de la seva realitat.


  «Els peixos que habiten les fosses abissals mai pugen a la superfície —es va dir en Gabriel—, perquè no és el seu món, de la mateixa manera que en les històries de vampirs, ells no surten mai de les criptes durant el dia. Però els éssers obscurs que ronden entre aquestes parets velles sí que profanen el nostre territori de llum, es colen per escletxes i pous i arriben fins a nosaltres. I retornen més tard als seus caus, d’on no haurien d’haver sortit mai, arrossegant preses encara vives, a l’estil d’alguns rèptils». En Gabriel tenia al cap el pobre Álex, a qui veia com una víctima més d’aquelles incursions clandestines dels éssers obscurs. Amb cada metre que guanyaven, menys possibilitats veia de recuperar el seu amic, tot i que havia de començar a assumir que en aquell moment s’havia imposat una prioritat nova: sobreviure.


  En Mateo, ensopegant lleument, va treure en Gabriel de les seves reflexions. Tot i que el pijo amb prou feines havia fet soroll, la calma tan aclaparadora que es respirava en aquell lloc feia detectar qualsevol mínima pertorbació. L’individu de negre també devia haver sentit alguna cosa, perquè va aturar la marxa i es va girar per escrutar amb la torxa enlairada el fons del túnel que havia recorregut. En Gabriel i en Mateo van ocultar la cara i van tirar enrere enganxats a la paret, amb la intenció de camuflar la roba amb les pedres.


  El paio, en realitat, no va perdre gaire temps en aquella comprovació i va continuar caminant al cap de no res. En Mateo, a punt del col·lapse, va suposar que aquella gent misteriosa devia estar farta de sentir rates i que, per això, la seva ficada de pota —mai més ben dit— no havia despertat les alarmes de l’individu que els precedia.


  Després de canviar de galeria un parell de vegades més, van arribar al primer túnel sense sortida que veien des que havien baixat des del nivell del carrer. Se’n van adonar perquè la resplendor de la torxa els va permetre veure, més enllà de la flama mateix, una paret de llambordins gruixuts. Per això van pensar que el paio a qui seguien s’havia despistat. Malgrat tot, van haver de rebutjar aquella possibilitat quan van comprovar, perplexos, com el subjecte, que segur que veia millor que ells l’envà que els impedia el pas, continuava impertorbable fent gambades fins a situar-se just davant del mur.


  El que va passar a continuació va ser tan estrany que van trigar a assimilar-ho: el paio de la túnica va remenar per la roba que duia posada, després va allargar un dels braços i va traçar un desplaçament a la dreta que, cosa increïble, va semblar que arrugava la paret de pedra que tenia al davant i la va apartar.


  En Mateo va assistir atònit a aquell fenomen que li semblava gairebé màgic, encara sense entendre què passava. En Gabriel també va trigar una mica a interpretar el que acabaven de veure, però li va costar menys trobar una explicació racional: la paret era falsa, es tractava d’una mena de làmina amb la fotografia impresa d’un mur, una simple cortina amb un dibuix que amagava alguna cosa.


  —Tranquil, Mateo. —L’intel·lectual va procurar calmar el seu amic, sense alçar la veu—. Només és una tècnica força senzilla de camuflatge, això és tot. Senzilla però efectiva, això sí.


  Tots dos es van anar atansant, ja que la foscor els ho permetia sense que el paio de negre tingués possibilitat de distingir-los. Així van aconseguir determinar què amagava el truc de la cortina: una gran porta de fusta amb un pany a la banda dreta. Això va fer comprendre a en Gabriel el que l’individu que tenien al davant havia estat buscant per la seva túnica: la clau, és clar.


  Allò complicava encara més les coses: si permetien que el subjecte fosc desaparegués darrere la porta, la tornaria a tancar i la persecució s’hauria acabat. Una conseqüència així no estaria malament si sabessin com tornar a la superfície, perquè el que havien descobert era més que suficient per tenir el suport de la policia. Per desgràcia, en Gabriel tenia la impressió que, sense ajuda, podien passar-se dies sencers vagant per aquells túnels sinistres. Decididament, s’havia de travessar aquell llindar de fusta enigmàtic. I això implicava de manera ineludible aconseguir la clau, per la qual cosa… l’hi havien d’agafar a l’ésser obscur, no hi havia més remei.


  El paio de negre, que s’havia entretingut ajustant-se bé el passamuntanyes va acostar una de les mans al pany mentre amb l’altra aguantava la torxa. Tot i que encara eren a uns quants metres d’ell, havien d’actuar de seguida.


  En Gabriel, preparant-se per a l’atac, va explicar en segons a en Mateo com estava la situació. Aleshores, el pijo el va aturar amb un gest, procurant reunir forces.


  —Si hi anem tots dos, ens sentirà —va xiuxiuejar a en Gabriel— i tu no estàs per lluitar. Això és cosa meva.


  Era cert. Entre els esports que feia en Mateo, també s’hi havia d’incloure una art marcial; i en sabia molt, tot i estar tan prim. Abans que en Gabriel pogués replicar res, ell ja avançava en silenci, i es va situar darrere de l’individu de la túnica, estava ocupat girant la clau al pany. En Gabriel va entendre el descuit confiat d’aquell paio: la rutina, unida al fet que ningú es podia imaginar un atac de desconeguts a aquelles profunditats, l’havia tornat imprudent. Millor per a ells.


  En Mateo ja gairebé hi era. Va agafar la seva pesant pistola de perdigons pel canó i, després de sentir el ressort que anunciava l’obertura de la porta, va descarregar l’arma amb tota l’energia de que va ser capaç i la va estavellar contra el cap tapat de l’estrany individu. L’home no va fer ni un gemec mentre queia a terra, inconscient, al costat de la torxa. A continuació, en Gabriel i en Mateo el van agafar pels peus sense perdre ni un minut i el van portar arrossegant cap a un passadís lateral estret. La teia, que mantenia viva la flama des de terra, els oferia prou resplendor per a les maniobres.


  —Segur que aquest túnel es fa servir poc —va deduir l’intel·lectual—. El podem deixar aquí sense que el descobreixin immediatament.


  El pijo va assentir, intentant assimilar el que acabava de viure. Sentia cert orgull. Missió complerta i sense baixes. Bé, la pistola havia quedat mig trencada. Però res més.


  Entre l’abundant material que duien a les motxilles també hi havia cordes i en van fer servir algunes per immobilitzar el ferit.


  —Es nota humit —va observar en Mateo, que palpava el passamuntanyes de la víctima—. Deu sagnar.


  —No m’estranya, amb el cop que li has clavat —va contestar en Gabriel—. Tranquil, segur que no és greu. A més, recorda amb quina mena de gent estem tractant. Gairebé segur que ell t’hauria matat si hagués pogut.


  Tots dos es van esgarrifar amb un comentari tan poc encoratjador. Van preferir oblidar-se’n sense afegir res més.


  Acostant-li la torxa, es van afanyar a escorcollar l’individu i li van prendre un punyal força gros. Encara no li havien tret el que li tapava el cap; els feia respecte. Es tractava d’un temor irracional i ho sabien, ja que la peça negra només podia amagar un rostre humà. Però és que havien acabat mitificant les siluetes negres i les havien convertit en éssers d’un altre món, d’una altra dimensió. Creien que, en deixar el rostre al descobert, veurien una cosa atroç.


  Al final no va haver-hi més remei que alliberar-li el cap; era necessari emmordassar-lo perquè, quan es despertés, no avisés els altres implicats en aquella organització. Va ser en Gabriel qui, agafant el passamuntanyes amb els dits, va començar a fer-lo lliscar cap amunt; va provocar estrebades que movien el cap d’una manera molt desagradable, com si fos un putxinel·li trencat.


  Una barbeta ensangonada va quedar a la vista. Com devia ser la resta? En Gabriel es va empassar la saliva i va continuar la tasca mentre en Mateo s’ho mirava, pàl·lid.


  * * *


  La facultat de Filosofia i Lletres ocupava una vella construcció dins del campus universitari. Allà hi havia l’edifici de Geografia i Història, una mola grisa que conservava, tot i que una mica brut, l’encant d’altres temps. A la banda esquerra, unides com siameses, s’alçava una altra casa més moderna, destinada a allotjar les filologies.


  L’inspector Garcés coneixia bé aquelles instal·lacions, ja que anys enrere havia estudiat un parell de cursos de literatura, la seva passió. Per això no va haver de perdre temps intentant localitzar la biblioteca, un edifici nou, rectangular i envidrat que veia sobresortir al costat de la facultat de Dret. S’hi va dirigir a bon pas, només disposava d’una hora per fer les indagacions. El va rebre l’Elena, una coneguda seva, simpàtica, d’uns quaranta anys, que s’encarregava dels fons bibliogràfics i que, per saludar-lo, va sortir del seu petit recinte rere el taulell de l’entrada.


  —Vaja, inspector, tu per aquí —va comentar ella, fingint admiració, mentre demanava a una companya que teclegés a l’ordinador el codi d’un llibre retornat.


  —Hola, Elena. Tens un minut? Necessito els teus coneixements infinits sobre aquesta biblioteca.


  L’al·ludida es va posar a riure amb tanta contundència que els alumnes i professors que rondaven per allà es van girar.


  —Tu sí que saps demanar les coses —va afirmar la dona—. M’has fet trencar el silenci sagrat d’aquesta casa. Digues.


  En Garcés va afluixar el to de veu de manera conscient:


  —Et sona alguna feina elaborada pel personal d’aquesta facultat sobre un plànol de túnels romans a Saragossa.


  Pensativa, la bibliotecària va arrufar les celles. Com que no li sonava, va procurar obtenir més informació:


  —Saps el nom d’algun dels que van intervenir en aquesta feina?


  —No.


  —Doncs no ho sé, la veritat. Si hi ha res, ha de ser força vell. En els últims deu anys segur que no ha entrat res sobre aquest tema.


  L’inspector hi va estar d’acord.


  —Sí, sí —va confirmar—. Estic parlant d’un projecte que es va elaborar deu fer uns trenta anys o més.


  —Doncs aleshores ni idea. Consultem l’ordinador, que en sap fins i tot més que jo.


  La dona va tornar a riure. A en Garcés sempre li havia agradat el seu sentit de l’humor irònic.


  —A veure, Paco —la dona ja estava situada davant del monitor del seu equip informàtic, a l’altra banda del taulell—, digue’m quines paraules clau posem per a la cerca.


  L’inspector es va mossegar el llavi inferior, decidint-se.


  —Doncs… posa plànol, túnels romans… Saragossa. Amb això n’hi hauria d’haver prou; és impossible que hi hagi gaires coses amb aquests paràmetres.


  —D’acord, doncs a veure què passa.


  L’Elena va pitjar la tecla enter amb força i van esperar.


  —No apareix res que encaixi amb el que busques —va avisar la bibliotecària segons més tard—. Passa aquí dins i comprova-ho tu mateix.


  L’inspector, dissimulant la impaciència, va anar a l’altra banda de la taula allargada i va arribar fins a la dona. A la pantalla de l’ordinador només hi apareixien quatre referències: dues eren títols de llibres que versaven sobre vestigis actuals de Roma a Espanya, i les altres dues eren simples articles de revistes especialitzades.


  —Tens raó —va confirmar ell—. El que m’interessa no pot ser en aquests títols. Que estrany; em van assegurar que la Universitat de Saragossa estava involucrada amb aquest projecte.


  Per la cara de decepció que feia l’inspector, l’Elena es va adonar que aquella cerca era veritablement important, però no sabia com ajudar-lo.


  —No ho sé… Vols que canviem les paraules clau? —va suggerir.


  En Garcés s’escalfava el cap i ja començava a experimentar els primers símptomes del desànim. Fins a aquell moment no s’havia adonat de la importància transcendental d’aquella informació. Si no l’esbrinava, estaria com al principi: a les fosques.


  «Paraules clau». L’inspector es va preguntar si s’estava equivocant en alguna cosa i, en un esclat de lucidesa sobtat, va veure l’escletxa per la qual se li podia estar escapant el que buscava.


  —Estem parlant de Roma! —va cridar gairebé, cosa que va provocar una mirada de retret d’un vigilant de la biblioteca que tenia a prop—. Treu Saragossa i escriu Caesaraugusta, a veure si tenim sort.


  L’Elena va assentir, convençuda:


  —Bona jugada, Paco. Els d’Història sempre han sigut una mica pedants.


  La dona va teclejar de seguida i tots dos van tornar a esperar una vegada més.


  —Bingo! —va fer la bibliotecària—, com diuen sempre a les pel·lícules. Crec que això és el que busques.


  L’inspector va atansar el rostre al monitor. Sí, allà hi havia el que li interessava, havia de ser allò: a part de dues referències inútils, l’última era un títol que semblava encaixar a la perfecció amb les dades de què disposava: Les empremtes invisibles de Caesaraugusta: infraestructures subterrànies que perviuen en l’actualitat. També constava com a subtítol un avís: «Inclou plànol dels túnels existents». Els autors eren Antonio Valls, arqueòleg, i Ramón Alonso, arquitecte. I l’any de publicació era el 1978, a Saragossa. Tot coincidia.


  —Va treballar aquí l’arqueòleg? —va indagar en Garcés sense malbaratar ni un minut—. El nom em sona.


  —No m’estranya que et soni, Paco —va comentar l’Elena—. Ha sigut notícia al diari aquesta mateixa setmana.


  —Ah, sí? —L’inspector començava a caure-hi.


  —Sí. Però no podràs parlar-hi. El van trobar mort en circumstàncies estranyes fa uns quatre dies. Fins aleshores sí que treballava aquí. El van apunyalar en un polígon industrial dels afores, diuen que s’hi van acarnissar. Pel que sembla, tema de drogues, una venjança. Qui ho hauria dit.


  En Garcés s’havia quedat de pedra. No sabia com arrencar després d’aquella notícia.


  —Ja me’n recordo —va començar—. Es va trobar el cos i entre la seva roba la policia va descobrir una bossa amb una gran quantitat de cocaïna. La gent s’imaginava que aquell professor traficava amb drogues?


  La bibliotecària va fer que no.


  —De cap manera. Ningú s’ho creu encara. Fins i tot hi ha qui diu que devia ser un muntatge.


  —Un muntatge per camuflar la veritable causa de la mort?


  L’Elena va fer que sí.


  —Jo també ho penso, inspector. Ja era gran i a més tenia diners. Com podia estar ficat en drogues?


  —En general, la gent mai veu que tingui prou diners —va afirmar en Garcés—. I, per la meva feina, estic fart de veure gent amb dobles vides. Tots eren encantadors, educats… Però després, fora d’aquesta versió oficial d’ells mateixos, sempre hi ha paios amb molt pocs escrúpols. Un acaba desconfiant de la naturalesa humana.


  —Això que dius és ben cert —va acceptar la bibliotecària—, però amb el professor Valls em resisteixo a creure-m’ho.


  —Ja ho veig. Però, aleshores, per què l’han matat? Quin interès pot tenir assassinar un vell professor d’universitat?


  —Ni idea.


  —Doncs si no se t’acudeix cap altre mòbil, el de les drogues guanya força.


  —Potser la policia troba raons ocultes —va aventurar ella.


  —Potser.


  En Garcés es va adonar que potser ell mateix estava fent just allò: deixar al descobert una trama molt ben ordida i camuflada, que relacionava diverses morts la importància de les quals no s’havia captat. I tot a partir del cas de l’Álex. Era al·lucinant.


  L’inspector, molt impactat, ressuscitava a la memòria el poc que sabia sobre el cas d’en Valls, del qual ell no s’havia encarregat. De fet, companys seus —inclòs el detectiu Ramos— continuaven investigant aquell succés, que havia impressionat molt la comunitat universitària. El difunt professor era molt apreciat per col·legues i exalumnes.


  —Escolta, mentre et reorganitzes el cap davant dels últims esdeveniments —la bibliotecària en va tenir prou de veure el rostre d’en Garcés per imaginar el remolí de pensaments que l’estava envaint—, et vaig a buscar aquesta publicació que hem localitzat, va bé?


  L’inspector va assentir en silenci, sense deixar de plantejar-se l’única gran pregunta: es tractava d’una coincidència que dues de les tres úniques persones que podien parlar-li dels túnels romans de Saragossa s’haguessin mort en els últims dies? A més, cap ho havia fet de manera natural: un suïcidi i un assassinat. Allò feia molt mala espina. Com més avançava en el cas, més es convencia que res era casual. I allò equivalia a dir que els misteriosos tentacles d’aquella organització criminal arribaven a tot arreu. Com podien ser tan poderosos?


  L’Elena va tornar poc després i, en el seu gest desconcertat, en Garcés va interpretar una altra mala notícia.


  —No has trobat aquesta obra d’en Valls?


  —No. No la tenim, però a l’ordinador no figura com a prestada. Deixa’m que miri qui se la va endur per última vegada i quan l’hauria d’haver tornat. Aquests estudiants… Bé, a vegades els professors són pitjors.


  La dona es va posar a teclejar davant del monitor, però l’inspector va saber que no trobaria res. I així va ser.


  —Però què és això? —es va irritar la bibliotecària sense treure els ulls de l’ordinador—. Què ha passat aquí? Han esborrat l’historial de préstecs d’aquest llibre! O això, o no s’ha demanat mai. Però aleshores l’hauríem de tenir nosaltres… I només hi havia un exemplar…


  En Garcés va assentir sense cap mena de sorpresa ni de decepció. Ja començava a entendre, i fins i tot a predir, els moviments del seu enemic invisible. Aquella nova maniobra informàtica que descobria enfortia la hipòtesi de la vinculació del cas d’en Valls amb el de l’Álex i, per què no, amb el suïcidi aparent d’en Balmes. I és que ara, en vista de les noves circumstàncies, ja no estava tan segur que el tècnic de les clavegueres hagués posat fi a la seva vida voluntàriament. Resultava factible que l’haguessin executat pel que recordava, pel que sabia.


  —Figura l’ISBN del llibre a la fitxa? —va preguntar l’inspector de sobte, en un últim intent de treure alguna cosa clara.


  Com que l’ISBN és una clau única d’identificació que s’assigna a cada obra quan es publica, així podrien esbrinar si el llibre d’en Valls s’havia posat a la venda. Si fos així, els sicaris que havien fet callar per sempre l’arqueòleg no haurien pogut fer desaparèixer tots els exemplars de la seva obra. D’aquesta manera, en Garcés podria localitzar algun exemplar a biblioteques o llibreries. Era una esperança.


  —No, ho sento —es va disculpar l’Elena, incapaç de donar un cop de mà a l’inspector—. Pel que sembla no es va arribar a publicar, no devia tenir gaire acollida aquest projecte. Suposo que només en devien editar uns quants exemplars; és el que es fa sempre: un per a cada autor i algun altre per a la biblioteca de la facultat. Al cap i a la fi, en Valls treballava aquí.


  El policia va fer un gest afirmatiu amb el cap.


  —Gràcies de totes maneres.


  L’inspector va prendre nota a la llibreta de les dades que li interessaven i, després d’acomiadar-se de la bibliotecària, es va afanyar a sortir de l’edifici. Ja hauria de ser a la comissaria; tornava a arribar tard.


  Mentre s’encaminava cap al seu cotxe, en Garcés va pensar en les paraules de l’Elena: «No es va arribar a publicar… no devia tenir gaire acollida aquest projecte». El detectiu va tenir en compte una altra possibilitat: si aquell projecte contenia un únic plànol existent dels túnels romans que creuaven el nucli antic de Saragossa i a algú se li va acudir una utilització delictiva d’aquests túnels en l’època d’elaboració del mapa (potser per al contraban o el tràfic de drogues), aquest algú no devia voler que es divulgués una informació així i per això va impedir-ne la publicació trenta anys enrere. I també per això havien eliminat l’exemplar de la biblioteca.


  —L’any 2006 algú va tornar a interessar-se a fer servir els túnels romans per a activitats il·legals —va deduir en Garcés—. I fins ara no havia tingut cap problema.


  Així i tot, perquè l’última conjectura fos possible, aquesta persona —o aquestes persones, si eren més d’una— ja havia de disposar del plànol, conèixer-lo. És a dir, com que no s’havien repartit exemplars i el projecte era molt antic, per força s’havia de tractar d’un dels autors.


  Dels tres que van intervenir en l’elaboració del projecte, dos ja eren morts i no feia falta —ni tenia temps, en realitat— escorcollar els seus domicilis per comprovar que els seus exemplars havien sigut robats, si és que encara es conservaven. Així doncs, només en quedava un: l’arquitecte Ramón Alonso. En aquell instant, semblava que ell era l’únic que coneixia les catacumbes segellades de Saragossa i tenia els valuosos mapes. Que era ell el cervell d’aquell muntatge criminal espectacular? Però aleshores, si feia anys que el seu negoci clandestí funcionava bé, per què havia assassinat just aquella setmana l’altre autor dels plànols i l’assessor Balmes, i córrer així el risc innecessari de posar-se en evidència? Una nova inquietud interior va embolcallar de sobte l’inspector: potser estaven espiant els seus moviments en la investigació i havien eliminat aquells amb qui es disposava a parlar per evitar que els descobrís. Aquella hipòtesi li va fer recórrer els voltants amb la vista, observant amb recel paranoic les persones que tenia a prop. Que el vigilaven?


  L’altra opció que se li acudia, igual de preocupant, era que qui havia silenciat per sempre en Valls i en Balmes fos algú extern al cercle dels autors, una persona que, quan va descobrir l’obra a la biblioteca de la facultat anys enrere, es va encarregar de sostreure-la sense deixar pistes i, seguint la mateixa raó que acabava d’esgrimir en l’altra hipòtesi, ara anihilava els que podien ajudar a trobar el que ell havia muntat en el subsol de Saragossa. En Garcés també començava a valorar aquesta teoria.


  En qualsevol cas, el que sí que resultava evident era la tasca següent en la investigació: arribar fins a l’arquitecte.


  Ja dins del cotxe, de camí cap a la comissaria, l’inspector va intentar contactar per mòbil amb en Gabriel, però no ho va aconseguir; una veu femenina mecànica li advertia sense parar que aquell usuari es trobava fora de cobertura. Va provar-ho amb la Lucía, de qui també tenia el número memoritzat a l’agenda, però el resultat va ser el mateix. Allò significava, gairebé segur, que els tres amics estaven junts, però la impossibilitat de parlar amb ells va estranyar molt al detectiu. Tenint en compte la tensió amb què els nois estaven vivint les investigacions sobre la desaparició de l’Álex, no tenia sentit que, sense previ avís, es mantinguessin tot el matí il·localitzables. Que estrany.


  Rastres en la foscor


  La Lucía, després de recórrer a la força noves galeries subterrànies, va ser llançada d’una empenta a l’interior d’una estança minúscula adaptada com a cel·la. Va aterrar aparatosament damunt d’un matalàs d’espuma força brut que hi havia a terra, al costat d’un forat infecte que aviat va identificar com a latrina, origen de la fortor dominant. El paio de negre la va deixar en aquella cofurna sense fer cap comentari i se’n va anar tal com havia vingut, però abans va tancar amb clau la porta del petit calabós.


  La informàtica es va aixecar tan bon punt es va quedar sola i, sentint encara les passes del seu raptor, que s’allunyava, es va dedicar a estudiar aquell espai en el qual es trobava presa, conscient que la primera obligació de tot presoner és fugir. A més, havia de procurar mantenir el cap ocupat per no sucumbir a la por, que pugnava per bloquejar-li la capacitat d’iniciativa. «No pensis —s’ordenava—. Centra’t a sortir d’aquí i prou».


  De totes maneres, no hi havia gaire per comprovar: pedra gruixuda en totes les parets excepte el tram que ocupava la porta, una fulla de fusta tan massissa que, tot i un forat central en el qual es distingia un gran espiell amb gelosia, no animava a intentar tirar a terra. La llum provenia d’una trista bombeta penjada del sostre, on s’enganxava un cable que avançava fins a arribar a la paret de l’entrada i, allà, començava a baixar just fins al marc de la porta, on s’introduïa i desapareixia de la vista. I allò era tot.


  La Lucía va inspeccionar de més a prop les parets, la latrina i la porta, a l’espera d’alguna idea brillant que no arribava. Fins i tot va separar el matalàs gastat del costat de l’envà on l’havien col·locat, tot i saber que res podia amagar-se en aquella zona reduïda que acabava de deixar al descobert. Ja retirava la vista quan li va semblar distingir alguna cosa gravada en aquelles pedres que conformaven la base de l’envà i que havien quedat ocultes pel cos prim del matalàs. Hi va acostar els ulls, ja que la il·luminació era insuficient i, per sorpresa seva, va descobrir diverses inscripcions que amb prou feines havien aconseguit ferir la superfície de la roca. Entre totes n’hi va haver una que va atreure les seves pupil·les amb un impuls gairebé magnètic:
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  Sentint com el cor li feia un bot, la Lucía va captar al moment el sentit d’aquelles marques que imitaven inicials: Alejandro Urbina Luzán. L’Álex! Aquestes lletres no podien tenir cap altre significat tenint en compte, a més, que la data que hi veia escrita a sota coincidia amb la de la desaparició del seu amic. Les altres inscripcions, de traços igual de rudimentaris, devien ser les firmes de presoners anteriors. Va sentir com si una grapa li esclafés l’estómac. Estava assistint als últims intents d’unes víctimes que, si s’havia de jutjar pel bon funcionament d’aquell complex subterrani, mai van tornar a veure la llum. La següent per al sacrifici era ella? Havien perdut l’Álex per sempre?


  La Lucía, amb el pols desbocat, va preferir centrar-se en els rastres de l’Álex. A la seva amiga se li va posar la pell de gallina de l’emoció: tenia al davant la primera prova palpable que seguien el rastre autèntic de l’Álex, la primera evidència que en realitat el noi havia sigut segrestat aquella nit d’octubre durant la qual es va esfumar de casa i va deixar una concisa carta de comiat. Allò tornava la lleialtat al seu amic, que no havia traït la confiança del grup amagant ves a saber quins plans d’escapada. Tot havia valgut la pena. Sobretot, si no era massa tard per salvar-lo.


  La Lucía va passar els dits per damunt del missatge, acariciant-lo. Així que l’havien dut allà quan l’havien tret de casa. Que fort. El fet de saber que les seves sospites eren certes li va donar ànims, tot i que encara no entenia per què a l’Álex li havia passat allò, quina era la seva relació amb el temible joc dels túnels. Continuava negant-se a creure que el seu amic pogués haver sigut client d’aquella sàdica organització, convicció que ara veia reforçada en saber que n’havia sigut presoner.


  Per si no fos prou, hi havia els altres interrogants afegits que naixien del fruit d’aquella troballa: si l’Álex havia ocupat la cel·la on es trobava ella, on era ara el seu amic? En un altre lloc o, opció depriment, ja l’havien fet servir per al joc fins al final i assassinat? Es va negar a considerar una alternativa com aquella; l’esperança és l’últim que es perd. Es va adonar que, més que mai, tenia el deure de sortir amb vida d’aquell forat per denunciar la veritat i trobar el seu amic.


  Uns cops curts van arribar fins a ella a través d’una de les parets, cosa que va interrompre totes aquelles deduccions. La Lucía es va girar sorpresa. Va esperar uns segons i, de seguida, una segona andanada d’impactes, atenuats pel cos dels murs, es va tornar a notar en un envà lateral que devia ser més prim. Per primera vegada es va plantejar si hi havia més persones captives allà, i la idea la va ajudar a recuperar una mica d’escalf; el més terrible de trobar-se en una situació com la seva era l’aïllament, la sensació de ser molt lluny de la gent normal.


  La Lucía va decidir contestar aquella mena de crida tustant amb el puny la paret que la separava de l’altra persona tancada. Com que es va fer mal i gairebé no va aconseguir fer soroll, es va estirar sobre el jaç i va clavar unes quantes puntades de peu a l’envà que ja havia atacat, ofensiva que en aquell cop sí que va aconseguir prou ressonància.


  Qui havia iniciat l’intercanvi de cops va repetir els mateixos que ella acabava de fer. S’estaven comunicant! Davant d’aquell èxit inesperat, la Lucía va dirigir una mirada a la porta de la cel·la, per si algú guaitava des de l’espiell. Per la mida i el traçat de la gelosia, li permetia detectar des d’on era si algú la vigilava, ja que distingiria sense problemes la silueta del tafaner de torn. De totes maneres, entre tanta pedra era probable que els guardians, si és que n’hi havia, no percebessin els sorolls. Rere la porta del calabós, tot es mantenia en calma.


  El següent que va sentir la Lucía van ser diverses sèries de cops que responien a l’esquema numèric normal: primer un toc, després dos de seguits, després tres… Així fins a arribar a la cinquena sèrie, composta per cinc cops seguits. La noia es va imaginar que l’altra persona pretenia establir alguna mena de codi i en això la Lucía, que dominava molt la informàtica, hi tenia traça. Va clavar un cop de peu ben fort, per donar a entendre que encara estava atenta i a l’espera del que volgués transmetre-li. No podia permetre’s cap descuit, o les possibilitats d’arribar a entendre el missatge provinent d’aquella altra banda serien nul·les. Qui devia ser aquell desconegut o desconeguda? La Lucía havia suposat que un altre pres. N’hi devia haver més?


  Van transcórrer diversos segons en silenci i la informàtica va tenir por que el seu company —o companya— anònim ja no tornés a donar més senyals de vida. Encara que fos estrany, en només uns minuts se li havia fet indispensable la convicció que no era allà tota sola, amb la qual cosa necessitava continuar sentint els cops més enllà de la paret. Això feia més tolerable la seva penosa situació, en la qual una incertesa absoluta l’anava devorant a mossegades.


  De nou els cops; encara sort. Van ser quatre sèries, la primera de vuit tocs i les restants de disset, dotze i un. La Lucía escoltava, perplexa. Dos minuts després, es tornaven a repetir totes i en el mateix ordre. Què devien significar?


  La informàtica va recollir una pedra de terra i la va fer servir per esgarrapar el terra, traçant els números que havia percebut: 8, 17, 12, 1. És que es tractava d’un missatge de quatre paraules? És a dir, que cada xifra podia encobrir un terme complet. Va descartar aquesta idea, ja que no se li acudia cap sistema que permetés comprimir una paraula sencera en un únic número. I aleshores?


  Des de l’altra banda de la paret, va tornar a deixar-se sentir una cantarella d’impactes idèntica. La Lucía ho va comprovar una vegada més: la mateixa sèrie, els mateixos números.


  «Doncs si no poden ser paraules, han de ser lletres, no? —La Lucía va abordar una altra direcció en la seva tasca interpretativa—. Si és així, aquestes sèries podrien compondre una paraula de quatre lletres, però… quin codi segueixen? Com endevinaré el codi que ha pensat qui m’envia aquest missatge?».


  La noia observava amb deteniment els números, gravats a la llosa de terra: 8, 17, 12, 1. «Semblo curta. Això no és criptografia. Per què s’hauria de complicar enviant un missatge secret si el que vol és transmetre una informació de la manera més accessible? Qui provoca aquests cops vol que jo l’entengui, així que ha d’estar fent servir la clau més fàcil, i aquesta és… l’ordre de l’alfabet en si. Ha de ser això».


  «L’ordre de l’alfabet en si. Vint-i-sis lletres sense comptar la ce trencada; vint-i-sis números, per tant, per reflectir-les. L’u és la a, el dos és la be, el tres és la ce… i el vint-i-sis és la zeta».


  La Lucía anhelava que aquell fos el codi que havia fet servir, sobretot perquè, si no era així, no disposava de més teories per traduir els cops. I que dur que era estar tancada sola a pocs metres d’una altra persona i no poder comunicar-s’hi.


  La informàtica va començar a calcular: el vuit… devia correspondre a la H. El disset… a la O. El dotze… a la L. I l’u, a la A. No va caldre pensar gens; el resultat estava clar: «HOLA».


  La Lucía va estar a punt de plorar d’alegria: algú la saludava des de l’altra banda de la paret i ella podia entendre-ho! Impressionada, va tancar els ulls un instant i gairebé va sentir una ratxa d’aire fresc a la cara. Fins i tot va recordar com era el sol, que enyorava com si fes anys que era sota terra.


  Ja es disposava a reprendre els seus cops de peu, quan es va adonar que algú havia introduït una clau al pany de la porta i l’estava fent girar. S’havia oblidat de vigilar l’espiell de tant en tant i ara tenia visita! La Lucía es va apartar amb rapidesa de l’envà i va tornar a col·locar el matalàs enganxat a la cantonada on hi havia la signatura de l’Álex i els seus números. El temor va tornar a cloure-li la gola. Qui arribava?


  * * *


  En Gabriel va acabar de descobrir el rostre de l’individu d’una última estrebada i la cara inconscient que va quedar davant dels seus ulls entre les restes de sang, lliure del passamuntanyes, els va sorprendre: es tractava d’un home molt jove, d’uns vint-i-cinc anys.


  —Qui s’ho podia imaginar? —va xiuxiuejar en Mateo, que va començar a emmordassar-lo—. Tan jove i ficat en negocis tan bruts…


  En Gabriel va arronsar les espatlles.


  —Crida l’atenció, sí —va coincidir-hi—. Em fa pensar que potser ens enfrontem a una secta. Aquests vestits negres tan peculiars, la disciplina que mostren, l’organització… i l’edat d’aquests servidors tan obedients. Tot recorda les societats sectàries. Això no és una banda normal de delinqüents; això segur.


  —I això és bo o dolent per a nosaltres?


  La veu d’en Mateo s’havia fet més dèbil. Sentir parlar de sectes no li feia cap mena de gràcia. Ja estava prou espantat.


  —Bah, no crec que ens afecti —va mentir l’intel·lectual, que es penedia d’haver compartit les seves especulacions—. Bé, serà millor que ens movem. Cada segon compta.


  Malgrat les seves pròpies paraules, en Gabriel no va arribar a moure’s. Allò dels «vestits negres» que acabava de dir, unit a la sospita que aquell lloc fosc era el cau d’una secta, li suggeria una idea que els podia resultar molt útil.


  —Espera, Mateo —va avisar al pijo, que ja es dirigia a la porta grossa de fusta amb la torxa a la mà—. Hem de treure més profit al nostre presoner.


  El pijo va fer un gest desconcertat.


  —Més profit? —va repetir.


  —No sabem què hi ha darrere d’aquesta porta —es va explicar l’intel·lectual—, però sí que ells recorren els túnels vestits com aquest paio. Pel nostre aspecte se’ns reconeix massa bé com a infiltrats. Però si ens disfressem…


  En Mateo va obrir molt els ulls quan ho va entendre.


  —És veritat! Aprofitem la roba d’aquest paio per camuflar-nos.


  —No cridis. Recorda’t d’on som.


  —Com si se’m pogués oblidar… Perdó.


  En Gabriel es va inclinar damunt del guardià i va començar a tantejar-li les peces de roba.


  —Vinga, vine i ajuda’m a despullar-lo. Pesa molt.


  L’al·ludit va fer el que li deien i va deixar la torxa contra una paret propera.


  —Només disposem de «disfressa» per a un —va comentar en Gabriel—, que serà per a tu, perquè aquest paio està tan prim com tu. Aniràs al davant amb la torxa, il·luminant el camí, mentre jo em mantinc a distància, ocult en la penombra. Així anirem avançant, d’acord?


  —Sí, sembla el més prudent. I què passa si ens trobem amb algun altre vigilant d’aquests?


  —Bona pregunta. No ho sé… Haurem de dissimular, no? Sempre és bo deixar alguna cosa per a la improvisació…


  —Si tu ho dius…


  Ben aviat en Mateo mostrava l’aspecte temible d’aquells paios de fosc, cobert amb la túnica i el passamuntanyes. El bony a l’esquena que provocava la motxilla, amagada sota la roba negra, encara li feia una pinta més espantosa. Pel que feia a les sabates, no se les va canviar; també eren de color negre.


  El pijo, poruc, dubtava de l’eficàcia del seu guarniment perquè no es podia veure, però el gest convençut d’en Gabriel li va donar forces.


  —De debò —va insistir l’intel·lectual davant dels dubtes nerviosos del seu amic—, sembles un d’ells. Fots por, nen.


  Per sort, la manca de llum feia impossible distingir el blau intens dels ulls d’en Mateo.


  —Segur? —es preguntava encara.


  —Segur. Som-hi.


  En Mateo, amb resignació, va recollir la torxa i tots dos es van atansar a la porta de fusta, que encara tenia la clau a mig girar al pany. Es van mirar un últim moment.


  —Gabriel… —va començar el pijo amb un fil de veu.


  —Digues.


  —Això no és una mica suïcida?


  —No. T’ho sembla a tu i prou.


  Tots dos van fer una curta riallada ben baixa, el riure incontenible de l’humor negre. L’escena resultava absurda, però necessària per descarregar adrenalina. Reien per no plorar, reien per deixar escapar una mica la tensió brutal que els comprimia el cervell com si fos una olla exprés que deixa anar vapor per no acabar esclatant.


  —No ho fem per nosaltres —va recalcar en Gabriel—, sinó per l’Álex i la Lucía. Series capaç de tornar a la superfície sense ells?


  En Mateo ho va tenir clar tot i la por:


  —No, és clar que no.


  En Gabriel li va donar un copet a l’espatlla i, amb un moviment imperceptible de cap, el va instar a obrir aquella porta intrigant que s’alçava davant seu. L’intel·lectual, buscant un racó al seu interior del qual extreure forces, es va trobar rememorant aquell petó inesperat que la Lucía li havia fet el dia anterior. I li va servir, perquè es va adonar que no era simple nostàlgia; necessitava un altre petó seu com no havia necessitat res a la vida, amb una violència devastadora. I aquella nova sensació de dependència, que li resultava estranyament plaent, li va infondre un impuls ple de valentia. La trobarien i, amb ella, salvarien —si encara hi eren a temps— l’Álex.


  Mentre en Gabriel meditava, en Mateo es va dedicar a maniobrar per obrir la porta de fusta. El fet que el pijo aguantés la torxa i, alhora, hagués d’acabar de girar la clau al pany, va provocar que se li deixés anar l’arma en un descuit, amb la qual cosa el ganivet li va caure a terra i va produir un soroll metàl·lic. Renegant en veu baixa, es va ajupir per recuperar-lo i, gràcies a això, va veure una cosa que no buscava: una polsera verda que va identificar a l’instant:


  —És la polsera de la Lucía!


  El pijo la va recollir de terra i la va mostrar a en Gabriel aprofitant la il·luminació groguenca de la torxa. L’intel·lectual, amb el cor batent-li a tota màquina, la va apressar amb els dits amb tanta delicadesa que semblava que li entreguessin una relíquia.


  —Tens raó —va mormolar en Gabriel, emocionat—. I no es tracta d’una pèrdua: la Lucía, amb tota la intenció, ens ha deixat un senyal per ajudar-nos a trobar-la. Som-hi, potser està retinguda molt a prop d’aquí!


  La troballa va servir per esperonar els seus ànims i amb aquest nou estímul van acabar d’obrir la porta de fusta. En Gabriel es va ocultar metres enrere de la figura disfressada del seu amic i, d’aquesta manera, van fer les primeres passes per travessar el llindar. L’intel·lectual es va afanyar a tancar la porta darrere seu. A l’altra banda, la cortineta de camuflatge va tornar a la posició inicial i va fer desaparèixer l’accés per a qui s’hi acostés des de l’altra punta del passadís. Aleshores es va senyar.


  Al cap de pocs segons van comprovar, astorats, que allà dins la torxa ja no calia, el panorama que s’oferia davant dels seus ulls era molt diferent del sector que acabaven de deixar: sostres artificials, ferms i llisos, que tapaven els carreus i mostraven de tant en tant petites semiesferes fosques, i altres indicis de dotacions tecnològiques. I llum. Sobretot, llum.


  La claror que els rebia els va resultar encegadora, acostumats a la tènue resplendor que provocava la seva torxa o als feixos de les llanternes, que encara conservaven. No obstant, van agrair aquella llum blanca i forta després de les hores viscudes en tenebres. Al principi els havia espantat la sobtada il·luminació d’aquella primera galeria a la qual conduïa la porta secreta, però de seguida es van adonar que ningú havia accionat cap dispositiu d’alarma en descobrir-los: el simple fet d’avançar havia activat el mecanisme fotoelèctric que, situat estratègicament, cobria el pas. Així de senzill. Cap símptoma amenaçador, per tant.


  En Mateo i en Gabriel van dedicar uns minuts a situar-se quan els ulls se li van haver acostumat a la lluïssor que regnava, tal era la seva desorientació davant del canvi radical de paisatge subterrani. I això que el túnel era igual d’estret i poc alt que els que ja coneixien. No obstant, tota la resta era molt diferent. Qui s’hauria pogut imaginar que allò existia a sota Saragossa?


  —Aquesta és la mostra del poder del nostre enemic —va observar en Gabriel, intimidat, patint un canvi d’ànim radical—. Si no fos per l’Álex i la Lucía el més assenyat seria fugir d’aquí a tota pastilla. No ens podem enfrontar a això tots sols. A més, jo ja no em puc amagar.


  —Fugir? A on? —va replicar en Mato—. Si som incapaços de trobar el camí a la superfície! Encara ens caçarien millor si arrenquéssim a córrer, segur.


  En Gabriel va dirigir les seves pupil·les cap a una de les semiesferes que emergien clavades al sostre.


  —Potser esperen que ho fem per acabar amb nosaltres —va conjecturar—. Perquè això són càmeres, oi?


  En Mateo va fer que sí amb el cap.


  —Ho són. Però no crec que funcionin; si no, se n’hauria armat una de bona aquí…


  —Dubto que s’hagués armat res encara —va tornar a insistir l’intel·lectual amb to suspicaç—. Per què haurien d’intervenir encara? Ens tenen aïllats, perduts i sense escapatòria possible. De moment es limiten a deixar-nos avançar cap… al seu cau. Per què venir fins a nosaltres si nosaltres anem cap a ells? Tinc la sensació que ens vigilen, que juguen amb nosaltres com el gat amb la rata perquè la nostra és una marxa sense retorn. I ja saps el que passa quan el gat es cansa de jugar amb la presa…


  —Sí —en Mateo va empassar-se la saliva—. La mata.


  * * *


  Després de tornar a la universitat, en Garcés va trobar força paperassa pendent al seu despatx, però res urgent gràcies al fet que en Ramos estava aconseguint desviar els assumptes que arribaven perquè el seu company resolgués els seus «problemes» al més aviat possible. Encara que aquella situació no podia prolongar-se, l’inspector la va aprofitar per continuar investigant. Estava convençut que es trobava molt a prop de desentranyar el cas de l’Álex Urbina. «I el dels altres nois», va afegir mentalment.


  Mentre duia a terme gestions rutinàries pròpies de la feina, en Garcés va buscar arquitectes saragossans a Google. Cada segon comptava i la s impaciència creixia amb els avanços de les perquisicions. Aviat va comprovar que el nom de Ramón Alonso només figurava com a autor del disseny d’algunes construccions, però no hi havia informació sobre el seu contacte. Tampoc es va preocupar; en recordar l’edat d’en Balmes i la de l’arqueòleg, així com l’antiguitat del projecte dels túnels, el més lògic era pensar que l’Alonso feia anys que estava jubilat.


  L’inspector va agafar aquesta vegada una guia telefònica vella de paper que guardava al seu armari i, un cop obert el volum per la pàgina oportuna —òndia amb aquell cognom, hi havia quatre columnes senceres!—, es va dedicar a buscar aquells Alonso als quals acompanyés una R. N’hi havia uns quants, així que va descartar aquesta segona opció.


  —Ja n’hi ha prou de perdre el temps —va pensar en veu alta—. Anem al mètode ràpid.


  En Garcés va localitzar el número del telèfon del Col·legi Oficial d’Arquitectes a Saragossa i, al moment, ja marcava amb l’auricular a l’orella.


  —Col·legi Oficial d’Arquitectes —va respondre una veu femenina a l’altra banda de la línia—. Digui’m.


  En Garcés sabia que hi hauria d’haver anat en persona per obtenir la informació que precisava, però el temps apressava sense compassió.


  —Bon dia —va començar el detectiu amb to ferm—. Soc l’inspector de policia Francisco Garcés, de la Comissaria del Centre. Necessito unes dades, si és tan amable. Es tracta del domicili actual del senyor Ramón Alonso. Ha sigut col·legiat, oi?


  La interlocutora d’en Garcés va restar callada uns instants. Dubtava. L’inspector, que intuïa el fracàs de la maniobra, es va preparar per anar-hi tan bon punt acabés la conversa.


  —La veritat és que no acostumem a facilitar aquesta informació —va començar la dona—, com pot comprendre. Malgrat tot, ateses les circumstàncies…


  Aquell gir sorprenent en les paraules de la secretària va alegrar l’inspector, que va prendre nota, molt agraït, de l’adreça de l’arquitecte. Un cop va haver penjat es va permetre analitzar les paraules que havien provocat el canvi en la disposició de la dona: «Ateses les circumstàncies…». A què es devia referir?


  —Ben aviat ho sabré —va mormolar mentre arribava a la porta del despatx, amb la caçadora a les mans—. Som-hi!


  Com que en Ramón Alonso vivia en una urbanització dels afores, en Garcés es va dirigir cap a una zona d’aparcaments que pertanyia a la comissaria per endur-se el cotxe que tenia assignat. Eren les dues del migdia, però no li va importar la possibilitat de molestar la família de l’arquitecte. Al cap i a la fi, en aquell punt de la investigació, l’Alonso era el principal —i únic— sospitós com a presumpte implicat en la desaparició de l’Álex. I és que, en aparença, no hi havia més persones autores i posseïdores de plànols subterranis de la Saragossa romana, aspecte que d’alguna manera estava relacionat amb la marxa inesperada del noi.


  Abans de girar la clau del contacte del vehicle, en Garcés va intentar una vegada més parlar amb en Gabriel o la Lucía, però tots dos continuaven sense cobertura. La sensació d’estranyesa que l’inspector havia experimentat a mig matí s’anava transformant, a poc a poc, en inquietud.


  On es devien haver ficat? Va pregar perquè no estiguessin immersos en algun embolic nou mentre començava a plantejar-se si en realitat els nois l’havien enganyat i no havien deixat d’investigar en cap moment. Allò li podia marxar de les mans amb suma facilitat.


  En Garcés va arribar mitja hora més tard a la reixa del xalet on residia en Ramón Alonso. Es tractava d’una construcció molt elegant de tres pisos. El paio vivia bé, i tant; cosa que s’ajustava a la hipotètica idea del policia que l’arquitecte feia anys que es lucrava mitjançant segrestos i tortures a nois joves.


  L’inspector va prémer el timbre. Va comprovar amb discreció sota el seu abric la pistola, que descansava a la funda que duia sota l’aixella. Havia arribat allà molt més perdut del que pretenia simular. Tant de bo en tragués alguna cosa en net.


  —Sí?


  La veu, que devia pertànyer a la dona del sospitós, sortia d’una reixeta petita de l’altaveu, damunt del botó del timbre.


  —Bona tarda —va saludar en Garcés, molt formal—. Soc en Francisco Garcés, inspector de policia. Puc passar?


  L’inspector aparentava tranquil·litat per no espantar la presa. La dona no va respondre, però de seguida va començar a sonar un brunzit elèctric i la portalada que permetia l’accés al jardí va iniciar la seva obertura automàtica. En Garcés es va introduir a la propietat tan bon punt va tenir prou espai i en poques passes es va situar davant de la façana de la casa, on va esperar sentint a l’aixella l’embalum tranquil·litzador de l’arma. Davant seu es va obrir una porta blindada que va deixar davant dels seus ulls una dona gran de port exquisit. Els seus ulls, ullerosos i enrogits, van cridar l’atenció del policia: aquella senyora havia estat plorant fins a afartar-se’n.


  —Soc l’Aurora Blanco, l’esposa d’en Ramón. Entri, inspector —el va convidar ella, assenyalant a l’interior—. Creia que ja havien acabat tots els tràmits.


  En Garcés va accedir a la casa i es va esperar al rebedor mentre la senyora tancava la porta darrere seu.


  —Ha dit tràmits? —L’inspector no va poder evitar associar aquelles paraules amb les que havia pronunciat la secretària del Col·legi Oficial d’Arquitectes: «Ateses les circumstàncies». Aquestes van ser igual d’enigmàtiques. Havia passat res durant les últimes hores?


  Ella va assentir.


  —És que no ve per la mort del meu marit?


  Aquell interrogant va enfonsar en Garcés, que es va haver de recolzar dissimuladament en una taula que tenia a prop. En Ramón Alonso s’havia mort feia poc. També. Com els altres.


  —Passi a la saleta i segui. —La dona, preocupada, havia captat el brusc canvi de semblant de l’inspector—. Vol prendre res?


  En Garcés va fer que no amb el cap, però la va seguir fins a unes confortables butaques que hi havia a la sala principal. Es va deixar caure en una de les poltrones, procurant en va asserenar els pensaments. L’Alonso mort! Ara sí que estava perdut. Tots els que podien il·luminar d’alguna manera el cas havien sigut silenciats.


  —Com… Com va ser? —es va atrevir a demanar tot i saber que a la senyora segur que li resultava molt dur parlar-ne.


  L’Aurora Blanco el va mirar molt estranyada.


  —De debò que no sap res? —Es va treure un mocador d’una butxaca, en previsió del cabal de llàgrimes que creixia a punt de desbordar-li els ulls—. El meu marit… es va suïcidar ahir a la nit.


  Van transcórrer uns segons de mutisme total. El cervell estupefacte d’en Garcés acabava de patir un altre impacte. Feia menys de vint-i-quatre hores de la defunció d’en Ramón Alonso i tampoc s’havia tractat d’una mort natural! Els dos autors de l’únic plànol existent dels túnels romans i en Balmes, que va col·laborar amb ells, havien mort en circumstàncies misterioses! I tot en pocs dies i coincidint amb la reobertura de l’expedient de l’Álex Urbina gràcies a la insistència dels seus amics…


  Tot i que ara hi havia un matís important: en Garcés era conscient, de manera definitiva, que en aquell cas hi havia de tot menys casualitats; aquells homes havien sigut assassinats, estava disposat a jurar-ho, perquè algú sabia que ell els buscava per interrogar-los.


  S’havia de tractar d’això. Havien mort pel que sabien. L’inspector va sospirar. Per sort, hi havia massa en joc perquè se sentís culpable.


  Desapareguts en Balmes, en Valls i l’Alonso, ja no quedava viu cap coneixedor del subsol romà de Saragossa. Més ben dit, només en quedava un: qui els havia matat. Però, qui podia ser, si es descartava els artífexs del projecte arqueològic i el seu únic ajudant?


  —Devien ser les vuit o les nou —continuava la dona amb la mirada perduda, aliena a les conclusions que havia provocat a la ment del seu oient—, segons el forense que ha dut a terme l’autòpsia. En Ramón es va tirar per la finestra de l’últim pis… Jo em vaig trobar amb el cos allà fora quan vaig arribar a casa. No ho entenc. No me’n recuperaré mai…


  La senyora no va poder continuar; un plor li va ofegar les paraules que ja no aconseguia contenir. En Garcés es va sentir fatal. Mai havia sabut comportar-se en situacions com aquella.


  —Senyora, jo… —va titubejar— ho lamento molt. Els suïcidis els porta una unitat diferent i jo fa uns quants dies que estic immers en una altra investigació… Per això no en sabia res. Ho sento.


  —No es preocupi. —Mentre s’eixugava els ulls, la senyora va recuperar l’aplom—. Ara que el forense ha acabat, podrem enterrar-lo. Els meus fills arriben aquesta nit. Demà serà el funeral.


  —No tenia cap intenció de remoure un episodi tan dolorós —es va tornar a disculpar l’inspector—, i suposo que ara deu voler estar sola. Malgrat tot, em temo que he de fer-li algunes preguntes.


  En Garcés, que no podia justificar aquella indagació paral·lela, comptava amb un suport inesperat: l’ànim enfonsat de l’Aurora Blanco l’havia convertit en un ésser submís que en cap moment es va plantejar el perquè d’aquell interrogatori improvisat.


  —Endavant, inspector. Què vol saber?


  El detectiu va iniciar les qüestions que li interessaven, totes enfocades cap al nou enigma: qui coneixia el plànol dels túnels, a part dels autors? Si aconseguia esbrinar aquell nom anhelat, tindria a les mans la identitat de la ment criminal responsable del colossal entramat delictiu que anava sortint a la llum a mesura que avançaven les seves perquisicions.


  En el fons, en Garcés es va adonar que aquell cervell assassí que buscava s’havia comportat igual que els faraons de l’antic Egipte: homes poderosos que, un cop dissenyades i construïdes les seves piràmides, ordenaven executar els arquitectes i altres treballadors posseïdors de la informació necessària per accedir a les cambres secretes. Així, aquells valuosos coneixements moririen amb el faraó, i els misteris i tresors que allotjaven els mausoleus quedaven salvaguardats de profanadors. Milers d’anys de monuments intactes donen fe de la poderosa eficàcia d’estratègies tan sanguinàries com aquelles.


  La veritat era que l’assassí al qual seguia la pista l’inspector havia dut a terme una dinàmica gairebé idèntica a l’egípcia, però més pausada, ja que havia trigat bastants anys a posar fi a les vides dels seus col·laboradors. De fet, semblava que només s’hagués decidit a culminar-la pressionat pels avenços d’en Garcés.


  En qualsevol cas, la similitud trobada amb aquella vella civilització del Nil acabava de facilitar a en Garcés una pista essencial per al cas que la intuïció del policia va saber veure a temps: el faraó era qui encarregava i finançava la construcció del monument mortuori, i després anihilava els autors escollits.


  Allà hi havia la clau! Com podia ser que no se li hagués acudit abans? Ni en Balmes ni en Valls ni l’Alonso van ser els autèntics promotors del projecte, sinó els escollits per dur-lo a terme. Algú els va encarregar el plànol dels túnels abans que els tapiessin! Algú que, l’any 2006, dècades després, havia decidit tornar a fer servir els túnels.


  I aquesta persona que els va contractar complia tots els requisits que exigia el perfil del psicòpata que buscava l’inspector: sabia el que s’amagava a sota dels carrers de Saragossa, va tenir a les mans impedir la publicació de la feina i que transcendís la informació que contenia. A més, tenia localitzats els escassos exemplars dels plànols que existien i les úniques persones que podien parlar més del compte a causa dels seus coneixements.


  Era evident. L’inspector hauria apostat la mà dreta que aquell últim «protagonista» que sorgia a l’escenari del crim era també, sens dubte, qui havia robat l’exemplar del plànol subterrani de la biblioteca de la facultat de Filosofia i Lletres.


  En Garcés va sentir un formigueig a l’esquena quan es va adonar que, amb aquella nova hipòtesi, amb prou feines quedaven caps per lligar excepte, per descomptat, la identitat del maligne mecenes que havia finançat l’estudi dels túnels romans. Amb solemnitat, va interrompre les preguntes que dirigia a l’Aurora Blanco per formular-li dues consultes vitals:


  —Senyora Blanco, recorda una feina que va dur a terme el seu marit sobre uns passadissos romans d’aquesta ciutat, deu fer uns quaranta anys?


  La senyora va alçar les celles, sorpresa de nou per aquell policia que al·ludia assumptes tan estranys tenint en compte la situació.


  —Doncs… vagament, senyor inspector.


  En Garcés no podia malgastar més temps, així que va cremar el seu últim cartutx:


  —Recorda qui va contractar el seu marit per a aquest projecte?


  * * *


  La Lucía va adoptar un posat defensiu i va retrocedir fins a notar la paret contra l’esquena, dreta sobre el matalàs llardós. Acabaven d’entrar dos paios a la cel·la i l’observaven en silenci des de la porta. La informàtica va deduir que els visitants desconeguts tenien càrrecs importants dins de l’organització que havia muntat la història dels túnels. Les túniques negres, d’aparença vellutada, eren més luxoses que les que feien servir els éssers obscurs que l’havien capturat, de la mateixa manera que les peces de roba que els cobrien els rostres, una mena de caputxes tancades per davant que tenien una escletxa prima per als ulls. A més, duien penjades al coll unes cadenes d’or gruixudes, les bagues de les quals acabaven enganxant-se en sengles medallons del mateix metall, en els quals hi havia gravada una paraula que no aconseguia distingir. La idea que es trobava a les instal·lacions d’una mena de germandat criminal va cobrar força dins de la seva ment; al si d’aquell submon estava descobrint una societat, un col·lectiu dotat de jerarquia interna. I una realitat així li feia molta més por que un simple enfrontament amb segrestadors.


  —Així que tu ets la Lucía —va comentar en un to neutre l’individu que havia entrat primer—. Vaja, vaja. Em presentaré: aquí pots dir-me Dahmer.


  La Lucía ignorava que aquella mena d’àlies amb el qual s’anunciava aquell home era en realitat el cognom d’un caníbal i assassí en sèrie americà, més conegut com el Carnisser de Milwaukee: Jeffrey Dahmer. Per una vegada, li va anar bé la seva ignorància sobre això. No era qüestió d’espantar-se més encara.


  La veu de qui acabava de parlar, tot i la fredor, delatava una edat avançada. A la Lucía, que va preferir mantenir el mutisme, no la va sorprendre que sabessin el seu nom. Almenys no feien mostra d’haver-se assabentat del diàleg de cops que havia estat mantenint amb el desconegut o desconeguda del costat.


  —Ens heu complicat molt la vida —va prosseguir el paio gran fent un gest a l’altre, de complexió molt més forta, que es va atansar a la noia—. Pitjor per a vosaltres; la nostra paciència té un límit. A més, gràcies als vostres moviments serà molt fàcil eliminar-vos: ningú sap on sou.


  Sens dubte, qui parlava era el líder; l’obediència de l’altre era evident per a la Lucía. Un segon gest del primer va provocar que el subordinat llancés un braç com un arpó; la informàtica no el va poder esquivar. La mà del paio li va atrapar el coll i la noia va notar, gemegant de dolor, uns dits que se li aferraven a la gola amb brutalitat.


  La Lucía, el rostre enrogit de la qual començava a mostrar una tonalitat intensa, procurava sense èxit separar-se d’aquella mà que l’escanyava.


  —Només hi ha una cosa que m’intriga —va reconèixer en Dahmer—: Com heu descobert els túnels romans? Suposo que per a vosaltres encertar-la d’aquesta manera deu haver sigut una qüestió de sort, no?


  La Lucía no va respondre; es negava a donar-li el plaer d’admetre que sí que havia sigut pura casualitat.


  —Ets afortunada —va comunicar el líder que, en veure que no obtindria cap resposta, no s’havia apartat de la porta—. Ara no ens podem dedicar a tu, perquè hem de preparar la rebuda dels teus amics. Ja són ben a prop. Aviat disposaràs del teu temps de glòria com a màrtir, i aleshores tindràs ocasió d’experimentar una nova dimensió del patiment. Molt aviat. Un per un, tots us penedireu d’haver travessat el llindar que separa la llum de la foscor. —La veu de l’individu ja adquiria una inflexió dramàtica que gairebé resultava teatral—. I descobrireu que lenta que pot arribar a ser la mort. Aprendreu a desitjar-la, li demanareu a crits que vingui. Tot i que aquí ni tan sols la mort us pot sentir.


  Un impacte de certa força es va deixar sentir en una de les parets, marcant el final de l’esgarrifosa profecia. La Lucía, encara enganxada pel sicari de fosc, es va adonar que la persona amb qui havia establert comunicació mitjançant cops a l’envà no sabia que la noia tenia visita i per això intentava reprendre els missatges.


  —Vaja, veig que no perdeu el temps —en Dahmer va apuntar un somriure que vessava maldat—. Seguiu, seguiu jugant. El desenllaç promet ser d’allò més apassionant.


  Després de pronunciar aquelles paraules, el paio misteriós es va girar i va sortir de la cel·la fent un últim gest al subordinat. Ell, obedient, va abandonar la pressió que exercia amb els dits sobre el coll ple de blaus de la noia, que va caure al matalàs estossegant, i també va sortir de l’estança. Un cop fora, va tancar la porta amb clau. La Lucía, de genolls, va sentir que les seves passes s’allunyaven mentre s’acariciava la zona de la pell marcada i intentava reunir les forces que li quedaven. La por li bloquejava la ment.


  Va trigar una estona a calmar l’angoixa que sentia; el cap se li va estabilitzar, però el pànic encara l’embolcallava com un sudari, l’aclaparava, li impedia qualsevol moviment.


  Quan es va haver refet una mica, sense perdre de vista l’espiell des d’on podien vigilar-la, la Lucía es va afanyar a preparar un altre diàleg de cops. Entre el terra terrós va trobar una pedra de certa mida que li seria molt útil; picar amb les cames no només era lent, sinó també esgotador. Després va calcular les xifres d’impactes que requerien les tres paraules que pretenia transmetre: 19, 15, 3 era la primera sèrie; 12, 1, la segona i 12, 21, 3, 9, 1, la tercera. Missatge complet: «Soc la Lucía».


  Així i tot, va començar amb la sèrie que ja coneixien, que significava hola, per confirmar si amb la pedra se sentien els seus cops des de l’altra banda i si el seu oient estava atent. La Lucía va comprovar la lentitud d’aquell sistema que era molt enervant, tot i que tenia clar que no comptava amb més alternatives. Cop a cop, amb paciència, va acabar la seva comunicació.


  La paret li va tornar de seguida un missatge idèntic de tocs, cosa que la va animar a continuar amb la breu frase que havia preparat. Com a mínim, quan rebés la resposta sabria si qui restava a l’altra banda de la paret era un noi o una noia i com es deia, i això humanitzaria la insospitada relació veïnal. No va trigar a acabar la seva segona sèrie de cops i es va disposar a esperar, nerviosa, el començament de la rèplica.


  Al cap de pocs segons, els impactes de resposta van començar a arribar amb claredat a través de l’envà i van conformar dues sèries que la Lucía va traduir a gran velocitat: «Lucía què».


  La informàtica es va quedar perplexa: li estaven demanant el cognom? No era una qüestió absurda, tenint en compte les circumstàncies? Tot i pensar-ho, va transmetre els números que simbolitzaven la paraula Laín. En un rampell d’humor, va agrair no dir-se, per exemple, Pérez de la Torre y Goicoechea, com acostumava a passar amb les famílies de llinatge antic.


  Al cap d’uns segons —l’estona que l’interlocutor va invertir a interpretar la seva resposta—, van arribar fins a la Lucía un munt inconnex de cops, un rebombori fugaç que va donar pas a una resposta consistent en una única sèrie de xifres: 1, 12, 5, 24.


  La Lucía va convertir aquells números en lletres i el cor se li va desbocar: estava parlant amb l’Álex.


  * * *


  En Mateo bevia amb avidesa de la cantimplora i en Gabriel, amb la imatge de la Lucía al cap, estava ajupit sense la motxilla. Atesa la desproporció entre les seves forces i les de l’enemic al qual assetjaven amb optimisme de somiadors, gairebé se sentien en aquelles catacumbes com una mena de versió moderna de cavallers medievals. La princesa segrestada la tenien, també un company captiu —esperaven que encara amb vida—, i pel que fa al drac, figura imprescindible en totes aquelles històries, segur que no faltaven monstres sotjant-los en aquells passadissos tenebrosos. Assumint la seva posició en aquell context, es va dir en Gabriel, no sense certa sorna, que, al seu costat, el Quixot va tenir moltes més possibilitats d’èxit quan es va enfrontar contra els molins.


  Els dos nois no van poder acabar de gaudir d’un petit descans en el tercer corredor que inspeccionaven. D’improvís, dues siluetes de negre, que venien d’un túnel proper, se’ls van llançar al damunt. Quan van reaccionar, ja tenien els atacants a sobre. En Gabriel va agrair que per fi els éssers de fosc es deixessin veure; sentir-se espiats quan resultava evident que feia estona que els havien detectat els generava un neguit insuportable, sense parar de preguntar-se quan l’adversari es decidiria a intervenir, a barrar-los el pas.


  En Mateo, tan àgil com sempre, va llançar la cantimplora a terra alhora que es girava brandant el ganivet. En Gabriel, en canvi, no va tenir temps de fer cap estocada amb el matxet, ja que un dels paios de negre se li va llançar al damunt, exhibint una daga curta. Els dos van rodar per terra en una confusió de cames i braços entre els quals brillaven de tant en tant les fulles de les armes. El pijo, mentrestant, a l’estil d’un boxejador, havia començat a moure’s en cercle davant del seu contrincant particular, que va fer el mateix sense decidir-se a prendre la iniciativa. Amb els ganivets enlaire, es miraven als ulls calibrant-se.


  L’intel·lectual, mentrestant, es va regirar amb una energia que no s’hauria imaginat mai que tenia, conseqüència del terror que l’havia envaït; terror a la mort, però també a morir en aquell lloc. Gràcies a aquells moviments embogits, l’individu de negre va ser incapaç de controlar-lo i en Gabriel, sense proposar-s’ho, li va clavar un cop fort a l’ull amb l’empunyadura del punyal. L’impacte va desestabilitzar l’agressor i el va deixar vulnerable durant uns segons. Ara sí, l’intel·lectual va aprofitar aquell moment per picar-li la cara amb una pedra. Va fer servir tanta potència per a la seva agressió que el passamuntanyes es va escapar del cap ensangonat de l’oponent, que va caure inconscient a terra.


  El contrincant d’en Mateo va girar el cap un instant en sentir l’udol del seu company. Això va permetre al pijo acostar l’extrem esmolat de la seva arma fins a fregar el cos de l’altre, que en percebre’l es va quedar paralitzat.


  —No et moguis —li va advertir en Mateo—. O ja en tens prou.


  El paio de fosc va assentir amb lentitud, però quan qui l’amenaçava va exigir que deixés anar el punyal, va intentar una última maniobra estirant el braç armat en una estocada que hauria resultat mortal si el pijo no l’hagués esquivat gràcies a la seva preparació esportiva. Més per reflex en executar aquell moviment que per decisió pròpia, el ganivet d’en Mateo es va acabar introduint al ventre del sicari. El pijo, sentint un fàstic profund, va percebre com, sota la túnica destrossada, la fulla metàl·lica penetrava uns quants centímetres en aquell cos enemic.


  —Són mortals —va arribar a mormolar patint un mareig sobtat.


  Sang abundant va lliscar per la roba de l’individu malferit i li va tacar el calçat negre. El noi, horroritzat, es va separar d’aquell cos que trontollava i hi va deixar clavada l’arma, fins que davant seu no va quedar més que un individu que gemegava de dolor, estès a terra. En Mateo estava a punt de plorar. Que es moriria aquell home? Va preferir no pensar-hi.


  En Gabriel, encara molt nerviós, s’acostava al seu amic comprenent la veritable dimensió del que acabava de passar. Sobre el mutisme d’aquell món en tenebres perpètues ara s’alçava un silenci encara més fort.


  —Estic… Estic tacat de sang —va balbucejar en Mateo, que mostrava una commoció visible.


  L’intel·lectual va saber que no ho deia en el sentit físic; parlava que havia ferit greument una persona una. Ell, un nano jove, sa, que mai havia fet mal a ningú. Potser aquell Mateo, experimentant per primera vegada la llosa de la violència, també se sentia lesionat. En Gabriel va pregar perquè ho superés aviat; la integritat del grup pel qual arriscaven les seves vides tampoc es podia permetre aquella mena de danys. En Mateo havia de continuar sent tan frívol i rialler com sempre.


  —No has tingut cap altre remei —va intentar suavitzar l’intel·lectual mentre l’abraçava—. Ha sigut en defensa pròpia. Li has donat la possibilitat de rendir-se i així i tot ha intentat matar-te.


  —Gràcies. —La veu d’en Mateo sonava apagada, trista—. Ara no és fàcil veure-ho així. Però gràcies. Potser ha sigut millor d’aquesta manera. —En Gabriel el va mirar de manera interrogadora—. Prefereixo haver-ho hagut de fer jo. Tu ets menys fort per a aquestes coses.


  L’intel·lectual, aclaparat, va haver d’admetre que en l’actitud del seu amic hi havia molta generositat. Aquelles paraules eren encertades.


  —Ja em recuperaré —afegia el pijo amb el semblant ferit i uns llavis que van fracassar en intentar somriure—. Ara l’Álex i la Lucía ens necessiten al cent per cent. Som-hi. Què fem amb aquest assassí que has deixat inconscient?


  Al cau


  En Garcés era al despatx. S’hi acostumava a tancar per meditar quan les coses no anaven bé. Mostrant un aire greu, tornava a experimentar sobre cada centímetre del seu cos la càrrega d’aquells expedients que continuaven oberts damunt de la taula: els nois desapareguts. Sentia un esclafament de tones. Com podien pesar tant uns fulls?


  L’Aurora Blanco havia sigut incapaç de recordar qui va encarregar al seu marit i a en Valls el projecte del plànol dels túnels romans. Víctima de la impotència, ja que sense aquella dada la investigació arribava a un punt mort, l’inspector fins i tot s’havia permès escorcollar la casa de l’últim difunt en presència de la vídua.


  El que sí que havia confirmat en Garcés, consultant-ho a la companyia elèctrica, era que la nit del suïcidi d’en Ramón Alonso hi va haver una apagada a casa de l’arquitecte. Una altra «no-casualitat». Les apagades ja constituïen una firma inconfusible dels assassins, que —tret d’en Valls, mort al carrer— només s’havia incomplert en el cas d’en Balmes, potser perquè no vivia en un xalet sinó en un bloc de pisos. Quina ràbia no poder avançar més, sabent que seguia la pista correcta!


  El telèfon va fer un timbre inesperat que el va espantar. El va despenjar i va contestar lacònicament.


  —Paco? —A l’altra banda de la línia no podien adonar-se del seu estat d’ànim—. Soc en Ramos.


  —Què passa?


  Fastiguejat, en Garcés va comprovar que el seu company no estava disposat a deixar-se intimidar per la seva sequedat.


  —Ha trucat un senyor que demanava per tu, però com que estaves ocupat he agafat jo l’encàrrec.


  —Ben fet —va comentar l’inspector, disposat a acabar la conversa—. Després me’l passes.


  —Era el pare d’en Gabriel Vázquez —va continuar l’altre, sense desanimar-se—. Et sona?


  Al principi, el cognom va desorientar en Garcés, però de seguida es va adonar de qui era, cosa que li va fer despertar el seu abatiment.


  —El pare d’en Gabriel! —va cridar gairebé—. I què volia?


  —Pel que sembla, el seu fill se’n va anar ahir a la nit a una festa d’aniversari i no ha donat senyals de vida des de llavors. Aquesta tarda li tocava treballar a la cafeteria de la família i tampoc ha aparegut, i això, segons el pare, és estranyíssim. Abans de decidir-se a parlar amb tu —va acabar el policia—, el senyor Vázquez i la seva dona han intentat localitzar altres amics que també estaven convidats a la mateixa festa, però tampoc els han trobat. He quedat que els trucaries aviat. Què n’opines?


  La ment d’en Garcés s’havia quedat en blanc, colpida amb fúria per l’aparició dels nous fets. Allò es desbordava cada vegada més i ell s’enfonsava en el fang remogut, com si tingués els peus ancorats en formigó. «Déu meu».


  En un gest maquinal, encara amb en Ramos al telèfon, l’inspector va agafar el mòbil i va trucar per enèsima vegada a en Gabriel. Les ja moribundes esperances que no hagués passat res als nois es van volatilitzar quan el minúscul altaveu va brotar la veu gravada que ja coneixia: «L’usuari no està disponible». Amb la Lucía va passar el mateix.


  Malgrat tot, aquell llindar des del qual treia el cap a un desastre imminent el va fer reaccionar. «Si no trobem indicis nous —es va dir—, serà el meu últim moviment; però ara, en marxa». I és que aquells joves inquiets, de lleialtat impressionant a un ideal d’amistat, eren responsabilitat seva. A més, no podia permetre que es perdés un testimoni així. Un exemple com aquell per a la crua societat en la qual es movia cada dia havia de sobreviure. L’inspector havia rejovenit des que investigava el cas de l’Álex Urbina amb ells. Aquells nois havien aconseguit remoure-li valors que ell, feia anys, havia apartat per deixar pas a un cinisme útil però, en el fons, desolador. Els havia de trobar.


  —Juan —la veu d’en Garcés ara sonava enèrgica—, vine al meu despatx; ha arribat el moment de parlar.


  —Ara vinc.


  L’inspector disposava més o menys de dos minuts per reorganitzar les idees abans que el detectiu Ramos entrés per la porta. Quan arribés, hauria de sintetitzar la situació tant com pogués i ser capaç de prendre les decisions oportunes per recuperar el rumb de la investigació. Qualsevol error podia ser fatal per a tots els implicats, que començaven a ser molts.


  En Ramos va arribar al moment previst i en Garcés, movent-se a la cadira giratòria davant de l’escriptori, el va convidar a asseure’s.


  —Et veig pàl·lid —va observar el detectiu, que no podia dissimular la curiositat mentre s’asseia—. Què t’ha passat aquests dies?


  En Garcés va esbufegar i, abraçant les piles de carpetes que col·lapsaven la taula, les va empènyer cap a en Ramos.


  —Et sonen? —va preguntar.


  En Ramos va donar una ullada als noms.


  —Alguns, sí. Escolta, aquí hi ha casos vells. Has estat tafanejant l’arxiu pel teu compte? —El to del detectiu es va fer una mica més seriós—. A més, són tot desaparicions. Ja comences a ficar-te una altra vegada en assumptes de la meva competència?


  L’inspector va assentir, sense preocupar-se per la possibilitat que tot allò molestés el seu company, ja que sabia que, tan bon punt en Ramos sabés el que estava en joc, l’hi perdonaria tot. Instants després, va relatar a l’altre detectiu les circumstàncies que vivia i que el seu oient va rebre amb gest de sorpresa. Quan va haver acabat, en Garcés va llançar un interrogant:


  —Puc comptar amb tu? El que t’he explicat no pot sortir d’aquí fins que tinguem alguna cosa més sòlida.


  En Ramos, sense indicis d’enuig perquè l’hagués mantingut al marge de tot, ja que era la seva especialitat, no va haver de pensar i va assentir.


  —Compta amb mi. En què et puc ajudar?


  La urgència de la situació imposava una actuació immediata per part de l’inspector i ell ho sabia. S’havia de moure’s de pressa. L’únic problema residia en el fet que si en Garcés començava a dedicar-se a buscar en Gabriel i la Lucía, no podria acabar d’unir els caps que quedaven per lligar sobre el parador de l’Álex. I aquesta informació era prioritària, sobretot perquè constituïa l’altre camí per, gairebé amb tota seguretat, trobar els dos amics de l’Urbina. No, ell no podia moure’s d’allà encara.


  —Juan —va començar l’inspector, molt seriós—, estic a punt d’aconseguir treure l’entrellat de tot el que està passant; això també em conduirà a en Gabriel, en Mateo i la Lucía. Per si de cas no ho aconsegueixo o vaig massa lent, has de sortir ara a trobar-los. Déu vulgui que no els hagi passat res. No m’ho perdonaria mai. Mira que els vaig advertir que se’n mantinguessin al marge…


  —Entesos, Paco. Tens alguna idea de per on poden ser?


  L’inspector es va tirar enrere a la cadira, fregant-se la cara amb les mans.


  —Se’n van anar de casa seva ahir a la nit, poques hores després que m’expliquessin allò de les tapes especials d’algunes clavegueres —va reflexionar en veu alta—. I se’n devien anar de matinada, d’acord amb el que ja t’ha dit el pare d’en Gabriel. L’únic que se m’acudeix —va concloure— és que hagin baixat per algun dels pous de la xarxa antiga de clavegueram, la que recorre part del nucli antic, buscant rastres del seu amic Álex.


  —Collons. Això serà com buscar una agulla en un paller, inspector. A més, em caldrà un equip especial: no es poden recórrer aquells túnels subterranis com qui se’n va a passejar; hi ha gasos. —En Ramos va remenar el cap—. No és per ser malastruc, però si s’hi han ficat i encara no n’han sortit…


  En Garcés va descartar amb un gest la possibilitat de la mort accidental dels nois. La idea en si, a més, se li feia intolerable.


  —No —va insistir l’inspector—, són massa llestos per acabar així. Impossible. Si és cert que han baixat a les clavegueres de la ciutat, que no n’hagin tornat a sortir gairebé vint-i-quatre hores després és l’anunci més clar que ens podrien oferir per demostrar que han trobat alguna cosa. Alguna cosa que potser els reté. Per això hem d’actuar de seguida, Juan. És tan important el temps que em concedeixo només un parell d’hores més per treure alguna cosa en net de l’expedient de l’Álex. Si durant aquesta estona no esbrino res més, et seguiré en la recerca.


  —Entesos, Paco. Em preparo ara mateix. Algun suggeriment sobre per quin lloc concret començar?


  En Garcés va meditar uns instants, repassant la llibreta on havia anat apuntant la informació obtinguda en les diverses entrevistes.


  —Segons el que em van dir a l’Ajuntament —va explicar a en Ramos—, al túnel proper al pou que hi ha al carreró de les Onze Cantonades s’està duent a terme una reparació. Just en aquell sector és on en Balmes, el treballador de manteniment que presumptament es va suïcidar, sentia els crits abans de jubilar-se. Jo començaria per allà. A més, en Gabriel, la Lucía i en Mateo devien triar una zona discreta per ficar-se a les clavegueres, si és que ha sigut això el que han fet, i el pou del carreró de les Onze Cantonades ho és.


  —Entesos, me n’hi vaig ara mateix.


  —Espera —en Garcés es va aixecar de la cadira i va arribar fins a un armari situat en una paret lateral, del qual va treure un parell de transmissors—. Agafa’n un; a partir d’ara, ens comunicarem a través d’ells. Duen un GPS incorporat, de manera que podré ubicar-te en qualsevol moment. A la mínima demana ajuda, no et tallis. Encara que m’hi jugui la feina, estic disposat a mobilitzar tota la comissaria si cal. Només necessito una empenta més. A veure si ets capaç de fer-me-la, Juan.


  —Compta-hi. Però no muntis cap espectacle aquí fins que et comuniqui si he descobert res; no es tracta d’arruïnar la teva carrera per no res.


  —És clar, em contindré.


  L’inspector, en veure com el seu company abandonava l’habitació, va resistir com va poder les ganes d’acompanyar-lo, aclaparat per la incertesa i la sensació que estava a punt de perdre la partida en aquell cas. Tens, es va posar a fer gambades en cercles per davant de l’escriptori.


  —Em concedeixo cent vint minuts per descobrir alguna cosa nova —es va prometre—. Si no aconsegueixo res, me’n vaig darrere d’en Ramos. Almenys no perdrem aquests nois. Espero.


  Al cap d’uns minuts respirant amb força i traient el cap per l’única finestra d’aquella habitació, on el fred del vespre li entumia la cara, va aconseguir asserenar-se. Tot seguit va tornar al seu seient, des del qual va atrapar amb els braços una de les columnes d’expedients. Segur que entre aquells papers hi havia molts detalls que se li havien escapat, però… com els veuria ara? Va anar rellegint apartats, va deixar passejar els ulls de manera aleatòria per dates, noms, descripcions… El truc consistia a mantenir-se obert a pressentiments, a idees absurdes, a teories nascudes de la improvisació.


  La mirada se li va aturar en un nom: Raquel Jiménez. «Pobreta». L’inspector recordava la noia, la parella una mica més gran —tenia vint-i-tres anys— de l’Álex Urbina. «De vegades la vida s’acarnissa amb algunes persones», va pensar el policia.


  El poc que recordava d’aquella noia que havia perdut el xicot d’una manera tan dràstica era que també havia patit una adolescència molt problemàtica, en orfenats i famílies d’acollida. Una història personal terrible a la qual semblava condemnada, veient el final de la seva relació amb l’Álex.


  En Garcés va descartar aquell expedient perquè el coneixia massa bé. Necessitava jugar amb altres desaparicions a més de la de l’Álex. Malgrat tot, quan aquella carpeta ja lliscava per la superfície de la taula allunyant-se de la resta, l’etiqueta de la portada li va quedar davant dels ulls i va oferir una cosa que l’inspector, estranyat, va haver de verificar tornant-la a llegir: Javier Murillo.


  Al cap del policia va néixer l’obvietat: «El nom escrit no és el de l’Álex Urbina». Com era possible? Però, en la documentació que contenia, no es mencionava la Raquel Jiménez, afectada en el cas de l’Álex? S’havia traspaperat algun full per culpa de l’atrafegament d’aquells últims dies? Era una altra Raquel que, per coincidència, es deia igual?


  Coincidència. El detectiu va sentir la gola seca mentre es repetia la frase que havia consagrat com a principi motor de la investigació: «En aquest cas no hi ha casualitats». Cada vegada que s’adonava d’alguna coincidència, acabava distingint-hi la inconfusible firma d’una ment criminal. «En aquest cas no hi ha casualitats, només maniobres molt calculades».


  Però aquella última troballa era massa retorçada. L’inspector, escèptic tot i el desig de pistes, va estudiar aquell expedient per sortir de dubtes. En Javier Murillo era un noi desaparegut l’any 2010, feia cinc anys. Les circumstàncies eren idèntiques a les de l’Urbina: va deixar carta de comiat —l’autenticitat de la qual va ser comprovada per experts—, era major d’edat, va aprofitar una nit que estava sol a casa… I, així com de passada, es mencionava que tenia una xicota que es deia Raquel Jiménez.


  És a dir, que no es tractava d’una confusió entre expedients. En Garcés estava perplex. Per aquella època, l’any 2010, la xicota de l’Álex en devia haver fet divuit. Podia encaixar. Per desgràcia, en cap de les dues carpetes hi havia fotos de les noies i a l’ordinador, digitalitzades, tampoc. La pregunta va tornar a ressonar-li al cap: es tractava d’una coincidència?


  El primer que va fer l’inspector va ser revisar els altres expedients, sense apreciar noves sorpreses: alguns dels presumptes fugits no tenien parella, les d’altres tenien un nom diferent… i, en alguns expedients, ni tan sols s’havia recollit aquesta informació. De totes maneres, s’havia d’assegurar que aquell descobriment era inofensiu, així que va despenjar l’auricular del telèfon i va prémer el número que figurava als papers com el de la família d’en Javier Murillo. Al tercer truc va respondre una veu masculina jove que, d’acord amb la fitxa del desaparegut, havia de ser un germà que ara devia rondar els vint anys.


  —Bona tarda —va saludar en Garcés—. Soc l’inspector de policia Francisco Garcés. Ets el germà d’en Javier?


  —Sí! —va respondre amb èmfasi el noi—. Soc en Luis. L’han trobat?


  A l’inspector el va emocionar veure que forta que es mantenia l’esperança d’aquella família, cinc anys després. Per això li va resultar desagradable desenganyar el jove, tot i que era inevitable.


  —No, Luis, però continuem investigant. Conserveu alguna foto de la seva parella?


  —De la Raquel? Doncs sí, per què?


  —Estem completant l’expedient —va dissimular en Garcés—. Amb tot el material s’investiga millor. Seria demanar massa que m’enviessis ara per e-mail una foto d’ella, on se li vegi bé la cara?


  —D’acord —va acceptar l’al·ludit, una mica confós per aquella petició—, està bé. Digui’m l’adreça.


  Així ho va fer i tot seguit li va donar les gràcies. Tan bon punt va penjar el telèfon, es va mantenir vigilant davant del seu ordinador, que, al cap de pocs minuts, li oferiria una imatge de la parella d’en Javier Murillo. Encara sort que, a grans trets, es recordava de com era la xicota de l’Álex Urbina. En el fons, l’inspector se sentia una mica ridícul per aferrar-se a una coincidència tan pobra com aquella, però és que no tenia res més i el temps que s’havia imposat s’anava esgotant.


  Els minuts van transcórrer sense novetats. En Garcés va deixar anar un renec davant de la poca agilitat del noi, però no es va moure del lloc. Quants casos s’havien resolt amb paciència!


  Per fi, va arribar a la safata d’entrada del seu compte el correu d’en Luis Murillo, que contenia un arxiu adjunt. En Garcés el va obrir i davant dels seus ulls va quedar una fotografia que va suposar una resposta contundent a l’interrogant del detectiu: la parella d’en Javier Murillo i la de l’Álex Urbina… eren la mateixa persona. En Garcés va observar els ulls grossos, els cabells arrissats, el gest una mica hostil en un rostre bell. Sí, n’estava segur. Era ella.


  «Hòstia», va ser l’únic que es va atrevir a pronunciar. El simple fet que la noia no hagués comentat res del seu passat com a parella d’en Murillo quan la van interrogar sobre la marxa de l’Álex bastava per si sol per involucrar-la en aquella història macabra que no deixava de sorprendre l’inspector a cada pas. Per més increïble que semblés, d’alguna manera, ella hi estava implicada. A més, tal afirmació encaixava amb la dada que l’Álex, minuts abans de desaparèixer aquella fatídica nit del vuit d’octubre, truqués a en Gabriel pel mòbil i no a la seva xicota, com hauria sigut natural. Sabia ja, doncs, que la Raquel Jiménez no l’ajudaria? És que, fins i tot, ella era a la casa, mentre s’enduien el noi? «Calma! —es va cridar l’inspector—. No et precipitis».


  En Garcés va girar el cap en direcció a les altres carpetes de desapareguts. De sobte el va assaltar un dubte: quants d’aquells desgraciats nois que no van tornar mai van conèixer en l’últim tram de les seves vides la Raquel Jiménez? Com a xicota, amiga o companya de xat. Què hi feia? És que era ella l’esquer que conduïa les potencials víctimes a la seva perdició?


  Amb un calfred, en Garcés va comprendre que, veient-la des d’una perspectiva general, encaixava en aquell perfil tan sinistre: solitària, amb una manca d’afecte important des de petita, arrossegant una joventut plena d’episodis problemàtics… Quina personalitat trastornada podia derivar d’una trajectòria així?


  * * *


  En Gabriel i en Mateo caminaven darrere del presoner ferit, fregant-li l’esquena amb les armes. La idea de fer-lo servir com a ostatge havia sigut de l’intel·lectual, però al pijo no li feia gens de gràcia la fosca companyia d’aquell paio, que encara lluïa la seva túnica negra. Li recordava la mort recent de l’altre assassí.


  —Pensa que l’atac que hem patit no ha sigut casual —va argumentar en Gabriel al seu amic—. Venien a buscar-nos. Ja saben que som aquí. Per això necessitem aquest home.


  —Aleshores, per què no han enviat més gent? —en Mateo es mostrava desconfiat—. No em diràs que aquí van curts de personal…


  —No, l’únic que deu haver passat és que ens han subestimat. Al cap i a la fi, per a ells només som un parell de nens. Han pensat que amb dos sicaris ja n’hi hauria prou per aturar-nos.


  —Ja.


  —A més, aquest paio sap el camí per arribar a la sortida; sense ell no aconseguiríem mai escapar i avisar la policia. El necessitem.


  En Gabriel va avançar el braç armat amb la intenció que el presoner sentís la fulla del matxet a prop de coll.


  —Val més que no t’equivoquis de camí —li va advertir, amenaçador—. Estem molt nerviosos i podríem reaccionar malament.


  El paio de negre va assentir amb vehemència i va accelerar el pas. En Gabriel, en comprovar que l’avís havia resultat creïble, va sospirar alleujat darrere seu. En realitat, acabava de fer un veritable esforç d’interpretació, ja que se sabia incapaç de complir la seva amenaça si la situació ho acabava requerint. Va confiar que no es produïssin unes circumstàncies així.


  Cap dels tres caminants va tornar a parlar durant la resta de la intricada ruta. A cada passa, la tensió augmentava en aquella atmosfera compresa sota terra i alimentava una claustrofòbia que devorava els nois. En aquelles dures condicions, encara van trigar una bona estona a arribar al passadís a l’extrem del qual es distingia la gran porta de fusta que ja coneixien, i que els conduiria als túnels sense llum elèctrica. El recorregut se’ls estava fent etern, però la fase més perillosa semblava que, per fi, s’estava acabant. En Gabriel i en Mateo, davant de la porta, van emetre a l’uníson un sospir sonor, sense prou ànims per dissimular-lo. El presoner, mentrestant, s’havia quedat a un costat, capcot i mut.


  —Escolta —en Mateo va atansar el rostre fins a gairebé tocar la fusta—. Segur que és aquesta la porta on hem trobat la polsera de la Lucía?


  L’optimisme creixent de l’intel·lectual es va tallar de cop, mentre dirigia una mirada severa al presoner. Ell es va mantenir immòbil, sense fer comentaris.


  —Per què ho dius? —va voler saber en Gabriel, alçant l’arma—. A mi em sembla la mateixa. Tan bon punt l’obrim, veurem a l’altra banda la roba que l’oculta, i…


  —No em preguntis per què —el va tallar el pijo—, però el marc no em sona gens, de debò. Ja sé que és estrany que jo presti atenció a aquestes coses, però…


  En Gabriel es va fixar en el que deia el seu amic; no era cosa de cometre imprudències a aquelles altures. En efecte, els llistons que cobrien els laterals on encaixava la porta apareixien farcits de calaveres gravades a la fusta. Era molt tètric i cridava l’atenció, però l’intel·lectual no hauria pogut assegurar que uns ornaments similars no decoressin també la porta que havien travessat feia una estona per accedir a la zona il·luminada.


  —No ho sé, Mateo —va arronsar les espatlles—. No recordo bé com era l’altra porta.


  —Jo tampoc me’n recordo —va coincidir el pijo—, però segur que reconeixeria aquestes calaveres. Aquest paio ens està portant per un altre camí; toca’t els pebrots.


  En Gabriel va apostar pel seu amic; no va dubtar més. Es va dirigir cap a l’ostatge brandant l’arma. El paio fosc va alçar el cap, atemorit.


  —Crec que ens has d’explicar alguna cosa, no? —li va preguntar, tallant.


  El presoner va titubejar:


  —Daixò… M’han… M’han dit que volien arribar a la sortida i jo els hi he portat per la via més ràpida, això és tot. De debò. No vull morir…


  Aquell home tenia una pinta tan dèbil en aquelles circumstàncies que la temptació de creure’l era forta. No obstant, la por que sentien els nois es mostrava encara més poderosa.


  —Què fem? —en Gabriel no volia assumir la responsabilitat de la decisió.


  En Mateo dubtava, conscient que el temps, implacable, seguia corrent.


  Aleshores l’ostatge va aixecar, a poc a poc, un braç fins a mitja altura. Amb gest submís, va obrir la mà alçada; entre els dits hi penjava un joc de claus.


  —Per què… Per què no comproven que el que els dic és cert? —va proposar—. Ja que no em creuen…


  El presoner, ajupint-se, va dipositar les claus a terra amb suavitat i es va allunyar un parell de passes cap a la paret de la dreta, una posició que feia impossible que fugís. Era evident que no els volia posar nerviosos.


  Les mirades dels joves es van creuar un instant, encara més indecisos. Era una trampa?


  —Tu continuaràs anant el primer —va acabar determinant en Gabriel al cap d’uns segons, amb els ulls clavats en l’ostatge—. Així que recull les claus i obre la porta. El més mínim problema… i te la carregaràs.


  En Mateo va observar el seu amic; gairebé sense reconèixer-lo amb aquella actitud estricta. L’intel·lectual s’adonava perfectament que l’únic que feia era insistir en la capacitat d’interpretació ja gairebé esgotada. No hauria sigut capaç de matar aquell individu, es va dir una vegada més, excepte en defensa pròpia.


  Al paio de negre, mentrestant, no li feia gaire gràcia que l’obliguessin a obrir la porta i passar primer. De fet, el seu rostre, sota aquell nou gir de la situació, va adoptar un gest de por que no va passar desapercebut a en Mateo i en Gabriel. Tots dos van tenir clar que no s’havien equivocat amb aquella maniobra. Així i tot, la qüestió clau tornava a prendre força: s’ocultava algun perill darrere la porta?


  El presoner, amb les claus a la mà, ja havia arribat a l’accés de les calaveres, però no semblava decidir-se a acatar l’ordre d’en Gabriel. Es mantenia quiet, com si lluités contra algun recel interior que li impedia introduir la clau al pany.


  —Ens amagues res? —va interrogar-lo en Mateo des de més enrere, amb una veu poc ferma.


  El paio va fer que no amb el cap. Va ficar per fi la clau al pany i va iniciar el gir corresponent. Fins als joves va arribar l’espetec de l’engranatge, que va provocar en ells un augment espectacular del ritme de les pulsacions. Què els esperava més enllà d’aquella lúgubre entrada?


  El presoner els va mirar una última vegada i, amb una gravetat que s’assemblava massa a la por, va començar a empènyer la fulla de fusta massissa. Més enllà de l’halo blanquinós del tram de corredor il·luminat, la foscor feia la impressió de créixer, d’acostar-se a ells.


  * * *


  La Lucía gairebé no es podia creure que l’Álex encara estigués viu, però no se li va acudir cap raó per la qual volguessin enganyar-la. A més, tenia la reacció del veí captiu —almenys, presumpte captiu— després de comunicar-li el seu nom. Només un envà de pedra la separava del seu amic desaparegut! Increïble!


  Ja es disposava a picar la paret per iniciar un nou missatge, quan va tornar a arribar a la cel·la el soroll d’unes passes que cada vegada ressonaven més. Algú s’acostava des dels corredors. La informàtica va maleir a sota veu. Ni tan sols havia tingut temps de preguntar a l’Álex si es trobava bé!


  Es va sentir una dringadissa metàl·lica just rere la porta i la va envair la por. «Tindràs ocasió d’experimentar una nova dimensió del patiment», li havia anunciat com a veredicte el cap d’aquells sàdics. Ja arribava el moment de complir l’amenaça? No deixarien, almenys, que veiés l’Álex una última vegada? Mentre una desfilada de records li col·lapsava el cap, es va plantejar demanar-los, arribat el cas, una última voluntat: abraçar el seu amic.


  Acabava d’entrar la recognoscible figura encaputxada del líder, seguida del seu ajudant.


  —Hola de nou, Lucía —va saludar en Dahmer—. Vinc a convidar-te a un espectacle que no et decebrà. Acompanya’ns.


  «Bé —va pensar la informàtica—, no sembla que em vulguin executar de moment». La noia, procurant asserenar-se, es va aixecar del matalàs i va seguir el líder, sentint al clatell l’alè de l’altre individu de negre. La fugida continuava sent impossible.


  Després de recórrer diversos passadissos que pujaven cap a la superfície, van arribar fins a una comporta metàl·lica de la qual sobresortia un diminut quadre de botons. En Dahmer, sense dir res, va teclejar un codi de quatre xifres i va empènyer la fulla d’acer, que es va obrir de manera silenciosa. Ara el cap sí que es va girar cap a la seva captiva:


  —Pots passar —va convidar-la, en un to cerimoniós.


  La noia va fer el que li deien, sense aconseguir desenganxar-se del seu atent vigilant. Un cop a dins, el que va quedar davant seu va ressuscitar la passió pel món tecnològic i va fer que s’oblidés per un instant de la terrible situació en què es trobava: aquella estança d’uns vint metres quadrats constituïa una mena de lloc de control avançat, presidit per una pantalla plana immensa de més de cent polzades que abastava la part central de l’única paret lliure d’ordinadors. Aquell monitor espectacular estava apagat.


  —Vaja —va mormolar ella, recorrent-ho tot amb la mirada—. Ni la NASA deu tenir aquests equips.


  La Lucía va distingir, entre els múltiples equips que quedaven davant dels seus ulls, un potent processador, mig amagat per un dens entramat de cables, un bosc de fils sota la resplendor de llums pilot diminutes que feien pampallugues. Va identificar aquella màquina al moment.


  —Així que aquí hi ha el servidor del programa dels túnels —va deduir.


  En Dahmer va assentir, complagut.


  —Veig que les nostres informacions sobre tu eren certes —va afirmar—. M’agraden les noies intel·ligents —va somriure—. Donen més joc, mai més ben dit.


  La Lucía continuava passejant els ulls per tota aquella habitació. Allà hi feia fred i de fons se sentia un soroll de refrigeració permanent. Diverses cadires d’ordinador estaven col·locades al costat d’una taula on descansava una caixa amb programes informàtics molt sofisticats. Més monitors es distingien aquí i allà, sempre acompanyats dels teclats corresponents. Havien invertit moltíssims diners en aquell muntatge, però aquell fet ja no sorprenia la Lucía: feia hores que coneixia el poder d’aquella organització. Com es devien finançar? Va suposar que els clients pagaven quantitats enormes per veure les víctimes morir a poc a poc. Se li va posar la pell de gallina i no va ser precisament per la temperatura baixa. I és que acabava d’aterrar; tornava a recordar-se d’on era. I ser allà, veure allò, equivalia a estar morta. Mai deixarien que sortís viva d’aquelles profunditats; ara ja no en tenia cap dubte.


  —Per què l’Álex? —es va atrevir a indagar, ara que ja no importava res—. Per què el vau triar a ell? No era usuari del joc dels túnels, oi?


  En Dahmer va rebutjar també aquella hipòtesi:


  —No, no ho era. El teu amic va ser una casualitat; per un encreuament accidental de nicks l’Álex Urbina va rebre informació confidencial sobre el nostre programa. El seu error —l’home va paladejar aquella última paraula i va tocar l’ase— va ser que va fer ús d’aquella informació. Es va ficar en el joc. I, per descomptat, va ser detectat, com us va passar a vosaltres. Deixar-lo lliure hauria resultat massa arriscat, així que, com que sabíem que estava sol a casa, el vam segrestar aquella mateixa nit.


  A la Lucía li començava a encaixar tot. Per això va trucar a en Gabriel desesperat, per això la seva insistència. L’Álex es va adonar que anaven a buscar-lo, però no va tenir temps d’escapar.


  —Com podíeu saber que la seva família no era a casa? —la informàtica encara veia caps per lligar—. El coneixíeu d’abans?


  En Dahmer va apuntar un somriure malèvol.


  —La veritat és que sí. Feia un temps que l’estudiàvem com a possible «candidat» per al joc. Potser s’hauria pogut salvar si no hagués sigut tan… curiós. Ell va venir a nosaltres, en certa manera.


  —Suposo que gairebé tots els «candidats» viuen pel nucli antic…


  —Sí, procurem que sigui així. És més segur tenir a prop la xarxa antiga de clavegueres per garantir que el segrest sigui un èxit. Com menys s’estigui a la superfície, millor.


  La Lucía va unir allò amb les tapes especials de les clavegueres que van trobar a les proximitats dels domicilis dels desapareguts. Tot tenia sentit.


  —I la carta de comiat? —ella, en el seu zel per la veritat, va insistir a demanar explicacions—. Era la seva lletra…


  En Dahmer va tornar a somriure:


  —Això forma part del nostre mètode de segrest particular. Els obliguem a escriure notes per reduir les investigacions posteriors. Podem arribar a ser molt persuasius, creu-me. Després comprovem el que han escrit amb papers verdaders de la víctima, per evitar conductes… picaresques. Les víctimes acaben fent bé el que els demanem.


  La Lucía comprovava que s’enfrontaven a professionals. Tot i que, per animar-se, es va recordar a ella mateixa que tothom comet errors. Tard o d’hora, però es cometen.


  La informàtica va formular un últim interrogant:


  —I per què l’Álex encara és viu? Quan vam entrar per primera vegada al joc ja estava ferit i envoltat de rates —la Lucía es resistia a recordar aquelles imatges.


  —En això sí que ha tingut sort el noi. Els vostres moviments ens han mantingut tan ocupats que vam haver de postergar el desenllaç final. Que irònic que resulta que vosaltres sigueu els que morireu primer.


  * * *


  A en Garcés li va costar poc obtenir informació sobre on vivia la Raquel i el resultat no li va suposar cap sorpresa: la que havia sigut parella de l’Álex tenia un pis al carrer de San Pablo, en ple nucli antic. Potser per ser a prop dels seus… amics del subsol, a prop de la xarxa de túnels romans? Necessitava més dades! Va confiar que, com que eren gairebé dos quarts de nou del vespre, la Raquel fos a casa.


  Mentre es dirigia al domicili de la jove sospitosa acompanyat del seu amic Julio, l’informàtic, va rebre la trucada del detectiu Ramos a través del transmissor amb GPS, en la qual li comunicava que ja escorcollava les clavegueres properes al pou del carreró de les Onze Cantonades. L’inspector tenia l’esperança que el seu company hagués trobat indicis dels nois, però en Ramos el va desenganyar de seguida: cap troballa per notificar.


  —I res que t’hagi cridat l’atenció? —va provar en Garcés.


  —Res. Aquí sota tot és normal.


  —Per l’amor de Déu, continua buscant —l’inspector va prémer l’accelerador—. I recorda que ens enfrontem a paios perillosos. No cometis imprudències.


  Com que estava conduint, en Garcés no podia comprovar la ubicació de l’altre detectiu a la pantalla del GPS, però ho va fer en Julio, que anava al seu costat. Els va sorprendre la distància que separava en Ramos del carreró de les Onze Cantonades. Tant s’estava movent el policia durant la cerca? L’inspector va preferir no afegir una altra preocupació a totes les que ja tenia. Que el seu company fes el que considerés oportú. Però que trobés els nanos.


  Un quart d’hora més tard, després de deixar el cotxe mal aparcat al costat del portal que els interessava, la Raquel en persona els obria la porta del pis. En Garcés va comprovar que la noia no es molestava a dissimular la sorpresa que li produïa aquella visita.


  —Bona tarda, inspector —va saludar ella sense excessiu escalf—. M’imagino que no ve a dir-me que han trobat aquell malparit de l’Álex, oi? Ja passo d’ell. Em va fer molt de mal i només vull oblidar-me’n. Ho estic superant. No vull parlar d’ell.


  «Una interpretació espectacular —va pensar en Garcés—. És clar, ara el que li interessa és que deixem el cas, que el tanquem com una simple fugida de casa».


  De totes maneres, l’inspector no podia ignorar que encara no havia confirmat la seva conjectura sobre la Raquel. I si s’havia equivocat i era innocent?


  —Hola, Raquel —la va saludar—. M’alegro que et recordis de mi. Vinc amb el meu amic Julio, que a vegades col·labora amb nosaltres. Et fa res si passem? —En Garcés somreia procurant oferir un aspecte afable—. He de parlar amb tu.


  La Raquel va dubtar un instant.


  —És que estic esgotada. I si el vinc a veure demà a la comissaria?


  A en Garcés li va emergir un no rotund.


  —Em temo que demà no puc —va mentir—. Tinc altres expedients més importants que s’han de resoldre.


  Amb aquella resposta, l’inspector no solament impedia endarrerir l’interrogatori, sinó que a més tranquil·litzava la Raquel: acabava d’insinuar que el de l’Álex no era un cas gaire rellevant. En efecte, el gest de la noia es va relaxar una mica en sentir aquelles paraules.


  —Entesos —va concedir—, passin. No durarà gaire, oi?


  Com que ja eren a dins de l’apartament, en Garcés es va permetre el luxe de començar a posar-se seriós:


  —Dependrà de tu, Raquel.


  La noia, que els guiava pel passadís cap a la sala, es va girar i li va llançar una mirada escrutadora. Devia haver apreciat el canvi del semblant del policia, perquè al final no va dir res i va acabar de dur-los fins a l’habitació on conversarien.


  «Òndia amb aquesta mirada —reflexionava en Garcés, recuperant-se de l’impacte—. M’ha travessat totes les capes del cos». Inquiet, es va tocar la culata de la pistola que duia a sota de l’aixella esquerra; el bony quedava camuflat per l’americana i l’abric. No sabia què s’amagava sota la suau aparença d’aquella jove, quines tendències perilloses estaven a l’aguait dins del seu cap.


  La Raquel els va convidar a asseure’s en un sofà mentre ella s’acomodava en una butaca que hi havia al davant. L’informàtic no havia obert la boca des que havien arribat a la casa i va continuar sense fer-ho, però és que així l’hi havia demanat en Garcés, ja que la seva funció era una altra: tafanejar els possibles ordinadors que poguessin trobar.


  —Vostès diran —va començar la Raquel—. Què necessiten de mi?


  L’inspector s’havia fixat en els detalls mentre es dirigien a la sala d’estar.


  —Tens un pis molt bonic —va comentar per trencar el gel—: gran, amb terra de parquet, ben situat. La casa és teva?


  La Raquel va sospirar exageradament.


  —Ja els he dit que estic esgotada. Els faria res estalviar-me les introduccions?


  En Garcés va somriure; que llesta que era. La Raquel havia detectat de seguida que aquella no era una simple qüestió introductòria, sinó que el policia volia esbrinar de veritat quin era el seu nivell de vida.


  L’inspector va tornar al posat seriós.


  —Tens raó, aniré al gra: el pis és teu?


  La Raquel va obrir una mica més els ulls; va ser un gest gairebé imperceptible, però suficient perquè el policia se n’adonés. L’audàcia d’en Garcés a l’hora d’insistir l’estava posant en guàrdia.


  —Sí, inspector. És meu. Bé, encara no he acabat de pagar-lo.


  —Quants metres quadrats té?


  —Noranta. Han vingut fins aquí per preguntar-me com és casa meva?


  L’inspector ja s’esperava aquella resistència.


  —No —va contestar—, però pot ser una informació útil per a nosaltres.


  La noia no es va sentir satisfeta amb aquella resposta.


  —I en quina mena d’investigació estan ficats perquè els sigui útil la descripció d’aquest pis?


  En Garcés no la va deixar avançar més:


  —Tot al seu temps, Raquel —la va contenir—. De moment pregunto jo, entesos?


  La jove va assentir, no sense certa prepotència. Tanta insolència semblava que deia al policia que no en trauria res clar. En Julio es va remoure al seient, incòmode per la situació. No estava acostumat a atmosferes tan tenses.


  —A què et dediques, Raquel? —va continuar indagant en Garcés, procurant ignorar l’actitud impertinent de la interrogada.


  —Tinc un cibercafè.


  Per descomptat, una ocupació com aquella encaixava a la perfecció amb la hipòtesi d’en Garcés. L’inspector va treure la llibreta i va començar a apuntar coses. Sense desenganxar els ulls del paper, va llançar el primer dard, destinat a posar nerviosa la seva presa:


  —Vaja, has de fer molts calés si ja t’has comprat un pis de noranta metres quadrats en ple centre de Saragossa!


  La Raquel no es va deixar intimidar:


  —És que soc molt estalviadora, inspector. I els jocs d’ordinador en xarxa atreuen molts nois, com ja deu saber.


  Aquella observació va deixar glaçat en Garcés. «Atreuen molts nois». El verb que acabava de fer servir la Raquel —segur que amb tota la intenció— sonava a trampa, a caça, a emboscada. Era probable que més d’un desaparegut dels que investigava hagués jugat en aquell lloc alguna vegada. El ciber camuflava una trampa mortal. La gosadia d’aquella jove, que es permetia parlar amb tal llibertat en presència de la policia, era inconcebible.


  —Espero que, arribat el cas, puguis justificar els teus ingressos a Hisenda.


  La noia va somriure.


  —Ja sap com es penca en el meu sector. És normal cobrar en negre. Em denunciarà?


  «La molt mesquina manté el tipus. El que la preocupa no és que Hisenda li posi una multa. Ara sí que m’he convençut que té secrets molt pitjors. Secrets inconfessables».


  —Vius sola?


  —Sí. Ja disculparà que l’Álex, la meva antiga parella, no hagi pogut ser aquí per rebre’l. No el deu haver vist, per casualitat?


  El sarcasme havia sigut brutal. Sobretot si, en efecte, ella estava implicada en la seva desaparició. En Garcés estava comprovant que la contrincant no seria fàcil. I tampoc disposava de gaire més temps. Havia d’aconseguir que cantés com més aviat millor!


  —Si evites les ironies, segur que acabem aviat —li va advertir en Garcés.


  —Suposo que han vingut a parlar de l’Álex i ja els he dit que no em ve de gust. No penso ser més agradable. O és que ja ha oblidat que va passar de mi i va fotre el camp?


  —Bé. Almenys, gràcies per la franquesa. Espero que continuïs igual de sincera a mesura que avanci l’interrogatori.


  L’inspector es va voler mossegar la llengua, però ja era tard. Aquella dona el crispava malgrat els seus anys de servei. La Raquel va apuntar un somriure.


  —Així que això és un interrogatori? —el va atacar—. De què em poden interrogar a mi? A més, no crec que sigui legal fer-ho sense que hi hagi el meu advocat, no?


  —Tampoc és que sigui un interrogatori exactament… —es va defensar en Garcés, a punt de perdre les regnes—. Mira, fins aquí. Ja n’hi ha prou d’aquest color, entesos?


  —D’acord, d’acord. Tranquil.


  Ella no alterava el seu gest divertit, cosa que va descompondre l’inspector. Així i tot, l’home no va deixar traslluir el malestar que sentia. Allà el més professional era ell i estava disposat a demostrar-ho. Sobretot amb una mocosa de vint-i-pocs, per més monstruosa que fos per dins.


  —Em pensa explicar d’una vegada de què va tot això, inspector? —va concloure ella—. O hem de seguir jugant…


  L’home va acceptar el fil:


  —D’acord, jo també parlaré sense embuts: sabem que estàs involucrada en la desaparició de l’Álex Urbina i he vingut d’avançada per oferir-te la possibilitat que cooperis, amb la qual cosa sortiràs més ben parada quan tot això s’acabi. I això s’acabarà molt aviat, Raquel, t’ho garanteixo.


  La jove va deixar anar una breu riallada.


  —Però de què parla?


  L’informàtic es mantenia al marge, tenia els ulls centrats en la finestra de l’habitació. Només volia que allò s’acabés. I no s’acabava.


  —Ho saps molt bé, deixa de dissimular —la va acusar en Garcés—. T’adverteixo que si no col·labores ara, després serà tard.


  —No entenc res del que diu, de debò…


  L’inspector ja comptava que la noia no cediria tan aviat, tot i que havia de reconèixer que era molt més dura del que s’havia imaginat. Quina peça. En Garcés es va fixar en un medalló estrany, força gros, que duia penjat al coll.


  —I aquest collaret? —li va preguntar, canviant de tàctica.


  La Raquel va arronsar les espatlles.


  —Me’l vaig comprar en uns encants.


  L’inspector va allargar el braç per tocar l’adorn.


  —En uns encants? —va insistir—. Doncs és d’or, i amb aquesta mida…


  —En aquests llocs s’hi pot trobar de tot, no només coses barates. Tan paranoic està que fins i tot aquesta medalla li sembla sospitosa? No està perdent el cap?


  El policia va fer cas omís d’aquell comentari.


  —Puc veure’l de més a prop?


  La Raquel s’ho va pensar un moment però va accedir, se’l va treure del coll i el va dipositar al palmell obert d’una de les mans d’en Garcés. L’home va estudiar la joia uns segons: per una banda no hi havia res, però per l’altra apareixia inscrita la paraula Obscuritas i, a sota, un gravat minuciós en forma de dalla.


  —Obscuritas? —va indagar en Garcés—. Això és llatí, no? Significa ‘foscor’, suposo.


  —Molt bé, inspector. Tot i que la traducció no té gaire mèrit.


  —I després la dalla, un símbol clàssic de la mort. T’agraden les coses sinistres, pel que veig.


  —Una mica.


  En Garcés va veure que només aconseguiria vèncer-la si la convencia que sabia més del que en realitat sabia, així que va dir la fanfarronada:


  —Foscor. Com la dels túnels romans que hi ha a sota de Saragossa, oi, Raquel? Et sona d’alguna cosa això?


  Ara la cara de la noia va mostrar una confusió sincera.


  —Cada vegada l’entenc menys, inspector. Crec que s’equivoca de persona.


  En Garcés va perdre el control:


  —Tu saps qui va encarregar el plànol que van elaborar en Valls, l’Alonso i en Balmes; així que digue-m’ho!


  —Ho lamento. —La cantarella de la noia es repetia—. No sé de què parla, de debò.


  Per primera vegada, en Garcés es va plantejar l’opció que la noia no estigués informada del que es feia amb les víctimes després d’atrapar-les, que només tingués com a missió seleccionar els escollits i facilitar-ne el segrest. D’aquesta manera, el sistema d’aquella organització criminal era molt més segur: si la Raquel cometia un error, la policia mai trobaria el cervell de la banda ni les instal·lacions on es duia a terme la sanguinària activitat delictiva, i donaria temps perquè els peixos grossos s’escapolissin. Perfecte.


  Vaja. Allò complicava encara més les coses.


  —Mira, Raquel —va prosseguir en Garcés—, serà millor que ens expliquis tot el que saps. A mi no m’enganyaràs. Tu t’encarregues des del ciber de triar els nois per al joc dels túnels. Falta ben poc perquè tot surti a la llum. I aleshores ja no podré fer res per a tu. No et sembla que ets molt jove per renunciar a la llibertat? Si et cauen trenta anys de presó, a quina edat refaràs la vida? En canvi, els paios importats per als quals treballes se sortiran amb la seva. Tu pagaràs els plats trencats. Sempre passa.


  Aquelles paraules sí que van fer efecte en la noia, que va començar a mostrar una lleu inseguretat. En Garcés va intuir que faltava poc perquè es decidís a parlar. Havia de seguir minant la seva fortalesa.


  —Amb prou feines queda temps —va avisar—. Ara mateix el detectiu Ramos, un company de la policia, ja és a les clavegueres d’aquella zona. Et diu res el carreró de les Onze Cantonades? No et tallis, Raquel, confessa i acabem d’una vegada!


  —En Ramos? Han enviat el detectiu Ramos?


  L’inspector es va adonar que segur que la Raquel coneixia el policia, ja que era qui s’havia encarregat de bona part de totes aquelles desaparicions. El que el va agafar per sorpresa va ser la riallada que va esclafir de sobte la noia. Després, es va tornar a asserenar, d’una manera tan brusca com la que havia protagonitzat el seu riure.


  —Raquel, crec que no t’estàs adonant del que està en joc —l’inspector no entenia la seva actitud—. No és el moment perquè et comportis com una criatura.


  —Té raó —va concedir ella, dòcil de sobte—. Perdoni’m.


  En Garcés se la va quedar mirant: sí, era ella, però alguna cosa acabava de canviar, a més del to. No va poder precisar què era. Va estudiar-ne el rostre, la postura, els ulls poderosos… Eren els ulls, en aquell instant ho va percebre. L’enfocaven d’una altra manera, havien recuperat la força. Per alguna raó misteriosa, la Raquel tornava a exhibir-se blindada davant de les pressions. L’inspector havia malgastat els seus fugaços minuts de debilitat i ara ella ressorgia amb energies renovades. Tornava a ser l’adversari inaccessible del principi.


  En Garcés va renegar per dins. La noia, mentrestant, s’alçava a la butaca, en una postura controladora insultant. Els seus llavis apuntaven de nou l’insuportable somriure desafiador. La Raquel esperava, ja sense por, la següent maniobra de l’inspector. Ell va saber, en definitiva, que la seva fanfarronada havia sigut descoberta: ara ella nodria la convicció que la policia no sabia res de la història de l’Álex. Tota la patuleia anterior no havia servit per a res.


  En Garcés es veia incapaç de concretar l’error comès que havia provocat el canvi de papers, però havia de continuar; el temps apressava més que mai.


  —Ensenya’ns el teu ordinador —va exigir a la jove, amb el to més sec que va poder trobar.


  —Aquí no en tinc, inspector. —Ara ella adoptava una imatge innocent que no li esqueia gens. Sens dubte podia interpretar molts papers, però els ulls la traïen: no era aigua clara.


  —No tens ordinador a casa?


  —No, faig servir els del ciber.


  En Garcés es va aixecar del sofà i es va posar a passejar, frenètic. Per què absolutament res d’aquell cas estava resultant fàcil? Ja es disposava a demanar a la Raquel que els dugués al cibercafè, quan el record de l’última riallada de la noia li va perforar el cervell i va provocar que les seves neurones treballessin amb especial claredat. Gràcies a aquell detonant, l’inspector va veure a distància, per primera vegada, el trencaclosques al qual s’enfrontava. Només llavors va poder relacionar les peces que encara no havien encaixat.


  I entre aquelles peces també hi havia el detectiu Ramos. Al·lucinant, però cert. Va ser com una espurna, una flamarada mental que va il·luminar durant un segon les zones que encara eren a les fosques. I va veure en Ramos, el va reconèixer. I va resultar que, amb el detectiu, el trencaclosques encaixava. Així de senzill. Aleshores en Garcés va entendre per què el seu company s’obstinava a encarregar-se de gairebé totes les desaparicions de la zona, per què s’havia enfadat tant quan ell es va ocupar del cas de l’Álex Urbina. I per què no hi havia fotos ni informació de les xicotes dels desapareguts, cosa que havia impedit fins a l’últim moment, en què es va detectar la implicació de la Raquel en tot aquell infern. En Ramos havia sigut meticulós en les seves tèrboles funcions.


  Al principi, l’inspector va rebutjar tots aquells pensaments, però a poc a poc es va veure forçat a acceptar-los. El va envair la tristesa. El seu company era un corrupte, estava tacat de sang jove i innocent. Un assassí més, al cap i a la fi, encara que no hagués empunyat cap instrument que havien servit per torturar els nois segrestats. Ves a saber l’enorme quantitat de diners que s’havia embutxacat per orientar les perquisicions policials fins a punts morts. Com podia dormir tranquil, coneixent l’horror que protegia? Per la ciutat caminen monstres.


  Amb raó en Ramos li va insistir perquè abandonés les seves investigacions sobre l’Urbina, va recordar en Garcés. I per això havia accedit tan aviat a ajudar-lo per buscar els nois quan l’hi havia demanat al despatx. La cara de sorpresa que mostrava el detectiu mentre parlaven no era, ara ho entenia, pel que li explicava; en Ramos, en realitat, s’havia quedat de pedra en comprovar tot el que ja havia esbrinat en Garcés. I com s’havia afanyat per començar la cerca! «Fill de puta».


  L’inspector comprenia ara la riallada de la Raquel. Horroritzat, es va adonar que, per intentar salvar en Gabriel, en Mateo i la Lucía, havia enviat a buscar-los un còmplice dels segrestadors de l’Álex. Una maniobra surrealista molt divertida a ulls de la Raquel, és clar. Per això les amenaces que li havia llançat en contra no havien fet cap efecte. Sense interrompre les seves passes pel passadís de la casa de la sospitosa, l’inspector es va estirar els cabells. Tot s’havia convertit en un despropòsit. Va tornar a la sala, on ni la Raquel ni l’informàtic es decidien a trencar el silenci que s’havia imposat. Que sol que se sentia en aquells instants.


  En Garcés va fer servir el mòbil per fer una comprovació. Tal com s’imaginava, en Ramos no havia agafat cap equip antigàs per baixar a les clavegueres. Tant de bo hagués sigut un gest noble per guanyar temps fins i tot arriscant la pròpia vida, però no es tractava d’això. I és que el detectiu Ramos sabia que no necessitaria l’equip als túnels als quals es dirigia a correcuita. Coneixia el seu destí, i el seu autèntic objectiu encobert sota la missió policial: trobar els nois i fer-los desaparèixer per sempre.


  Era evident. L’inspector ja sabia, d’altra banda, d’on sortia tota la informació que semblava tenir l’organització criminal a la qual s’enfrontaven, una pregunta que s’havia formulat fins a no poder més durant els últims dies: tenien un talp a la comissaria mateixa!


  —Vinga, marxem —va anunciar a la sala.


  —De què va? —es va rebel·lar la Raquel—. Se suposa que això només duraria una estona. Jo no me’n vaig enlloc.


  En Garcés no estava per impertinències, així que va optar per l’argument de més pes de què disposava per convèncer-la: va treure la pistola i la va apuntar.


  —No t’he preguntat el que et ve de gust fer —va aclarir, davant del gest espantat d’en Julio—. He dit el que faràs. Au, vinga. I dóna’m el mòbil, no me’n refio ni mica, de tu. Ja estudiarem quins números tens a l’agenda; ja trobaré alguna cosa per on et pugui enxampar. D’això no en dubtis.


  La noia va fer cas a contracor.


  —On anem? —va voler saber.


  —A casa d’en Ramos. Segur que ja hi has estat, oi? El cercle es tanca. I tu ets al mig.


  La Raquel no va badar boca, però el seu neguit creixent era molt eloqüent. En Garcés va paladejar aquell petit triomf sobre la noia, alhora que l’escorcollava per evitar ensurts futurs. Ja no es refiava de ningú. Va encarregar a l’informàtic que no la perdés de vista en tot el trajecte, i fins i tot va tenir la temptació d’emmanillar-la.


  Pel que feia als ordinadors del ciber de la noia, no valia la pena revisar-los; segur que estaven nets. Tanmateix, al domicili d’en Ramos —que també vivia al nucli antic, naturalment— segur que trobarien alguna cosa, perquè ell no hauria previst mai un escorcoll a casa seva. Molt preocupat per la sort d’en Gabriel, la Lucía i en Mateo, l’inspector va intentar una última maniobra abans de ficar-se al cotxe: aturar el seu company, al qual va trucar pel transmissor GPS. Si en Ramos encara no havia localitzat els nois…


  —Hola, Paco —va contestar el detectiu al cap de pocs segons.


  Aquella veu se li va fer odiosa, a en Garcés, però va aguantar el tipus. El mínim titubeig arruïnaria el seu intent:


  —Suposo que no has trobat res, oi?


  —Encara no.


  En Garcés va pregar perquè fos cert i que en Ramos no estigués parlant-li damunt dels cadàvers els joves.


  —Tu has esbrinat res? —va preguntar el detectiu.


  Arribava el moment de mentir:


  —Doncs no —va respondre en Garcés—. Però, segons els últims indicis, no crec que els nanos s’hagin ficat per allà, així que ja pots tornar. Et necessito amb mi. Això està molt complicat.


  A l’altra banda de la comunicació es va fer un breu silenci. En Ramos estava valorant el veritable sentit de les paraules de l’inspector. Recelava.


  —D’acord, donaré una última ullada i torno, Paco. T’aviso quan arribi, va bé?


  —Entesos.


  En Garcés havia contestat de mala gana, disgustat. No havia colat, la mentida. En Ramos, amb elegància, havia aconseguit justificar que continuava la persecució sense donar-li, a l’inspector, cap possibilitat d’insistir.


  Sí, ja no hi havia cap dubte: en Ramos era un dels dolents en aquella terrible pel·lícula que vivien. Encaixaven tantes peces gràcies a ell! Ara en Garcés entenia per què el seu company s’havia encarregat d’investigar la mort d’en Valls. Fins i tot hi havia la possibilitat que l’hagués matat ell. I el truc de deixar una bossa de droga al costat del cadàver, per falsejar el mòbil de l’assassinat, segur que era idea seva.


  «No muntis cap espectacle aquí fins que et comuniqui si he descobert res; no es tracta d’arruïnar la teva carrera per no res», havien sigut les últimes paraules d’en Ramos abans de sortir a buscar els nois. El que de veritat pretenia no era que en Garcés conservés la feina, sinó tenir temps d’eliminar qualsevol rastre comprometedor abans que apareguessin tots els seus companys.


  —Ara sí que hem de córrer —va anunciar als ocupants del vehicle mentre s’acomodava davant del volant—. De pressa.


  L’inspector va col·locar la sirena al cotxe, la va connectar i va sortir disparat. Com que ja tot estava en joc, va avisar per ràdio a la comissaria i va demanar que enviessin reforços a la zona de clavegueres on hi havia en Ramos, segons el GPS. Els va indicar el pou d’accés més proper a aquell enclavament i els va mencionar també l’entrada del carreró de les Onze Cantonades. Només a aclarir que hi havia diversos joves desapareguts que corrien perill en aquella zona. Confiava que si en Ramos veia companys seus a prop, no s’atreviria a fer res als nois.


  Mentre volava pels carrers, es va adonar que la ubicació d’en Ramos que assenyalava el GPS acabava de canviar i ara no es corresponia amb cap tram existent de clavegueram. Va saber així que en Ramos ja es trobava a la misteriosa xarxa de túnels romans.


  Del que no es va adonar l’inspector va ser que la localització del detectiu es va mantenir fixa a la pantalla des d’aquell moment. En Ramos havia decidit desfer-se del comunicador GPS, per reprendre la seva caça amb rumb desconegut. Ja pertanyia del tot al regne de la foscor; ningú en podia seguir el rastre.


  Obscuritas


  L’enorme pantalla va emetre un brunzit quan en Dahmer es va col·locar davant del teclat i va pressionar els botons corresponents. Mentre el seu ordinador processava l’ordre, es va girar cap a la Lucía, que estava asseguda a la força a prop seu:


  —Ara prepara’t i observa. Serà divertit.


  La jove informàtica va apreciar en el somriure que li dirigia en Dahmer un grau extrem de sadisme. Només li faltava llepar-se els bigotis davant de les imatges que sorgirien davant seu. Què estaven a punt de veure?


  El primer que va aparèixer al monitor gegant va ser un tram de corredor molt semblant als que ja coneixia la Lucía, amb l’excepció que tenia portes als extrems. Tots dos accessos estaven tancats i, sota la llum tènue de les torxes que estaven enganxades a les parets de pedra, la noia va distingir el moviment impacient d’un animal. Es tractava d’un gos, tot i que era un exemplar molt gros.


  —És un esplèndid rottweiler de cinquanta quilos —va informar en Dahmer, orgullós—. Els criem nosaltres i estan ensinistrats per destrossar qualsevol ésser viu amb què es trobin. Incloent-hi els éssers humans, que són, de fet, la seva especialitat.


  —Estan bojos! Per què volen bèsties així? —La Lucía estava farta de tant horror.


  En Dahmer va esclafir a riure.


  —La por és una sensació sublim —va afirmar, gairebé en èxtasi—, que converteix la capacitat de generar-la en un art. A la nostra manera, som artistes. Aquí aconseguim que la gent experimenti sensacions que no han pogut concebre ni en els pitjors malsons. L’objectiu és assolir el terror en estat pur, una mena de «nirvana de l’horror» al qual s’arriba… patint. Només la mort demostra que s’ha arribat al límit.


  La Lucía al·lucinava amb el que estava sentint.


  —Pensava que estaven bojos, però m’he quedat curta. Per més que vulgui adornar les seves activitats, són vulgars assassins. I la crueltat no és mai una virtut.


  El fet de saber que seria sacrificada tard o d’hora la dotava d’una gosadia suïcida. Per part seva, en Dahmer va ignorar aquelles paraules, tot i que li devien molestar.


  —És un animal preciós, oi? —L’home no treia els ulls de la pantalla—. Va directe al coll i, quan nota el gust de la sang, ja no deixa anar la víctima.


  La Lucía va tancar els ulls i es va negar a veure res més.


  —Passo de vostè i del seu muntatge. Em fan fàstic.


  —Pitjor per a tu. El que ve a continuació t’interessa. Saps per què aquest gosset tan simpàtic espera inquiet al costat d’aquesta porta? Perquè ha flairat l’olor de carn humana. I t’imagines de qui és aquesta carn que l’excita?


  Arribats a aquell punt, la Lucía va tornar a prestar atenció al monitor, espantada per les possibilitats que se li acudien. Es negava a assumir tot el que estava passant. La veu d’en Dahmer va arribar fins a ella com un cop de destral:


  —Són en Gabriel i en Mateo, Lucía. Tu els has conduït a la mort.


  —Mentida! S’està inventant tot això per fer-me patir!


  —Bé, això es comprova amb facilitat.


  En Dahmer va teclejar unes ordres i a la pantalla va sorgir la perspectiva oferta per una càmera de vídeo situada a l’altra banda de la porta assetjada pel gos. En efecte, a la nova escena es veia un dels paios de negre ficant una clau al pany de l’accés, mentre en Gabriel i en Mateo es mantenien apartats una mica més enrere. La Lucía va fer un crit.


  —Si us plau, no deixi que acabin d’obrir la porta, pel que més vulgui!


  —Em sap greu, però ara no puc interferir. Un client que està connectat ens està pagant molts diners per veure això. De fet, és ell qui ha donat l’ordre —va arronsar les espatlles i va adoptar un posat irònic—. Ja saps com són aquestes coses, em dec al públic. Per desgràcia, els teus amics no sentiran l’animal fins que sigui massa tard: els nostres gossos no borden. Han après que el millor assassí és el silenciós. T’interessa veure un primer pla seu?


  A la pantalla es va veure el cap del rottweiler, que tenia la boca mig oberta i ja li començava a fer bromera. Ensenyava unes dents blanquíssimes.


  La Lucía es va posar a plorar.


  * * *


  El paio de negre va treure la clau del pany abans de procedir a obrir la porta. En Gabriel i en Mateo, tensos, esperaven a un parell de metres.


  —I si es posa a córrer tan bon punt travessi la porta i s’escapa? —va recelar el pijo.


  En Gabriel va fer que no amb el cap.


  —Mira’l, ell té tanta por com nosaltres. No fugirà abans de comprovar bé si hi ha res perillós al tram següent. I, quan arribi aquest moment, nosaltres ja tornarem a ser amb ell.


  El presoner, aliè a aquella conversació mormolada, va començar a empènyer la porta a poc a poc. Va aturar el seu moviment quan el forat lliure que havia deixat la gruixuda fulla de fusta va permetre treure el cap, cosa que va fer per estudiar el nou panorama amb més protecció.


  Els nois, que en aquell moment només veien el cos del seu ostatge inclinat cap endavant i ocult des de les espatlles per la porta, encara es van posar més nerviosos. Què devia veure?


  A partir d’aquell instant, tot va succeir a una velocitat vertiginosa: va arribar fins a ells el so ronc d’un grunyit ferotge, es va sentir el ritme ansiós d’unes potes pesants que picaven contra terra i van endevinar com el presoner, cridant, procurava recuperar la posició inicial i tancar l’accés d’on semblava provenir la bèstia que encara no veien. No ho va aconseguir ni ells van tenir temps d’ajudar-lo. Aleshores el paio de negre va bramar de dolor. L’animal ja l’havia atrapat i la porta, ja lliure de la resistència dels seus braços, es va obrir de cop i va deixar a la vista una escena atroç: el presoner queia d’esquena, amarat de sang, mentre un gos fosc enorme, de tòrax poderós, li destrossava la gola a mossegades.


  Com que era evident que no podien ajudar aquell desgraciat, van començar a córrer per allunyar-se de la porta, ja que no sabien quanta estona dedicaria el gos a la seva primera víctima. Malgrat tot, la fugida va acabar de seguida: al final del passadís acabava d’aparèixer una figura humana, que els va provocar un ensurt considerable. Ningú que aparegués per allà podia tenir bones intencions. Per a més sarcasme, continuaven sentint rere seu els sorolls nauseabunds que provocava la masticació del gos i els gemecs ja gairebé inaudibles de la seva presa.


  —Ei, nois! —va cridar de sobte l’home que acabava d’arribar, tot ensenyant-los una credencial—. Soc el detectiu Ramos, company de l’inspector Garcés! He vingut a ajudar-vos. De pressa, acosteu-vos i sortim d’aquí!


  En Mateo va emetre un crit de triomf, i ja arrencava a córrer en direcció al seu salvador, quan en Gabriel el fa aferrar de la roba i el va aturar.


  —Què fas? —va cridar el pijo, a qui l’obsessionava la idea d’allunyar-se de la bèstia que tenien a pocs metres—. Estàs boig? El gos vindrà de seguida a atacar-nos! Va!


  —Reacciona, Mateo! Encara no has après que no ens podem refiar de ningú? Com coi ha arribat fins aquí aquest paio, i sol? És impossible!


  —Però…


  —Tampoc hem sentit cap arma, ni baralles… A més, si en Garcés hagués descobert tot això, hauria vingut ell, i amb molts reforços. Això és molt estrany…


  Un tret va ressonar per tot el túnel i els va ferir les orelles. D’una pedra propera a en Gabriel li van saltar fragments que li van esgarrapar una galta. El desconegut, que havia sentit les seves paraules, els disparava abans que poguessin anar-se’n!


  Aquell perill era encara més seriós que l’animal, així que van córrer cap a la porta de les calaveres amb els ganivets preparats, per si el gos decidia passar al segon plat. L’adrenalina els donava ales, es movien com dements, haurien saltat sobre el rottweiler si hagués fet falta. Un nou tret va tornar a fer esclatar aquella atmosfera i els va deixar sords durant uns quants minuts. Per fortuna, el gos també patia aquells trets i estava mig estabornit quan el van esquivar per arribar a l’accés a l’altre tram del corredor. L’ostatge ja era un cadàver decapitat.


  Una tercera detonació va rebotar contra les pedres. En Ramos també corria amb la pistola a la mà. En Mateo va sentir com alguna cosa li cremava una espatlla, però a causa de la l’ansietat no va experimentar cap dolor, i això que va arribar a deduir que l’havia tocat una bala. En Gabriel i ell van acabar de travessar la porta de fusta i la van tancar darrere seu, tot i que sense el baldó: no tenien la clau, que es devia haver quedat en algun bassal de sang al costat del cos del seu antic presoner. Van continuar corrent, sense temps per fixar-se en el nou escenari al qual s’incorporaven.


  A l’altra banda de la porta que deixaven enrere, més trets i, per primera vegada, gemecs del rottweiler, que ja reaccionava i atacava en Ramos. En Gabriel ho va celebrar; això els donava més segons de carrera.


  * * *


  En aquell precís moment, els policies eren al pis d’en José María Ramos, on havien entrat sense ordre judicial. No hi havia temps per fer les coses bé. Mentre en Julio procurava superar l’obstacle de la contrasenya de l’ordinador del detectiu corrupte, l’inspector Garcés buscava com un esperitat entre els papers del seu company. El temps anava corrent i ara ja s’havia adonat que en Ramos havia abandonat el transmissor GPS per moure’s sense control. Al cap de l’inspector retronava el tic-tac d’un rellotge imaginari, gegant, que tenia una minutera vertical, de vores esmolades com la fulla d’una guillotina, que anava caient cada seixanta segons i se li va acostar al coll. Ni Dalí hauria concebut una cosa així per retratar l’amenaça del transcurs del temps. Però és que feia dies que tot el vinculava amb la mort.


  La Raquel era a la sala de l’apartament, emmanillada a una pesant taula de marbre. En Garcés no volia més sorpreses ni distraccions. I havia arribat a la conclusió que d’ella no en podrien treure més dades. Només era una peça insignificant en aquell entramat, a la qual havien manipulat a canvi de diners. Encara que la noia hagués volgut, no hauria pogut conduir-los fins a l’epicentre d’on naixia el mal que combatien.


  —Tens res? —va cridar l’inspector des de la seva habitació, dirigint-se a en Julio.


  —Res, encara ho provo! —va contestar l’altre, al dormitori on havia trobat el portàtil d’en Ramos—. Això està molt ben protegit. Tu com vas?


  —Tampoc he trobat res. No faig més que llegir cartes, fulls, notes… Però no veig cap paper que em cridi l’atenció, que em digui res. Vinga, podem aconseguir-ho! Només ens cal una mica de sort!


  En Garcés va localitzar una agenda d’en Ramos i el cor se li va accelerar. Allà hi podia haver alguna informació interessant. La va repassar pàgina per pàgina, però l’únic que va veure van ser telèfons de familiars i amics, sense cap comentari afegit que pogués orientar-lo. Aleshores va recordar, consternat, que el seu company sempre duia una tauleta al damunt.


  —Julio! —va cridar—. En Ramos tenia una tauleta, així que potser ni aquí ni a l’ordinador hi conserva res comprometedor. Si és així, ja en tenim prou.


  L’informàtic se li va acostar des del dormitori.


  —Dues bones notícies: primera, ja he aconseguit ficar-me a l’ordinador, i segona notícia, si el teu company tenia una tauleta, segur que descarregava informació de tant en tant al portàtil.


  —Genial! —L’inspector tornava a alimentar esperances—. Doncs revisa’l bé. Jo continuaré remenant papers, a veure si avanço una mica.


  Mentre en Julio se n’anava a l’altra habitació, en Garcés va començar a obrir calaixos i a examinar-ne el contingut, fins que la capçalera d’un document li va atreure la mirada com un imant: era una mena de logotip en forma de dalla. Amb un disseny idèntic al del medalló de la Raquel!


  Com que en Garcés preferia confirmar-ho, va aferrar el paper i, duent-lo a la mà, es va acostar fins a l’estança on encara hi havia la noia, que tenia la mirada clavada a terra. «Què li devia estar passant pel cap?», es va preguntar el policia.


  —Raquel, ensenya’m el collaret una altra vegada. Si us plau.


  Ella se’l va treure de sota el jersei sense passar-se’l pel coll i així l’inspector va poder ratificar la seva suposició. Els dissenys coincidien.


  —Bé —va pensar en Garcés en veu alta—, anem avançant.


  El contingut del document era una simple frase: «La reunió tindrà lloc el dia 20 de desembre a les 20 h», acompanyada d’una signatura que, més o menys, es podia llegir: «Arturo…». L’inspector no acabava d’entendre la dubtosa cal·ligrafia de la paraula que hi havia a continuació i que s’havia de referir al cognom: «Rumas», «Rumos»… Què coi hi posava, allà? Ja estava a punt de cridar en Julio quan es va adonar que el seu company corrupte tenia un oncle empresari del qual li havia parlat alguna vegada, i que es deia Arturo Ramos. «Ramos», aquesta era la segona paraula de la signatura.


  L’inspector, perplex, es va prendre uns segons per treure l’única conclusió possible: «Així que el cervell de tot allò era l’oncle del detectiu». Fortíssim. D’aquesta manera començava a entendre com s’havia ficat en tot aquell merder, el seu company.


  Sí, el tal Arturo Ramos devia tenir uns vint o trenta anys més que el seu nebot, així que l’edat es corresponia amb la que en Garcés havia calculat que devia tenir el famós quart home: el paio invisible que va encarregar el plànol dels túnels romans al professor Valls i a l’arquitecte Alonso, feina per a la qual va col·laborar el senyor Balmes. A tots els havia assassinat l’Arturo Ramos —ell o els seus sequaços— per evitar que en Garcés arribés fins a ell. I tant, tenia un informant de luxe: ni més ni menys que el seu company a la policia.


  A més, el paio estava carregat de diners, segons explicava a vegades el nebot, i els seus negocis, sempre d’acord amb el que deia en José María, se centraven en el sector de la informàtica. Sí, tot encaixava.


  —Julio! —va cridar, mentre es posava a córrer fins al despatx on hi havia l’al·ludit—. Has trobat el contingut de la tauleta?


  —Sí —va contestar l’informàtic mentre es girava—. Però no veig res interessant, només adreces i…


  —Això és just el que necessito! Busca’m l’adreça d’un tal Arturo Ramos.


  —Sí, és aquí. Prens nota? Viu…


  —A prop d’aquí. Pel nucli antic, oi?


  En Julio el va mirar sorprès:


  —Doncs sí. Com ho saps?


  * * *


  A la pantalla, el presumpte policia que havia disparat en Gabriel i en Mateo es netejava les esquitxades de sang que li havia provocat el gos que acabava de matar. Li havien calgut quatre trets per posar-li fi, quina bèstia. Prenent-se un moment, va tornar a carregar la seva arma i va caminar cap a la porta de fusta. Tan bon punt la va travessar, va sortir de l’abast d’aquella càmera de vídeo. Continuava la persecució.


  —Espectacular, oi? —va comentar en Dahmer, satisfet—. Els meus clients deuen estar gaudint d’allò més. De moment, els teus amics continuen vius; ja veurem quant aguanten. La sort s’acaba, tard o d’hora.


  —Per favor —suplicava la Lucía—, és que no han aconseguit prou? Ja ens té a l’Álex i a mi. Deixi’ls lliures a ells.


  —Commovedor, nena. Realment commovedor. Però, com ja t’he explicat abans, no és a les meves mans concedir-te una petició així. Ara serà millor que continuem observant el que els ofereix el destí. Un altre dels meus clients ha donat una ordre suculenta, a l’execució de la qual assistiràs de seguida.


  En Dahmer va teclejar un codi i, al moment, en Gabriel i en Mateo tornaven a aparèixer a la gran pantalla d’aquell lloc de control. Tots dos anaven corrent, però el pijo es quedava enrere. Una taca fosca s’anava estenent per un dels seus braços. La Lucía va veure com el cap, que no s’havia tret la indumentària negra, aplicava el zoom per veure-ho millor.


  —Vaja, vaja —en Dahmer insistia a fer de comentarista, cosa que repugnava la Lucía—. Però si el nostre jove amic està ferit… Mal negoci. A la natura, que és sàvia, amb freqüència els animals ferits es veuen obligats a abandonar el grup. El que importa és la seguretat del grup, i protegir els integrants dèbils pot resultar car, molt car…


  De sobte, va sonar un xiulet que va començar a repetir-se i a augmentar de volum. En Dahmer es va aixecar de la cadira i, fent unes passes, va arribar a un petit auricular que es va posar al costat de l’orella.


  —Sí? Vaja —el seu rostre ara mostrava preocupació—. Així que hi ha policies per la xarxa de clavegueres. Aviseu-me si s’acosten a l’accés; ara tinc un tema important entre mans.


  La Lucía no va fer cap comentari, però acabava de rebre una alenada d’aire fresc a un munt de metres de profunditat.


  * * *


  En Gabriel, que assistia en Mateo, havia lligat amb força un mocador al voltant de la zona del bíceps, un torniquet improvisat perquè perdés menys sang. La ferida de bala es veia molt bé al braç del pijo, però no hi havia orifici de sortida: el projectil seguia dins del cos. En Mateo suava.


  —Gabriel, m’estic marejant —va xiuxiuejar al seu amic—. Això és una merda.


  —Vinga, no et pots rendir ara. No podem ser gaire lluny de la sortida.


  En Mateo es va posar a riure de pur sarcasme.


  —Que mentider que ets. No tenim ni idea d’on som.


  L’intel·lectual el va ajudar a aixecar-se sense fer més comentaris, es va quedar la seva motxilla i van continuar la carrera a una velocitat moderada. Aparentment, havien deixat enrere en Ramos. Uns quants passadissos després, arribaven a una altra porta.


  —Com a mínim en aquesta no hi ha calaveres gravades —va observar en Gabriel—. A veure si està tancada.


  L’intel·lectual va aferrar el pom i, en empènyer-lo cap avall, va notar com la peça de metall del pany retrocedia a l’interior de la fulla de fusta fins a deixar via lliure. Llavors va empènyer una mica i la porta es va començar a obrir sense cap problema. Atesa l’última experiència, no es va atrevir a continuar per veure què els oferia el següent espai al qual conduïa aquell accés. Potser un altre gos rabiós?


  En Gabriel només havia impulsat la porta el mínim per deixar davant dels seus ulls una obertura d’uns cinc centímetres de gruix, a través de la qual es va dedicar a estudiar el nou tram: es tractava d’una estança rectangular d’uns deu metres de llarg per tres d’ample, amb el sostre molt alt a prop del qual hi brillaven diverses torxes enganxades a les parets. Era la primera vegada que les veia col·locades tan altes. Per últim, al final d’aquell recinte hi va distingir una altra porta tancada. En principi, no es veia cap perill. Regnava la calma.


  —Sembla que tot està en ordre —va comunicar l’intel·lectual—. Som-hi?


  En Mateo s’hi va negar d’improvís i es va asseure a terra:


  —Plego, nen. No puc més, de debò. Estic… estic mort de por. No aguanto més. Necessito sortir d’aquí.


  —Però què dius tu ara? —En Gabriel va alçar el to de veu, sense poder evitar-ho—. No et rendeixis i aixeca’t!


  —A més, estic ferit… —continuava l’altre sense escoltar-lo—. Després podríeu venir a recollir-me i ja està.


  —Tant és, collons. Com vols que et deixi aquí? Ni de broma. No hi haurà més baixes, Mateo. Si tu no et mous, jo tampoc. Tu sabràs què fas.


  El pijo es va tornar a queixar, però l’actitud d’en Gabriel no oferia gaires sortides, així que es va aixecar com va poder.


  —Tu guanyes, ja vinc. Però no sé quanta estona aguantaré —va avisar molt seriós—. Em costa fins i tot pensar.


  —Ànims —en Gabriel l’obligava a mirar-lo als ulls—, junts sortirem vius d’aquí. T’ho has de creure.


  Van travessar l’accés i el van tancar darrere seu; no volien deixar més pistes que les inevitables. Els dos nois, amb les armes a les mans, van recórrer tot aquell interior amb la mirada, mentre caminaven cap a la porta del fons. A mitja alçada, a les parets, es distingien forats diminuts i una mena de sòcol de metall cobria tota la part baixa dels envans i les vores del sostre. Semiesferes fosques delataven la presència de càmeres.


  —Aquesta sala fa molt mal rotllo, nen —va xiuxiuejar en Mateo—. Fotem el camp d’aquí, de pressa.


  —Hi estic d’acord.


  Tots dos van arribar fins a l’altre extrem i, amb cautela, l’intel·lectual va començar a obrir aquella porta. Però no va poder.


  —Està tancada!


  —Fas broma? Deixa’m a mi.


  Amb el braç sa, en Mateo va comprovar que el seu amic tenia raó. I en les condicions en què es trobaven, no podien aspirar a fer caure aquella barrera.


  —Tornem —va recomanar en Gabriel—, de pressa. Si encara no ha aparegut en Ramos, podem agafar una altra ruta.


  En Mateo va assentir, presa d’una inquietud pitjor que la dolorosa fiblada de la ferida. Necessitava sortir d’allà amb urgència; un sisè sentit l’advertia contra aquell espai estrany.


  —No t’ho creuràs —ja al costat de l’altre extrem, en Gabriel parlava amb veu rara—. Això no s’obre. Ens han tancat…


  En Mateo va empassar-se la saliva i es va girar per observar bé tota aquella estança.


  —Ara sí que l’hem cagat! —va gemegar espantat—. Empeny més fort!


  El pijo també va intentar obrir la porta, però va obtenir el mateix resultat que el seu amic. Ja no parlaven. Era evident que els vigilaven. Amb tota probabilitat, des del principi.


  En Gabriel va extreure les seves pròpies conclusions:


  —Mateo, això és molt pitjor del que pensava. Som dins del joc.


  —No t’entenc.


  —Aquests passadissos, aquestes torxes… No et sona el decorat?


  La imatge d’un paio ferit vestit de blanc, que avança entre corredors, va sorgir com un llampec en la memòria del pijo. Li va arribar la imatge del grup d’amics al seu xalet, davant del seu ordinador, aquella nit que li resultava tan llunyana. Després va venir l’assalt.


  —Som… Som… al joc dels túnels. Som… homes morts —va titubejar amb els ulls molt oberts per l’espant.


  —Encara no, Mateo —en Gabriel s’esforçava per no caure en el desànim, tot i que ho veia tot tan cru com el seu amic—. Hem de lluitar fins al final. Recorda que hem de trobar l’Álex i la Lucía. Encara no ens han vençut.


  Els dos nois, sense saber què s’estava coent contra seu en aquelles profunditats, es van anar movent junts fins a situar-se al centre d’aquell rectangle misteriós. Ara, els detalls que els cridaven l’atenció feia uns minuts els semblaven molt més sinistres.


  Transcorrien els segons en el silenci més absolut. Els suaven les mans amb què agafaven les armes, esperant. Aquella situació d’incertesa era insuportable. Per fi, un lleu rumor agut es va començar a sentir i, molt aviat, va assolir prou potència perquè el reconeguessin: eren esgüells. Molts. De rates. A aquell soroll delirant es va unir la ressonància de centenars de trepitjades diminutes sobre ferm metàl·lic. Alhora, en Gabriel i en Mateo van abaixar la mirada cap als sòcols platejats, que obrien en aquell instant unes petites comportes de les quals sortien a dojo cossos peluts.


  L’horror barrejat amb el fàstic els va saturar els caps: centenars de rates entraven a la sala on eren. Estaven histèriques. El pitjor va venir a continuació, quan de les vores metàl·liques del sostre també van començar a caure munts d’aquells rosegadors fastigosos, procedents d’altres forats estratègics. En Gabriel i en Mateo cridaven mentre s’apartaven per esquivar-les, ja envoltats d’una fastigosa catifa de cossets grisos. Era impossible no trepitjar-les; sentien com algunes esclataven sota el seu pes.


  I aleshores els van començar a pujar per les cames, imparables. Movien els musells ensenyant les dents, buscaven aliment amb ànsia. Algunes ja havien detectat l’abellidora olor de la ferida d’en Mateo, que no deixava descansar el ganivet i feia caure tots els animalons que se li enfilaven.


  —Mateo, de pressa, cap a aquella paret! —va udolar en Gabriel perquè la seva veu superés el murmuri estrident que regnava—. La torxa!


  Sense deixar de treure’s rates del damunt, el pijo va arribar fins on indicava el seu amic, però les torxes estaven col·locades molt amunt i cap dels dos arribava a tenir-les a l’abast.


  —Enfila’t a collibè, de pressa! —va tornar a cridar en Gabriel, a punt de tenir un infart—. Però de pressa, per l’amor de Déu!


  L’intel·lectual es va ajupir una mica, amb prou feines suportava la gran proximitat de les rates inquietes, i en Mateo se li va enfilar. Es va repenjar a la paret per no perdre l’equilibri a mesura que en Gabriel tornava a la postura inicial, clavant puntades de peu a tot el que se li acostava. Ara el pijo sí que va poder arribar a una de les torxes.


  —Mateo, m’estan pujant per les cames! —En Gabriel, que encara l’aguantava, no es podia espolsar els animals de sobre. Sentia com aquelles urpes diminutes li esgarrapaven els pantalons mentre escalaven.


  En Mateo, mentre baixava, va atansar el cap encès de la torxa a cintura d’en Gabriel, i les rates van saltar atemorides. Després, tots dos van córrer fins al racó menys concorregut pels rosegadors i, mitjançant escombrades amb la torxa, van aconseguir mantenir a ratlla aquella plaga nerviosa. El que no sabien era quanta estona aguantarien d’aquella manera.


  D’improvís, van sentir tres detonacions. Tot i que el xivarri famolenc de les bèsties era espantós, els trets s’havien sentit tan bé que fins i tot els rosegadors es van apartar del seu origen, la porta per la qual els nois havien entrat a aquella trampa mortal. Què més havia de passar?


  Dos trets més i la porta, amb el pany destrossat, es va poder obrir. Sorpresa! Era en Ramos, que havia arribat seguint el rastre de sang d’en Mateo. Els nois van notar en el seu gest fastiguejat que, en el fons, estava tan perdut com ells. Amb prou feines coneixia aquell submon fet de malsons. Només era un còmplice més de superfície, obligat per les circumstàncies a baixar a aquell infern.


  El detectiu, refent-se de l’impacte que li havia provocat aquell espectacle repulsiu, va veure els seus perseguits a l’altre extrem de l’estança envaïda per les rates, però no va poder fer ús de la seva arma. Els rosegadors, atrets per l’olor de les restes de sang del gos, presents a la roba d’en Ramos, se li van llançar al damunt; ell, mort de fàstic, va començar a trepitjar-les amb fúria.


  En Ramos, però, no comptava amb els animals que queien del sostre i quan li van tocar el cap va tenir tal ensurt que, en intentar treure-se-les del damunt, va ensopegar i va caure a terra. El detectiu va quedar sepultat al cap de pocs segons sota una capa peluda de rates famolenques. Dues vegades va intentar aixecar-se, cobert del tot per les bèsties, i totes dues va tornar a caure, incapaç de veure res per culpa dels rosegadors que se li aferraven a la cara, mossegant sense compassió.


  El policia cridava desesperat a uns quants metres dels cossos paralitzats d’en Mateo i en Gabriel, incapaços d’ajudar-lo pel pànic. Dos trets més es van estavellar contra els envans de pedra, un tímid intent d’en Ramos que no va aconseguir espantar les petites feres que el devoraven. Els crits es van acabar aviat.


  En Gabriel, refent-se una mica, es va adonar que moltes rates sortien per la porta, que el detectiu havia deixat oberta, i va saber que era la seva oportunitat per escapar.


  —Mateo! Quan t’avisi sortim corrents cap a la porta amb la torxa al davant, entesos?


  El pijo no va trobar forces per respondre; es va limitar a assentir amb el cap. Va arribar el senyal del seu amic i tots dos es van llançar com bojos cap a la sortida, esquivant l’embalum immòbil sepultat de rates en què s’havia convertit en Ramos. Trigarien força a deixar de córrer, i encara més a deixar de sentir un pessigolleig d’aprensió molt molest, com si intuïssin que s’havien deixat algun rosegador penjat a la roba.


  * * *


  Era una casa molt vella de quatre pisos, que gairebé amenaçava la ruïna, al carrer de Boggiero, a prop de la Sala Oasis. Tota ella era propietat de l’Arturo Ramos, i poc després l’inspector comprovaria que, malgrat l’aparença, aquell edifici per dins estava molt ben conservat. En Garcés es trobava a pocs metres del portal i procurava reunir prou determinació per trucar al timbre. Tot i que portava un micròfon adherit al pit que permetria als seus companys sentir tot el que passava i vuit agents esperaven en les proximitats preparats per a l’acció, tenia por. Amb tot el que havia esbrinat, gairebé percebia el poder maligne que emanava de l’edifici. Aquella vella construcció era, en realitat, un temple erigit a la Mort. L’Arturo Ramos exercia de gran sacerdot, ajudat per servidors. I l’inspector es disposava a entrar-hi… sol.


  —De la mateixa manera que a prop dels restaurants xinesos no hi acostuma a haver gats perquè els fan servir al menú —va intentar fer broma en Garcés, en veu alta perquè el sentissin els companys que, a dins d’una furgoneta, seguien els sons que transmetia el micròfon—, per aquí tampoc s’hi deuen veure nois joves. Carn fresca per als sacrificis.


  L’inspector va fer una última ullada al rellotge. No ho podia endarrerir més, s’hi havia de llançar. El record d’en Gabriel, la Lucía i en Mateo li va donar forces.


  —Bé, nois. Ja entro. Desitgeu-me sort.


  En Garcés va prémer el botó del timbre. Aquell primer contacte amb l’edifici li va produir un calfred. Va procurar calmar-se. S’hi jugava el tot pel tot.


  L’inspector va observar unes reixetes a terra. Aquelles cases tan antigues acostumaven a tenir cellers antiquíssims als soterranis. Segur que els d’aquella casa estaven comunicats amb la xarxa de túnels romans, cosa que explicava per què un paio tan ric com l’Arturo Ramos havia triat un domicili tan humil. I per passar inadvertit, naturalment.


  * * *


  —S’ho mereix, per idiota! —cridava en Dahmer, veient el final del detectiu Ramos per la pantalla gegant—. I pensar que és de la família…


  La Lucía va aixecar el cap quan va sentir aquelles últimes paraules.


  —De la família? I no ha fet res per salvar-lo? Vostè és pitjor del que em pensava.


  Ara en Dahmer ja no reia. Oferia un aspecte més calmat, tot i que les seves faccions transmetien una imatge severa.


  —No s’hi podia fer res, Lucía. Quan hi ha alguna partida en marxa, tot el recinte queda bloquejat, per seguretat. No hauríem arribat a temps. La culpa és seva, per arribar massa lluny en la seva persecució personal. Ja ens ha avisat que es ficava a les clavegueres per intentar aturar els teus amics, però no tenia autorització per entrar a la zona de joc. S’ha arriscat massa. I, a sobre, havent-se mort, ja no podrà informar-me dels moviments de l’inspector Garcés, aquell amiguet vostre tan empipador.


  —Sí que em sap greu —va fer la Lucía, sarcàstica.


  —M’alegro que encara tinguis ganes de ser irònica. He de reconèixer que els teus nois estan tenint molta sort, però això s’acabarà. Encara no sabem què ordenarà el client per a la fase següent, però no crec que sobrevisquin. Així que ves-te preparant, perquè la següent seràs tu.


  —Al final perdrà, Dahmer —es va rebel·lar la Lucía amb la vista clavada en les rates que encara apareixien al monitor—. Segur que estan a punt de localitzar aquestes instal·lacions…


  L’home va descartar aquella possibilitat amb un gest.


  —Per cert —va comentar com de passada—, que sàpigues que la policia ja ha deixat d’escorcollar les clavegueres. No han trobat res. Una pena.


  La conversa no va poder prosseguir perquè l’intèrfon d’aquell lloc de control va començar a emetre timbres insistents. En Dahmer, sorprès, es va aixecar de la cadira per arribar a l’auricular. A mesura que sentia el que li comunicaven, la cara li canviava de color. La Lucía, que se’n va adonar, va desitjar amb totes les forces que fossin males notícies per a aquell psicòpata.


  —Vaja. —En Dahmer intentava dissimular el neguit després de penjar—. Ha sorgit un imprevist molt inoportú. És increïble. L’inspector Garcés acaba d’arribar a casa meva. Com deu haver aconseguit…?


  —L’hi he dit —va advertir la informàtica amb certa insolència, davant d’aquella novetat tan prometedora—. L’enxamparan, Dahmer.


  —No cantis victòria tan d’hora, mocosa estúpida —l’al·ludit estava a punt de perdre la paciència—. Si jo hagués estat ben informat durant aquestes últimes hores pel meu nebot, no m’haurien fet aquesta sorpresa. Això em passa per treballar amb incompetents… Així i tot, tant és. Ara mateix resoldré tot això.


  En Dahmer es va dirigir a l’ajudant que vigilava la Lucía:


  —No la perdis de vista. Torno d’aquí a cinc minuts per acabar la feina. —Després es va posar a prémer ordres al teclat de l’ordinador—. Lucía, deixo establert un dispositiu similar al pilot automàtic dels avions perquè el joc continuï mentre soc fora —va fer una riallada—. Perquè no t’avorreixis mentre m’esperes, estimada. I ves amb compte no et despistis, et podries perdre el final dels teus amics.


  Tot seguit es va treure totes les vestimentes negres, inclosa la peça que li ocultava el rostre. Davant de la Lucía va quedar un senyor d’uns setanta anys, molt elegant, amb pantalons de vestir, sabates brillants i camisa llisa amb corbata. Ningú s’hauria imaginat el que amagava aquella aparença tan correcta. La informàtica, davant d’aquell camuflatge perfecte, va sentir que els ànims li tornaven a caure als peus. Aconseguiria aquell sàdic enganyar en Garcés?


  —Bé. Ateses les circumstàncies, no em fa res que intimem —va comentar en Dahmer, quan va copsar la mirada atenta de la seva presonera—. Només ets un cadàver més. Encara que et resisteixis a acceptar-ho.


  El líder va obrir un armari, del qual va treure una americana i es va dirigir a la porta.


  —Doncs res, ens veiem d’aquí a uns minuts. I vigila —va recomanar al subordinat—. És molt llesta.


  * * *


  —I ara què? —va preguntar en Mateo, preparant-se per descansar—. És absurd córrer sense saber cap a on anem.


  —Sí —en Gabriel també s’havia aturat—, sobretot veient les trampes que hi ha per aquí. Com portes la ferida?


  El pijo va observar-se la màniga xopa.


  —Em fa mal. I encara perdo sang, però la cosa va lenta. Gràcies pel teu invent, nano.


  —No es mereixen, home —en Gabriel mirava les semiesferes del sostre—. Quina passada. T’adones que ara ens trobem en ple joc? Estem apareixent en algun monitor, segur! I algú donarà ordres noves perquè no puguem escapar.


  —Si es pogués aturar la partida…


  En Mateo es va situar a sota d’una de les càmeres i, acompanyant les paraules amb gestos, va començar a demanar «temps mort», com si allò fos un partit de bàsquet. Necessitava descansar. I un metge.


  —No crec que et facin cas.


  —Ho havia d’intentar. —En Mateo es va adonar que el seu amic semblava absent i se li va acostar—. En què penses, Gabriel?


  —En la Lucía. On deu ser ara? El que em sap greu és que hagi sigut ella la que s’ha quedat sola en aquest lloc espantós. Tant de bo poguéssim trobar-la.


  —Hi estic d’acord. I l’Álex?


  L’intel·lectual va esbufegar:


  —Veient tot això, no sé si encara hi ha esperances que el trobem amb vida, la veritat. No vull ser pessimista, però…


  —Ja, jo també ho crec.


  —De totes maneres, és absurd que ara ens preocupem per això. Per buscar-los, primer hem de sortir d’aquí. Així que ja podem començar a moure’ns.


  —Sí, serà el millor —en Mateo es va girar cap a un dels túnels, nerviós—. M’ha semblat sentir alguna cosa força a prop.


  En Gabriel, amb la torxa a la mà, li va fer un gest i, sense més comentaris, es van endinsar en la foscor d’un altre passadís. Amb quin nou enginy concebut per ments malaltes es trobarien?


  * * *


  Era una oportunitat única i la Lucía se’n va adonar de seguida. En Dahmer, sorprès per la inoportuna visita d’en Garcés, havia comès la imprudència de deixar-la al centre neuràlgic d’aquella mena de parc temàtic de l’horror, només custodiada per un vigilant. No hi hauria més ocasions com aquella, l’havia d’aprofitar.


  La informàtica va saber, a més, que si aconseguia posar-se davant de l’ordinador principal, com si fos la màster del joc, podria ajudar els seus amics abans que fos massa tard. D’altra banda, què importava el risc, si ja estava condemnada a mort? Aquella última percepció la va animar definitivament.


  La Lucía va estudiar el panorama, assaborint l’adrenalina a cada partícula del seu cos. El guardià s’havia tret el ganivet en quedar-se sol amb ella i, atesa la seva potent constitució física, hauria sigut absurd intentar enfrontar-se a ell cos a cos. Precisament aquella desproporció de forces feia que el paio no estigués gaire pendent de la Lucía. A la noia no li va estranyar, tenint en compte que, a més, estaven tancats en una habitació d’accés blindat.


  Tan bon punt va veure el complex dispositiu del servidor, la Lucía va saber quina era la seva única arma. D’aquella màquina plena de cables depenia el funcionament de tot el muntatge, així que, si amenaçava de fer-la malbé, tindria alguna cosa per negociar. Sobretot si el que la vigilava era algú de cert rang en l’organització, com semblava.


  El servidor es trobava a uns tres metres d’ella. Podria arribar-hi abans que el vigilant l’atrapés? Si l’agafava desprevingut, cosa que semblava fàcil d’aconseguir, sí. Es va aturar i, sense pensar-s’ho dues vegades, es va llançar cap al seu objectiu. En efecte, el guardià va trigar prou a reaccionar perquè ella arribés a la màquina i aferrés amb ràbia els fils connectats.


  El seu perseguidor es va aturar de cop quan es va adonar de la maniobra de la presonera. Acabava de perdre la seguretat; ara qui tenia la paella pel mànec era la Lucía.


  —Crec que és moment de negociar, no? —va oferir ella, mentre agafava amb agilitat una ampolla d’aigua que hi havia en una taula propera—. Imagini’s què passaria si arranqués els cables i tirés l’aigua damunt d’aquest aparell…


  Tot i que no podia veure-ho per la caputxa amb què es tapava el cap, la Lucía va intuir que el seu adversari havia empal·lidit. Per a qualsevol que hi entengués una mica d’ordinadors, es tractava d’una amenaça intimidant.


  —Digue’m… digue’m què vols —va titubejar el paio de negre, espantat també pel canvi radical de la situació.


  La Lucía mantenia un gest ferm. Havia de convèncer l’altre que estava disposada a tot. I així era.


  —És molt senzill: primer llenci el ganivet i després teclegi el codi d’obertura per obrir l’accés —la noia va assenyalar el petit quadre de botons que hi havia al costat de la porta—. Aleshores surti vostè primer a certa distància i deixi la porta oberta. Només pretenc escapar-me d’aquí, això és tot.


  —Impossible, no puc obrir aquesta porta —va replicar l’home—. El meu cap és l’únic que té la clau.


  La Lucía es va tornar a fixar en la vestimenta luxosa d’aquell ajudant d’en Dahmer. No el va creure, sobretot perquè tampoc tenia més opcions.


  —Quina pena, doncs —va sentenciar—. Ens podríem haver estalviat el que passarà.


  La informàtica es va disposar, exagerant, a deixar anar els cables i tirar l’aigua per sobre d’aquell ordinador central.


  L’home, perdent l’aplom que havia fingit, es va rendir i es va desprendre de la seva arma, que va dipositar damunt d’una taula.


  —Entesos, entesos! —va accedir—. Farem el que dius, però aparta l’ampolla del servidor!


  La Lucía va somriure.


  —Quan vegi la porta oberta. I moviments lents —va exigir, pregant perquè no aparegués en Dahmer—. Evitem un malentès que podria provocar grans danys.


  —D’acord. —Ara el paio es mostrava dòcil. No va trigar a introduir el codi.


  Quan l’accés va estar lliure, la Lucía va demanar al guardià que sortís primer i que avancés uns metres. L’home va tornar a dubtar.


  —Se m’està acabant la paciència —va amenaçar ella.


  Amb lentitud, el guardià va iniciar la marxa pel corredor, fins a allunyar-se uns quatre metres. Es va aturar allà, esperant que la informàtica complís la seva part del tracte. La Lucía sabia que ara arribava la part més delicada del pla. Amb calma, va començar a separar-se de la màquina que havia utilitzat com a ostatge i es va dirigir a la porta. Tots dos es miraven als ulls, preparats per reaccionar davant de qualsevol imprevist. Al cap de pocs segons, la Lucía va arribar al llindar obert de l’habitació. Aleshores, com un llamp, va reaccionar per seguir el seu veritable pla: sense arribar a sortir, va tancar la porta de cop i va córrer a agafar cadires per bloquejar l’accés.


  Mentre ho feia, va sentir el cop rotund contra la porta que provocava la veloç arribada del seu guardià i el so que feia en teclejar de nou el codi d’obertura, a l’altra banda de la fulla blindada. Tindria temps de bloquejar la porta?


  Sí. I, segons després, amb el soroll de fons dels cops inútils del vigilant, es va asseure davant de l’ordinador que dirigia el joc. Fregant-se les mans, va treure el dispositiu automàtic que havia programat en Dahmer. Ara manava ella. Nou rumb de la partida. A la pantalla, els seus amics seguien vius, aliens a qui, a partir de llavors, duria les regnes del seu destí.


  * * *


  En Garcés va ser conduït per un home jove fins al primer pis, a un despatx ampli de parets cobertes de prestatgeries que arribaven fins al sostre, plenes a vessar de llibres. En un escriptori davant seu, un llum antic, verd, de biblioteca, creava un ambient acollidor. Només li faltava la xemeneia.


  —Esperi, vindrà de seguida —li va comunicar qui l’havia guiat fins allà.


  —Entesos, gràcies.


  Es va asseure en una de les butaques que hi havia davant de l’escriptori. Mentre esperava, va explicar mormolant on era per orientar els companys de la policia, que seguien atents al micròfon que duia ocult. N’hi hauria prou amb la frase convinguda «Fa calor», perquè els agents preparats assaltessin la casa. La pistola també estava a punt.


  —Bona nit, inspector.


  La veu, tot i que afable, el va sobresaltar. No havia sentit arribar el seu amfitrió. Quan en Garcés es va girar, no va poder evitar plantejar-se si estava ficant la pota: un avi somrient, molt ben vestit i d’educació evident, en aquell moment estenia el braç per encaixar-li la mà. Aquell senyor podia ser un assassí sanguinari? Ho va dubtar.


  —Soc l’Arturo Ramos. En què puc servir-lo? Sempre és inquietant rebre la visita de la policia a hores tardanes. Ha passat res greu? Espero que la meva família…


  L’inspector, dret, va mirar el rellotge: eren les onze de la nit. L’empresari, mentrestant, havia arribat a l’altra banda de la taula i ja s’asseia a la butaca principal.


  —No, no, senyor Ramos —va contestar en Garcés, tornant al seu seient—, la seva família està bé. Em sap greu que sigui tan tard, però no he pogut venir abans. Perdoni.


  —No es preocupi. L’únic problema és que no tinc gaire temps, sap? Si hagués avisat amb més antelació…


  —No li prendré gaire temps.


  L’inspector va recordar la visita a la Raquel. Pel que semblava, tothom estava molt ocupat quan ell apareixia en escena. Era cert? Li va venir al cap John Wayne Gacy, un cèlebre assassí d’adolescents capturat per la policia estatunidenca feia anys. En aquell temps, els detectius que investigaven la desaparició d’un jove que es deia Robert Piest van arribar a parlar per telèfon amb en Gacy, que l’estava torturant al soterrani de casa seva en aquells precisos instants. «Estic malalt —es va excusar el psicòpata—. Demà vaig a la comissaria». I així ho va fer, tot i que, arribat aquell moment, en Robert ja era mort, després d’haver suportat tota una nit de patiments. La policia va cometre un error fatal que en Garcés no cometria: no ajornaria els seus moviments per res del món.


  —Tot i que no em coneix, jo a vostè sí —va advertir l’empresari—. El meu nebot és en José María Ramos, company seu, oi?


  —Doncs sí, fa uns quants anys que treballem junts.


  A en Garcés li hauria encantat poder dir-li que aquesta etapa havia acabat per sempre. Però no va dir res.


  —L’admira molt —continuava l’empresari—. Sempre comenta «que competent que és en Paco com a policia».


  «Vostè mateix ho podrà comprovar si està implicat en el que investigo», es va prometre en Garcés.


  —Bé —l’inspector va començar la rèplica, amb modèstia aparent—, sempre es parla bé dels companys. No n’hi ha per tant.


  En Garcés estava a punt de continuar amb un compliment equivalent per al seu antic company, però s’hi va negar. Ni tan sols per dissimular cauria tan baix: el nebot era un corrupte i un assassí. Res més.


  —Així que aquí té el seu negoci —va deduir el policia, tornant al tema important—. Ocupa tota la casa?


  En Ramos va fer que no amb el cap.


  —No, només aquest pis i uns magatzems a baix.


  —Qui m’ha obert la porta de la casa?


  —En Carlos, un treballador.


  —Però són les onze de la nit. No és una mica tard perquè encara estiguin treballant?


  L’empresari va somriure.


  —És que ells també viuen en aquesta casa; als pisos superiors. La meva empresa és com una gran família, ja ho veu. El cas és que tenim una comanda molt urgent i per això ara estem ultimant els preparatius. Això és tot.


  En Garcés havia tret la llibreta i prenia notes. S’imaginava els seus companys a l’interior d’una furgoneta escoltant amb els auriculars posats, preparats per a un senyal d’alarma que no arribava. Potser s’havia equivocat i l’Arturo Ramos no era l’home que buscava. Podia ser la ficada de pota més colossal de la història.


  —A què es dedica la seva empresa, concretament? —va voler saber el policia.


  —Abastem uns quants productes dins del sector de la informàtica: equips, software… Però tot a una escala mitjana; tampoc som una companyia gaire gran. Tinc deu treballadors. INFORASA és el nostre nom comercial: «Informàtica Ramos, Societat Anònima».


  Fins allà, tot correcte, res comprometedor. Com que en Garcés continuava tenint dubtes, va llançar un petit projectil:


  —També fabriquen jocs d’ordinador?


  En Ramos es va prendre un temps breu per contestar, però quan ho va fer no va mostrar cap símptoma sospitós:


  —Doncs sí, però no és el nostre gènere principal. Potser li interessen aquests programes?


  —No en especial. Només era per completar les dades; això és tot.


  «Res estrany, tot i que la veritat és que en Ramos ha omès això dels jocs en la seva primera resposta», reflexionava en Garcés.


  —Confio que em dirà la raó per la qual necessita la informació que li estic facilitant, oi? —En Ramos no perdia el seu to amable, però es notava que era una persona de tarannà autoritari, acostumada a manar—. Com que és tan poc usual…


  —És clar, senyor Ramos. Estem col·laborant amb la Unitat de Delictes Fiscals, sap? —va improvisar—. Hisenda. El mateix de sempre: diner negre, evasió de capital…


  —Ja ho entenc.


  —Podria veure les seves instal·lacions?


  En Ramos va fer cara de contrarietat.


  —Em sap greu, però no serà possible —es va afanyar a disculpar-se—. Ja li he dit que estem molt ocupats preparant una comanda i…


  —Serà poca estona —va intentar en Garcés.


  —De debò que em sap greu. Vingui demà a la tarda i em tindrà a la seva disposició. Suposo, a més, que no porta ordre d’escorcoll…


  L’inspector es va adonar que, malgrat les maneres tranquil·les, aquell empresari li acabava de recordar que no li podia exigir res.


  —Tampoc pretenia efectuar una inspecció seriosa —es va defensar en Garcés—. Només donar un cop d’ull.


  —Ho comprenc, i cregui’m que, en altres circumstàncies, li hauria dit que sí sense necessitat de l’ordre. Segur que m’entén.


  L’inspector es va començar a posar nerviós. Seguia sense poder ordenar l’entrada de la policia en aquell edifici i el temps allà dins s’esgotava, els últims grans de l’immens rellotge de sorra de la investigació anaven lliscant cap a la càpsula inferior. El termini s’acabava. «Si surto de la casa, tot està perdut», va dictaminar.


  —Alguna cosa més?


  En Ramos l’observava des de l’altra banda de l’escriptori. En Garcés apuntava paraules inconnexes a la llibreta, per guanyar minuts, segons. Continuava sense distingir cap esquerda per la qual introduir-se. Al final, va assumir que se n’havia d’anar. En Ramos no l’havia pogut tractar millor; era indiscutible. I, objectivament parlant, no veia res sospitós. Sense una ordre d’escorcoll atorgada per un jutge, no podia arribar més lluny. No quedava res per fer.


  Feia calor en aquella habitació i, aliè als pensaments d’en Garcés, l’empresari es va afluixar la corbata per deixar anar el primer botó de la camisa. Una lluïssor, no va ser més que una lluïssor. Però n’hi va haver prou perquè l’inspector descobrís un indici: en Ramos duia al coll una cadena d’or gruixuda! La suposició del policia estava clara: es devia tractar del mateix medalló que duia la Raquel, el del gravat de la dalla?


  En Garcés va procurar aparentar naturalitat; era impossible que en Ramos sabés que ja tenien detinguda la Raquel Jiménez.


  —Vaja, veig que duu una cadena, oi? —va preguntar.


  L’empresari va trigar a entendre a què es referia.


  —Doncs sí.


  —Li faria res ensenyar-me-la? —En Garcés parlava en un to inofensiu—. És que m’apassiona l’orfebreria, sap?


  Per la cara que feia, a en Ramos no li feia gens de gràcia la idea d’ensenyar la cadena a l’inspector. Malgrat tot, no podia argumentar cap raó per evitar mostrar-l’hi, de manera que no va tenir més remei que accedir. Fins i tot abans d’acabar de treure-se-la de sota la camisa, en Garcés ja va poder llegir al collaret la paraula Obscuritas. El següent va ser, per descomptat, el dibuix de la dalla.


  «Déu meu, aquest és el quart home. Soc davant de qui va ordenar l’elaboració del plànol dels túnels romans». El cor d’en Garcés bategava a tota màquina. Era davant d’un monstre, al qual, a més, havia d’atrapar viu si volia enxampar també els seus còmplices i els clients del seu sinistre negoci.


  * * *


  En pocs minuts, la Lucía va entendre el sistema d’ordres que regia la direcció del programa dels túnels. Havien de servir per a alguna cosa les hores que s’havia passat jugant, no?


  Havia activat el PiP, un mecanisme que permetia compaginar la imatge general del monitor amb altres continguts que quedaven emmarcats en un requadre més reduït dins de la mateixa pantalla. Moltes televisions en disposaven per poder veure el que hi ha en altres canals sense canviar el que s’està veient.


  Gràcies a aquest dispositiu, la Lucía tenia a la cantonada inferior esquerra de la pantalla gegant un requadre amb el plànol complet del laberint de passadissos compresos en el recinte del joc. Una llumeta vermella intermitent assenyalava l’emplaçament d’en Gabriel i en Mateo dins d’aquell petit traçat. Mentrestant, a la resta de la pantalla continuava assistint a un primer pla de la marxa sense rumb dels seus amics.


  De sobte, una llum blava va sorgir al plànol general, a prop del lloc que creuaven en Gabriel i en Mateo. Aquella llum va començar a moure’s, sempre en direcció als nois.


  —Perill, perill —va mormolar la Lucía—. Se us acosta alguna cosa. Heu de sortir d’aquí.


  Algun usuari del joc, cansat d’esperar emocions, havia donat una altra ordre mortal.


  «Això és una barreja d’Alien i del joc del menjaclosques», es va adonar la informàtica, hipnotitzada per les imatges. Les vides dels seus amics depenien d’ella. Mai com aleshores havia hagut de demostrar les seves habilitats. L’aposta era inconcebible. Segur que ella, com a màster del joc, podia cancel·lar les instruccions dels usuaris. El problema era que, mentre buscava com fer-ho, la partida continuava. Havia de fer tantes tasques alhora!


  Va localitzar la xarxa de so, que també recorria tot el laberint. A partir d’allà va ser fàcil activar els altaveus dels trams en els quals anaven entrant els seus amics. Va prémer la tecla enter i es va atansar el micròfon als llavis. En teoria ara en Gabriel i en Mateo la podien sentir. En teoria. Arribava l’instant de fer la prova. Els va cridar pels noms.


  A la imatge general, la Lucía va poder comprovar que sí que la sentien: els dos nois s’havien aturat, al·lucinats, i miraven cap amunt en totes direccions, sense localitzar els altaveus.


  —Soc la Lucía! —els va cridar.


  Un cop brutal gairebé va desencaixar la porta del lloc de control, malgrat que era molt sòlida. La Lucía, que havia tornat al món real, va saltar de la cadira. Estaven fent servir alguna mena d’ariet per fer caure la porta que, si s’havia de jutjar pels impactes, no aguantaria gaire!


  Havia d’aconseguir salvar els seus amics. El punt blau continuava avançant cap a ells, i a bona velocitat. Com es podia aturar el joc, anul·lar les ordres dels clients?


  Va descobrir que, pressionant la tecla F4, podia sentir les veus d’en Gabriel i en Mateo.


  * * *


  —És la Lucía! —va repetir en Mateo—. Li has reconegut la veu? Això és increïble.


  A en Gabriel li semblava massa bo per ser veritat. I si era una trampa? Aquella gent era capaç d’haver manipulat el so del crit.


  —S’aproxima un perill cap a vosaltres —va clamar aquella veu, l’origen de la qual no distingien—. Correu pel túnel que s’obre a la vostra dreta, de pressa!


  En Mateo, al·lucinat, ja es disposava a fer-li cas, però l’intel·lectual el va aturar.


  —Para, Mateo! Una altra vegada? I si és un engany i aquest avís ens porta directes a la mort?


  La veu repetia el missatge amb insistència:


  —El teniu cada vegada més a prop. Sortiu d’aquí, si us plau. No queda temps.


  En Gabriel continuava mirant cap al sostre, a punt de tornar-se boig per la indecisió.


  —Com sabem que no és una trampa? —va cridar en totes direccions.


  A aquell desafiament van seguir uns segons de silenci. La veu pensava i va tornar a deixar-se sentir:


  —Gabriel, recorda el petó que et vaig fer. Confia en mi. Correu, salveu-vos.


  Aquelles paraules van ser definitives. En Mateo, però, va haver d’empènyer el seu amic perquè comencés a córrer per on els indicava la Lucía. En Gabriel s’havia quedat com desencaixat de la impressió. Era ella, no n’hi havia cap dubte. Els de negre mai haurien sabut aquella dada. Era ella.


  * * *


  L’Arturo Ramos va llegir-li els ulls com si fos davant d’un llibre obert, de lletres clares i visibles, però en Garcés no se’n va adonar a temps. Tot el que sabia va passar al cervell de l’empresari, les faccions del qual van adquirir una ombra diabòlica. En Garcés havia fallat; per un instant s’havia desprès de la seva màscara de tafur i havia ensenyat les cartes. En Ramos havia assistit a la impressió que provocava en l’inspector veure aquell medalló de la dalla. Obscuritas. I tot li havia encaixat. En Garcés s’havia comportat com un poli principiant.


  Inclinat cap endavant, la postura que havia fet servir per veure el medalló de l’empresari, en Garcés rebia en aquell instant la ganivetada que en Ramos li va dirigir amb una agilitat increïble per un home de la seva edat. La fulla era diminuta. Havia de tenir l’arma en alguna butxaca secreta de les mànigues de l’americana. Però era una fulla que tallava molt, que va fer bé la feina a l’hora d’esquinçar la gola del policia.


  Per sort per a en Garcés, la seva papada i la seva postura oscil·lant van fer perdre eficàcia a l’atac d’en Ramos, que no va aconseguir seccionar-li la jugular com pretenia. Així i tot, la boca de l’inspector es va omplir de sang i, un cop a terra, no va aconseguir articular paraules comprensibles. Arrossegant-se i amb una mà tapant la ferida, que no parava de rajar, va veure que en Ramos s’escapava per una porta secreta camuflada entre les prestatgeries. Li van caldre dos intents més perquè els seus companys entenguessin pel micròfon la patètica crida: «Fa calor».


  Quina paradoxa. Precisament la calor havia sigut el detonant pel qual havia descobert el medalló d’en Ramos.


  Agafant-se a una de les butaques, en Garcés va aconseguir posar-se dret. Abans que pogués decidir com tapar-se la ferida o seguir en Ramos, va entrar al despatx una figura que, tot i que no havia vist mai, va reconèixer al moment: un encaputxat vestit de negre i armat amb un matxet.


  Aquell paio d’aparença amenaçadora se li va llançar al damunt, però, abans de poder atrapar-lo, en Garcés havia tret l’arma i li havia disparat dos trets que el van deixar estès a la catifa. Noves detonacions se sentien per la casa i els coneguts anuncis de l’arribada de la policia eren cridats per diversos racons.


  * * *


  La Lucía va sentir trets per damunt del cap, als pisos superiors, i sense previ avís van deixar de clavar cops a la porta del lloc de control. Passés el que passés, almenys estava dirigint els seus amics lluny d’aquell sector, cap a la veritable xarxa de clavegueres de Saragossa. Almenys ells se salvarien.


  Per fi va saber com dirigir el punt blau que continuava perseguint els nois. El primer que va fer va ser aturar-lo i, després, quan ja es disposava a enviar-lo en direcció contrària a la que havien seguit en Gabriel i en Mateo, un altre punt vermell va aparèixer en escena. La Lucía, estranyada, va teclejar una ordre perquè la pantalla li oferís la imatge d’aquell visitant inesperat. Que era l’Álex?


  La informàtica es va quedar astorada. No era l’Álex. Era el gran cap d’aquella sàdica organització, vestit encara amb americana i corbata, amb una llanterna i corrent a tota velocitat. Estava clar que s’escapava d’algú o d’alguna cosa, però a la pantalla del monitor principal no s’hi veia cap perill. Que estrany.


  Els trets es continuaven sentint, cada vegada més a prop. També arribaven fins a ella crits que no entenia i d’altres que només eren de dolor. La Lucía no es va atrevir a somiar encara que el Bé s’enfrontava al Mal i guanyava; que la Llum arribava per fi a aquelles llòbregues catacumbes, després d’anys de mort i foscor. Havia patit massa per creure-s’ho.


  —Nois, continueu corrent i agafeu el corredor central. Ànims, sou molt a prop de la sortida. Ànims.


  Tornava a plorar com una ximpleta. Abans d’intentar localitzar el calabós on tenien tancat l’Álex, la Lucía va prendre una decisió que quedaria per sempre instal·lada a la seva memòria: pressionant les tecles oportunes, va enviar el punt blau cap al cap de l’organització, que continuava corrent. No sabia quin perill enviava a aquell paio, però sí que era una cosa molt nociva i que atacaria aquell home per sorpresa. Perfecte.


  La Lucía va dedicar aquella maniobra a tots els joves que no havien tornat a la superfície, les vides dels quals havien quedat trencades pel sadisme i els diners. Després va demanar perdó pel seu afany justicier, però no va cancel·lar l’ordre. L’ordinador mateix anava indicant al punt blau el camí més curt per trobar-se amb l’objectiu. Un petit rellotge calculava, a la part inferior dreta de la pantalla, el temps estimat per a la «col·lisió»: trenta segons. No va voler veure què passaria, era molt més important intentar salvar l’Álex. Ella es quedava l’última, però no li va importar. Si moria, només estaria pagant el preu del que acabava de fer per evitar que el cap fugís. I li va semblar just.


  Finalment, es va disposar a trencar totes aquelles màquines que tenia al voltant. Quan tornessin a buscar-la la trobarien, i tant, però abans hauria destruït del tot aquell esguerro informàtic que havia fet possible un infern a la Terra.


  * * *


  L’Arturo Ramos va haver de deixar de córrer de seguida, l’edat no li permetia continuar avançant a aquell ritme. Duia un maletí amb documents i diners, i seguia una ruta que pocs coneixien: recorria un passadís que acabava desembocant a la ribera del riu Ebre, al costat del Pont de Pedra. En realitat, un arc complet d’aquell pont romà es trobava enterrat sota el paviment del passeig d’Echegaray i Caballero. Els secrets de Saragossa.


  Malgrat tot el que havia aconseguit recollir, en Ramos era conscient que deixava als ordinadors de la casa tota la seva base de dades. Va proferir un renec. Quina alegria per a la policia trobar-se amb totes les dades dels clients del joc, amb les dels proveïdors, amb la informació de les víctimes! Li sabia molt de greu aquella manca de professionalitat, però haver de fugir tan de sobte no havia permès fer-ho millor. La prioritat era sobreviure.


  En qualsevol cas, la ribera oblidada era un bon lloc per sortir i desaparèixer. Mentre seguia caminant, va haver de reconèixer que encara no entenia com s’havia pogut complicar tot tant. Tan calculat que tenia cada detall del seu pròsper negoci… L’Arturo Ramos va sospirar, sense aturar la marxa. Ni tan sols posar fi a les vides d’en Ramón Alonso, de l’Antoni Valls i d’en Joan Balmes, els únics coneixedors del plànol de túnels romans, havia sigut suficient per frenar l’inspector Garcés.


  En Dahmer havia utilitzat durant anys les desconegudes galeries subterrànies per enregistrar vídeos prohibits i obtenir altres materials obscurs que després venia a preu d’or. S’havia folrat amb la seva organització Obscuritas. En els últims temps, el mercat il·legal s’havia decantat més pels jocs d’ordinador i ell havia dut a terme una inversió enorme per adaptar-s’hi, i havia aconseguit un èxit important. Tenia clients de nou països diferents. I tot s’havia perdut.


  Malgrat tot, en el fons, tant li feia. Disposava de comptes bancaris numerats a Suïssa amb prou diners per no haver de preocupar-se fins que li arribés el dia.


  Uns metres més endavant, una figura imponent li va barrar el pas i també va interrompre les seves reflexions. Va enfocar amb la llanterna l’obstacle tot i que gairebé va ser pitjor saber què tenia al davant: es tractava d’en Thor. En Ramos va sentir que li fallava la respiració. Què hi feia, allà, aquella bèstia?


  En Thor era un individu de complexió forta, amb una disfunció cerebral molt greu que el convertia en un ésser submís ideal per a qualsevol mena d’ensinistrament; cosa que ells havien aprofitat per crear un assassí. Sempre anava armat amb una destral. L’acostumaven a tenir amagat i només el treien quan algun usuari del joc dels túnels sol·licitava els seus serveis amb alguna jove presa. Era letal. Se li donaven unes instruccions a través dels altaveus i les complia amb fidelitat absoluta. Havia après a obeir la veu mecànica dels bafles com si fos la del seu amo.


  L’única explicació que justificava l’aparició d’aquell monstre allà —era un home mancat d’iniciativa pròpia— resultava estremidora: l’havien enviat a buscar-lo. En Ramos va saber que no tenia cap oportunitat contra aquella màquina de matar. Només tenia un punyal, ja que, amb les presses de la fugida, no havia pogut agafar cap arma de foc, i allò servia de poc.


  En Thor es va acostar, emetent sons guturals, i va alçar la destral. No van servir de res els precs de la víctima, que retrocedia aterrida en mig d’aquella penombra. La pesant ganiveta va xiular en caure. En Ramos la va esquivar per poc, però en moure’s va ensopegar i va caure. A la seva edat, l’agilitat era un simple record. Abans que es pogués aixecar, la destral ja tornava a estar enarborada, preparada per caure sense compassió sobre aquella figura encara vestida amb l’americana i la corbata. En Ramos es va fixar en una de les càmeres instal·lades al sostre i va entendre aquella última jugada: la Lucía, és clar. Gran error, deixar-la al lloc de control sense més vigilància que l’inútil del seu ajudant.


  L’arma va caure sobre l’empresari i es va enfonsar en el seu cos. Esperant el tercer embat, enmig de la sang i udolant de dolor, l’Arturo Ramos es va adonar amb ràbia que havia dedicat el seu últim pensament al seu botxí.


  I va arribar la llum


  Els agents de la policia van arribar al lloc de control, on la Lucía encara estava tancada. Havien cridat més reforços, en vistes del que estaven trobant. I és que els paios de negre es resistien a ser arrestats i s’enfrontaven als agents per tots els racons. Per fortuna no eren gaires, ni tampoc tenien una iniciativa especial; havien sigut alliçonats per rebre ordres i, en aquells moments, els faltaven els caps; per això tenien una manera de combatre caòtica, poc eficaç. L’ajudant de l’Arturo Ramos hauria pogut dirigir-los, però havia mort en rebre un tret al pit. Malgrat tot, els individus de fosc havien ferit greument tres policies mentre en Garcés era traslladat en un cotxe patrulla a l’Hospital Miguel Servet.


  Tot i que els va costar, els agents van acabar convencent la noia que no es tractava de cap trampa, que eren policies autèntics. Això va evitar la destrucció dels ordinadors, cosa que permetria arrestar els clients del joc assassí. Per arribar fins a ella van haver d’acabar d’arrencar de les frontisses la porta blindada del lloc de control.


  Ben informats per l’inspector, aquells homes van reconèixer de seguida la informàtica. De totes maneres, ho escorcollaven tot. No volien sorpreses.


  —Per favor! —va demanar ella—. En Gabriel i en Mateo ja estan fora de perill, però el nostre amic Álex encara és en una de les cel·les! L’hem de treure d’allà!


  —Pots guiar-nos fins allà? —li va preguntar un sergent amb la pistola a la mà—. Nosaltres et protegirem.


  —I tant! —La Lucía havia acabat localitzant els calabossos en el plànol del monitor gegant, tot i que no estaven dotats de càmeres de vídeo; per això no havia pogut obtenir imatges del seu amic desaparegut—. Vinga, de pressa. Són aquí mateix.


  Van recórrer el trajecte que els separava de les cel·les en poca estona. Ja no se sentien detonacions. Els pocs encaputxats que quedaven lliures s’havien escapolit pels túnels, amb l’esperança que aquella xarxa laberíntica els oferís refugi i la possibilitat d’escapar per alguna connexió amb la xarxa de clavegueres. La informàtica es va afanyar a informar-los de quines eren les sortides existents en el traçat de galeries romanes, perquè ells poguessin enviar agents als punts clau. Així es va fer, de manera que els paios de negre que podien quedar pels túnels estaven atrapats. La policia els esperava a totes les sortides.


  Ja davant de les portetes de les cel·les, la Lucía va començar a córrer cridant l’Álex. L’havia envaït un pensament aterridor. I si se l’havien endut? I si l’havien matat abans que arribés la policia? La història no podia acabar així; havien patit massa.


  Per sort, les premonicions no es van complir. Potser els líders sí haurien fet servir l’Álex com a ostatge per fugir, però als guardians no se’ls havia acudit davant de la inesperada batuda policial. Van trobar el noi al tercer calabós, cridant sense forces el nom de la Lucía. Els agents van destrossar també la porta d’aquell espai reduït i, per si de cas, van entrar ells primer. Només quan van comprovar que no hi havia perill van permetre el pas a la informàtica, que es va llançar sobre el seu amic. L’abraçada va ser impressionant.


  La Lucía es va apartar un instant i, procurant eixugar-se els ulls plorosos, va observar l’Álex. Era gairebé la pell i l’os, estava ferit i molt brut. Gairebé irrecognoscible.


  —Nen, estàs fastigós! —li va etzibar rient.


  —Tu tampoc estàs gaire millor —va xiuxiuejar ell amb veu esgotada—. Gràcies. De debò. Sempre vaig saber que em trobaríeu, per això vaig resistir. El grup no abandona els seus membres.


  —Ja pots jurar-ho, Álex. En Gabriel i en Mateo també són aquí, ara els veurem. Per fi junts!


  —Sabeu res de la Raquel? —va preguntar l’Álex—. Com està?


  —No sap res de tot això —va reconèixer la Lucía—. Hem preferit mantenir-la al marge.


  Deu minuts després arribava un metge que va revisar l’estat del jove, i una mica més tard feien acte de presència en Gabriel i en Mateo, rescatats per una patrulla força lluny d’allà. En Mateo duia un embenat aparatós en un braç, però somreia com sempre. Es va produir una nova abraçada en la qual els quatre tornaven a unir-se. La Lucía, després, va oferir a en Gabriel un llarg petó davant de la mirada sorpresa dels altres.


  —Ja n’hi ha prou de marranades sentimentals. Quan fem una reunió al meu xalet, com marca la tradició? —va preguntar en Mateo, alegre tot i el dolor que li produïa la ferida—. Hem de recuperar moltes coses.


  Cap a mitjanit, els nois van sortir de la casa custodiats per la policia. Ja s’havia avisat les famílies. L’Álex caminava amb la seva coixesa característica. Allà fora va tenir lloc un altre moment de gran intensitat: tornaven a la llibertat, arribaven a la superfície. Encara que tot estava fosc, els va ser igual: damunt dels edificis van intuir la immensitat del cel i fins i tot van distingir la lluïssor pampallugant d’alguna estrella. Tornaven al regne de la llum. Havien triomfat.


  L’endemà anirien a l’hospital a veure en Paco Garcés. Sens dubte, el nomenarien membre d’honor del seu club. De pur miracle, la ferida a la gola de l’inspector no era gaire profunda, així que es recuperaria aviat. Tots van celebrar aquell diagnòstic.


  Abans de l’alba d’aquella llibertat acabada d’estrenar, l’Álex va conèixer la trista realitat sobre la seva antiga parella, que en aquells moments confessava a la comissaria del centre la seva implicació en algunes de les desaparicions de l’organització Obscuritas. Al noi no li va estranyar del tot: alguna cosa en ella sempre li havia semblat tèrbola. Per això, aquella fatídica nit del segrest, ell va preferir trucar a en Gabriel. En realitat la coneixia poc. La seva relació sentimental havia nascut al xat i amb prou feines feia gaire temps que sortien.


  Pel que semblava, ella servia d’esquer per captar nois joves aficionats als jocs d’ordinador, als quals, a més, estudiava per informar el seu únic enllaç: l’inspector Ramos. L’Álex havia sigut un més, encara que tot es va precipitar pel missatge equivocat que va facilitar al noi les claus del joc. Si no s’hagués ficat a la pàgina prohibida…


  Per aquella tasca la Raquel cobrava molts diners. Tant en el seu cas com en el del policia corrupte, l’ambició desmesurada els havia destruït la vida. «No vaig voler saber mai què els passava, als nois», es va justificar la noia, que es va ensorrar durant l’interrogatori de la policia.


  «Giraves el cap per no veure, però continuaves tacant-te de sang —replicaria l’Álex en l’única visita que va fer a la Raquel dies més tard, després de sentir de la seva boca els mateixos arguments—. Vas tancar els ulls davant del que passava amb la teva ajuda i això no evita la teva responsabilitat. Assumeix-la, intenta rescatar la poca dignitat que et queda».


  L’Álex va sortir d’aquella trobada experimentant una serenor extraordinària. Trigaria a recuperar-se de l’experiència viscuda; potser mai tornaria a sentir-se tranquil davant de la nit. Però es recuperaria. Li donava forces la convicció que el bé podia triomfar.


  Va acabar recolzat contra les baranes del Pont de Ferro, contemplant la imatge de la Basílica del Pilar reflectida en les tranquil·les aigües de l’Ebre. Allà va tenir un record per a tots els joves desconeguts que el van precedir en la foscor i que no van tornar. Viuria per ells.


  L’Álex es va posar a plorar. Entre els núvols s’escapaven tímids retalls de sol, però brillaven.


  * * *


  En Garcés, mig incorporat al llit d’aquella habitació d’hospital, somreia davant dels nouvinguts.


  —Vaja, si han vingut els herois: la Lucía, en Gabriel i en Mateo. Com esteu, nois? M’alegro de veure-us.


  —L’heroi és vostè. —La informàtica es va inclinar per fer-li dos petons a les galtes—. Sense la seva ajuda, hauríem mort allà baix.


  Tots, inclosos el policia, es van esgarrifar en recordar les temibles catacumbes que havien conegut.


  —Sí. Moltes gràcies, de tot cor —ara parlava en Gabriel, emocionat—. Escriurem als seus superiors per explicar-los tot el que ha fet per nosaltres.


  —I jo penso parlar amb el meu pare —va afegir en Mateo—, que coneix el comissari cap de Saragossa.


  En Garcés va tornar a somriure, amb compte de no moure el coll, ferit.


  —Nois, crec que no caldrà. Pel que m’han dit, durant el pròxim acte oficial del cos m’atorgaran una medalla al mèrit policial, ni més ni menys. Potser fins i tot m’ascendeixen! I, si us plau, parleu-me de tu. Ja ens coneixem prou!


  Tots van riure.


  —Inspector, què faràs quan et donin l’alta? —va voler saber en Gabriel, fent servir el nou tractament—. Hauries de descansar, t’ho has guanyat.


  —És clar que descansaré. Aprofitaré totes les vacances que em deuen per anar-me’n de viatge amb la meva dona. Ella també es mereix una recompensa, creieu-me. Com està el vostre amic Álex?


  —Més o menys bé —va respondre en Mateo—. La setmana vinent comença un programa de recuperació psicològica. L’ajudaran a superar tot el que ha viscut. Segur que ha estat terrible.


  Els altres hi van estar d’acord. Aleshores en Garcés va adoptar un gest pervers:


  —Nois, a la vostra salut —va dir, traient una petaca d’un calaix—. Aviseu-me si s’acosta la infermera!


  —Compta-hi —va acceptar la Lucía—. Per això són… els amics. Perquè aquí en tens tres, inspector.


  —Moltes gràcies —a en Garcés se’l va veure satisfet, feliç—. Considereu-me també amic vostre. Quin equip que hem format! Em feu una abraçada? Això sí, amb compte, que encara em saltaran els punts.


  Els tres joves van fer el que els deia a l’instant.


  —Per cert… —L’inspector els va picar l’ullet—. Veient les vostres aptituds… us interessaria entrar a la policia quan acabeu d’estudiar?


  Agraïments


  Vull manifestar el meu agraïment especial a l’Alberto per les seves valoracions expertes; als meus amics i crítics tradicionals José Ángel i Íñigo; al meu germà Carlos pels seus comentaris sobre la primera part; a en Javier per l’estimulant informe; als funcionaris d’infraestructures de l’Ajuntament de Saragossa per la seva assessoria; al meu hacker particular, en Carlos; a en Pepe i l’Asun, sempre inspiradors; als meus primers lectors, en Gonso i en Carlos; a l’Alfonso per la citació, i a tots els que han cregut en la meva vocació com a escriptor durant aquests anys.
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    DAVID LOZANO GARBALA (Saragossa, 30 de octubre de 1974) és un escriptor de llibres juvenils, guionista i professor espanyol, Premi Gran Angular per la seva novel·la Donde surgen las sombras (2006). Llicenciat en Dret i amb estudis en Filologia hispànica, ha exercit com a advocat, i des de 1998 es dedica professionalment a l’escriptura, feina que va compaginar un temps amb la docència al batxillerat de l’escola Santa Maria del Pilar de Saragossa. Posseeix un màster en Comunicació per la Universitat Miguel Hernández d’Elx. Ha participat com a actor en diversos curtmetratges i ha col·laborat amb la cadena de televisió Zaragoza TV: durant dos anys va dirigir i presentar el programa Depredadores i després es va fer càrrec del divulgatiu En pocas palabras. També col·labora com a guionista per a algunes productores, amb documentals, programes de TV, o vídeos corporatius.
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